MANUALUL UTILIZATORULUI

Functionare
intretinere
Specificatii

Toate informatiile din acest manual al utilizatorului sunt actuale la
momentul publicarii. Hyundai isi rezerva dreptul de a face schimbari ori-
cand astfel incat politica noastra de imbunatatire contiua a produsului sa fie
dusa la bun sfarsit.

Acest manual se aplica la toate modelele Hyundai si include descrierile si
explicatiile atat ale echipamentului optional cat si al celui standard. Ca
urmare, in acest manual puteti gasi materiale care nu se aplica in mod
specific vehiculului dumneavoastra.

Retineti ca unele modele sunt echipate cu volan pe partea dreapta.
Explicatiile si ilustratiile pentru anumite operatii specifice acelor modele
sunt opuse celor prezentate in acest manual.
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ATENTIE: MODIFICARI ALE HYUNDAI-ULUI DUMNEAVOASTRA —_

Hyundai-ul dvs. nu ar trebui modificat Tn nici un fel. Asemenea modificari ar putea avea efecte
nefavorabile asupra performantei, sigurantei sau durabilitatii Hyundai-ului dvs. si ar putea, in plus,
incalca conditiile garantiei limitate care insoteste vehiculul. Anumite modificari ar putea constitui de
asemenea o incalcare a reglementarilor stabilite de Ministerul Transportului si alte agentii
guvernamentale din fara dumneavoastra.

INSTALAREA APARATELOR DE EMISIE-RECEPTIE SAU A TELEFONULUI MOBIL —

Vehiculul dvs. este echipat cu injectie electronica a combustibilului si alte componente electronice.
Este posibil ca un aparat de emisie-receptie sau un telefon mobil instalat/reglat incorect sa afecteze
in mod negativ sistemele electronice. Din acest motiv, noi va recomandam sa urmati cu atentie
instructiunile producatorului aparatului sau sa consultati dealerul dvs. Hyundai pentru masuri de
precautie sau instructiuni speciale daca alegefi sa instalati unul dintre aceste aparate.




AVERTIZARI DE SIGURANTA $I AVARIE ALE VEHICULULUI

Acest manual include informatji intitulate  AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA.
Aceste titluri indica urmatoarele:

A AVERTISMENT

Indica faptul ca o situatie ar putea avea ca rezultat vatamarea, ranirea grava sau moartea
dumneavoastra sau a altor persoane daca nu {ineti cont de avertizare. Urmati sfaturile
furnizate de avertizare.

1 ATENTIE

Indica, faptul ca o situatie ar putea avea ca rezultat avarierea vehiculului dumneavoastra
sau a echipamentului acestuia daca nu tineti cont de avertizare. Urmatii sfaturile furnizate
de avertizare.

NOTA

Indica furnizarea de informatii interesante sau utile.
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INTRODUCERE

Va muliumim ca ati ales Hyundai. Ne bucuram sa va primim in grupul aflat in crestere al persoanelor judiciare care conduc
Hyundai. Ingineria avansata si constructia de inalta calitate a fiecarui Hyundai pe care |I-am construit reprezinta lucruri de care
suntem foarte mandri.

Manualul Utilizatorului va va initia in caracteristicile si functionarea noului dvs. Hyundai. Va sugeram sa il cititi cu atentie deoarece
informatiile pe care le contine pot contribui foarte mult la satisfactia pe care o obtineti de la noua dvs. masina.

De asemenea, producatorul va recomanda ca service-ul si intretinerea masinii sa fie efectuate de catre un dealer autorizat
Hyundai. Dealerii Hyundai sunt pregatiti sa va furnizeze service de inalta calitate, intretinere si orice alt tip de asistent{d necesara.

COMPANIA HYUNDAI MOTOR

Nota : Deoarece viitorii utilizatori vor avea de asemenea nevoie de informatiile incluse in acest manual, daca vindeti acest
Hyundai, va rugam lasati manualul in vehicul pentru a fi intrebuintat de acestia. Va multumim.

. ATENTIE

Utilizarea de carburant si lubrifianti de proasta calitate care nu corespund specificatiilor Hyundai pot produce deteriorari
severe la motor si cutia de viteze. Trebuie sa folositi intotdeauna carburanti si lubrifianti de inalta calitate care corespund
specificatiilor de la pagina 8-4 din capitolul Specificatiile Vehiculului din Manualul Utilizatorului

Copyright 2010 CompaniaHyundai Motor. Toate drepturile rezervate. Nici o parte din aceasta publicatie nu trebuie reprodusa,
stocata in nici un sistem de recuperare a datelor sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace fara permisiunea prealabila
scrisa a Companiei Hyundai Motor.



Ghid pentru piese originale Hyundai

1.Ce sunt piesele originale Hyundai?
Piesele originale Hyundai sunt aceleasi
piese ca cele folosite de Compania
Hyundai Motor pentru fabricarea
vehiculelor. Ele sunt proiectate si testate
pentru siguranta, performanta si rezistenta
optima pentru clientii nostri.

2. De ce ar trebui sa folosim piese origi-

nale?
Piesele originale Hyundai sunt proiectate si
construite sa corespunda nevoilor rigide ale
productiei. Folosirea imitatjilor, pieselor
contrafacute sau pieselor folosite
recuperate nu sunt cuprinse in garantia
limitatd a Noului Vehicul Hyundai sau in
orice alte garantii Hyundai.

Genuine
Parts

&

HYLUNDAI

A100A01L

Tn plus, orice deteriorare sau defectiune ale
pieselor originale Hyundai cauzate de
instalarea sau de defectarea unei imitatii,
piese contrafacute sau a unor piese folosite
recuperate nu este acoperitd de nici o
garantie Hyundai.

3. Cum poti sa-ti dai seama daca ai
cumparat piese originale Hyundai?

Cautati logo-ul pieselor originale Hyundai
de pe ambalaj (vezi mai jos).

Piesele autentice Hyundai exportate sunt
impachetate cu etichete scrise numai in
limba engleza.

Piesele autentice Hyundai sunt vandute
numai prin comerciantii autorizati Hyundai

{ Genune
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28511-33361
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CUM SA UTILIZATI ACEST MANUAL

Dorim sa va ajutam sa fructificati la
maxim placerea conducerii vehiculului
dvs. Manualul proprietarului va poate
ajuta in multe feluri. Va recomandam cu
tarie sa cititi intregul manual. Pentru a
reduce riscul de deces sau ranire,
trebuie sa cititi sectiunile de ATENTIE si
AVERTISMENT din manual.

llustratiile completeaza cuvintele din
acest manual pentru a explica cel mai
bine cum sa va bucurati de vehiculul dvs.
Citind manualul, aflati despre
caracteristici, informatii importante
despre siguranta si ponturi cum sa
conduceti n diferite conditii de drum.
Configuratia generald a manualului este
oferitda in Cuprins. Un punct bun de
pornire il constituie indexul; contine o
listare alfabetica a tuturor informatiilor
din manual.

Capitole: Acest manual are opt capitole
plus un index. Fiecare capitol ncepe cu
o lista scurta a confinutului ca sa puteti
sa va dati seama dintr-o privire daca
capitolul respectiv contine informatia
dorita.

Veti gasi in acest manual diverse
paragrafe de AVERTISMENT, ATENTIE
si NOTE. Sectiunile au fost pregatite
pentru a spori siguranta Dvs. personala.
Trebuie sa cititi cu atentie si sa urmati
TOATE procedurile si recomandarile
furnizate n aceste secfiuni.

A AVERTISMENT
AVERTISMENTUL indica o situatie
care ar putea produce vatamari, rani
corporale grave sau decesul daca
este ignorat.

A\ ATENTIE

O ATENTIONARE indica o situatie in
care vehiculul dvs. poate fi deteriorat
daca avertismentul este ignorat.

%k NOTA

NOTA indica furnizarea de informatii
interesante sau folositoare.

INFORMATII DESPRE CARBURANT

Motorul pe benzina

Fara plumb

Pentru Europa

Pentru performante optime ale
vehiculului, va recomandam sa folositi
benzina fara plumb cu o cifra octanica de
RON (Cifra octanica determinata dupa
metoda de cercetare) 95 /AKI (Indice
Antidetonare) 91 sau mai mare.

Puteti folosi benzina fara plumb cu o cifra
octanica de RON 91~94/AK| 87~90 dar
s-ar putea reduce usor performantele
vehiculului.

Cu exceptia Europei

Noul dvs. vehicul HYUNDAI este
proiectat sa foloseasca numai benzina
fara plumb cu cifra octanica de RON
(Cifra octanica determinata dupa metoda
de cercetare) 91 / AKI (Indice
Antidetonare) 87 sau mai mare.
Vehiculul dvs. este proiectat sa obtina
performante maxime cu CARBURANT
FARA PLUMB, pt. a minimaliza emisiile
evacuate si ancrasarea bujiilor
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A\ ATENTIE

NU FOLOSITI NICIODATA BENZINA
CU PLUMB. Folosirea benzinei cu
plumb este daunatoare
convertorului catalitic si va deterio-
ra senzorul de oxigen al sistemului
de control al motorului si va afecta
controlul emisiilor. Nu adaugati
niciodata in rezervor agenti de
curatare a instalatiei altii decat cei
specificati. (Consultati un dealer
autorizat HYUNDAI pentru detalii.)

A AVERTISMENT

* Nu continuati alimentarea cu
carburant dupa ce duza pompei
se inchide.

» Verificati intotdeauna capacul
rezervorului sa fie bine inchis
pentru a preveni varsarea carbu-
rantului in cazul unui accident.

Benzina Cu plumb (daca este
echipat)

Pentru anumite tari, vehiculul dvs. este
proiectat sa foloseasca benzina cu
plumb. Atunci cand veti folosi benzina cu
plumb, intrebati un dealer autorizat
HYUNDAI daca pentru vehiculul dvs.
este disponibila benzina cu plumb. Cifra
octanica a benzinei cu plumb este
aceeasi ca cea a celei fara plumb.

Benzina care contine alcool si
metanol

Gasohol, un amestec de benzina si
etanol (cunoscut si ca alcool etilic) si
benzina sau gasohol contindnd metanol
(cunoscut si ca alcool metilic) sunt
comercializate Tmpreuna cu sau in loc de
benzina cu sau fara plumb.

Nu folositi gasohol care sa contina mai
mult de 10% etanol si nu folositi benzina
sau gasohol care sa contina metanol.
Oricare din acesti combustibili poate
cauza probleme de manevrabilitate si
deteriora instalatia de combustibil.

Daca apar probleme in conducerea
masinii intrerupeti utilizarea gasoholului.
Deteriorarea vehiculului sau probleme
de manevrabilitate nu pot fi acoperite de
garantia producatorului daca ele apar ca
urmare a utilizarii:

1. Gasohol cu continut mai mare de 10%
etanol.

2. Benzina sau gasohol cu metanol.

3. Benzina sau gasohol cu plumb.

A\ ATENTIE
Nu folositi niciodatd gasohol care
contine metanol. Intrerupeti

utilizarea oricarui produs gasohol,
care afecteaza in manevrabilitatea
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Utilizarea de MTBE

HYUNDAI recomanda evitarea
carburantilor care contin MTBE (Eter
Metil Tert Butilic) peste 15.0% vol.
(continut de oxigen 2.7% greutate)
pentru vehiculul dvs.

Carburantii care contin MTBE peste
15.0% vol. (continut de oxigen 2.7%
greutate) pot reduce performantele
vehiculului si pot produce blocarea
vaporilor sau pornirea anevoioasa.

A\ ATENTIE

Garantia limitata a noului dvs.
vehicul nu va acoperi deteriorarile
la instalatia de combustibil sau
orice probleme de performanta
datorate utilizarii de carburanti
contin metanol sau MTBE (Eter
Metil Tert Butilic) peste 15.0% vol.
(continut de oxigen 2.7% greutate).

Nu utilizati metanol

Combustibilii care contin metanol (alcool
metilic) nu trebuie folositi in vehiculul
dvs. Acest tip de combustibil poate
reduce performantele vehicului si
deteriora componentele instalatiei de
combustibil.

Benzine pentru un aer mai curat
Pentru a contribui la un aer mai curat,
HYUNDAI recomanda sa folositi benzine
tratate cu aditivi dispersanti, care ajuta la
prevenirea depunerilor la motor. Aceste
benzine vor ajuta motorul sa functioneze
mai curat si vor mari performantele
Sistemului de Control al Emisiilor.

Operarea in tari straine

Daca veti conduce masina intr-o alta

tara, aveti grija sa:

» Controlati toate reglementarile privind
inregistrarea si asigurarea.

+ Stabilifi daca exista disponibil carbu-
rant acceptabil.

Motorul Diesel
Carburant Diesel
Motorul Diesel trebuie operat numai cu
carburant diesel disponibil in comert
care indeplineste standardul EN 590 sau
comparabile (EN inseamna "Norme
Europene"). Nu utilizati carburant diesel
naval, combustibili de Tincalzire, sau
aditivi de combustibil neaprobati,
deoarece acestia vor creste uzura si vor
cauza deteriorari ale motorului si
instalatiei de combustibil. Utilizarea de
carburanti neavizati si/sau aditivi va avea
ca rezultat limitarea drepturilor dvs. de
garantie.
Vehiculul dvs. utilizeaza combustibil
diesel cu cifra cetanica peste 52. Daca
sunt disponibile doua tipuri de carburant
diesel, folositi carburantul de vara sau
iarna corespunzator cu urmatoarele
conditii de temperatura.
* Peste -5°C(23°F) ... Carburant diesel
pt. vara.
* Sub -5°C(23°F) ...
pt. iarna.

Carburant diesel

Supravegheati cu atentie nivelul de com-
bustibil din rezervor: daca motorul se
opreste datorita lipsei de combustibil, cir-
cuitele trebuie complet purjate pt. a per-
mite repornirea.



A\ ATENTIE

* Nu permltegl scurgerea benzinei
sau apei in rezervor. Acest lucru
ar necesita uscarea si golirea
tevilor pt. a evita intepenirea
pompei de injectie si deteriorarea
motorului.

* larna, pt. a reduce incidentele
datorate inghetului, se poate
adauga ulei de parafina Ila
carburant daca temperatura
scade sub - 10°C(50°F). Nu
utilizati niciodata mai mult de
20% ulei de parafina.

/A ATENTIE - Combustibil
Diesel

Este recomandata folosirea
motorinei obignuite pentru autotur-
isme pentru vehiculele echipate cu
sistem DPF.

Daca veti utiliza motorina ce
contine cantitati mari de sulfuri
(mai mult de 50 ppm sulfuri) si
aditivi nespecificati, sistemul DPF
poate fi avariat si va fi emis fum alb.

Biodiesel

In vehiculul dvs. se pot folosi amestecuri de
biodiesel comercializate ce nu au mai mult de
7% biodiesel, cunoscute si ca "B7 Diesel"
daca corespund specificatiilor EN 14214 sau
echivalent. (EN = "Norme Europene").
Folosirea biodiesel ce depaseste 7% facuti
din esteri metilici din seminte de rapita (RME),
esteri metilici de acizi grasi (FAME), esteri
metilici din ulei vegetal (VME) etc. sau
amestecarea de diesel cu biodiesel ce
depaseste 7% va cauza cresterea uzurii sau
deteriorarea motorului si a instalatiei de ali-
mentare. Repararea sau finlocuirea compo-
nentelor uzate sau stricate datorita folosirii de
carburanti neavizati nu este acoperita de
garantie.

A\ ATENTIE

* Nu utilizati niciodata nici un tip de
combustibil, indiferent ca este
vorba despre biodiesel sau B57
biodiesel care nu indeplinesc
ultimele specificatii referitoare la
industria de prelucrare a petrolului.

e Nu utilizati nici un fel de aditivi
pentru combustibil sau trata-
mente care nu sunt recomandate
sau aprobate de producatorul
vehiculului.

Introducere
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INSTRUCTIUNI DE MANEVRARE A
VEHICULULUI

La fel ca la alte vehicule de acest tip,
esecul de a opera acest vehicul corect
poate duce la pierderea controlului,
accident sau rasturnarea vehiculului.

Anumite caracteristici de design (garda
la sol mai fnalta, tractiune, etc.) dau
acestui vehicul un centru de greutate mai
fnalt decat la alte tipuri de vehicule. Cu
alte cuvinte ele nu sunt proiectate sa ia
curba la aceeasi viteza ca un vehicul cu
tractiune pe 2 roti. Evitati intoarcerile
bruste sau manevre periculoase. Inca o
data, esecul in operarea corecta a aces-
tui vehicul poate duce la pierderea
controlului, accident sau rasturnarea
vehiculului. Cititi instructiunile de
conducere “Reducerea riscului
rasturnarii”’, in capitolul 5 din acest
manual.

RODAJUL VEHICULULUI

Nu este necesara o perioada anume de
rodaj. Urménd cateva precautii simple
pentru primii 1,000 km (600 mile) puteti
suplimenta performantele, economia si
durata de viata a vehiculului dvs.

* Nu fortati motorul.

* In timp de conduceti, mentineti viteza
motorului (rpm sau rotatii pe minut)
ntre 2,000 rpm si 4,000 rpm.

* Nu mentineti o singura viteza perioade
lungi de timp, repede sau incet.
Varierea vitezei motorului este
necesara pt. rodarea corespunzatoare
a motorului.

» Evitati opriri bruste, cu exceptia
urgentelor, pentru a permite franelor sa
se regleze corespunzator.

* Nu Iasati motorul in relanti mai mult de
3 minute deodata.

* Nu trageti o remorca pe primii 2,000
km (1,200 mile) de operare.
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Lumina avertizare usa deschisa

Lumina avertizare pozifie usa
si/sau hayon deschise

Lumina avertizare

deschis

hayon

Avertizare centuri de siguranta

Indicator faza scurta®

Indicator faza lunga

Indicator faruri de ceata*

Indicator stop ceata*

Indicator pozitii aprinse*

Indicator semnalizare

Indicator ESP*
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Indicator ESP OPRIT*

Lumina avertizare ABS

Indicator avertizare airbag

Frana de parcare &Indicator
avertizare lichid de frana

Lumina avertizare presiune ulei

Lumina avertizare presiune ulei
(Motor Diesel*)

Lumina avertizare 4WD*

Indicator BLOCARE 4WD*

Lumina avertizare sistem de ali-
mentare electric

Indicator defectiune*

Indicator imobilizator*
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Indicator viteza croaziera*®

Indicator SET croaziera*

Lumina avertizare nivel
combustibil scazut

Indicator avertizare
servodirectie electrica(EPS)*

Indicator comutare regim*

Indicator comutare treapta cutie
manuala*

Bujie incadescenta (numai
Diesel)

Lumina avertizare filtru
(Numai Diesel)

Indicator coborare panta DBC*

Indicator lipsa cheie inteligenta*

Indicator presiune scazuta
anvelope*
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IE Indicator avertizare lichid de
Il r3cire
=l Indicator pozitie pneu dezum-
" flat*

&’04 Indicator de dezactivare air bag

Vo Wl pasager”

Indicator ECO*

*k daca este echipat
sk Pentru explicatii mai detaliate vezi
“Panoul de bord” la capitolul 4.
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Autovehiculul dvs. la Brima vedere

GENERALITATI DESPRE INTERIOR

Volanul pe stanga

/

1. Butonul de blocare/deblocare portiere ........ 4-13
2. Butoanele geamurilor electrice*.................... 4-19
3. Comutatorul inchidere centralizata portiere* 4-14

. 4. Butonul de blocare a geamurilor electrice * 4-22
5.Comutatorul de control oglinzi exterioare *....4-40
6. Butonul pliere oglinzi retrovizoare exterioare *.4-41
7. Maneta de deschidere capac rezervor ......... 4-26
8. Potentiometrul de control iluminare faruri*....4-43
9. Butonul 4WD LOCK™........cccoeiveeieieinne

10.Butonul de coboréare in panta DBC*
11.Butonul ESP OFF*.....c.coiiiiiiiiiiieeeee,
12.Cutia cu sigurante®....

13, Volanul™.......cooiiiiiiii

14. Controlul inclinare coloana de direcfie....... 4-34
15. ScaunUl........ocoiiiiiiiiii e 3-2
16. Maneta de deschidere a capotei................. 4-24
17. Pedala de frana..........cccocoeoiniiiincncicne 5-30
18. Pedala de acceleratie.............c.ccceeennee 5-5, 5-11

* : daca este echipat
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Autovehiculul dvs. la Erima vedere

Volanul pe dreapta

1. Butonul de blocare/deblocare portiere ...... 4-13
2. Butoanele geamurilor electrice*.................. 4-19
3. Comutatorul inchidere centralizata portiere*4-14
4. Butonul de blocare a geamurilor electrice * 4-22
5. Comutatorul de control oglinzi exterioare *...4-40
6. Butonul pliere oglinzi retrovizoare exterioare *4-41
7. Maneta de deschidere capac rezervor......... 4-26
8. Potentiometrul control iluminare faruri*....... 4-43
9. Butonul 4WD LOCK™........ccceriviiiiiienienieiene 5-24

10.Butonul de coborare in panta DBC*........... 5-39
11.Butonul ESP OFF*.....c.coviiiiiiiieceeee
12.Cutia cu sigurante™...........cccceevieiiinninenenne

13. Volanul™ ..o

14. Scaunul........cccooiiiiiiiiiiie e

15. Pedala de frana ..........cccoceeviiiiieniciieene

16. Pedala de acceleratie
17.Maneta de deschidere a capotei................ 4-24
* : daca este echipat

OELO019001R



Autovehiculul dvs. la Brima vedere
GENERALIT/:\]'I DESPRE PANOUL DE BORD

Volanul pe stanga

1. Controlul luminilor si al semnaliza-
toarelor........coooveveeeeiiiieeceee 4-72

2. Controlul audio de pe volan.......... 4-119
3. Controlul telefonului prin bluetooth ..4-141
4. Instrumentele de bord..................... 4-42
5. Claxonul.....
6
7
8

. Airbag sofer
. Stergatorul / spalatorul ................... 4-78
. Comenzile functiei auto cruise *.....5-43
9. Buton START/ STOP motor*
10. Comutator contact .................

11. Ceas digital si Audio 4-113, 4-118
12. Contactul l[ampilor de avarie.......... 4-71
13. Sistemul de control al climatizarii..4-87
14. Scaune ncalzite™............cccoceeveene 3-8
15. Bricheta........cccoooviiiiiiiic 4-110
16. Port AUX,USB si iPod* ............... 4-113
17. Priza* ..o 4-112
18.Schimbatorul de viteze......... 5-14, 5-17
19. Airbag pasager........cc.ccceevercueennen. 3-47
20. TOrpedoU.....ccccuvveeeeeereeiieeeeeenns 4 -108

* :daca este echipat

* Varianta reala poate fi diferita fata de varianta prezentata

OEL019002



Autovehiculul dvs. la Erima vedere

Volan pe dreapta

1.Controlul luminilor si al

semnalizatoarelor ..............ccceeveeens 4-72
2. Controlul audio de pe volan.......... 4-119
3. Controlul telefonului bluetooth......4-141
4. Instrumentele de bord..................... 4-42
5. Claxonul........ccceeeioieeiiiieieieeeee 4-34
6. Airbag sofer .........cccoeviieniiiiieniees 3-47
7. Stergatorul / spalatorul ................... 4-78
8. Comenzile functiei auto cruise *.....5-43
9. Buton START/ STOP motor* ............ 5-8
10. Ceas digital si Audio ........ 4-113, 4-118
11. Contactul Iampilor de avarie.......... 4-71

12. Sistemul de control al climatizarii..4-87
13. Scaune incalzite*

14. Bricheta........ccccooooiiiiiii.

15. Port AUX,USB si iPod*

16. Priza* ..o
17.Schimbatorul de viteze.......... 5-14, 5-17
18. Airbag pasager..........ccccceeeeneeannen. 3-47
19. TorpedoU........ccccvveeeciieeeeieee e 4 -108

* :daca este echipat

* Varianta reald poate fi diferita fatd de varianta prezentata.

OEL019002R



Autovehiculul dvs. la Brima vedere

COMPARTIMENTUL MOTOR

Benzina

1. Rezervor lichid de racire motor ...... 7-24
2. Capacul busonului de umplere cu

ulei @ motorului .......coceeeveeceriiceen. 7-23
3. Rezervor lichid frana/ambreiaj* ....... 7-27
4. Filtrul de @er .........ccceeviiiiiiiniienne

5. Cutia cu sigurante

6. Borna negativa a bateriei ............... 7-37
7. Borna pozitiva a bateriei.................. 7-37
8. Capacul radiatorului ...........ccce..... 7-26
9. Jojade ulei ....cooeviiiiiiiiii 7-23

12. Rezervorul lichidului de spalare

a parbrizului..........c.coeccvieeeeeeeee 7-28
* :daca este echipat

* Varianta reala a compartimentului motor poate fi diferita fata de varianta prezentata
OLMO079001



Autovehiculul dvs. la Erima vedere

Diesel

Rezervor lichid de racire motor ........... 7-24
2. Cutia cu sigurante............ccceeeveeeneen. 7-50
3. Filtru de ul€i.........ccccvevnieiiiiienen. 7-29
4. Jojade ulei ......coocveeiiiiiiiiiiiiie 7-23

5. Capacul busonului de umplere cu
ulei a motorului

6. Rezervor lichid frana/ambreiaj* ....... 7-27
7. Filtrude @aer........ccooovveeiiiiicen. 7-30
8. Borna negativa a bateriei ............... 7-37
9. Borna pozitiva a bateriei ................ 7-37
10. Capacul radiatorului....................... 7-26

11. Rezervor lichid de spalare
a parbrizulUi..........ccoooiiiiii 7-28

* :daca este echipat

* Varianta reala a compartimentului motor poate fi diferita fata de varianta prezentata.

OLMO079002



Scaunele / 3-2

Centurile de siguranta / 3-15

Sistemul de prindere pentru copii / 3-29
Airbag-sistemul suplimentar de siguranta / 3-40

Caracteristici de siguranta ale vehiculului n




Caracteristici de sigurantd autovehicul

SCAUNELE

Scaunele fata

(1) Tnainte si inapoi

(2) Inclinarea spatarului scaunului

(3) In&ltimea pernei de sezut (scaunul
soferului)*

(4) Suport lombar (scaunul soferului)*
(5)incalzire scaun*

(6) Tetiera

scaunele spate
(7) Plierea spatarului
(8) Tetiera

(9) Cotiere

(10) Incalzire scaun*

* daca este echipat

OEL039001



Caracteristici de si%uranté autovehicul

A\ AVERTISMENT - Obiecte
libere

Obiectele libere din zona
picioarelor soferului pot interfera in
operarea pedalelor, putiand cauza
un accident. Nu puneti nimic sub
scaunele din fata.

M AVERTISMENT -
Indreptarea scaunului

Atunci cand readuceti scaunul in
pozitie verticala, tineti spatarul
scaunului, readuceti-l incet si
asigurati-va ca nu sunt alti ocupanti
in jurul scaunului. Daca spatarul
scaunului se readuce la pozitie fara
a fi tinut si controlat, spatarul
scaunului ar putea sari inainte
avand ca rezultat ranirea
accidentala a unei persoane lovita
de acesta.

A AVERTISMENT -
Raspunderea soferului
pentru pasager

Calatoria intr-un vehicul cu
spatarul scaunului inclinat ar putea
duce la ranirea serioasa sau fatala
in cazul unui accident. Daca un
scaun este inclinat in timpul unui
accident, soldurile ocupantului ar
putea aluneca sub portiunea
orizontala a centurii de siguranta
aplicand o forta mare asupra
abdomenului neprotejat. De aici ar
putea rezulta rani serioase sau
fatale. Soferul trebuie sa
recomande pasagerilor sa {tina
spatarul scaunului in pozitie
verticala ori de cate ori vehiculul
se afla migcare.

A AVERTISMENT - Scaunul

soferului

* Nuincercati niciodata sa reglati scaunul
in timp ce vehiculul este in miscare.
Acest lucru ar putea avea ca urmare
pierderea controlului si un accident ce
ar putea provoca moartea, rani serioase
sau pagube materiale.

* Nu permiteti sa intervina nimic care sa
stanjeneasca pozitia normala a
spatarului scaunului. Depozitarea de
obiecte rezemate de spatarul scaunului
sau in orice alt fel care deranjeaza
blocarea corespunzatoare a acestuia
poate avea ca rezultat ranirea serioasa
sau fatala in cazul unei opriri bruste sau
a unei coliziuni.

e Conduceti si calatoriti intotdeauna cu
spatarul scaunului drept iar centura de
siguranta sa fie confortabil mai jos de
talie de-a curmezisul soldurilor.
Aceasta este cea mai buna pozitie
pentru a va proteja in caz accident.

e Pentru a evita ranirea inutila si chiar
grava de la air bag-uri, stati intotdeauna
cat mai departe de volan pastrand in
acelasi timp un control comfortabil
asupra vehicul. Recomandam ca
distanta intre piept si si volan sa fie de
cel putin 250 mm (10 inci).




Caracteristici de siguranté autovehicul

A\ AVERTISMENT - Spitar GO e T e A AVERTISMENT
scaupe din spate . verticalé? asigurati-vi ca este pupé reglarea s'caunului, \{erifice};i
e Spatarele scaunelor din spate intotdeauna ca este fixat in

P A fixat sigur, pri a inaint - = s -
trebuie fixate in siguranta. in caz §Iixianazlgil." prin apasarea ihainte siguranta pe pozitie, prin

contrar, pasagerii si obiectele pot incercarea de a misca scaunul
fi aruncate in fata provocand inainte si inapoi fara a folosi
ranirea grava sau decesul in parghia de deblocare. Miscarea
cazul unui accident sau a unei brusca sau neasteptata a scaunului
opriri bruste. soferului ar putea cauza pierderea

» Bagajele sau alte incarcaturi controlului masinii i avea ca rezul-
trebuie amplasate pe orizontala tat un accident.

in zona de bagaje. Daca obiectele
sunt mari, grele, sau trebuie
suprapuse, acestea trebuie
asigurate. Incaratura suprapusa
nu trebuie sa depaseasca sub
nici o forma inalf{imea spatarelor.
Nerespectarea acestor
avertismente poate provoca
ranirea grava sau decesul in
cazul unei opriri bruste, unui
accident sau rostogoliri.

* Niciun pasager nu trebuie sa
calatoreasca in portbagaj sau sa
stea in sezut sau intins pe
spatarele pliate in timp ce
vehiculul este in miscare. In
timpul mersului, toti pasagerii
trebuie sa stea corect in scaune
si sa fie prinsi corect in centurile
de siguranta.




Caracteristici de siguranté autovehicul

OEL039002

Reglarea scaunului fata - Manual
inainte si inapoi

Pentru a deplasa scaunul Tnainte si
Tnapoi:

1.Trageti parghia de reglare a scaunului
de sub perna scaunului in sus si
metineti-o astfel.

2. Reglati prin glisare scaunul in pozitia
dorita.

3. Eliberati pérghia si asigurati-va ca
scaunul este blocat la locul potrivit.
Reglati scaunul inainte de a conduce si
asigurati-va ca scaunul este blocat in
siguranta incercand sa-l migcati inainte
si inapoi fara a folosi parghia. In cazul in
care scaunul se misca, acesta nu este
blocat corespunzator.

g

- o
£y g
G v

OEL039003

Inclinarea spétarului scaunului

Pentru a inclina spatarul scaunului, rotiti
selectorul Tnainte si Tnapoi pana se
obtine unghiul dorit.

~ OEL039004

Indltimea pernei de sezut

(pentru scaunul soferului, daca este
echipat)

Pentru a schimba inaltimea pernei de
sezut, impingeti parghia situata pe
partea exterioara a pernei de sezut in
sus sau in jos.

* Pentru a cobori perna de sezut,
impingeti parghia in jos de mai multe ori.
* Pentru a ridica perna de sezut, trageti
parghia de mai multe ori in sus.



Caracteristici de siguranté autovehicul

A AVERTISMENT

* Pentru eficacitate maxima in
cazul unui accident, tetiera
trebuie reglata in asa fel incat
mijlocul tetierei sa fie la aceeasi
inéltime cu centrul de greutate al
capului unui ocupant. In general,
centrul de greutate al capului
majoritatii oamenilor este similar
cu inaltimea virfului ochilor lor.
Deasemenea, reglati tetiera cat

OLMO039303N mai aproape posibil de capul
Suportul lombar dumneavoastra. Din acest motiv,
(dacé este echipat) Tetiera nu se recomanda utilizarea de

perne care tin corpul departe de

Suportul lombar poate fi reglat miscand  Scaunul soferului si scaunul din fata al S ETT errT

parghia de pe partea exterioara a pasagerului sunt echipate cu tetiere

spatarului scaunului soferului. Pivotand  pentru siguranta si confortul ocupantilor. * Nu operati vehiculul cu tetiera
parghia suportul lombar creste sau  Tetiera nu numai ca asigurd confortul sz, W il Ll cee e
descreste. soferului si al pasagerului din fats, dar ocupantii pot fi raniti grav. Atunci

cand sunt reglate corespunzitor,
tetierele pot asigura protectia
gatului impotriva ranilor.

* Nu ajustati pozitia tetierei de la
scaunul soferului in timp ce
vehiculul se afla in migcare.

ajuta de asemenea la protectia capului si
a gatului in eventualitatea unei coliziuni.




Caracteristici de siguranté autovehicul

HNF2041-1
Tetiere active (daca este echipat)

Tetiera activa este proiectata sa se miste
fnainte si Tn sus n timpul unui impact din
spate. Acest lucru ajuta la prevenirea
migcarii capului spre spate, a soferului si
a pasagerului din fata, minimizand fin
acest fel ranirea gatului.

OEL039010

Reglarea unghiului (daca este echipat)
Unghiul tetierei poate fi reglat prin
tragerea sau apasarea pariii inferioare a
tetierei. Reglati tetiera astfel incat sa
sustina corespunzator capul si gatul.

A AVERTISMENT

Tragerea sau apasarea excesiva
poate deteriora tetiera.

OEL039011

Reglarea iniltimii in sus si in jos

Pentru a ridica tetiera trageti-o in sus in
pozitia dorita (1). Pentru a coborf tetiera
impingeti si tineti apasat butonul de
deblocare (2) de pe suportul acesteia si
coborati tetiera in pozitia dorita (3).



Caracteristici de siguranté autovehicul

OEL039012
indepirtarea

Pentru a indeparta tetiera, ridicati-o cat
se poate de mult , apoi apasati butonul de
deblocare (1) in timp ce o trageti pe
aceasta in sus (2).

Pentru a reinstala tetiera, puneti barele
de la tetiera (3) n gauri in timp ce
apasati butonul de deblocare (1). Apoi
reglati-o la inaltimea potrivita.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca tetiera se fixeaza pe
pozitie dupa reglare, pentru a
proteja corespunzator ocupantii.

i - OLM039013

Incédlzitorul scaunului (dacd este
echipat)

Incélzitorul pentru scaun este furnizat pentru a
incalzi scaunele din fata cand este vreme
rece. Cu butonul de contact in pozitia PORNIT
(ON), apasati oricare dintre butoanele de
incalzire pentru scaunul soferului sau cel al
pasagerului din fatd. In perioadele cu conditi
climaterice moderate sau cand nu este
necesara pornirea incalzirii pentru scaune,
tineti butoanele in pozitia INCHIS (OFF).

« Temperatura setata pentru scaun este
modificata astfel :
OFF — HIGH (

T

+ Incélzitorul pentru scaun revine la
pozitia OFF de cate ori contactul este
n pozitia pornit.

sk NOTA

Atunci cand butonul de incilzire a
scaunului este in pozitia PORNIT,
sistemul de fincalzire porneste si se
opreste automat 1in functie de
temperatura scaunelor.

5 ATENTIE

e Atunci cand curatati scaunele, nu
utilizati un solvent organic cum ar
fi tiner, benzen, alcool si gazolina.
Procedand astfel ati putea
deteriora suprafata incalzitorului
sau a scaunelor.

* Pentru a preveni supraincalzirea
incalzitorului de scaun, nu
asezati paturi, perne sau huse de
scaun in timp ce incalzitorul
pentru scaune este in functiune.

* Nu asezati obiecte grele sau
ascutite pe scaunele echipate cu
incalzitoare de scaune. Pot
aparea deteriorari ale
componentelor incalzitorului.



Caracteristici de siguranté autovehicul

A AVERTISMENT -
Incalzitorul scaunului arde

Pasagerii trebuie sa fie foarte
prudenti atunci cand folosesc
incalzitoarele pentru scaune
datorita posibilitatii de incalzire
excesiva sau arsuri. Ocupantii
trebuie sa poata simti daca scaunul
devine prea cald si sa inchida
incalzitorul pentru scaun. Soferul
trebuie sa arate o grija deosebita in
special pentru urmatoarele tipuri
de pasageri:

1.Sugari, copii, batrani
persoane cu dizabilitati,
pacienti externati din spital

2. Persoane cu piele sensibila sau
care se ard usor

3. Indivizi obositi

4. Indivizi intoxicati

5. Indivizi care iau medicatie ce
poate produce moleseala sau
somnolenta (somnifere, pastile
pentru raceala, etc.)

sau
sau

OEL039015

Buzunarul spatarului

Buzunarul de pe spatarul scaunului este
prevazut pe spatele scaunelor soferului
si al pasagerului fata dreapta.

A AVERTISMENT -
Buzunarele spatarelor

Nu puneti obiecte grele sau
ascufite in buzunarele spatarelor. In
cazul unui accident ele pot iesi din
buzunar si ar putea rani pasagerii
vehiculului.




Caracteristici de siguranté autovehicul

* daca este echipat OLMO039304N

Tetierele scaunelor din spate
Scaunul(ele) din spate este (sunt)
echipat (e) cu tetiere pentru toate
pozitile de stat jos pentru siguranta si
confortul pasagerilor.

Tetiera nu numai ca asigura confortul
pasagerilor, dar ajuta de asemenea la
protejarea capului si a gatului in cazul
unei coliziuni.

A\ AVERTISMENT

* Pentru eficientd maxima in cazul
unui accident, tetiera trebuie
reglata in asa fel incat mijlocul
acesteia sa fie la aceeasi inaltime
cu centrul de greutate al capului
unui ocupant. In general, centrul
de greutate al capului majoritatii
oamenilor este 1in dreptul
inaltimii ochilor. Deasemenea,
reglati tetiera cat mai aproape
posibil de capul dumneavoastra.
Din acest motivy, nu se
recomanda utilizarea de perne
care {in corpul departe de
spatarul scaunului.

* Nu operati vehiculul cu tetiera
scoasa. In cazul unui accident
ocupantii pot fi raniti grav. Atunci
cand sunt reglate corespunzator,
tetierele pot asigura protectia
gatului impotriva ranilor.

Reglarea inaltimii in sus si in jos

Pentru a ridica tetiera, trageti-o in sus la
pozitia dorita (1). Pentru a coborf tetiera,
apasati si tineti apasat butonul de deblo-
care (2) de pe suportul acesteia si
coborati tetiera la pozitia dorita (3).



Caracteristici de siguranté autovehicul

OEL039018
indepirtarea

Pentru a indeparta tetiera, ridicati-o cat
de mult se poate apoi apasati butonul de
deblocare (1) in timp ce trageti de aceas-
ta in sus (2).

Pentru a reinstala tetiera, puneti barele
de la tetiera (3) in gauri in timp ce
apasati butonul de deblocare (1). Apoi
reglati-o la Tnaltimea potrivita.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca tetiera se fixeaza
pe pozitfie dupa reglare, pentru a
proteja corespunzator pasagerii.

OLM039019
Cotiera

Pentru a utiliza cotiera, trageti de ea
fnainte din spatarul scaunului.

S| OLM039020
(daca este

Incdizitorul scaunului
echipat)

Tncélzitorul pentru scaun este furnizat pentru a
incalzi scaunele din fata cand este vreme
rece. Cu butonul de contact in pozitia PORNIT
(ON), apasati oricare dintre butoanele de
incalzire pentru scaunul soferului sau cel al
pasagerului din fatd. In perioadele cu conditi
climaterice moderate sau cand nu este
necesara pornirea incalzirii pentru scaune,
tineti butoanele in pozitia INCHIS (OFF)

sk NOTA

Atunci cind butonul de incalzire a
scaunului este in pozitia PORNIT,
sistemul de fincalzire porneste si se
opreste automat in functie de temper-
atura scaunelor.



Caracteristici de siguranté autovehicul

i ATENTIE

* Atunci cand curatati scaunele, nu
utilizati un solvent organic cum ar
fi tiner, benzen, alcool si gazolina.
Procedédnd astfel ati putea
deteriora suprafata incalzitorului
sau a scaunelor.

* Pentru a preveni supraincalzirea
incalzitorului de scaun, nu
asezati paturi, perne sau huse de
scaun in timp ce incalzitorul
pentru scaune este in functiune.

* Nu asezati obiecte grele sau
ascutite pe scaunele echipate cu
incalzitoare de scaune. Pot
aparea deteriorari ale
componentelor incalzitorului.

A AVERTISMENT - inclzitorul

scaunului

arde
Pasagerii trebuie sa fie foarte
prudenti atunci cand folosesc

incalzitoarele pentru scaune
datorita posibilitatii de incalzire
excesiva sau arsuri. Ocupantii
trebuie sa poata simti daca scaunul
devine prea cald si sa inchida
incalzitorul pentru scaun. Soferul
trebuie sa arate o grija deosebita in
special pentru urmatoarele tipuri
de pasageri:

1.Sugari, copii, batrani
persoane cu dizabilitati,
pacienti externati din spital

2. Persoane cu piele sensibila sau
care se ard usor

3. Indivizi obositi

4. Indivizi intoxicati

5. Indivizi care iau medicatie ce
poate produce moleseala sau
somnolenta (somnifere, pastile
pentru raceala, etc.

sau
sau

Plierea scaunelor din spate

Spatarele scaunelor din spate pot fi
rabatabile pentru a usura transportul
obiectelor lungi sau pentru a creste
capacitatea de bagaje a vehicului.

A AVERTISMENT

Scopul spatarelor rabatabile din
spate este acela de a permite trans-
portul obiectelor mai lungi ce nu
pot incapea in portbagaj. Nu
permiteti niciodata pasagerilor sa
se aseze deasupra spatarelor
rabatate in timp ce masina este in
miscare, deoarece aceasta nu este
o pozitie corespunzatoare de stat
jos si nu exista centuri de
siguranta. Acest lucru ar putea
duce la raniri severe sau moarte in
cazul unui accident sau opririi
bruste. Obiectele transportate pe
spatarele pliate ale scaunelor nu
trebuie sa depaseasca inaltimea
spatarelor scaunelor din fata. Daca
depasesc, acest lucru ar putea
permite incarcaturii sa alunece in
fata si sa provoace ranirea per-
soanelor sau deteriorarea
vehiculului in timpul unor opriri
bruste.




Caracteristici de siguranté autovehicul

1.Introducetfi catarama centurii de
siguranta din spate in buzunarul dintre
spatarul din spate si perna, si introduceti
chingile centurii de siguranta spate in
dispozitivul de ghidare pentru a preveni
deteriorarea centurii de siguranta.

2. Puneti spatarul scaunului din fata in
pozitie verticala si daca este necesar,
culisati scaunul din fatad inainte.

3.Coboréti tetierele din spate in pozitia
cea mai de jos.

OEL039021 OEL039022

4.Trageti de parghia de rabatare a 5. Pentru a utiliza scaunul din spate,
spatarului, apoi pliati scaunul Tnspre ridicati si trageti spatarul Tnapoi.
partea din fata a vehicului. Trageti spatarul cu fermitate pana

cand face clic la pozitie. Asigurati-va
ca spatarul este fixat la pozitie.

6. Puneti centura de siguranta Thapoi in
pozitia corecta.

7. Atunci cand spatarul este complet
instalat, verificati din nou eticheta
rogie a parghiei de rabatare spatarului.



Caracteristici de siguranté autovehicul

A\ AVERTISMENT

Atunci cand aduceti spatarul
scaunului din spate inapoi in
pozifie verticala dupa ce a fost
pliat:

Aveti grija sa nu deteriorati chinga
sau catarama centurii de siguranta.
Nu lasati chingile sau catarama
centurii de siguranta sa se prinda
sau comprime in scaunul din spate.
Asigurati-va ca spatarul scaunului
este complet fixat in pozitia sa
verticala prin apasarea pe
marginea superioara a spatarului.
Altfel, in cazul unui accident sau a
unei opriri bruste, scaunul se poate
plia la loc si permite astfel
incarcaturii sa intre in comparti-
mentul pasagerilor, ceea ce poate
provoca rani severe sau decesul.

£\ AVERTISMENT - Indreptarea
scaunului

Atunci cand readuceti spatarul
scaunului in pozitie verticala, tineti
spatarul si aduceti-l incet inapoi.
Daca scaunul este readus fara a fi
tinut, scaunul ar putea sari in fata
provocand rani cauzate de lovirea
de catre spatar.

{1 ATENTIE - Deteriorarea
cataramelor centurilor spate
Atunci cand rabatati spatarele din
spate sau puneti bagaje pe pernele
de sezut a scaunelor din spate,
introduceti catarama in buzunarul
dintre spatarul din spate si perna.
Acest fapt  poate preveni
deterioarea cataramei de catre
spatarul din spate sau bagaj.

£ ATENTIE- Centurile
scaunelor spate

Atunci cand readuceti spatarele din
spate la pozitie verticala, nu uitati sa
readuceti centurile din spate la
pozitia lor corecta. Dirijarea chingilor
centurii de siguranta prin dispozi-
tivul de ghidare al scaunului spate va
feri centurile de a fi prinse in spatele
sau sub scaune.

A AVERTISMENT -
Portbagajul

incarcétura ar trebui intotdeauna sa
fie asigurata pentru a preveni arun-
carea ei prin vehicul in cazul unei
coliziuni si producerea de rani
ocupantilor vehiculului. Nu asezati
obiecte pe scaunele din spate,
deoarece ele nu pot fi asigurate
corespunzator si pot lovi ocupantii
locurilor din fata intr-o coliziune.

A AVERTISMENT -
Incarcarea marfii

Asigurati-va ca motorul este oprit,
cutia automata de viteze este in
pozitia P (Parcare) si frédna de
parcare este aplicata in siguranta,
de cate ori incarcati sau descarcati
portbagajul. Daca nu luati aceste
masuri vehiculul s-ar putea migca
in cazul in care parghia de pornire
este mutata in mod accidental intr-
o alta pozitie.
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CENTURI DE SIGURANTA

Sistemul de prindere al centurilor

A\ AVERTISMENT

* Pentru a asigura protectia
maxima, centurile de siguranta
trebuie folosite intotdeauna cand
masina se afla in miscare.

e Centurile de siguranta au cea mai
mare eficienta cand spatarele
scaunelor sunt in pozitie
verticala.

e Copiii sub 12 ani trebuie sa fie
intotdeauna prinsi corespunzator
in scaunele din spate. Nu
permiteti niciodata copiilor sa
calatoreasca pe scaunul din fata
al pasagerului. Daca un copil cu
varsta mai mare de 12 ani trebuie
sa stea pe scaunul din fata, el/ea
trebuie prins corespunzator cu
centura, iar scaunul trebuie mutat
cat mai in spate posibil.

e Centura diagonala nu trebuie
niciodata trecuta pe sub braf sau
prin spatele dvs. O centura diago-
nala pozitionata necorespunzator
poate produce rani severe intr-un
accident. Centura diagonala
trebuie pozitionata la jumatatea
distantei peste umar transversal
peste clavicula.

» Evitati purtarea centurilor de

siguranta rasucite. O centura
rasucita nu este la fel de eficace.
In cazul unei coliziuni ar putea
chiar sa va taie. Asigurati-va ca,
chingile centurii sunt drepte si nu
rasucite.

* Aveti grija sa nu deteriorati chin-

ga sau echipamentul. in cazul in
care chinga sau echipamentul s-
au deteriorat, inlocuiti-le.

A AVERTISMENT

Centurile de siguranta sunt proiec-
tate pentru a se rezema de
structura osoasa a corpului si
trebuie purtate jos de-a curmezisul
bazinului sau pe bazin, piept si
umeri, dupa cum este aplicabil;
trebuie evitata purtarea sectiunii
pentru poala de-a curmezisul zonei
abdominale.

Centurile de siguranta trebuie
reglate cat mai strans posibil, com-
patibil cu confortul, pentru a furniza
protectia pentru care au fost
proiectate. O centura lejera va
reduce foarte mult protectia oferita
purtatorului.

Trebuie avut grija pentru a se evita
contaminarea chingilor cu produse
pentru lustruit, uleiuri si chimicale,
si in mod special cu acid de baterie.
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Se pot curata in siguranta cu sapun
moale si apa.

Centura trebuie inlocuita daca
chingile se uzeaza, contamineaza
sau deterioreaza. Este vital sa
inlocuiti intregul ansamblu dupa ce
a fost purtat intr-un impact sever
chiar daca aparent ansamblul nu
este deteriorat. Centurile nu trebuie
purtate cu benzile rasucite. Fiecare
ansamblu de centura trebuie
utilizat numai de catre un ocupant;
este periculos sa puneti centura
imprejurul unui copil tinut in brate
de un ocupant.

A\ AVERTISMENT

Nu trebuie efectuate modificari sau
adaugiri de catre utilizator, care nu
permit dispozitivelor de reglare a
centurilor de siguranta sa fie
operationale pentru a fixa centurile,
sau nu permit ansamblului de
centuri sa fie reglate in aga fel incat
sa fie fixate bine.

1GQA2083
Avertizare centuri de siguranta
Tip A
Pentru a-i aminti soferului, lumina de

avertizare a centurilor de sigurantd va clipi
timp de aprox. 6 secunde de fiecare data cand
puneti contactul de pornire pe (ON) indiferent
de fixarea centurilor. Daca centura de
siguranta a soferului nu este fixata dupa ce
apuneti contactul de pornire pe (ON), lumina
de avertizare a centurilor de siguranta va clipi
din nou pentru aproximativ 6 secunde.

Daca centura de siguranta a soferului nu este
prinsa atunci cand contactul de pornire este in
pozitia (ON) sau daca nu este prinsa dupa ce
contactul de pornire este in pozitia (ON),
soneria de avertizare a centurilor de siguranta
va suna aprox. 6 secunde. In acest moment,
daca centura de siguranta este prinsa,
soneria se va opri imediat. (daca este echipat)

=4 OEL039060

Tip B

(1) Lumina de avertizare centura de
siguranta sofer

(2) Lumina de avertizare centurd de
siguranta pasager din fata

Pentru a-i aminti soferului, lumina de
avertizare a centurilor de siguranta va
ilumina timp de aproximativ 6 secunde
de fiecare data cand contactul de pornire
este in pozitia (ON) indiferent daca
centura este prinsa sau nu.

Daca centura de siguranta a soferului nu
este prinsa atunci cand aprinderea este
pornitd (ON) sau daca este desprinsa
dupa ce aprinderea a fost pornita (ON),
lumina de avertizare a centurii de
siguranta va lumina pana cand centura
va fi prinsa.
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Daca centura de siguran{a nu este prinsa
si conduceti cu peste 9 km/h, soneria de
avertizare a centurii de siguranta va suna
pana ce viteza scade sub 6km/h.

Daca centura de siguranta nu este prinsa
si continuati sa conduceti cu mai mult de
20 km/h (12 mph), soneria de avertizare
a centurii de siguranta va suna timp de
aproximativ 100 secunde.

sk NOTA

* Lumina de avertizare pentru centura
de siguranti a pasagerilor se afla in
partea centrald a panoului de bord.

* De asemenea, dacid nu este ocupat
scaunul pasagerului din fata, lumina
de avertizare pentru centura de
siguranta va clipi sau lumina timp de
6 secunde.

* Avertizorul pentru centura de
siguranta a pasagerului din fata poate
opera cand pe scaunul pasagerului
din fata se afla un bagaj.

B180A0TNF

Centura solduri/umeri

Pentru a fixa centura:

Pentru a va fixa centura de sigurant, trageti-
o din retractor si introduceti capatul metalic (1)
in catarama (2). Se va auzi un "clic" atunci
cand capatul metalic se fixeaza in catarama.
Centura de siguranta se ajusteaza automat la
lungimea potrivita numai dupa ce sectiunea
de pe solduri, este reglata manual, astfel incat
sa se potriveasca confortabil in jurul soldurilor.
Daca va aplecati Thainte cu o migcare lenta,
usoara, centura se va extinde si va va lasa sa
v& miscati in apropiere. In cazul unei opriri
bruste sau a unui impact, in orice caz, centura
se va fixa la pozitie. Se va bloca de asemenea
si daca incercati sa va aplecati prea repede.

%% NOTA

Daca nu puteti extrage centura de
siguranta din retractor, scoateti centura
cu putere si dati-i drumul. Apoi veti
putea extrage centura fara piedici.
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Scaun Fat3 z Pentru a ridica ajustorul de Tinaliime,
trageti-l in sus (1). Pentru a-I cobori,
impingeti-l in jos (3) in timp ce apasati
butonul de ajustare a inaltimii (2). Dati
drumul butonului pentru a fixa ancora la
pozitie. Incercati sa culisati ajustorul de
fnaltime pentru a va asigura ca s-a fixat
la pozitie

_ | A AVERTISMENT
; e Verificati ca ancora centurii

— e diagonale sa fie fixata la pozitie la B200A0TNF

Reglarea inaltimii inaltimea potriviti. Nu puneti

Puteti regla inaltimea ancorei centurii niciodat centura diagonala de-a A AVERTISMENT

diagonale la una din cele 4 pozitii pentru curmezisul gatului sau a fetei. in Trebuie si plasati portiunea de

confort si siguranta maxima. cazul unui accident centurile de solduri a centurii cat mai jos posibil

Daca inaltimea centurii de siguranta siguranta pozitionate si confortabil peste solduri, nu pe

reglate este prea aproape de gat nu vefi necorespunzator pot produce talie. Daca centura se afla prea sus

avea cea mai buna protectie.Porfiunea rani serioase. pe talie, poate creste sansa unei

diagonala trebuie reglata in asa fel incéat o Neinlocurea centurilor de raniri in cazul unei coliziuni. Bratele

sa se afle transversal pe piept si la sigurantd dupd un accident va nu trebuie sa fie ambele sub sau

jumatatea distantei dintre umarul cel mai poate lidsa cu centuri deteriorate peste centura. Mai exact, unul

aproape de usa. care nu va vor proteja in cazul trebuie sa fie peste iar celalalt

Pentru a regla inal{imea ancorei centurii unei alte coliziuni ducand la dedesubt, asa cum se arata in

de siguranta, coborati sau ridicati ranire sau deces. Inlocuiti imagine.

ajustorului de Tnaltime la pozitia potrivita. centurile de siguranta dupa ce ati Nu purtati niciodata centura de
avut un accident cat mai repede siguranta sub bratul aflat cel mai
posibil. aproape de usa.

3118
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B210A01NF

Pentru a desprinde centura de sigurantit:
Centura de sigurania se desprinde
apasand pe butonul de declansare (1)
din catarama de fixare. Atunci cand este
desprinsa, centura ar trebui sa se retraga
automat in retractor.

Daca nu se Tintdmpla acest lucru,
verificati centura sa nu fie rasucita, apoi
Tncercati din nou.

1KMB3441

Centura de siguranta spate cu
prindere in 3 puncte (daca este
echipata)

Pentru a fixa centura centrala spate

1. Extrageti limba metalicd din locasul
capacului ansamblului si trageti usor
limba metalica cu centura din retractor.

1% ATENTIE - Cargo
Asigurati-va ca marfurile din com-
partimentul portbagajului sunt
depozitate in siguranta. Acestea ar
putea deteriora centurile in cazul
unor opriri bruste sau in caz de
accident.

. Intoduceti

OLMO039056L

limba metalica (A)

in

capatul liber al cataramei (C) pana ce
auziti un “click" care indica blocarea
dispozitivului. Verificati sa nu fie

rasucita.
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Cand limba se blocheaza in catarama
se aude un “click”. Centura de siguranta
se ajusteaza automat la lungimea
corecta numai dupa ce centura
abdominala se ajusteaza manual, astfel
incat se potriveasca in jurul soldurilor.
La o aplecare Tnainte printr-o miscare
lenta centura se extinde si va permite
deplasarea. Daca exista o oprire brusca
sau de impact, centura se va bloca in
pozitie. Acesta se va bloca, de
asemenea, daca incercati sa va aplecati
1KMB3443 inainte prea repede.

3.Trageti limba metalica (B) si Pentru desprinderea centurilor

introduceti-o n capatul deschis al A AVERTISMENT 1.Apasati butonul de declansare al
cataramei (D) pana ce auziti un “click Cand utilizati centura scaunului cataramei (D) si scoateti limba

o s Votent ca camore2, 42| spate milloc rebule sa blocatitoate | ™l (3) i caarams ()
rASUCIE. cataramele si limbile metalice. Daca

oricare dintre acestea nu este
blocata cresc sansele de ranire in

A ATENTIE situatia unei coliziuni.

Atunci cand  utilizati centura
scaunului spate din mijloc folositi
catarama cu inscriptia “CENTER” -
CENTRU.
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OLM039029L

OLMO039057L 1KMB3453
2.Pentru a retracta centura introduceti  3.Introduceti limba metalicd (A) in Iimpachetarea centurilor
limba metalica in catarama (C) si locasul destinat din ansamblul centurii.  Cataramele scaunelor din spate pot fi
trageti chinga (A) si permiteti impachetate in buzunarul dintre
retractarea ei automata spatarul din spate si perna, atunci

cand nu sunt utilizate.
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OLMO039031

» Dirijarea chingilor centurilor de
siguranta prin ghidajele centurilor
scaunelor spate va va ajuta sa feriti
centura de a fi prinsa in spatele sau
sub scaune.

Dupa introducerea centurilor strangeti
chingile prin tragere in sus.

&, ATENTIE
Folositi centurile dupa ce sunt
scoase din ghidaje. Daca trageti de
ele puteti deteriora chinga centurii
sau catarama.

OEDO030300

Pretensionator centuri de
siguranta (daca este echipat)

Vehiculul dvs. este echipat cu preten-
sionatoare pentru centurile de siguranta
pentru sofer si pasagerul din fata. Scopul
pretensionatoarelor este acela de a
asigura potrivirea strdns pe corpul
ocupantilor a centurilor de siguranta in
cazul unor anumite coliziuni frontale.
Pretensionatoarele centurilor pot fi acti-
vate in accidente unde coliziunea
frontala este destul de grava.

Atunci cand vehiculul se opreste brusc,
sau daca ocupantul incearca sa se
aplece prea repede, retractorul centurii
de sigurantd se va bloca la pozitie. In
anumite coliziuni frontale,
pretensionatorul se va activa si va trage
centura de siguranta intr-un contact mai
strans cu corpul ocupantului.

In cazul in care sistemul sesizeazd o
tensionare excesiva a centurilor soferului
sau pasagerului din dreapta atunci cand
pretensionatorul este activ, limitatorul de
sarcina din pretensionator va elibera o
parte din presiunea centurii de siguranta
afectate. (daca este echipat)
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0® St

8KMB3311

Sistemul de pre-tensionare constd in
principal din urmatoarele componente.
Localizarea lor este prezentata in imag-
ine:

1.Lumina de avertizare air bag SRS
2.Ansamblul retractor pretensionator
3.Modulul de control SRS

4. Sistemul de pre-tensionare cu ancora
(partea soferului, daca este echipat)

A AVERTISMENT

Pentru a obtine maximum de ben-
eficiu de la un pre-tensionator de
centura de siguranta:

1. Centura de siguranta trebuie
purtata corect si reglata la pozitia
corespunzatoare. Va rugam sa cititi
si sa urmati toate informatiile
importante si precautiile referitoare
la caracteristicile de siguranta ale
ocupantilor vehicului dvs. -
inclusiv centurile de siguranta si air
bag-uri — care sunt furnizate in
acest manual.

2. Aveti grija ca dvs. si pasagerii

dvs. sa purtati intotdeauna
centurile de siguranta
corespunzator.

*k NOTA

e Atunci cand pretensionatoarele
centurilor de siguranta sunt activate,
se poate auzi un zgomot puternic si un
praf fin, ce poate parea ca este fum,
poate fi vizibil in cabina pasagerilor.
Acestea sunt conditii de operare
normale si nu sunt periculoase.

e Desi inofensiv, praful fin poate
produce iritatii ale pielii si nu ar tre-
buie respirat perioade indelungate.
Spéilati  bine toate zonele de piele
expuse dupi un accident in care pre-
tendoarele centurilor de siguranta au
fost activate.

* Deoarece senzorul care activeaza air
bag-ul SRS este conectat la pre-
tensionatorul centurii de siguranta,
lumina de avertizare a air bag-ului
SRS de pe panoul de bord va lumina
aproximativ 6 secunde dupa ce
contactul de pornire este in pozitia
(ON), apoi ar trebui sa se stinga.
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/Y, ATENTIE
Daca pretensionatorul centurii de
siguranta nu functioneaza

corespunzator, aceasta lumina de
avertizare va ilumina chiar daca nu
este nici o defectiune la air bag-ul
SRS. Daca lumina de avertizare a
air bag-ului SRS nu lumineaza atun-
ci cand contactul de pornire este in
pozitia (ON), sau daca ramane
aprinsa dupa ce a luminat timp de
aproximativ 6 secunde, sau daca
lumineaza in timp ce masina este
condusa, va rog sa verificati cat mai
curand posibil pretensionatorul
centurii de siguranta si sistemul air
bag SRS la un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT

* Pretensionatoarele sunt
proiectate sa functioneze o
singura data. Dupa activare, pre-
tensionatoarele centurii de
siguranta trebuie inlocuite. Toate
centurile de siguranta, de orice
tip, trebuie intotdeauna inlocuite
dupa ce au fost purtate in timpul
unei coliziuni.

* Mecanismele ansamblului pre-
tensionatorului  centurii de
siguranta devin fierbinti in timpul
activarii. Nu atingeti ansamblul
pretensionatorului centurii de
siguranta timp de cateva minute
dupa ce a fost activat.

* Nu incercati sa verificati sau sa
inlocuiti singuri pre-
tensionatoarele centurii de
siguranta. Acest lucru trebuie
facut de catre un dealer autorizat
HYUNDAI.

* Nu loviti ansamblul pre-
tensionatorului  centurii de
siguranta.

*Manipularea necorespunzatoare a

ansamblului pre-tensionatorului
centurii de siguranta, si necitirea
avertismentelor de a nu lovi,
modifica, verifica, inlocui,
intretine sau repara ansamblul
pre-tensionatorului centurii de
siguranta poate duce la func-
tionarea inadecvata sau activarea
accidentala si ranirea grava.
Purtati intotdeauna centurile de
siguranta atunci cand conduceti
sau calatoriti cu un vehicul.

Daca autovehiculul sau
pretensionatorul centurii de
siguranta trebuie inlocuite,
contactati un Dealer autorizat
Hyundai.
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Prevederi referitoare la centura de

siguranta

A AVERTISMENT

Toti ocupantii vehiculului trebuie sa
poarte centurile de siguranta in
permanenta. Centurile de siguranta
si sistemele de prindere a copiilor
reduc riscul ranilor grave sau fatale
pentru tofi ocupantii in cazul unei
coliziuni sau opriri bruste. Fara o
centura de siguranta, ocupantii pot
fi deplasati prea aproape de un air
bag care se desface, se pot lovi de
structura interioara sau pot fi
aruncati din vehicul. Centurile de
siguranta purtate corect reduc
foarte mult aceste riscuri.

Urmati intotdeauna prevederile
referitoare la centurile de
siguranta, air bag-uri si asezarea
ocupantilor curpinse in acest man-
ual.

Sugari sau copii mici

Trebuie sa cunoasteti cerintele specifice
tarii dvs. Scaunele pentru sugari si/ sau
copii trebuie asezate corespunzator si
instalate pe scaunul din spate. Pentru
mai multe informatii despre utilizarea
acestor sisteme de fixare, vezi “Sistem

oy A

de prindere pentru copii” in acest capitol.

A AVERTISMENT

Toate persoanele din vehiculul dvs.
trebuie sa fie imobilizate
corespunzator tot timpul, inclusiv
sugarii si copiii. Nu tineti niciodata
un copil in brate sau in poala cand
calatoriti cu un vehicul. Fortele vio-
lente create in timpul unui accident
vor smulge copilul din bratele dvs.
si il vor arunca lovindu-l de interior.
Utilizati intotdeauna un sistem de
prindere adecvat inaltimii si
greutatii copilului dvs.

%k NOTA

Copiii mici sunt cel mai bine protejati
de riani intr-un accident atunci cand
sunt fixati corespunzitor in scaunul din
spate de catre un sistem de prindere
copii care indeplineste cerintele
standardelor de Siguranta din tara dvs.
inainte de a cumpira orice sistem de
prindere a copilului, asigurati-va ca are
eticheta care sa certifice indeplinirea
Standardelor de Siguranta din tara dvs.
Sistemul de prindere trebuie sa fie
corespunzitor pentru indltimea sa.
Verificati eticheta pentru aceasta
informatie. Vezi “Sistemul de prindere
al copilului” in acest capitol.
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Copii mai mari

Copiii care sunt prea mari pentru sis-
temele de prindere copii, trebuie sa stea
intotdeauna in spate si sa foloseasca
centurile orizontale/diagonale
dispobinile. Partea orizontala ar trebui
fixata confortabil pe solduri si cat mai jos
posibil. Verificati periodic potrivirea
centurilror. Agitatia copilului poate
deplasa centura. Copiilor li se ofera cea
mai mare sigurantd Tn cazul unui
accident atunci cand sunt fixa{i in spate
cu un sistem de prindere adecvat.

Daca un copil mai mare (de peste 12 ani)
trebuie asezat in scaunul din fata, acesta
trebuie fixat in siguranta cu centurile ori-
zontale/diagonale disponibile si scaunul
trebuie pus in pozitia cea mai din spate.
Copiii de 12 ani sau mai mici trebuie
fixati in sigurantd in scaunul din spate.
Nu puneti NICIODATA un copil de 12 ani
sau mai mic in scaunul din fatd. Nu
puneti NICIODATA un scaun de copil cu
fata spre spate in scaunul din fata al
vehiculului.

Daca portiunea diagonala a centurii de
siguranta atinge putin gatul sau fafa
copilului, puneti copilul mai aproape de
centrul  vehicului. Daca centura
diagonala le atinge in continuare fata sau
gatul trebuie sa reveniti la un sistem
pentru copii.

A AVERTISMENT - Centuri
diagonale pentru copii
mici

* Nu permiteti niciodata centurii de
umar sa fie in contact cu gatul
sau fata copilului in timp ce
vehiculul este in miscare.

e Daca centurile de siguranta nu
sunt purtate si reglate
corespunzator pe copii, exista
riscul ranirii grave sau a decesu-
lui.

Femei insarcinate

Se recomanda utilizarea unei centuri de
siguranta pentru femeile gravide pentru a
micsora riscul de ranire ntr-un accident.
Atunci cand folositi centura de siguranta,
portiunea orizontala trebuie plasata cat
mai jos si mai confortabil posibil pe
solduri, nu de-a curmezisul
abdomenului. Pentru recomandari
specifice consultati medicul.

A AVERTISMENT -

Femei insarcinate

Femeile insarcinate nu vor purta
niciodata centura de siguranta
peste zona abdomenului unde se
afla copilul pentru ca in caz de
impact acesta ar putea fi ranit.
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Persoane ranite

Centura de siguranta trebuie folosita
atunci cand se transportd o persoana
ranita. Atunci cand acest lucru este
necesar, consultati un medic pentru
recomandari.

O singura persoana per centura

Doua persoane (inclusiv copii) nu trebuie
niciodata sa fincerce sa utilizeze o
singura centura de siguranta. Acest lucru
poate creste gravitatea ranilor in cazul
unui accident.

Nu va intideti

Pentru a reduce posibilitatea ranirii n
cazul unui accident si pentru a obtine
eficacitate maxima, toti pasagerii trebuie
sa stea drept si scaunele din fata si spate
trebuie sa fie in pozitie verticala atunci
cand masina se misca. O centura de
sigurantda nu poate oferi protectia
adecvata daca persoana este intinsa pe
scaunele din spate sau daca scaunele
fata sunt inclinate.

A AVERTISMENT

Calatoria cu spatarul inclinat creste
riscul unei raniri severe sau fatale
in cazul unei coliziuni sau a unei
opriri bruste. Protectia sistemului
dvs. de prindere (centuri de
siguranta si air bag-uri) este
puternic redusa prin inclinarea
scaunelor. Pentru a opera
corespunzator, centurile trebuie sa
se sprijine confortabil pe solduri si
piept. Cu cat spatarul este mai incli-
nat, cu atat este riscul mai mare ca
soldurile unui ocupant sa alunece
sub centura cauzand rani interne
grave sau ca centura de umar sa
loveasca gatul ocupantului. Soferul
si pasagerii trtebuie sa stea intot-
deauna bine in scaune, cu centurile
corect puse, si cu spatarele verti-
cal.

ingrijirea centurilor

Sistemul de centuri de siguranta nu
trebuie niciodatd dezasamblat sau modi-
ficat. In plus, trebuie avut grija ca
centurile de siguranta si mecanismele lor
sa nu fie deteriorate de catre articulatiile

scaunului, usi sau alte abuzuri.

A AVERTISMENT

Atunci cand readuceti spatarul
scaunului spate in pozitie verticala
dupa ce a fost pliat, aveti grija sa
nu deteriorati chinga centurii de
siguranta sau catarama.
Asigurativa ca, chingile sau
cataramele nu sunt prinse sau
strivite in scaunele din spate. O
centura de siguranta cu chingile
sau catarama deteriorate ar putea
sa nu functioneze pe timpul unei
coliziuni sau opriri bruste, ceea ce
ar duce la raniri grave.
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Inspectia periodica

Toate centurile de siguranta trebuie
inspectate periodic pentru uzura sau
deteriorari de orice fel. Partile deteriorate
trebuie inlocuite cat mai curand posibil.

Pastrati centurile curate si uscate
Centurile de siguranta trebuie pastrate
curate si uscate. Daca centurile se
murdaresc, ele pot fi curatate cu o solutie
de sapun moale si apa calda. Nu trebuie
folositi Tnalbitori, coloranti, detergenti
puternici sau abrazivi deoarece pot
deteriora sau slabi tesatura.

Céand inlocuiti centurile de siguranta
Tntregul ansamblu al centurilor de
siguranta trebuie nlocuit Tn cazul in
care vehiculul a fost implicat intr-un
accident. Acest lucru trebuie facut chiar
daca nu exista deteriorari vizibile.
Intrebarile suplimentare referitoare la
operarea centurilor trebuie adresate
unui dealer aurotizat HYUNDAI.
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SISTEMUL DE FIXARE COPIL (DACA ESTE ECHIPAT)

Copiii care calatoresc cu masina trebuie sa stea
in spate si trebuie Tintotdeauna fixati
corespunzator pentru a minimaliza riscul ranirii
intr-un accident, oprire sau manevra brusca.
Conform statisticilor de accidente, copiii sunt mai
in  sigurantd atunci cand sunt prinsi
corespunzator in scaunele din spate decat in
scaunul fata. Copiii mai mari care nu sunt fixati
ntr-un sistem de prindere pentru copii trebuie sa
foloseasca centurile existente.

Trebuie sa cunoasteti cerintele specifice tarii dvs.
Scaunele pentru copii si/sau sugari trebuie
instalate corespunzator pe scaunele din spate.
Trebuie sa utilizati un sistem de prindere pentru
copii disponibil in comert care sa indeplineasca
cerintele Standardelor de Siguranta din tara dvs.
Sistemele de prindere pentru copii sunt proiec-
tate pentru a fi fixate in scaunele vehiculelor prin
centuri orizontale sau portiunea orizontala a unei
centuri orizontald/umeri, sau printr-o alta ancora
si/sau ancore ISOFIX (daca este echipat). Copiii
pot fi raniti sau ucisi in timpul unui accident daca
sistemele lor de prindere nu sunt asigurate
corespunzator. Pentru copii mici si bebelusi, tre-
buie utilizat un scaun pentru copii sau sugari.
inainte de a cumpara un anumit sistem de
prindere pentru copii, verificati ca se potriveste
scaunelor si centurilor de sigurantd din magina
dvs., precum si copilului. Urmati toate
instructiunile furnizate de fabricant cand instalati
sistemul pentru copii.

A AVERTISMENT

¢ Un sistem de prindere pentru copii tre-

buie amplasat pe scaunul din spate. Nu
instalati niciodata un scaun pentru copii
sau sugari pe scaunul din fata. in cazul
unui accident care ar declansa air-bag-
ul lateral al pasagerului din fata, acesta
ar putea rani grav sau ucide un sugar
sau copil asezat intr-un scaun pentru
copii. De aceea utilizati un sistem de
prindere pentru copii numai pe
bancheta din spate a vehiculului dvs.

O centura de siguranta sau un sistem de
prindere pentru copii poate deveni foarte
fierbinte daca este lasat intr-un vehicul
inchis intr-o zi insorita, chiar daca
temperatura de afara nu este foarte mare.
Verifi-cati husa scaunului si cataramele
inainte de a pune un copil in el.

Cand nu folositi sistemul de prindere
pentru copii, depozitati-l in zona pt.
bagaje sau fixati-l cu o centura de
siguranta astfel incat sa nu fie aruncat
in fata in cazul unei opriri bruste sau a
unui accident.

Copiii pot fi grav raniti sau ucisi de
umflarea unui air bag. Toti copiii, chiar
si cei prea mari pentru un scaun de
copil, trebuie sa calatoreasca pe
bancheta din spate.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul ranilor grave sau
fatale:

e Copiii de orice varsta sunt mai in
siguranta atunci cand sunt fixati pe
bancheta din spate. Un copil care
calatoreste pe scaunul din fata poate
fi lovit cu forta de catre un air bag
care se umfla avand ca rezultat rani
grave sau fatale.

* Urmati intotdeauna instructiunile de
instalare si utilizare a sistemului de
fixare pentru copii furnizate de catre
fabricant.

* Asigurati-va intotdeauna ca scaunul
pentru copil este asigurat
corespunzator in masina si copilul
dvs. este fixat in siguranta in scaunul
pentru copii.

* Nu tineti niciodata copilul in brate sau
in poala in timpul calatoriei cu un
vehicul. Fortele violente care se
formeaza in timpul unui accident vor
smulge copilul din bratele dvs. si-l
vor arunca prin interiorul masinii.

* Nu puneti niciodata o centura de
sigurantd peste dvs. si un copil. in
timpul unui accident, centura ar putea
presa adanc corpul copilului
cauzand rani interne grave.
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Nu lasati niciodata copiii
nesupravegheati intr-un vehicul —
nici chiar pentru o perioada
scurta de timp. Masina se poate
incalzi foarte repede, cauzand
rani grave copiilor din interior.
Chiar si copiii foarte mici pot in
mod accidental face vehiculul sa
se miste, sa se prinda in geamuri
sau sa se incuie pe ei sau pe alfii
in vehicul.

Nu permiteti niciodata ca doi
copii sau oricare alte doua
persoana sa foloseasca aceeasi
centura de siguranta.

Copiii de multe ori se vanzolesc
si isi schimba pozitia in mod
necorespunzator. Nu lasati un
copil sa cala-toreasca cu centura
de umar pusa sub brat sau in
spatele lui. Amplasati
intotdeauna corect si asigurati
copilul pe bancheta din spate.
Nu permiteti niciodata unui copil
sa stea in picioare sau sa inge-
nuncheze pe scaun sau pe
podeaua unui vehicul in migcare.
In timpul unei coliziuni sau opriri
bruste, copilul poate fi aruncat
violent prin interiorul vehicului,

rezultand rani grave.

Nu utilizati niciodata un port-
bébé sau un scaun pt. copii care
"se agata" peste spatarul
scaunului, s-ar putea sa nu
furnizeze siguranfa adecvata in
cazul unui accident.

Centurile de siguranta pot deveni
fierbinti, in special daca masina
este parcata direct in lumina
soarelui. Verificati intotdeauna
cataramele centurilor inainte de a
le prinde peste un copil.

Folosirea sistemului de retinere pentru
copii

Pentru copiii mici si bebelusi, utilizarea unui
scaun pentru copii este necesara. Acest
scaun pentru copii sau bebelusi trebuie sa fie
de marime corespunzatoare si trebuie instalat
in conformitate cu instructiunile fabricantului.
Din motive de siguranta, recomandam ca
sistemul de prindere a copiilor sa fie folosit pe
bancheta din spate.
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A AVERTISMENT

Nu amplasati niciodata un sistem
de fixare a copilului cu fata in
spate, in scaunul din fata, din cauza
pericolului ca un air-bag lateral
care se umfla sa loveasca scaunul
copilului pus cu spatele si sa
omoare copilul.

A AVERTISMENT -
Instalarea scaunului copilului

+ Tinainte de a instala sistemul de
prindere a copilului, cititi
instructiunile furnizate de catre
fabricantul sistemului de
prindere a copilului.

* Daca centurile de siguranta nu
functioneaza cum este descris in
acest capitol, verificati imediat
sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

* Nereusita examinarii
instructiunilor din acest manual
privitoare la sistemele de
prindere a copilului precum si
instructiunile furnizate odata cu
sistemul de prindere a copilului
poate creste riscul si/sau
gravitatea ranilor intr-un acci-
dent

E2MS 103005

Instalarea unui sistem de prindere
copil prin centura orizontala

Pentru a instala un sistem de prindere
copil pe scaunele din spate, procedati
astfel:

1.Amplasati sistemul de prindere copil pentru
scaun si ghidati centura orizontala prin sis-
temul de prindere conform instructiunilor
fabricantului scaunului. Asigurati-va ca
chinga centurii nu este rasucita.

A AVERTISMENT

Atunci cand se utilizeaza centura de
siguranta a scaunului central spate,
trebuie sa consultati “centura de
siguranta scaun central spate in 3
puncte” din acest capitol.
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//

OENO036101 — OENO036104

2. Prindeti clichetul centurii 3. Prindeti centura de siguranta si
orizontale/diagonale in catarama. permiteti centurii de siguranta sa stranga
Ascultati daca se aude un sunet orice surplus. Dupa instalarea sistemului

distinct de “clic” . de prindere copil, Incercati sa-I miscati in
Pozitionati butonul de eliberare astfel  toate directiile pentru a va asigura ca sis-
incét s& fie accesibil in caz de urgents. ~ temul este instalat sigur.

Daca trebuie sa strangeti centura, trageti
mai multa chinga inspre retractor. Atunci
cand desfaceti centura si Ti permiteti sa
se retraga, retractorul va reveni automat
la starea sa de utilizare normala.
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Potrivirea sistemului de prindere copii pentru pozitii in vehicul cu centura de Siguranta
Utilizati numai scaune de siguranta care au fost autorizate ofical si sunt potrivite pentru copilul
dvs. Cand utilizati scaune de siguranta, consultati urmatorul tabel.

Pozitji in vehicul
Grupa de varsta Pasager fatd  |Pasager spate lateral| Pasager spate centru
?o . gDﬁrl]?) 1ok Ut u v
o Te - u u
e - u u
I(I48i I1II2:a1n5i)kg la 36 kg U U U

U : Potrivit pentru categoria de sisteme de prindere "universal"autorizat pentru uti-

lizarea Tn acest grup

U* : U : Potrivit pentru categoria de sisteme de prindere "universal"autorizat pentru
utilizarea in acest grup (Pozitia scaunului : in fa{a, scaune spate : verticala)

Asigurarea scaunului de prindere a
copilului cu un sistem de fixare cu
ancore (daca este echipat)

OEL039033

Suporturile pentru carligele sistemului de
prindere copil sunt localizate pe spatele

spatarelor scaunelor spate.
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1.

OEL039034
Directionati cureaua sistemului de

prindere copil peste spatarul scaunului.

La

vehiculele cu tetiere reglabile,

directionati cureaua de prindere pe sub
tetiera si intre barele tetierei, altminteri
directionati cureaua de prindere peste
marginea superioara a spatarului.

2. Conectati carligul curelei de prindere
la suportul de carlig adecvat sistemului

de

prindere copil si strangeti pentru a

asigura scaunul de protectie.

A AVERTISMENT

Un copil poate fi grav ranit sau ucis
intr-o coliziune daca sistemul de
prindere copil nu este ancorat
corespunzator in masina si copilul
nu este fixat corespunzator in
scaunul de protectie. Urmati
intotdeauna instructiunile fabrican-
tului scaunului pentru copii, pentru
instalare si utilizare.

A AVERTISMENT -

Verificarea sistemului de prindere
Verificati siguranfa sistemului de
prindere copii prin impingerea si
tragerea lui in diferite directii.
Sistemele de prindere care nu sunt
fixate corect se pot legana, rasuci,
rasturna sau separa provocand
moartea sau ranirea grava.

A\ AVERTISMENT - Curea de
prindere

Nu montati niciodata mai mult de
un scaun de copil la un singur
punct de ancorare sau la un singur
punct inferior de ancorare.
Scaunele multiple genereaza o
incarcatura sporita ce poate duce
la ruperea punctelor de ancorare,
cauzand rani grave sau decesul.

A\ AVERTISMENT
- Ancoraje de prindere

* Ancorajele sistemelor de
prindere copii sunt proiectate sa
reziste numai sarcinilor impuse
de céatre scaunele potrivite
corect. In nici o imprejurare ele
nu vor fi folosite pentru centuri
de siguranta pentru adulti sau
hamuri, sau pentru a atasa alte
obiecte sau echipamente Ila
vehicul.

* Cureaua de prindere ar putea sa
nu functioneze corect daca este
atasata altundeva decat de
ancora de prindere corecta.
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OLMO039035

Asigurarea unui sistem de prindere
copil cu sistem “ISOFIX” si sistem
“Ancoraje de prindere” (daca este
echipat

ISOFIX este o metoda standardizata de
fixare a scaunelor pentru copii care
elimind nevoia de a utiliza centura de
siguranta standard pentru adulti pentru a
asigura scaunul in vehicul. Acest lucru
permite 0 amplasare mult mai sigura si
pozitiva cu beneficiul suplimentar al unei
instalari mai usoare si mai rapide.

Un scaun ISOFIX poate fi instalat daca
are aprobare specifica vehicului conform
cerintelor ECER44.

Lower Anchor Position Indicator

OLM039036N

Pe partea de jos a fiecarei laturi a
spatarelor din spate exista un simbol
pentru sistemele de prindere copii.
Aceste simboluri indica pozitia ancorelor
inferioare pentru sistemele de prindere
copii echipate astfel.

OLM039053N

Pe fiecare parte a scaunului spate, intre
perna si speteaza, sunt amplasate o
pereche de puncte de ancorare ISOFIX
ifmpreuna cu varfuri pentru montarea
punctelor de ancorare pe podea
indaratul scaunelor spate. Pe timpul
instalarii, scaunul trebuie sa fie angrenat
la punctele de ancorare astfel incat sa
puteti auzi ,clic” (verificati prin tragere!) si
trebuie sa fie fixat cu cureaua de
prindere  superioara la  punctul
apartinator pe spatele spatarelor
scaunelor din spate.

Instalarea si utilizarea unui scaun pentru
copii trebuie efectuate conform manualu-
lui de instalare, de la scaunul ISOFIX.
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Instalarea si utilizarea unui scaun pentru
copii trebuie efectuate conform manualu-

Asigurarea scaunului

1. Pentru a cupla scaunul de protectie A AVERTISMENT

lui de instalare, de la scaunul ISOFIX.

A AVERTISMENT

Instalati scaunul de protectie copii
complet spre spate, inspre spatar,
cu spatarul scaunului inclinat doua
pozitii de la cea mai verticala
pozitie de blocare.

A\ AVERTISMENT

Atunci cand utilizati sistemul "ISOFIX"
de instalare a sistemului de prindere
copii in scaunul din spate, toate placile
de prindere ale centurilor de siguranta
neutilizate de la scaunele din spate sau
capetele metalice trebuie inchise in
siguranta in cataramele lor si chinga
centurii de siguranta trebuie retrasa in
spatele sistemului de prindere copii
pentru a nu permite copilului sa ajunga
la centurile de siguranta neretrase si sa
le apuce. Placile de prindere metalice
sau capetele neinchise permit copilului
sa ajunga la centurile de siguranta
neretrase, ceea ce poate duce la
strangulare si rani grave sau decesul
pt. copilul aflat in scaunul de protectie.

copii la ancora ISOFIX, introduceti
clichetul scaunului de protectie copii in
ancora ISOFIX. Fiti atenti la sunetul
“clic” care trebuie sa se auda.

i ATENTIE

Nu permiteti chingii centurii
scaunului spate sa fie zgariata sau
ciupita de catre clichetul scaunului
ISOFIX si ancora ISOFIX pe timpul
instalarii

2. Conectafi carligul de prindere al

curelei la suportul carligului sistemului
de prindere copii si strangeti pentru a
asigura  scaunul. (Vezi pag.
anterioara.)

* Nu instalati un scaun de protectie
pentru copii pe centrul banchetei
din spate utilizand ancorele
ISOFIX ale vehiculului. Ancorele
ISOFIX sunt furnizate numai
pentru pozitiile pe exterior din
dreapta sau stanga spate. Nu
intrebuintati gresit ancorele
ISOFIX incercand sa atasati un
scaun de protectie copii in
mijlocul banchetei din spate la
ancorele ISOFIX.

Intr-un accident, dispozitivele
scaunului de protectie copii
ISOFIX s-ar putea sa nu fie destul
de puternice pentru a asigura

corespunzator  scaunul de
protectie in centrul banchetei din
spate si s-ar putea rupe,
producand rani grave sau
moartea.
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* Nu montati mai mult de un sistem
de prindere copii la un punct infe-
rior de ancorare. Sarcina
crescuta inadecvat poate cauza
ruperea punctelor de ancorare
sau a ancorelor de prindere,
producand rani grave sau
moartea.

o Atasati scaunul de protectie
ISOFIX sau compatibil ISOFIX

numai in locatiile
corespunzatoare aratate in
imagine.

¢ Urmati intotdeauna instructiunile
de instalare si utilizare furnizate
de catre fabricantul sistemului de
prindere copii.
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Scaunul retinere copil pentru un vehicul cu pozitii de prindere ISOFIX - Pentru Europa

Pozitia de prindere ISOFIX
Grupa de greutate | Clasa de marime Accesoriu Pasager fai Spate lateral Spate lateral Soate contral
9 (Partea soferului) | (Partea pasager. P
F ISO/LA1 - X X -
Nou nascut
G ISO/L2 - X X -
0 : pana la 10kg E ISO/R1 - IUF IUF -
E ISO/R1 - IUF IUF -
0+ : pana la 13kg D ISO/R2 - IUF IUF -
Cc ISO/R3 - IUF IUF -
D ISO/R2 - IUF IUF -
C ISO/R3 - IUF IUF -
I:9la18kg B ISO/F2 - IUF IUF -
B1 ISO/F2X - IUF IUF -
A ISO/F3 - IUF IUF -
IUF = Adecvat pentru ISOFIX sistem de prindere copii pentru fata de A -1SO/F3: Indltime normald fata inainte copilas CRS (indltime
categorie universala aprobat pentru utilizare in grupa de greutate. 720mm) A
IL = Adecvat pentru sistem particular ISOFIX de prindere copil (CRS) B-ISO/F2: Inaltime redusd fata finainte copilas CRS
dat n listd. Aceste CRS ISOFIX sunt cele de categorie vehicul (inalime650mm)
e"specifice", "restrictionat" sau "semi-universal". B1 - ISO/F2X: copilas Inaltime redusa versiunea doua forma de

speteaza cu fata inainte CRS (inaltime 650mm)
C - ISO/R3: Copilas marime intreaga fata spre spate CRS
D - ISO/R2: Copilas marime redusa fata spre spate CRS
* Ambele ISO/R2 ISO/R3 si sunt capabile sa fie montate doar la pozitia E - ISO/R1: Marime Suga fata inspre spate CRS
fea mai d"_‘ fata a scagnulw pas?gerulu!. ) ) F - ISO/L1: CRS pozitionat cu fata lateral stanga (carry-cot)
ISOFIX sistem de retinere clasa de retinere si accesoriu. G - ISO/L2: CRS pozitionat cu fata lateral stanga(carry-cot)

X = Pozitie de prindere ISOFIX neadecvata pentru grupa de
greutate si/sau clasa de marime.
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Sisteme de retinere recomandate — Pentru Europa

Grupa de greutate X
P 9 Nume Producator Tip de fixare ECE-R44
Aprobarel No.
cu fata spre spatele vehiculului
Grupa 0-1 FAIR GO0/1 FAIR S.r.l E4 04443718
platforma specifica ISOFIX tip “D”
(0-18kg)
Baby Safe Plus Britax Rémer cu centura cu prindere in trei puncte E1 04301146
cu fata spre fata vehiculului
FAIR GO0/1 FAIR S.r.l E4 04443718
platforma specifica ISOFIX tip “D”
Grupa 1 ISOFIX cu ancorare inferioara
Britax Rémer E1 04301133
(9-18kg) Duo Plus + Prindere tetiera
Britax Rémer cu centura cu prindere in trei puncte E1 04301133
FAIR GO0/1 FAIR S.r.l cu centura cu prindere in trei puncte E4 03443416

CRS Informatii producator

FAIR S.r.l
Britax Romer

http://www.fairbimbofix.com
http://www.britax.com
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AIR BAG - SISTEM SUPLIMENTAR DE RETINERE (DACA ESTE ECHIPAT)

(1) Air bag frontal sofer

(2) Air bag frontal pasager*

(3) Air bag lateral*

(4) Air bag cortina*

(5) Comutator air bag pasager fata
ON/OFF *

* : daca este echipat

A\ AVERTISMENT

Chiar si in vehiculele cu air bag-uri,
dvs. si pasagerii trebuie sa purtati
intotdeauna centurile de siguranta
furnizate pentru a minimaliza riscul
si gravitatea ranilor in cazul unei
coliziuni sau rasturnari.

* Air bag-urile existente in vehicul ar putea diferi fata de imagine.

OYNO039042/0YN039026
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Cum functioneaza sistemul de air
bag-uri

» Air bag-urile sunt activate (apte de a se
umfla daca este necesar) numai cand
cheia de contact este in in pozitia
PORNIT (ON) sau START.

» Air bag-urile se umfla instantaneu in
cazul unei coliziuni serioase frontale
sau laterale (daca este echipat cu air
bag-uri laterale sau air bag cortinad)
pentru a proteja ocupantii de rani fizice
grave.

* Nu existd o vitezd anume la care air
bag-urile se umfla.

in general, air bag-urile sunt poiectate s&
se umfle in functie de severitatea unei
coliziuni si de directia ei. Acesti doi
factori determina daca senzorul pro-
duce un semnal electronic de
deschidere/ umflare.

» Deschiderea air bag-urilor depinde de
un numar de factori care includ viteza
vehiculului, unghiul de impact si
densitatea si rigiditatea vehiculelor sau
obiectelor pe care vehiculul le loveste
in coliziune. Factorii determinanti nu
se limiteaza la cei mentionati mai sus.

» Air bag-urile frontale se vor umfla si
dezumfla complet intr-o clipa. Este
practic imposibil sa vedeti air bag-urile
umflandu-se n timpul unui accident.

Este mult mai probabil sa vedeti pur si
simplu air bag-urile dezumflate
atarndnd din compartimentul lor de
depozitare dupa o coliziune.

Pentru a oferi protectie in timpul unei
coliziuni severe, air bag-urile trebui
umflate rapid. Viteza de umflare a air
bag-ului este o consecinta al timpului
extrem de scurt in care are loc o
coliziune si nevoia de a umfla air bag-
ul intre ocupant si structura vehiculului
fnainte ca ocupantul sa loveasca acea
structura. Aceasta viteza de umflare
reduce riscul ranilor grave sau mortale
in cazul unei coliziuni severe si se con-
stituie astfel intr-o parte necesara a
design-ului air bag-ului.

In orice caz, umflarea air bag-urilor
poate produce si rani care includ
zgarieturi faciale, vanatai si oase rupte
deoarece viteza de umflare face de
asemenea ca air bag-ul sa se dilate cu
foarte multa forta.

Exista circumstante in care contac-
tul cu air bag-ul de pe volan poate
produce rani fatale, in special
daca ocupantul este pozifionat
excesiv de aproape de volan.

A AVERTISMENT

* Pentru a evita ranirea grava sau
moartea cauzata de deschiderea
air bag-urilor intr-o coliziune,
soferul trebuie sa stea cat mai
departe posibil de air bag-ul de
volan (la cel putin 250 mm (10
inchi). Pasagerul din fata trebuie
intotdeauna sa stea lipit de spatar
si sa aiba scaunul pus in pozitia
cea mai indepartata.

* Air bag-urile se umfla instan-
taneu in cazul unei coliziuni si
pasagerii pot fi raniti de forta de
expansiune a air bag-urilor daca
nu se afla in pozifia corecta.

e Umflarea air bag-urilor poate
cauza rani incluzand zgarieturi
faciale sau pe corp, rani datorate
sticlei sparte sau arsuri.
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Zgomot si fum

Atunci cand air bag-urile se umfla, ele fac
un zgomot puternic si lasa fum si praf in
aerul din interiorul vehicului. Acest lucru
este normal si se datoreaza amorsarii
pompei pt. air bag. Dupa ce air bag-ul se
umfla, veti simti un disconfort substantial
al respiratiei datorat contactulu pieptului
dvs. atadt cu centura de siguranta cat si
cu air bag-ul, precum si datorita inhalarii
fumului si a prafului. Deschideti usile
si/sau geamurile cat mai repede
posibil dupa impact pentru a reduce
disconfortul si a preveni expunerea
prelungita la fum si praf.

Desi fumul si praful nu sunt toxice, ele
pot cauza iritarea pielii (ochi, nas si gat,
etc). Daca se intampla acest lucru,
spalati si clatiti imediat cu apa rece si
consultati medicul daca simptomele
persista.

A AVERTISMENT

Cand air bag-urile se deschid,
partile conectate la air bag din
volan si/sau panoul de bord si/sau
sinele pe ambele parti ale
plafonului deasupra usilor fata si
spate sunt foarte fierbinti. Pentru a
preveni ranirea, nu atingeti compo-
nentele interne ale zonei de depoz-
itare a air bag-ului imediat dupa ce
un air bag s-a umflat.

» o 32
Vel

Instalarea unui scaun pentru copii pe
scaunul pasagerului din fata cand
airbag-ul este activat este strict
interzisa.

Nu amplasati niciodata un sistem de
prindere copii in scaunul din fata cu fata
inspre spate. Daca air bag-ul se
deschide, acesta ar lovi scaunul pt. copii
aflat cu fata inspre spate, cauzand rani
grave sau fatale.

De asemenea nu amplasati scaune pt.
copii in scaunul din fata nici cu fata in
sensul de mers. Daca se umfla air bag-ul
frontal pentru pasager, poate cauza
copilului rani grave sau fatale

Daca vehiculul este echipat cu comutator
de activare-dezactivare al airbagului
pasagerului din fata il puteti folosi cand e
necesar .

Pentru detalii vezi pagina 3-44.
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Atunci cand butonul de aprindere este in

A AVERTISMENT pozitia PORNIT (ON), lumina de
« Risc major! Nu utilizati un scaun averti_zare_trebuie sa Iumine;e timp dg
pt. copii cu fata inspre spate pe . aproximativ 6 secunde, apoi se va opri.
un scaun protejat cu un air bag in ’ Verificati sistemul daca:
fata lui! * Lumina nu se aprinde pentru scurt timp
 Nu puneti niciodati un scaun pt. atunci cand contactul este in pozitia
copii in scaunul din fata. Daca air ﬁ PORNIT
bag-ul scaunului din fata se * Lumina raméne aprinsa dupa ce a
umfla, acesta poate cauza rani luminat timp de aprox. 6 secunde.
grave sau fatale. * Lumina se aprinde in timp ce vehiculul
* Atunci cand copiii sunt agezati in se afla in migcare
spate pe scaunele exterioare ale W7-147 . Lumina clipeste atunci cand contactul
unui vehicul echipat cu air bag- Indicator de avertizare air bag este In pozitia PORNIT.
uri laterale si/sau air bag-uri | Scopul luminii de avertizare air bag

cortina, instalati sistemul de | de pe panoul de bord este acela de
prindere copii cat mai departe | 3 v3 alerta asupra unei potentiale
posibil de usile laterale, si blocati probleme cu air bag-ul dvs. — Sistem

sistemul de prindere copii in |  Syplimentar de Retinere (SRS).
siguranta la pozitie. Umflarea air )

bag-urilor si/sau air bag-urilor
cortina pot provoca rani grave
sau moartea unui sugar sau a
unui copil.
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Indicatorul ON (PORNIT) al air
bag-ului pasagerului (daca
este echipat)

Indicatorul ON(PORNIT) al air bag-ului
pasagerului din fatad ilumineaza timp de
aprox. 4 secunde dupa ce aprinderea a
fost setata in pozitia ON(PORNIT).
Indicatorul ON(PORNIT) al air bag-ului
pasagerului din fata se aprinde si atunci
cand comutatorul ON/OFF al air bag-ului
pasagerului din fata este setat in pozitia
ON(PORNIT) si se stinge dupa aproxi-
mativ 60 de secunde.

SRk
S B HEDE

Indicatorul OFF (OPRIT) al air Ko
bag-ului pasagerului (daca (4
este echipat) N

Indicatorul OFF(OPRIT) al air bag-ului
pasagerului din fata ilumineaza timp de
aprox. 4 secunde dupa ce aprinderea a
fost setata in pozitia ON(PORNIT).

Indicatorul OFF(OPRIT) al air bag-ului
pasagerului din fata se aprinde si atunci
cand comutatorul ON/OFF al air bag-ului
pasagerului din fata este setat in pozitia
OFF(OPRIT) si se stinge cand
comutatorul este in pozitia ON(PORNIT).

I ATENTIE
Daca comutatorul ON/OFF al
airbagului pasagerului din fata nu
functioneaza corespunzator indica-
torul OFF nu se va aprinde
(Indicatorul ON se aprinde si se
stinge dupa aproximativ 60 de
secunde) airbagul pasagerului se
va umfla intr-un impact frontal chiar
daca comutatorul ON/OFF al air
bag-ului pasagerului din fata este
setat in pozitia OFF.

Este necesara in acest caz o
inspectie cat de curand posibil la
un dealer HYUNDAI pentru verifi-
carea comutatorului ON/OFF al
airbagului pasagerului din fata si
a sistemului SRS airbag.
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Componentele si functiile SRS

SRS se compune din urmatoarele
componente

1.Modul air bag frontal sofer*

2 Senzori impact frontal*

3.Modul air bag frontal pasager*

. Ansambluri retractor pretendor®
5. Senzori impact lateral*

6 .Module air bag-uri cortina*

7

8

N

. Module air bag-uri impact lateral*

. Modul control SRS (SRSCM)
9. Indicator avertizare airbag
10. Ansamblu pretensionare ancora
(numai scaun sofer)*
11. Comutator air bag frontal pasager
PONIT/OPRIT (ON/OFF)*
12.Comutator air bag frontal pasager
PONIT/OPRIT (ON/OFF)*
*:daca este echipat

SRSCM monitorizeaza continuu toate
componentele SRS cand contactul este
pornit (ON) pentru a determina daca un
accident este suficient de grav pentru a
necesita deschiderea air bag-ului sau
amorsarea pre-tendorului centurii de
siguranta.

Lumina de avertizare a SRS air bag de
pe panoul de bord va ilumina timp de

aprox. 6 secunde dupa ce a fost pus
contactul (pozitia ON), dupa care lumina
de avertizare SRS air bag se va stinge.

A AVERTISMENT

Daca exista una din urmatoarele
conditii, acest lucru indica o
defectiune a SRS. Solicitati verifi-
carea sistemului de air bag-uri cat
mai curand posibil de catre un deal-
er autorizat HYUNDAI.

¢ Lumina nu se aprinde pt. scurt timp
cand contactul de pornire este in
pozitia(ON).

¢ Lumina ramane aprinsa dupa ce a
luminat timp de aprox. 6 secunde.

e Lumina se aprinde in timp ce
vehiculul se afla in migcare.

* Lumina clipeste cand contactul de
pornire este in pozitia(ON).

Air bag frontal sofer (1)

B240BO1L

Modulele air frontal sunt

bag-ului
amplasate atat in centrul volanului cat si
in panoul de bord al pasagerului dea-
supra torpedoului. Atunci cand SRSCM

detecteaza un impact suficient de
puternic in partea din fatd a vehiculului,
va deschide automat air bag-urile
frontale.
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Driver’s front air bag (2)

B240B02L

La deschidere, cusaturi de despartire tur-
nate direct in capacele suportului se vor
desparti sub presiunea dilatarii air bag-
urilor. Deschiderea suplimentara a
capacelor permite apoi umflarea
completa a air bag-urilor.

Driver’s front air bag (3)

B240B03L

Un air bag complet umflat, in combinatie
cu o centura de siguranta purtata corect,
incetineste miscarea inainte a soferului
sau a pasagerului, reducand riscul
ranilor la cap si piept.

Dupa umflarea completa, air bag-ul
incepe imediat sa se dezumfle,
permitand  soferului sa pastreze
vizibilitatea n fata si abilitatea de a con-
duce sau de a opera alte comenzi.

Passenger’s front air bag

B240B05L

A AVERTISMENT

* Nu instalati si nu asezati nici un
accesoriu (suport de bautura,
suport de casete, etichete, etc.)
pe panoul pasagerului din fata de
deasupra torpedoului fintr-un
vehicul dotat cu air bag pentru
pasager. Astfel de obiecte pot
deveni proiectile periculoase si
pot cauza rani in cazul in care se
umfla air bag-ul pasagerului.

* Atunci cand instalati un container
cu odorizant lichid in interiorul
vehiculului, nu il amplasati langa
grupul de instrumente nici pe
suprafata panoului de bord.
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A\ AVERTISMENT

. Atunci cand se deschide
un air bag, se poate auzi un zgomot
pu-ternic urmat de eliberarea in
vehicul a unui praf fin. Aceste
conditii sunt normale si nu sunt
riscante - air bag-urile sunt
impachetate in aceasta pudra fina.
Praful generat in timpul deschiderii
air bag-urilor poate cauza iritarea
pielii sau a ochilor precum si
agravarea astmului la unele
persoane. Intotdeauna spalati bine
toate partile de piele expuse cu apa
calduta si un sapun moale dupa un
accident in care s-au deschis air
bag-urile.

* SRS poate functiona numai cand

contactul de pornire este in
pozitia (ON). Daca lumina de
avertizare a SRS air bag-ului nu
lumineaza, sau ramane aprinsa
incontinuu dupa ce a luminat
timp de aprox. 6 secunde atunci
cand contactul de pornire este in
pozitia pornit (ON), sau dupa ce
s-a pornit motorul, sau se
aprinde in timpul mersului, SRS
nu funcfioneaza corespunzator.
Daca se intampla acest lucru,
duceti vehicululul imediat la veri-
ficare la un dealer autorizat
HYUNDAI.

inainte de a inlocui o siguranta
sau de a deconecta un terminal
de baterie, puneti butonul de
aprindere in pozitia blocat
(LOCK) si scoateti cheia de
contact. Nu scoateti si nu
inlocuiti niciodata sigurantele
legate de air bag atunci cand con-
tactul de pornire este in pozitia
(ON). Daca nu cititi aceasta aver-
tizare lumina de avertizare a SRS
air bag-uri se va aprinde.

Air bag sofer

! e OEL039038

Air bag frontal sofer si pasager

(daca este echipat)

Vehiculul dvs. este echipat cu un sistem

suplimentar de retinere (Sistem
Bag-uri si centuri de siguranta
pozitia soferului si a pasagerului.

de air
pentru
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Prezenta sistemului este indicata prin
literele "AIR BAG" stampilate pe capacul
suportului air bag-ului de pe volan si pe
panoul de bord de pe partea pasagerului,
deasupra torpedoului.

SRS consta din air bag-uri instalate sub
capacele suporturilor din  centrul
volanului si panoul de bord de pe partea
pasagerului, deasupra torpedoului.

Scopul SRS este acela de a oferi
protectie suplimentara soferului si/sau
pasageruluii din fata, pe langa cea oferita
de centurile de sigurantd in cazul unui
iimpact frontal de o severitate suficienta.

A AVERTISMENT
Utilizati
siguranta si scaune pentru copii — in
fiecare calatorie, de fiecare data, pentru
toata lumea! Air bag-urile se umfla cu o
forta considerabila si intr-o clipa.
Centurile de siguranta ajuta ocupantii
sa ramana in pozitia adecvata pentru a
obtine beneficiul maxim de pe urma air
bag-urilor. Dar chiar si cu air bag-uri,
ocupantii care nu au centurile puse, sau
le au incorect puse pot fi grav raniti
atunci cand se umfla air bag-ul. Urmati
intotdeauna prevederile in legatura cu
centurile de siguranta, air bag-uri si
siguranta ocupantilor cuprinse in acest
manual.

Pentru a reduce riscul unor rani grave

intotdeauna centuri de

sau fatale si pentru a obtine avantajul
maxim de pe urma sistemelor dvs. de
siguranta:

Nu amplasati niciodatd un copil in
nici un fel de scaun pentru copii pe
scaunul din fata.

ABC - Puneti intotdeauna centura
copiilor aflati pe bancheta din spate.
Este cel mai sigur loc de calatorie
pentru copiii de orice varsta.

Air bag-urile frontale si laterale pot
rani ocupantii care nu sunt pozi-

tionati corect in scaunele din fata.
impingeti scaunul dvs. cat mai in
spate posibil fata de air bag-urile
frontale, pastrand controlul
asupra vehiculului.

Dvs. sau pasagerii dvs. nu
trebuie sa stati sau sa va aplecati
inutil de apropae de air bag-uri.
Soferul sau pasagerii care nu
sunt pozitionati adecvat pot fi
grav ranifi de catre air bag-urile
care se umfla.

Nu va sprijiniti niciodata de usa
sau de consola centrala — stati
intotdeauna intr-o pozitie
dreapta.

Deasupra sau langa modulul de
air bag de pe volan si pe panoul
de bord din dreptul pasagerului
din fata, desupra torpedoului, nu
trebuie amplasat nici un obiect,
deoarece orice asemenea obiect
poate provoca vatamari in cazul
in care vehiculul este implicat
intr-un accident suficient de
sever pentru a produce
deschiderea air bag-urilor.
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Nu modificati sau deconectati
instalatia electrica a SRS sau alte
componente ale sistemului SRS.
Acest lucru ar putea avea ca
rezultat ranirea datorita
deschideriii accidentale a air bag-
urilor sau scoaterea din
functiune a SRS.

Daca lumina de avertizare a SRS
air bag-uri ramane aprinsa in
timpul conducerii, verificafi sis-
temul de air bag-uri la un dealer
autorizat HYUNDAI cat mai
repede posibil.

Air bag-urile pot fi folosite o

singura data - imediat dupa
deschidere solicitati un dealer
autorizat HYUNDAI sa

inlocuiasca air bag-urile.

SRS este proiectat sa deschida
air bag-urile frontale numai daca
un impact este suficient de sever
si daca unghiul de impact este
mai mic de 30° de la axa
longitudinala fata a vehiculului.
In plus air bag-urile nu se
deschid decat o data. Centurile
de siguranta trebuie purtate intot-
deauna.

* Air bag-urile frontale nu sunt

menite sa se deschida la impact
lateral, impact din spate sau
rasturnari. In plus, air bag-urile
frontale nu se vor deschide la
accidentari frontale sub limita de
deschidere.

Un sistem de prindere copii nu
trebuie niciodata amplasat pe
scaunul din fata. Bebelusul sau
copilul ar putea fi grav ranifi sau
ucisi de catre deschiderea unui
air bag in cazul unui accident.
Copiii de 12 ani si mai mici
trebuie sa fie intotdeauna fixati
corespunzator pe bancheta din
spate. Nu permitefi niciodata
copiilor sa calatoreasca pe
scaunul din fata. Daca un copil
mai mare de 12 ani trebuie asezat
in fata, atunci acesta trebuie
prins corespunzator cu centura
si scaunul trebuie impins cat mai
in spate posibil.

Pentru protectia maxima in orice
tip de accident, toti ocupantii,
inclusiv soferul, trebuie sa poarte
intotdeauna centurile de
siguranta fie ca exista sau nu un
air bag la pozitia lor pe scaun pt.
a minimaliza riscul ranirii grave
sau a decesului in cazul unui
accident. Nu stati si nu va
rezemati inutil de aproape de air
bag in timp ce vehiculul se afla in
migcare.

Asezarea necorespunzatoare sau
in afara pozitiei poate duce la rani
serioase sau fatale in timpul unui
accident. Toti ocupantii trebuie
sa stea drept cu spatarul scau-
nului in pozitie verticala, centrati
pe perna scaunului cu centurile
puse, picioarele intinse
confortabil si talpile pe podea
pana ce vehiculul este parcat si
cheia scoasa din contact.

Sistemul de air bag-uri SRS
trebuie sa se deschida foarte
rapid pentru a furniza protectie
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intr-un accident. Daca un
ocupant nu este la pozitie din
cauza ca nu poarta centura de
siguranta, air bag-ul poate lua
contact cu ocupantul cu putere
producand rani grave sau fatale.

|OEL039054

Comutator air bag pasager fata
ON/OFF (daca este echipat)

Air bag-ul pasagerului din fata poate fi
dezactivat din comutatorul ON/OFF
(PORNIT/OPRIT) al air bag-ului pasage-
rului din fata in cazul in care un sistem
de prindere copii este instalat pe scaunul
pasagerului din fatd sau daca nu sta
nimeni pe scaunul pasagerului din fata.
Pentru a asigura siguranta copilului dvs.,
air bag-ul pasagerului din fata trebuie
dezactivat atunci cand este necesara
instalarea unui scaun pentru copii cu fata
inspre spate, pe scaunul pasagerului din
fata in circumstante exceptionale.

OLM039052L

Pentru dezactivarea sau reactivarea air
bag-ului pasagerului din fata:

Pentru a dezactiva air bag-ul pasagerului
din fata, introduceti cheia principala in
comutatorul ON/OFF al air bag-ului
pasagerului din fata si comutati-o Tn
pozitia OFF (OPRIT). Indicatorul air bag-
ului pasagerului din fata OFF (OPRIT)
(B )se va aprinde si va ramane aprins
pana ce air bag-ul pasagerului din fata va
fi reactivat.Pentru a reactiva air bag-ul
pasagerului din fata, introduceti cheia
principald in comutatorul ON/OFF al air
bag-ului pasagerului din fata si rasucitj-I
n pozitia ON (PORNIT). Indicatorul OFF
al air bag-ului pasagerului din fata se
stinge iar indicatorul air bag-ului
pasagerului din fata ON (&) va lumina
pentru aproximativ 60 de secunde.
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A AVERTIZARE

La unele modele comutatorul
ON/OFF al air bag-ului frontal poate
fi comutat utilizand un dispozitiv
rigid mic similar. Verificati intot-
deauna starea comutatorului air
bag-ului frontal ON/OFF si a indica-
torului air bag-ului pasagerului din
fata.

*kNOTA

e Atunci cind comutatorul ON/OFF al
air bag-ului pasagerului din fata este
setat in pozitia ON (PORNIT), air bag-
ul pasagerului din fatd este activat si
nu trebuie instalat nici un scaun pen-
tru sugari sau copii pe scaunul
pasagerului din fata.

e Atunci cind comutatorul ON/OFF al
air bag-ului pasagerului din fata este
setat in pozitia OFF (OPRIT), air bag-
ul pasagerului din fata este dezactivat

£ ATENTIE

* Daca comutatorul ON/OFF (POR-
NIT/OPRIT) al air bag-ului pasagerului
din fati (2f)nu functioneazi
corespunzator, lumina de avertizare a
air bag-ului de pe panoul de bord va
ilumina.
Indicatorul OFF al airbag-ului
pasagerului (%) nu se va
aprinde (indicatorul ON se
aprinde si se stinge dupa aproxi-
mativ 60 de secunde), modulul de
control al SRS va reactiva air bag-ul
pasagerului din fata si air bag-ul
pasagerului din fata se va umfla in
accidente cu impact frontal chiar daca
comutatorul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) al air bag-ului pasagerului din
fata este setat in pozitia OFF (OPRIT).
ste necesara in acest caz o inspectie
cat de curand posibil la un dealer
HYUNDAI pentru verificarea comuta-
torului ON/OFF al airbagului
pasagerului din fata,a sistemului de
pretensionare a centurilor si a
sistemului SRS airbag.

* Daca lumina de avertizare a SRS air

bag-uri nu se aprinde atunci cand
butonul de aprindere este in pozitia
ON (PORNIT) sau daca ilumineaza in
timp ce vehiculul este condus,
verificati comutatorului ON/OFF al
airbagului pasagerului din
fata,sistemului de pretensionare a
centurilor si a sistemul SRS airbag céat
de curand posibil la un dealer
HYUNDAI.
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A AVERTISMENT

e Soferul este responsabil de
pozitionarea corectda a comuta-
torului ON/OFF (PORNIT/ OPRIT)
al air bag-ului pasagerului din
fata.

* Dezactivati air bag-ul pasagerului
din fata numai atunci cand
butonul de aprindere este inchis,
sau defectiunea ar putea aparea
in Modulul de control SRS.Ar
putea exista pericolul ca air bag-
ul soferului si/sau al pasagerului
din fata si/sau air bag-ul lateral si
cel cortina sa nu se declanseze,
sau sa nu se declanseze corect in
timpul unei coliziuni.

¢ Nu instalati niciodata un scaun de
copil cu fata in spate pe locul din
fata decéat daca ati dezactivat air
bag-ul pasagerului din fata.
Sugarul sau copilul ar putea fi
ranitfi grav sau ucisi de catre
deschiderea unui air bag in cazul

Chiar daca vehiculul este echipat
cu comutatorul ON/OFF (POR-
NIT/OPRIT) pt. air bag-ul
pasagerului din fata, nu instalati
un sistem de prindere copii pe
locul din fata. Un sistem de
prindere copii nu trebuie
amplasat niciodata pe scaunul
din fata. Copiii care sunt prea
mari pentru scaunele de copii ar
trebui intotdeauna sa ocupe
scaunul din spate si sa
foloseasca centurile de siguranta
disponibile. Copiilor li se asigura
cea mai mare siguranta in cazul
unui accident atunci cand sunt
fixati cu un sistem de prindere
corespun-zator pe bancheta din
spate.

De indata ce scaunul de copil nu
mai este necesar pe scaunul din
fata, reactivati air bag-ul
pasageru-lui din fata.

unui accident.

| OXM039054

Air bag-uri laterale (daca este
echipat

Vehiculul dvs. este echipat cu air bag-uri
de impact lateral la fiecare scaun din
fata. Scopul air bag-ului este de a oferi
soferului si/sau pasagerului din fata o
protectie suplimentara fata de cea oferita
numai de centurile de siguranta.
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* Air bag-urile laterale sunt proiectate sa
se deschida numai in timpul anumitor
coliziuni cu impact lateral, in functie de
severitatea accidentului, unghiul,
viteza si punctul de impact.

» Air bag-urile laterale se deschid pe
ambele parti laterale in anumite
conditji.

A\ AVERTISMENT

* Air bag-ul de impact lateral este
suplimentar sistemului de centuri
de siguranta pentru sofer si
pasageri si nu este un substitut al
acestora. De aceea centurile de
siguranta trebuie purtate
intotdea-una cand vehiculul se
afla in miscare. Air bag-urile se
deschid numai in anumite
condifii de impact lateral, sufi-
cient de severe pentru a cauza
rani semnificative ocupantilor
vehiculului.

¢ Pentru cea mai buna protectie din
partea sistemului de air bag-uri
si evitarea ranirii de catre air bag-
urile care se deschid la impactul
lateral, ambii ocupanti ai locurilor
din fata trebuie sa stea in pozitie
dreapta cu centurile prinse
corespunzator. Mainile soferului
trebuie sa stea pe volan in
pozitiile 9:00 si 3:00. Mainile
pasagerilor trebuie sa stea la ei in
poala.

¢ Nu folositi huse de scaune auxil-
iare.

Utilizarea de huse pentru scaune
ar putea reduce sau impiedica
eficacitatea sistemului.

Nu instalati accesorii pe sau
langa air bag-ul de impact lateral.
Nu amplasati nici un obiect peste
air bag sau intre air bag si dvs.
Nu amplasati nici un obiect (o
umbrela, geanta, etc.) intre usa
din fata si scaunul din fata.
Asemenea obiecte pot deveni
proiectile periculoase si pot
cauza rani daca air bag-ul de
impact lateral se deschide.
Pentru a preveni deschiderea
neasteptata a air bag-urilor de
impact lateral care ar putea sa va
raneasca, evitati lovirea senzoru-
lui de impact lateral atunci cand
butonul de aprindere este pornit.
Daca scaunul sau husa sunt
deteriorate, verificati si reparati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI deoarece vehiculul
dvs. este echipat air bag-uri de
impact lateral.
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Airbag-ul cortina (daca este echipat)

Air bag-urile cortina sunt amplasate de-a
lungul ambelor parti ale sinelor plafonului
deasupra ugilor fata si spate.Ele sunt
proiectate pt. a ajuta la protejarea
capului ocupantilor scaunelor din fata si
a ocupantilor scaunelor din spate de pe
exterior in anumite coliziuni laterale.

» Air bag-urile cortina sunt proiectate

pentru a se deschide numai pe timpul
anumitor coliziuni de impact laterale, in
functie de severitatea accidentului,
unghi, viteza si impact.

Airbag-urile cortina se deschid atat pe
partea impactului cat si pe partea
opusa.

Air bag-urile cortind nu sunt proiectate
sa se deschida in toate situatiile de
impact.

A AVERTISMENT

* Pentru ca air bag-urile laterale si
cele cortina sa ofere cea mai
buna protectie, atat ocupantii
scaunelor fata cat si cei ai
scaunelor din spate de pe
exterior trebuie sa stea in pozitie
dreapta cu centurile de siguranta
corect fixate. Important, copiii
trebuie sa stea intr-un sistem de

prindere copii adecvat pe
bancheta din spate.
e Atunci cand copiii stau pe

locurile din spate exterior, ei
trebuie asezati in sisteme adec-
vate de prindere pentru copii.
Aveti grija sa pozitionati sistemul
de prindere copii cat mai departe
posibil de usa laterala si asigurati
sistemul de prindere copii intr-o
pozitie fixa.
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* Nu permiteti pasagerilor sa-ti
sprijine capul sau corpul de usi,
sa-si puna bratele pe usi, sa-si
scoata bratele pe geam, sau sa
amplaseze obiecte intre usi si
pasageri cand sunt asezafi pe
scaune echipate cu air bag-uri
laterale si/sau air bag-uri cortina.

* NU incercati niciodata sa
deschideti sau sa reparati vreo
componenta a sistemului de air
bag-uri cortina. Aceasta operatie
ar trebui efectuata numai de catre
un dealer autorizat HYUNDAIr.

Esecul in a urma instructiunile de

mai sus poate provoca ranirea sau

decesul ocupantilor vehiculului in
cazul unui accident.
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De ce air bag-ul meu nu s-a
deschis intr-o coliziune? (Conditii
de umflare si neumflare a air bag-
ului)

Existd multe tipuri de accidente in care
air bag-urile nu trebuie sa furnizeze
protectie suplimentara. Acestea includ
impacturile din spate, a doua sau a treia
coliziune in accidente cu impacturi
multiple, precum si impacturile la viteza
mica. Cu alte cuvinte, doar pentru ca
vehiculul dvs. este deteriorat sau este
chiar complet inutilizabil, nu fiti surprinsi
daca air bag-urile nu s-au umflat

OLM039040/0LM039041/0LM039042/OEL039044

ASenzori de coliziune air bag-uri
(1) Modulul de control SRS

(2) Senzor de impact frontal

(3) Senzor impact lateral (daca este
echipat)
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A AVERTISMENT

* Nu loviti si nu permiteti niciunui
obiect sa izbeasca locatiile unde
sunt instalati senzori sau air bag-
uri. Acest fapt ar putea declansa
in mod neasteptat air bag-ul, ceea
ce ar putea duce la ranirea
serioasa sau moartea
persoanelor.

e Daca locatie de instalare sau
unghiul senzorilor este modificat
in vreun fel, air bag-urile ar putea
sa nu se deschida atunci cand
trebuie sau sa se deschida atunci
cand nu trebuie, cauzand rani
grave sau moartea. De aceea, nu
incercati sa executati intretinerea
senzorilor air bag-urilor sau in
jurul lor. Verificati si reparati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDALI.

» in cazul in care unghiurile de

instalare a senzorilor sunt
schimbate datorita unor
deformari ale barei de protectie
fata, caroseriei, stalpilor B si C
unde sunt instalati senzorii de
coliziune laterala, pot aparea
probleme. Verificati si reparati
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Vehiculul dvs. a fost proiectat sa
absoarba impactul si sa deschida
air bag-urile in anumite coliziuni.
Instalarea barelor de protectie
sau inlocuirea uneia cu parti ce
nu sunt originale poate afecta
nefavorabil vehiculul dvs. intr-o
coliziune precum si in
declansarea air bag-urilor.

—

Conditii de umflare a air bag-urilor
Air bag-uri frontale

1VQA2084

Air bag-urile frontale sunt proiectate sa

se umfle intr-o coliziune frontala

in

functie de intensitate, viteza sau unghi-

urile de impact ale coliziunii frontale.
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Impact lateral si air bag-uri cortina

(daca este echipat)

Air bag-urile laterale si cortind sunt
proiectate sa se umfle cand este
detectatd o coliziune de senzorii laterali
in functie de intensitate, viteza sau

unghiurile de
laterale.

impact ale coliziunii

Desi air bag-urile frontale (air bag-urile
soferului si al pasagerului din fata) sunt
proiectate sa se deschida numai in coliz-
iuni frontale, ele pot de asemenea sa se
umfle si in alte tipuri de coliziuni, daca
senzorii de impact frontal detecteaza un
impact suficient. Air bag-urile laterale si
cele cortina sunt proiectate sa se
deschida numai in cazul coliziunilor
laterale, dar ele se pot umfla si in cazul
altor coliziuni, daca senzorii de impact
lateral detecteaza un impact suficient.

in cazul in care sasiul vehiculului este
lovit de bare de protectie sau obiecte pe
drumuri neamenajate, air bag-urile se
pot declansa. Conduceti cu grija pe dru-
murile neamenajate sau pe suprafete ce
nu sunt destinate traficului rutier pentru a
preveni declansarea neintetionata a air
bag-urilor.

1VQA2086

Conditii de neumflare a air bag-urilor

+ Tn anumite coliziuni la vitezd mica air
bag-urile ar putea sa nu se deschida.
Air bag-urile sunt proiectate sa nu se
deschida in asemenea cazuri,
deoarece ele nu pot furniza beneficii
suplimentare fata de protectia oferita
de centurile de siguranta in aceste col-
1ziuni.
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OUNO036087

* Air bag-urile frontale nu sunt proiectate
sa se deschida in coliziuni din spate,
deoarece ocupantii sunt impinsi inapoi
de forta impactului. In acest caz, air
bag-urile umflate nu ar putea oferi nici
un beneficiu suplimentar.

* Air bag-urile frontale ar putea sa nu se
deschida in coliziuni cu impact lateral,
deoarece ocupantii se misca in directia
coliziunii, si astfel in impacturi laterale,
deschiderea air bag-urilor frontale nu
ar oferi protectie suplimentara
ocupantilor.

» Totusi, air bag-urile de impact lateral si
air bag-urile cortina se pot deschide in
functie de intensitatea impactului,
viteza vehicului si unghiul de impact.

1VQA2089

« Intr-o coliziune unghiulara, forta de
impact ar putea directiona ocupantji
intr-o directie in care air bag-urile nu
pot oferi nici un beneficiu suplimentar,
si astfel senzorii nu vor declanga nici
un air bag.
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1VQA2090

» Chiar fTnainte de impact, soferii
franeaza de multe ori cu putere.
Asemenea franari puternice coboara
partea din fata a vehiculului provocand
»intrarea” vehiculului sub un vehicul cu
o garda la sol mai ridicata. In aceasta
situatie de ,intrare dedesubt” air bag-
urile ar putea sa nu se deschida
deoarece fortele de decelerare care
sunt detectate de catre senzori ar
putea fi reduse semnificativ de aceste
tipuri de coliziuni.

1VQA2091

* Air bag-urile ar putea sa nu se

deschida in accidente cu rasturnari
deoarece deschiderea air bag-urilor nu
ar oferi ocupantilor vehicululu
protectie.
Totusi, air bag-urile de impact lateral si
cele cortind s-ar putea umfla atunci
cand vehiculul este rasturnat de un
impact lateral, daca vehiculul este
echipat cu air bag-uri de impact lateral
si air bag-uri cortina.

1VQA2092

Air bag-urile ar putea sd& nu se

deschida daca vehiculul intra in coliz-
iune cu obiecte cum ar fi stalpii de
utilitati sau copacii, unde punctul de
impact se concentreaza intr-o singura
zona si intreaga fortd a impactului nu
este furnizata senzorilor.
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Intetinerea SRS

Virtual SRS-ul nu necesita intrefinere
si astfel nu exista piese pe care sa le
puteti intretine in siguranta dvs. Daca
lumina de avertizare a SRS a air bag-
urilor nu se aprinde, sau raméane
continuu aprinsa, verificati imediat
vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Orice lucrare la sistemul SRS, cum ar
fi scoaterea, instalarea, repararea,
sau orice lucrare la volan trebuie
efectuata de catre un dealer autorizat
HYUNDAL. Manipularea
necorespunzatoare a sistemului SRS
poate avea ca rezultat ranirea grava
a persoanelor

A AVERTISMENT

¢ Modificarea componentelor SRS
sau a retelei electrice, inclusiv
adaugarea oricaror tipuri de
etichete pe capacele suporturilor
sau modificari ale structurii
caroseriei, pot afecta negativ
performanfele SRS si duce la
posibile raniri.

e Pentru curatarea capacelor
suporturilor air  bag-urilor,
utilizati numai o carpa moale,
uscatd sau una care a fost
umezita cu apa simpla. Solventii
sau produsele de curatat pot
afecta negativ capacele air bag-
urilor si declansarea
corespunzatoare a sistemului.

* Nici un obiect nu trebuie
amplasat peste sau langa mod-
ulele de air bag de pe volan,
panoul de bord, si panoul de bord
din fata pasagrului, deasupra tor-
pedoului, deoarece orice astfel
de obiect poate produce vatamari
daca vehiculul este angrenat intr-
un accident suficient de sever
pentru a produce deschiderea air
bag-urilor

*Daca air bag-urile se deschid ele
trebuiesc inlocuite de catre un
dealer autorizat HYUNDAI.

* Nu umblati la sau deconectati
reteaua electrica a SRS, sau alte
componente ale sistemului SRS.
Procedand astfel ati putea cauza
ranirea persoanelor, datorita
umflarii accidentale a air bag-
urilor sau prin scoaterea din
functiune a SRS-ului.

e Daca trebuie inlaturate compo-
nente ale sistemului de air bag-
uri, sau daca vehiculul trebuie
dezmembrat, trebuie respectate
anumite masuri de siguranta si
precautie. Un dealer autorizat
HYUNDAI cunoaste aceste
masuri de precautie si va poate
da informatiile necesare. Esecul
de a urma aceste precautii si
proceduri poate creste riscul
ranirii de persoane.

¢ Daca masina dvs. a fost inundata
si are apa pe podea sau carpete
ude, nu trebuie sa porniti
motorul; tractati masina pana la
un dealer autorizat HYUNDALI.
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Masuri de siguranta suplimentare

* Nu lasati niciodata pasagerii sa
calatoreasca in zona cargo sau
deasupra unui scaun pliat. Toti
ocupantii trebuie sa stea drepti, cu
spatele lipit de spatarul scaunului si cu
centurile de siguranta puse si
picioarele de podea.

* Pasagerii nu trebuie sa se mute sau
sa schimbe locurile de pe scaune in
timpul mersului. Un pasager care nu
poartd centura de siguranta in timpul
unui accident sau oprire de urgenta
poate fi aruncat prin vehicul, in alii
ocupanti, sau Tn afara vehiculului.

* Fiecare centura de siguranta este
proiectatda sa fixexe un singur
ocupant. Daca aceeasi centura este
folosita de mai mult de o persoana, ele
pot fi ranite grav sau ucise intr-o
coliziune.

* Nu folositi accesorii pe centura de
siguranta. Dispozitivele care pretind
ca imbunatatesc confortul ocupantului
sau repozitioneaza centura pot reduce
protectia oferita de catre centura si
creste riscul ranirii grave intr-un
accident.

» Pasagerii nu trebuie sa amplaseze
obiecte tari sau ascutite intre ei
si air bag-uri. Daca tineti obiecte
tari sau ascutite in poala sau in
gura acestea va pot rani.

*Tineti

ocupantii la distanta de
capacele air bag-urilor. Toti ocupantii
trebuie sa stea drept, cu spatele lipit de
spatarul scaunelor, cu centurile puse si
picioarele pe podea. Daca ocupantii
sunt prea aproape de capacele air
bag-urilor, ei pot fi raniti daca air bag-
urile se umfla.

Nu atasati sau amplasati obiecte pe
sau langa capacele air bag-urilor.
Orice obiect atasat sau amplasat pe
capacele air bag-urilor frontale sau la-
terale poate interfera cu operarea
corecta a air bag-urilor.

Nu modificati scaunele din fata.
Modificarea scaunelor din fata poate
interfera cu operarea SRS defectand
componente sau air bag-uri.

Nu asezati obiecte sub scaunele din
fata. Asezarea obiectelor sub
scaunele din fata poate interfera cu
operarea componentelor SRS defec-
tdnd componente si echipamente
electrice.

Nu tineti niciodatd un copil sau
sugar in brate. In cazul unui accident
copilul sau sugarul ar putea fi grav
ranit sau ucis. Toti copiii si sugarii
trebuie fixati corespunzator in scaune
de protectie adecvate sau cu centuri
de siguranta pe bancheta din spate.

A AVERTISMENT

* Asezarea incorecta sau in afara
pozitiei poate face ca ocupantii
sa fie mutati prea aproape de un
air bag ce se deschide, sa
loveasca structura interioara sau
sa fie aruncati din vehicul avand
ca rezultat ranirea grava sau
moartea.

« intotdeauna stati drepti cu
spatarul in pozitie verticala,
centrati pe perna scaunului cu
centura pusa, picioarele intinse
cofortabil si sprijinite de podea.

Adaugarea de echipamente sau
modificarea vehiculului echipat cu
air bag-uri

Daca va modificati vehiculul prin
schimbarea ramei vehiculului, a sis-
temului de amortizare, tabla frontala
sau laterald sau garda la sol, acest
lucru poate afecta functionarea sis-
temului de air bag-uri al vehiculului.
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OLMO039050L

Eticheta de avertizare air bag-
uri(daca este echipat)

Etichetele de avertizare air bag-uri
sunt puse pentru a alerta soferul si
pasagerii de potentialul risc al
sistemului de air bag-uri.

Desi aceste avertizari guvernamentale
se concentreaza asupra riscului pentru
copii, dorim de asemenea sa fiti in
cunostintd de cauza asupra riscurilor la
care sunt expusi adultii. Acestea au fost
descrise in paginile anterioare.
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CHEILE

Inregistrarea codului cheii Dvs.
Codul cheii este marcat A AvERTISMENT
I@m' pe eticheta cu codul de Pentru cheia de pornire a vehiculului
Iy bare atasata la setul de Dvs. trebuie sa utilizati numai piese
chei. Tn cazul in care de schimb originale HYUNDAI. Daca
pierdefi cheile Dvs.,

se utilizeaza chei de alta provenienta,
acest cod va permite unui dealer

contactul de pornire poate sa nu
autorizat HYUNDAI sa realizeze cu revina la ON dupa PORNIRE. Daca
usurintd un duplicat al cheilor. Scoateti

acest lucru se intampla, starterul va
eticheta cu codul de bare si pastrati-o continua sa functioneze provocand
intr-un loc sigur. De asemenea ks

deteriorarea acestuia si o eventuala
inregistrati codul de bare si pastrati-l intr- aprindere datorita curentului excesiv
un loc sigur, dar nu in vehicul. OFD047001-B din cablaje.

Functiile cheii

- Este utilizatd pentru a porni motorul. A\ AVERTISMENT -
+ Este utilizata pentru a bloca si debloca Cheia de contact
portierele.

Lasarea copiilor nesupravegheati in
vehicul , cu cheia in contact este
periculoasa, chiar daca nu este pornit
motorul. Copii imita adultii si pot
pune cheia in pozitia de pornire.
Cheia de pornire ar permite copiilor
sa actioneze geamurile si alte functii
de control, sau chiar sa puna
vehiculul in migcare, ceea ce poate
provoca raniri corporale grave sau
chiar moartea. Nu lasati niciodata
cheile in vehicul daca in acesta se
afla copii nesupravegheati.

 Este utilizata pentru a bloca si debloca
torpedoul (daca este echipat)
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Sistemul de imobilizare

Vehiculul dvs. poate fi echipat cu un sis-
tem electronic de de imobilizare pentru a
reduce riscul de utilizare neautorizata a
vehiculului.

Sistemul dvs. de imobilizare este
prevazut cu un mic emitator de impulsuri
si un dispozitiv electronic in interiorul
vehiculului.De fiecare datad céand
introduceti cheia dvs. de pornire in
contact si rotiti in pozitia ON - pornit,
acesta controleaza, stabileste si verifica
daca cheia de pornire este cea
corespunzatoare (valida) sau nu.

Daca se stabileste ca este valida,
motorul va porni.

Daca se stabileste ca nu este valabila,
motorul nu va porni.

Dezactivarea sistemului de
imobilizare:

Introduceti cheia de pornire in contact si
rotiti Tn pozitia ON - pornit.

Activarea sistemului de imobilizare:
Rotiti cheia de pornire in pozitia OFF -
oprit. Sistemul de imobilizare se
activeaza automat. Fara o cheie de
pornire valabila pentru vehicul, motorul
nu va porni.

A AVERTISMENT

Pentru a preveni furtul vehiculului
dvs., nu lasati nicaieri in vehicul
chei de rezerva. Sistemul dvs. de
imobilizare prezinta o parola unica
pentru fiecare client si aceasta
trebuie sa ramana confidentiala. Nu
lasati nicaieri in vehicul acest cod.

NOTA

Cand porniti motorul, nu utilizati cheia
cu alte sisteme de imobilizare in jur. In
caz contrar motorul poate sa nu
porneascd sau poate sa se opreasca
imediat dupa ce a pornit. Pastrati sepa-
rat fiecare cheie, astfel incit sa se evite
probleme la pornire dupa ce primiti
noul vostru autovehicul.

1% ATENTIE

Nu asezati accesorii metalice langa
contactul de pornire.

Motorul poate sa nu porneasca
datorita accesoriilor metalice si
acestea ar putea intrerupe semnalul

normal de transmisie al
emitatorului
x NOTA

Daca aveti nevoie de chei suplimentare
sau va pierdeti cheile, contactati un deal-
er autorizat HYUNDAI .
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1 ATENTIE

Emitatorul de pe cheia dvs. de
pornire reprezinta o componenta
importanta a sistemului de imobi-
lizare. Acesta este conceput pentru
a asigura multi ani de functionare
fara a necesita service, totusi
trebuie evitata expunerea Ia
umiditate, electricitate statica si
manipulare grosolana. Pot aparea
defectiuni de functionare la sis-
temul de imobilizare.

1~ ATENTIE

Nu schimbati, deteriorati sau reglati
sistemul de imobilizare pentru ca
se poate defecta functionarea
acestuia. Se recomanda executarea
operatiunilor de service numai de
cdtre un dealer autorizat HYUNDAI.
Defectiunile generate de
interventiile sau reglajele neautor-
izate nu sunt acoperite de garantia
acordata de producator pentru
vehicul.
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INTRAREA CU TELECOMANDA FARA CHEIE (DACA ESTE ECHIPAT)

m Tip A (daca este echipat

1 2 3

OEL049210L
Tip A
Pentru a scoate cheia apasati butonul de
eliberare si cheia va iesi automat.

Pentru a introduce cheia apasati butonul
de eliberare in timp ce impingeti cheia cu
mana.

1 ATENTIE

Nu pliati cheia fara sa apasati
butonul de eliberare. aceasta ar
putea duce la defectarea cheii.

Tip B

Pentru a scoate cheia apasati si tineti
apasat butonul de eliberare si apoi
trageti cheia mecanica.

Pentru a reintroduce cheia puneti cheia
in dreptul orificiului si impingeti pana ce
auziti un click.

Blocare (1)

Toate portierele (si hayonul) sunt blocate
daca este apasat butonul de blocare.
Daca toate portierele sunt inchise,
luminile de avarie clipesc o data pentru a
indica faptul ca toate portierele sunt
blocate. Cu toate acestea, daca oricare
din portiere raméne deschisa, luminile de
avarie nu vor functiona. Inchideti usa si
incercati inca o data blocarea.
Deblocare (2)

Toate portierele sunt deblocate daca
este apasat butonul de deblocare.
Luminile de avarie vor clipi de doua ori
pentru a indica faptul ca toate portierele
sunt deblocate.

Dupa apasarea acestui buton, portierele
vor fi blocate automat , cu exceptia
cazului in care deschideti oricare portiera
in 30 secunde.

Deblocare hayon (3) (daca este
echipat)

Hayonul este deblocat daca butonul este
apasat mai mult de 1 secunda.

Luminile de avarie vor clipi de doua ori
pentru a indica faptul ca hayonul este
deblocat.Dupa apasarea acestui
buton,hayonul va fi blocat automat , cu
exceptia cazului in care 1l deschideti in
30 secunde.De asemenea odata ce
hayonul este deschis si apoi inchis , el se
va bloca automat.
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Precautii pentru telecomanda
** NOTA

Telecomanda nu functioneaza daca se
intimpla oricare din urmitoarele:
* Cheia de pornire este in contact.

° Ati depasit distanta limita de
functionare (aproximativ 30 m [90
picioare]).

* Bateria telecomenzii este descarcata.

e Alte obiecte sau vehicule ar putea
bloca semnalul.

* Vremea este extrem de rece.

¢ Telecomanda este aproape de un post
de radio sau un aeroport care ar putea
interfera cu functionarea normala a
acestuia.
Atunci cand telecomanda nu
functioneaza corect, deschideti si
inchideti usa cu cheia de pornire.

Pentru orice problema cu
telecomanda contactati un dealer
autorizat HYUNDALI .

& ATENTIE

Pastrati telecomanda intr-un loc
ferit de apa si alte lichide. Daca
sistemul de acces fara cheie nu
este operativ datorita expunerii la
apa sau alte lichide, acesta nu va fi
acoperit de garantia acordata de
producatorul vehiculului.

1 ATENTIE

Schimbari sau modificari
neacceptate in mod expres si
aprobate de catre partea
responsabila pentru respectarea lor
ar putea anula dreptul utilizatorului
de a folosi echipamentul. In cazul in
care sistemul de intrare fara cheie
este inoperant din cauza
schimbarilor sau modificarilor
neacceptate in mod expres si
aprobate de catre partea
responsabila, nu vor fi acoperite de
garantie.

OFD047003

OEL049005

Schimbarea bateriei

Telecomanda foloseste o baterie pe litiu
de 3 volli care rezista In mod normal

cativa ani. Cand este necesara
schimbarea, utilizati urmatoarea
procedura.

1. Introduceti un instrument subtire in
fanta (1) si incercati usor sa deschideti
capacul central al telecomenzii.
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2.Schimbati bateria cu wuna noua
(CR2032). Atunci cand schimbati
bateria asigurati-va ca simbolul “+”
este cu fata in jos asa cum se indica in
figura.

3. Instalati bateria efectuand operatiunile
de remontare in sens invers.

Pentru schimbarea telecomenzii,

consultati un dealer autorizat HYUNDAI

care sa realizeze programarea.

1 ATENTIE

* Telecomanda sistemului de acces
fara cheie este conceputa pentru a
va oferi mai multi ani de
functionare fara defectiuni, cu toate
acestea pot aparea defectiuni de
functionare daca este expusa la
umiditate sau electricitate statica.
Daca nu sunteti sigur despre modul
cum se foloseste telecomanda dvs.
sau cum se schimba bateria,
contactati un dealer autorizat
HYUNDAI.

e Utilizarea unei baterii gresite
poate defecta functionarea
telecomenzii. Asigurati-va ca
utilizati bateria corecta.

* Evitati deteriorarea telecomenzii,
nu o aruncati pe jos, sau nu o
expuneti la soare sau la caldura.

b ATENTIE

O baterie uzata colectata in mod
necorespunzator poate fi nociva
atat pentru sanatate cat si pentru
mediul inconjurator.

Colectati bateria in conformitate cu
legislatia si reglementarile locale in
vigoare.



Caracteristicile autovehiculului
|

OXM049001L

CHEIE INTELIGENTA (DACA
ESTE ECHIPATA)

Cu o cheie inteligenta, puteti sa blocati
sau sa deblocati portiera (si haionul) sau
chiar sa pornifi motorul fara sa
iintroduceti cheia.

Functile butoanelor de pe cheile
inteligente sunt similare cu cele de pe
telecomanda de intrare fara cheie.

(Consultati  capitolul  “Intrarea cu
Telecomanda “fara chei” in aceasta
sectiune.)

OLMO049007

Functiile cheii inteligente

Cu ajutorul cheii inteligente, puteti bloca
si debloca portierele vehiculului (si
haionului), si sa permiteti pornirea
motorului. In continuare sunt prezentate
informatii suplimentare.

Blocarea

Prin apasarea pe butoanele exterioare
de pe manerele portierelor fatd cu toate
portierele nchise (si haion) si orice
portiera deblocata, blocheaza toate
portierele (si haionul). Luminile de avarie
clipesc o data pentru a indica faptul ca
toate portierele (si haionul) sunt blocate.
Butonul va functiona numai cand cheia
inteligenta este pe o raza de 0.7~1 m
(28~40 in.) fatd de manerul exterior al
portierei. Daca dorii sa verificati faptul ca
o portiera a fost blocata sau nu, trebuie
sa verificati butonul de blocare din
interiorul vehicului sau sa trageti de
manerul exterior al portierei.
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Chiar daca apasati butoanele, portierele
nu vor fi blocate si alarma va suna de
3 ori daca se intdmpla oricare din
urmatoarelle:

» Cheia inteligenta este in vehicul.

» Contactul de pornire este in pozitia
ACC sau ON.

« Oricare portiera cu exceptia haionului
este deschisa.

Deblocarea

Apadsarea pe butoanele exterioare de pe
manerele portierelor fata cu toate
portierele inchise (si haion)  blocate,
blocheaza toate portierele (si haionul).
Luminile de avarie clipesc de doua ori
pentru a indica faptul ca toate portierele
(si haionul) sunt deblocate. Butonul va fi
actionat numai atunci cand cheia
inteligenta este pe o raza de maxim 0.7
m (28 in.) de la manerul portierei.

Cand cheia inteligenta este recunoscuta
pe oraza de 0.7~1 m (28~40 in.) fata de
manerul exterior al portierei, si alte
persoane pot sa deschida usa fara a
poseda cheia inteligenta.

Deblocarea hayonului

Daca va aflati pe oraza de 0.7 ~1 m (28
~ 40 in.) fatda de manerul exterior al
hayonului si aveti cheia la dvs. cheia
inteligenta, hayonul va fi deblocat si se
va deschide la apasarea butonului de pe
maner.

Luminile de avarie clipesc de doua ori
pentru a indica faptul ca haionul este
deblocat.

De asemenea odata ce hayonul este
deschis si apoi inchis , el se va bloca
automat.

Pornire

Puteti porni motorul fara introducerea
cheii.Pentru informatii suplimentare
consultati “Pornirea motorului cu cheia

TS

inteligenta” in sectiunea 5.
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Masuri de precautie pentru cheia
inteligenta

*kDaci, indiferent din ce motive, se
intampld sd pierdeti cheia dvs.
inteligenta, nu veti mai putea sa porniti
motorul. Tractati vehiculul, dacd este
necesar, i contactati un dealer autorizat
HYUNDALI.

e Pot fi inregistrate maximum 2 chei
inteligente pentru un singur vehicul.
Daca pierdeti o cheie inteligenta,
trebuie s duceti imediat vehiculul si
cheia la un dealer autorizat
HYUNDALI pentru a-1 proteja de hoti.

* Cheia inteligenta nu va functiona
daca se intampla oricare din
urmatoarele situatii:

- Cheia inteligenta se afla aproape de un
transmitiator de unde radio cum ar fi
un post de radio sau un aeroport care
poate interfera cu functionarea
normala a cheii inteligente.

— Pastrati cheia inteligentd linga un
telefon mobil sau radio.

- Functioneaza o alta cheie inteligenta
langa vehiculul dvs.

e Cand cheia inteligenta nu
functioneaza corect, deschideti si
inchideti usa cu cheia mecanica. Daca
aveti o problema cu cheia inteligenta,
contactati un dealer autorizat
HYUNDAI

1 ATENTIE

NU pastrati cheia inteligenta langa
apa sau orice lichid. Daca este
inoperativ sistemul de acces fara
cheie datorita expunerii la apa sau
lichide, acesta nu va fi acoperit de
garantie de catre producatorul
vehicului.

OLM049210L

Blocareal/deblocarea usilor in

situatii de urgenta

Daca cheia inteligenta nu functioneaza

normal puteti bloca sau debloca usile

folosind cheia mecanica.

1.Apasati si tinefi apasat butonil de
eliberare (1) si scoateii cheia
mecanica (2).

2.Introduceti cheia in orificiul de pe
manerul exterior al usii. Invartiti cheia
catre partea din spate a vehiculului
pentru deblocare si catre partea din
fata pentru blocare.
Pentru a reintroduce cheia in suport
puneti cheia n dreptul orificiului si
impingeti pana ce auziti un click.
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SISTEMUL DE ALARMA - ANTIFURT (DACA ESTE ECHIPAT)

Armed
stage

Theft-alarm
stage

Disarmed
stage

Acest sistem este conceput pentru a pro-
teja Tmpotriva accesului neautorizat in
masina. Acest sistem opereaza in ftrei
faze: prima este faza de "Armare", a
doua este faza de "Alarma antifurt”, si a
treia este faza de "Dezarmare". Daca se
declanseaza, sistemul emite o alarma
sonora cu clipirea luminilor de avarie.

Faza de Armare

Parcati masina si opriti motorul. Armati
sistemul conform instructiunilor de mai
jos.

1. Scoateti cheia din contact sau opriti
motorul.

2. Asigurati-va ca toate portierele (si
haionul) si capota motorului sunt inchise
si incuiate.

3.+ Blocati portierele utilizadnd butonul de
pe telecomanda (sau cheia inteligenta).
Dupa ce s-a realizat faza descrisa mai
sus, luminile de avarie vor clipi o data
pentru a indica faptul ca sistemul este
armat.

Daca oricare portiera (si haion) sau
capota motorului raméane deschisa,
luminile de avarie nu vor functiona si
alarma antifurt nu va fi armata. Inchideti
usile si incercati din nou blocarea.

* Blocati usile prin apasarea butonului
de pe manerul exterior al usii din fata
avand cheia inteligenta la dvs.Dupa ce s-
a realizat faza descrisa mai sus, luminile
de avarie vor clipi o data pentru a indica
faptul ca sistemul este armat.

Daca oricare portiera (si haion) raméane
deschisa, luminile de avarie nu vor
functiona si alarma antifurt nu va fi
armata. Inchideti usile si incercati din
nou blocarea.

Daca capota motorului raméne
deschisa, luminile de avarie nu vor
functiona si alarma antifurt nu va fi
armata. Inchideti capota motorului
Luminile de avarie vor clipi o data si
sistemul va fi armat.

e Nu armati sistemul decat dupa

parasirea vehiculului de catre toti
pasagerii. Daca sistemul este armat
in timp ce unul sau mai mul{i
pasageri au ramas in autovehicul,
alarma ar putea fi actionata atunci
cand pasagerii ramasi ar parasi
vehiculul. Daca oricare portiera (si
haion) sau capota motorului ramane
deschisa 30 secunde dupa ce
sistemul intra in faza de armare, sis-
temul este dezarmat pentru a
preveni o alarma inutila.
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Faza Antifurt

Alarma va fi activata daca oricare din
urmatoarele evenimente se intampla in
timp ce sistemul este armat.

» Una din portierele fata sau spate este
deschisa fara a se utiliza telecomanda
(sau cheia inteligenta).

» Haionul este deschis fara a se utiliza
telecomanda (sau cheia inteligenta).

» Capota este deschisa.

Claxonul va suna si luminile de avarie
vor clipi continuu timp de aproximativ
27 de secunde, daca sistemul nu este
dezarmat. Pentru a opri sistemul,
deblocati portierele cu telecomanda
(sau cheia inteligenta).

Faza de dezarmare

Sistemul va fi dezarmat atunci cand:

Telecomanda

-Este apasat butonul de deblocare a
usilor

-Motorul este pornit

-Comutatorul de contact este in pozitia
PORNIT pentru 30 de secunde sau
mai mult.

Cheia inteligenta

-Este apasat butonul de deblocare a
usilor

-Butonul de pe manerul exterior al usii
din fata este apasat in timp ce detineti
cheia inteligenta

-Motorul este pornit

Dupa ce usile sunt deblocate luminile de
avarie vor clipi de doua ori pentru a
indica dezarmarea sistemului.

Dupa apasarea butonului de deblocare
daca nici o usa (sau hayon) nu este
deschisa in 30 de secunde , sistemul va
fi rearmat.

% NOTA - Sistem de imobilizare

e Daca sistemul nu este dezarmat cu
telecomanda, introduceti cheia fin
contact si porniti motorul. Atunci
sistemul va fi dezarmat.

e Daca pierdeti cheia, consultati un
dealer autorizat HYUNDAIL

A, ATENTIE

Nu schimbati, deteriorati sau reglati
alarma anti-furt, pentru ca ar putea
provoca defectiuni de functionare
la sistemul de alarma anti-furt iar
interventiile de service trebuie
efectuate numai de catre un dealer
autorizat HYUNDAI.

Defectiunile provocate de
interventii neautorizate, reglaje sau
modificari operate la sistemul de
alarma anti-furt nu sunt acoperite
de garantia producatorului.



BLOCAREA USILOR

Deblocat

o

Blocat

OLM049008

Actionarea blocarii portierelor din
exteriorul vehiculului

» Rotiti cheia catre spatele vehiculului
pentru a debloca si catre fata pentru a
bloca vehiculul.

» Daca blocati/deblocati portiera cu o
cheie, toate portierele vehiculului se
vor bloca/debloca automat.

» Portierele pot fi de asemenea blocate
sau deblocate cu telecomanda (daca
exista).

» Dupa ce au fost deblocate portierele,
acestea pot fi deschise prin tragerea
manerului.

» Atunci cand se inchide usa, apasati
usa cu mana. Asigurati-va ca portierele
sunt inchise in siguranta.

%k NOTA

« in conditii climatice de frig si
umezeald, blocarea portierei si
mecanismele portierei s-ar putea sa
nu functioneaze corespunzitor
datorita conditiilor de inghet.

e Daca usa este blocata/deblocata de
mai multe ori consecutiv foarte rapid,
atit cu cheia cit si cu butonul de blo-
care al portierei, sistemul ar putea
inceta si functioneze temporar pentru
a proteja circuitul si a preveni
deterioriri la sistemul de componente.

OEL049009

Pentru a bloca portiera fara chei,
apasati butonul interior de blocare (1)
n pozitia “Blocare” si inchideti usa (3).
*Daca blocati portiere cu butonul cen-
tral de blocare (2), toate portierele
vehiculului vor fi blocate automat

Intotdeauna cand ldsati masina
nesupravegheata, scoateti cheia din
contact,trageti frana de mana, inchideti
toate geamurile si blocati toate usile.

Caracteristicile autovehiculului
|



Caracteristicile autovehiculului
|

)
OLM049010

Actionarea blocarii portierelor din

interiorul vehiculului

Cu butonul de blocare a portierei

* Pentru a debloca portiera, apasati
butonul de blocare a portierei (1) in
pozitia “Deblocare”. Va fi vizibil semnul
rosu (2) de pe buton.

* Pentru a bloca o portierda apasati
butonul de blocare a portierei (1) in
pozitia “Blocat”. Daca usa este blocata
corespunzator, semnul rosu (2) de pe
butonul de blocare nu va fi vizibil.

« Pentru a deschide portiera, trageti in
sus manerul portierei (3).

« Daca maénerul interior al portierei
soferului (sau a pasagerului fata) este
tras cand butonul de blocare a portierei
este in pozitia blocat, butonul este
deblocat si usa se deschide. (daca
exista).

» Portierele frontale nu pot fi blocate
daca cheia de porire este in contact si
oricare din portierele frontale este
deschisa.

* Usile nu vor putea fi blocate daca cheia
inteligenta se afla in vehicul si vreuna
dintre usi este deschisa.

Usa soferului

OLMO049011

Cu butonul central de blocare
Actionatii prin apasare butonul central de
blocare a portierelor.

» Atunci cand apasati fractiunea frontala
(1) a butonului, toate portierele vehicu-
lului se vor bloca.

* Atunci cand apasati fractiunea
posterioara (2) a butonului, toate
portierele vehiculului se vor debloca.

» Daca oricare portiera (sau haion) este
deschisa, portierele nu se vor bloca
atunci cand fractiunea frontala (1) a
butonului central de blocare a portierei
este apasat.

» Daca cheia inteligenta este in vehicul
si oricare din portiere este deschisa
portierele nu se vor bloca atunci cand
fractiunea frontala (1) a butonului cen-
tral de blocare a portierei este apasat.
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A AVERTISMENT - Usile

* Portierele trebuie sa fie mereu
complet inchise si blocate in timp
ce vehiculul este in miscare, pen-
tru a preveni deschiderea
accidentala a portierei. Portierele
blocate descurajeaza de
asemenea si potentiali infractori
atunci cand vehiculul se opreste
sau incetineste.

e Cand deschideti portierele fiti
atenti si urmariti vehiculele,
motocicletele, bicicletele sau
pietonii care se apropie de
vehicul in dreptul portierei.
Deschiderea unei portiere atunci
ciand se apropie ceva poate
provoca ranirea sau vatamarea.

& AVERTISMENT -

Vehicule neincuitate

Lasarea vehiculului dvs. neincuiat
poate constitui o invitatie pentru
hoti sau ati putea fi vatamat dvs.
sau alte persoane, de catre cineva
care s-a ascuns in vehiculul dvs. in
timp ce sunteti plecat. Atunci cand
lasati vehiculul nesupravegheat,
scoateti mereu cheia din contact,
cuplati frana, inchideti toate
gemurile si blocati toate portierele.

Blocare inchidere/deschidere
(daca exista)

Unele vehicule sunt echipate cu sistem de
blocare a deschiderii. Sistemul de blocare
inchidere/deschidere, dupa ce a fost activat,
impiedica atat deschiderea portierei din
interior cat si din exterior, oferind o masura de
siguranta suplimentara. Pentru a inchide
vehiculul utilizadnd functia de blocare
inchidere/deschidere, portierele trebuie
inchise utilizand Cheia inteligenta sau
Telecomanda. Pentru a deschide vehiculul,
trebuie utilizate din nou cheia inteligenta sau
telecomanda.

A\ AVERTISMENT -

Copii nesupravegheati

intr-un vehicul inchis poate deveni
foarte cald, ceea ce ar provoca
moartea sau vatamari grave unor
copii sau animale nesupravegheate
care nu pot iesi din vehicul. In plus,
copiii ar putea actiona functii ale
vehiculului care i-ar putea vatama,
sau ar putea fi vatamati de altcine-
va care ar intra in vehicul. Nu lasati
niciodata copii sau animale
nesupravegheate in vehicul.

A AVERTISMENT

Nu inchideti portierele cu cheia
inteligenta sau telecomanda daca a
ramas cineva in masina. Pasagerul
din vehicul nu poate debloca
portierele cu butonul de blocare.
De exemplu, daca portiera este
inchisa cu telecomanda, pasagerul
din vehicul nu poate deschide usa
fara telecomanda.
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Sistem de blocare prin detectarea
vitezei (daca este echipat)

Toate usile vor fi automat blocate dupa
ce viteza vehiculului depaseste 15 km/h.
Usile vor fi automat deblocate imediat ce
motorul a fost oprit sau la scoaterea cheii
din contact.(daca este echipat)

OLM049012

Siguranta pentru copil prin blo-
carea portierei din spate

Sistemul de blocare de siguranta pentru
copii este furnizat pentru a preveni
deschiderea accidentala a portierelor
spate din interiorul vehiculului. Sistemul
de blocare de siguranta pentru portierele
din spate trebuie utilizat de fiecare data
cand sunt copii in vehicul.

1. Deschideti portiera din spate.
2.Apasati pe sistemul de blocare de
siguran{a pentru copiii, amplasat pe mar-
ginea portierei posterioare aducandu-l in
pozitia blocat ( @ )” usa din spate nu se
va deschide chiar daca se trage de
manerul interior al portierei.

3. Inchideti usa din spate.

Pentru a deschide usa din spate, trageti
de manerul exterior al portierei (1).
Chiar daca portierele din spate sunt
deblocate, acestea nu se vor deschide
prin tragerea de manerul interior (2) atat
timp cat sistemul de siguran{a pentru
copil este pe pozitia blocat.

A AVERTISMENT - blocarea
portierelor spate

Daca copiii deschid accidental
portierele din spate in timp ce
vehiculul este in mers, acestia ar
putea cadea si s-ar putea rani sau
chiar muri. Pentru a impiedica copii
sa deschida portierele din spate din
interior, sistemele de blocare de
siguranta pentru portierele din
spate trebuie sa fie utilizate de
fiecare data cand sunt copii in
vehicul.




HAYONUL

Deschiderea haionului

» Haionul este blocat si deblocat cand
toate portierele sunt blocate sau deblo-
cate cu cheia, telecomanda (sau cheia
inteligentd) sau butonul de inchidere
centralizata a portierelor.

» Daca este deblocat, haionul poate fi

deschis prin apasarea manerului si

tragerea acestuia n sus.

Atunci cand este apasat pentru mai

mult de 1 secunda butonul de deblo-

care a hayonului de pe cheia
inteligenta acesta este deblocat in
timp ce celelalte usi raméan blocate.

Odata ce hayonul a fost deschis si apoi

inchis , se va bloca automat.

* NOTA

» in conditii climatice de frig si
umezeald, blocarea portierei si
mecanismele portierei s-ar putea si nu
functioneaze corespunzitor datorita
conditiilor de inghet.

A AVERTISMENT

Haionul culiseaza in sus. Asigurati-
va ca nu exista obiecte sau
persoane langa spatele vehiculului
atunci cand se deschide haionul.

£ ATENTIE

Inainte de a incepe sd conduceti
vehiculul dvs. asigurati-va ca ati
inchis haionul. Daca haionul nu
este inchis inainte sa incepeti sa
conduceti, s-ar putea deteriora
cilindrii de ridicare ai haionului gi
elementele de legatura.

OLMO049014

inchiderea haionului

Pentru a inchide haionul, coborafi si
apasati in jos cu fermitate haionul.
Asigurati-va ca haionul este incuiat Tn
siguranta.

A\ AVERTISMENT
Asigurati-va ca mainile, picioarele
sau alte parti ale corpului sunt in
siguranta pentru a nu fi prinse la
inchiderea hayonului.

1 ATENTIE

Asigurati-va ca nu se afla obiecte
intre zavorul si incuietoarea hay-
onului. Acestea ar putea deteriora
incuietoarea.

Caracteristicile autovehiculului
|
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A AVERTISMENT -

Gaze de esapament

Daca conduceti cu haionul deschis,
in vehicul vor patrunde gaze de
esapament periculoase ceea ce
poate provoca vatamarea grava a
pasagerilor din vehicul sau
moartea acestora.

Daca trebuie sa conduceti cu
haionul deschis, deschideti toate
grilele de ventilatie si toate
ferestrele astfel incat sa patrunda
in vehicul aer proaspat suplimentar
de afara.

A AVERTISMENT - Portbagaj
Pasagerii nu trebuie sa circule
niciodata in portbagaj unde nu
aveti la dispozitie sisteme de
retinere de siguranta. Pentru a evita
vatamarea in cazul unui accident
sau a unei opriri bruste , pasagerii
trebuie sa fie mereu protejati printr-
un sistem de refinere
corespunzator.

OLM049015

Deblocare de urgenta a hayonului
Vehiculul dvs. este echipat cu o maneta
de deblocare a hayonului in situatii de
urgenta situat in partea de jos a hayonu-
lui. Cand cineva este blocat accidental in
compartimentul de bagaje, hayonul
poate fi deschis prin apasarea si eliber-
area parghiei impingerea hayonului.

A AVERTISMENT

* Pentru situatii de urgenta, retineti
localizarea parghiei de deblocare
si cum sa deschideti Hayonul
daca sunteti blocat accidental in
compartimentul de bagaje.

* Nimenui nu ar trebui sa i se
permita sa ocupe compartimentul
de bagaje al vehiculului in nici o
situatie. Compartimentul pentru
bagaje este o locatie foarte per-
iculos in caz de un accident.

* Folositi parghia de eliberare doar
pentru situatii de urgenta.
Utilizati cu extrema prudenta, in
special in timp ce vehiculul este
in migcare
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GEAMURILE

(1) Buton de actionare geamuri electrice
usa sofer

(2) Buton de actionare geamuri electrice

usa pasagerului din fata

(3)Buton de actionare geamuri electrice

Usa din spate (stanga)

(4)Buton de actionare geamuri electrice

Usa din spate (dreapta)

(5) Deschidere si inchidere geamuri

(6)Buton de actionare automata geamuri

electrice sus*/jos*

(7) Buton de blocare centralizata pentru
geamuri electrice

*: daca este echipat

sk NOTA

in conditii climatice de frig si umezeals,
actionarea electrici a gemurilor s-ar
putea sa nu functioneaze corespunzitor
datorita conditiilor de inghet.

OLM049020
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Geamuri actionate electric

Pentru ca geamurile sa functioneze,
cheia trebuie sa fie in contact in pozitia
ON . Fiecare usa este echipata cu buton
de control al geamurilor portierelor.
Soferul are un buton de blocare pentru
actionarea geamurilor electrice Ia
pasageri. Geamurile electrice pot fi
actionate pentru aproximativ 30 de
secunde dupa ce ati scos cheia din
contact sau atfi rotit in pozitia ACC sau
LOCK . Cu toate acestea, daca portierele
frontale sunt deschise, geamurile
electrice nu pot fi actionate nici macar in
perioada de 30 de secunde dupa
scoaterea cheii din contact.

Usa soferul este echipata cu un sistem
de actionare master pentru controlul
tuturor  geamurilor  electrice  ale
vehiculului.

** NOTA

in timp ce conduceti cu geamul din
spate sau cu trapa (daca este echipata)
intr-o pozitie deschisa (sau partial
deschisa), vehiculul dvs. ar putea resimti
socuri la vant sau zgomote datorate
trepidatiilor si pulsatiilor. Acest zgomot
reprezinta o situatie normala si poate fi
redus sau eliminat prin luarea
urmatoarelor masuri. Daca zgomotul
apare cu unul sau ambele geamuri din
spate coborite, deschideti usor ambele
geamuri din fata cu aproximativ 2,5 cm.
Daci auziti zgomotul cu trapa deschisa,
reduceti usor marimea deschiderii
trapei.

OLMO049021

Deschiderea si inchiderea geamurilor
(daca este echipat)

Pentru a deschide sau inchide un geam,
apasati in jos sau trageti in sus partea
frontala a butonului corespunzator pana
la prima pozitie (5).
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OLMO049022

Coboréare automata a geamului (daca
este echipat)

(geamul soferului)

Apasarea sau ridicarea momentana in a
doua pozitie (6) coboara complet geamul
chiar daca butonul este eliberat. Pentru a
opri geamul in pozitia dorita in timp ce
este actionat, ridicati momentan butonul
in directia opusa miscarii geamului.

OLM049023

Ridicare si coboradre automata a
geamului (daca este echipat)
(geamul soferului)
Apasarea sau ridicarea momentana in a
doua pozitie (6) coboara sau ridica
complet geamurile si atunci cand butonul
este eliberat. Pentru a opri geamul in
pozitia doritd in timp ce este actionat,
ridicati sau apasati si eliberati butonul.
Daca geamul electric nu este actionat
corect, sistemul de actionare automata a
geamului trebuie sa fie resetat conform
urmatoarelor instructiuni:
1. Rotiti contactul de pornire in pozitia
ON .
2.Inchideti geamul soferului si continuat
sa ridicati butonul de actionare a
geamului soferului cel putin 1 secunda
dupa ce geamul este inchis complet

.I. *
OUNO026013

Revenire Automata

Daca migcarea de ridicare a geamului
este blocata de un obiect sau o parte a
corpului, geamul va detecta rezistenta si
va opri migcarea de ridicare. Atunci gea-
mul va cobord cu aproximativ 30 cm
(11.8 in.) pentru a permite indepartarea
obiectului. Daca geamul detecteaza o
rezistenta in timp ce butonul este tras
continuu, geamul se va opri din migscarea
sa de ridicare si va cobord cu
aproximativ 2.5 cm (1 inch.). Si daca
butonul de actionare este ridicat continuu
din nou in 5 secunde dupa ce geamul
este coborat prin parametrul de revenire
automata, revenirea automata a
geamului nu va functiona.
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sk NOTA

Parametrul de revenire automata
pentru fereastra soferului este activ
numai atunci cind este utilizat para-
metrul “auto up” (sus automat) prin
ridicarea completd a butonului.
Parametrul de revenire automata nu va
actiona daca fereastra este ridicata pana
in pozitia de jumitate.

5 ATENTIE
* Pentru a preveni o posibila
deteriorare a sistemului de
actionarea a geamurilor, nu
deschideti sau inchideti doua sau
mai multe ferestre in acelasi timp.
Astfel se va asigura si
functionarea de Ilunga durata a
sigurantei fuzibile.
A e Nu incercati niciodata sa
AVERTISMENT - / actionati butonul principal de pe
Pentru a evita vatamarile sau : : OLM049024 usa soferului si pe cel individual
deteriorarea vehiculului, verificati Butonul de blocare al actiondrii de actionare a gemului de pe usa
mereu obstacolele inainte de a automate a gemurilor electrice respectiva in directii opuse in
ridica geamul. Daca exista un acelati timp. Daca se intampla
obiect de mai putin de 4 mm (0.16 acest lucru geamul se va opri si
inci.) ca diametru prins intre geam nu va mai putea fi deschis sau
si canalul superior al geamului, inchis.
geamul automat s-ar putea sa nu
detecteze rezistenta si sa nu se
opreasca si sa inverseze directia.

» Soferul poate dezactiva butoanele de
actionare a gemurilor de pe portierele
pasagerilor prin apasarea butonului de
blocare a actionarii geamului,
amplasat pe usa soferului LOCK
(apasat).

* Atunci cand butonul de blocare a
actionarii geamurilor este ON (por-
nit), sistemul de control master al
soferului nu poate actiona
geamurile electrice de pe usa
pasagerului fata/spate.
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A ATENTIE - Geamuri

» NU LASATI NICIODATA cheia in
vehicul.

*« NU LASATI NICIODATA copii
nesupravegheati in vehicul. Chiar
copii foarte mici ar putea pune in
miscare vehiculul, s-ar putea
bloca intre ferestre, sau s-ar
putea rani pe ei sau pe alfii.

 Verificati mereu de doua ori ca
bratele, mainile, capul sau alte
obstacole sunt in sigurata si nu
stau in cale, inainte de a inchide
geamul.

* Nu permiteti copiilor sa se joace
cu sistemul de actionare al
geamurilor. Mentineti butonul de
actionare a geamurilor de pe usa
soferului in pozitia LOCK
(apasata). Pot aparea vatamari
grave datorita actionarii
neintenfionate a unei ferestre de
catre un copil.

* Nu scoateti fata sau bratele in
afara geamului in timp ce
conduce soferul.
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CAPOTA MOTORULUI

OLM049025 - 4 = OLMO049026 OLM049027
Deschiderea capotei 2. Mergeti in fata vehiculului, ridicati usor ~ 3.Trageti tija de sprijin.
1. Trageti de maneta de deschidere pen- ~ €apota, trageti de al doilea clichet (1)  4.Tineti capota deschisa sprijinind-o cu
central pe partea interioara a capotei si ajutorul tijei.

tru a ridica capota. Capota ar trebui sa

se ridice usor. ridicati capota (2).

A AVERTISNMENT- Parti
fierbinti

Apucati tija de sprijin in zona
invelita in cauciuc. Plasticul va
preveni sa va ardeti de metalul
cald, atunci cand motorul este
fierbinte.
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inchiderea capotei

1.Inainte de a inchide capota verificati
urmatoarele:

*Toate filtrele din compartimentul
motorului trebuie sa fie instalate corect.
*Manusile, deseurile textile sau de hartie,
sau orice alte materiale combustibile
trebuie sa fie Tindepartate din
compartimentul motorului.

2.Repunet tija de sprijin in dispozitivul ei
pentru a preveni zanganitul.

3. Coborati capota pana cand aceasta
este la aproximativ 30 cm (1 ft) de pozitia
inchis si apoi lasati-o sa cada. Asigurati-
va ca se blocheaza in locas.

& AVERTISMENT - Capota

« fnainte de a inchide capota,
asigurati-va ca ati indepartat
orice obstacol de sub capota.
Inchiderea capotei cu un
obstacol prezent sub capota ar
putea genera deteriorarea
vehiculului sau vatmarea
corporala grava.

¢ Manusile, deseurile textile sau de
hartie, sau orice alte materiale
combustibile trebuie sa fie
indepartate din compartimentul
motorului. Daca nu procedati ast-
fel, se poate genera foc datorat
incalzirii.

A AVERTISMENT

« lnainte de a porni masina
verificati de doua ori faptul ca
este bine inchisa capota. Daca nu
este inchisa, capota s-ar putea
deschide in timpul mersului,
generand o pierdere totala a
vizibilitatii, existand posibilitatea
de a se produce un accident.

*Tija de sprijin trebuie sa fie
introdusa complet in gaura
atunci cand inspectati motorul.
Acest lucru va preveni caderea
capotei si ranirea dvs.

* Nu deplasati vehiculul cu capota
ridicata, deoarece este
obstructionata vizibilitatea si
capota ar putea fi deteriorata sau
cadea .
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BUSONUL DE REALIMENTARE

|

i. ' OSA047022

Deschiderea busonului de reali-
mentare

Capacul trebuie deschis din interiorul
autovehiculului prin ridicarea clapetei de
deschidere.

% NOTA

Daca nu se deschide capacul din cauza
ghetii care s-a format in jurul lui,
ciocaniti usor sau apdasati pe capac
pentru a sparge gheata si elibera
capacul. Nu fortati capacul. Daca este
necesar, utilizati un spray de dezghetare
aprobat (nu folositi antigel de radiator)
sau deplasati autovehiculul intr-un loc
cialduros pentru a permite dezghetarea
capacului.

OLM049028

1. Opriti motorul.

2. Pentru a deschide capacul de
realimentare, tragefi de clapeta de
deschidere.

3. Rabatati complet capacul (1).

4. Pentru a deschide busonul
rezervorului de combustibil (2), rotiti-I Tn
sens invers acelor de ceasornic.

5. Realimentati

inchiderea capacului de
realimentare

1. Pentru a instala bugsonul rezervorului
de combustibil, rotiti-l In sensul acelor
de ceasornic pana se aude un clic.
Acest sunet indica faptul ca busonul
este strans bine;

2. Inchideti capacul de realimentare si

impingeti-l incet asigurandu-va ca este

inchis bine.
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A\ AVERTISMENT -

Realimentarea

« In cazul in care combustibilul sub
presiune tasneste afara, va poate
stropi hainele sau pielea si va
poate face subiectul riscului de
arsuri sau incendiere. Deschideti
intotdeauna cu grija busonul
rezervorului de combustibil. Daca
din rezervor ies vapori de
combustibil sau daca auziti un
suierat, asteptati pana se termina
acest fenomen si abia apoi
deschideti complet busonul;

e Nu mai adaugati combustibil
dupa ce duza de alimentare se
opreste automat;

» Verificati intotdeauna ca busonul
sa fie inchis bine pentru a preveni
scurgerea combustibilului in
eventualitatea unui accident.

A AVERTISMENT-

Pericole la realimentare

Combustibilii  folositi pentru
autovehicule sunt materiale
inflamabile. Cand realimentati,
respectati cu atenfie urmatoarele
indicatii. Nerespectarea acestor
indicatii poate conduce la ranirea
grava a persoanelor, arsuri
severe sau chiar moartea per-
soanelor, datorate incendierii sau
exploziei:

o Cititi  si respectati  toate
avertismentele de la statia de ali-
mentare;

« nainte de a realimenta, gaisiti
locul de unde se opreste
combustibilul in situatii de
urgenta, daca exista unul;

 fnainte de a atinge duza de
alimentare, trebuie sa eliminati
riscul potentialelor descarcari
electrostatice, prin atingerea altei
piese metalice a autovehiculului,
la o distanta de siguranta fata de
duza sau alta sursa de vapori de
combustibil.

* Nu intrati inapoi in autovehiculul
dupa ce ati inceput sa realimentati,

deoarece puteti genera electricitate
statica prin atingerea, frecarea sau
alunecarea obiectelor sau tesaturilor
(poliester, satin, nailon). Descarcarile
de electricitate statica pot aprinde
vaporii de combustibil, care vor arde
rapid. Daca trebuie sa reintrati in
autovehicul trebuie sa eliminati inca o
data riscul producerii descarcarilor
electrostatice prin atingerea unei
piese de metal a autovehiculului
aflate la o distanta sigura de gatul de
alimentare al rezervorului de com-
bustibil, de duza furtunului de
alimentare sau alta sursa de
combustibil;

Cand folositi un rezervor portabil de
combustibil care respecta
standardele de siguranta, asigurati-va
ca rezervorul atinge pamantul inainte
de a-l umple cu carburant.
Descarcarea electrostatica a rezer-
vorului poate aprinde vaporii de
combustibil si produce un incendiu.
Dupa inceperea alimentarii, trebuie
mentinut contactul cu autovehiculul
pana la terminarea alimentarii.
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Folositi numai rezervoare portabile din

plastic, concepute pentru pastrarea
sau transportul carburantilor .

[INu folositi telefoanele mobile pe
timpul realimentarii. Curentul electric
si/sau interferenta electronica din
telefoanele mobile pot aprinde vaporii
de combustibil si cauza un incendiu
de proportii.

0 Cand realimentati, opriti intot-
deauna motorul. Scanteile produse
de componentele electrice care au
legatura cu motorul pot aprinde
vaporii de combustibil si cauza un

incendiu. Dupa terminarea
realimentarii, verificati ca busonul
rezervorului si capacul de

realimentare sa fie bine inchise
inainte de pornirea motorului.

NU FOLOSITI chibriturile sau bricheta
si NU FUMATI sau sa nu lasati tigara
aprinsa in autovehiculul in timpul cat
sunteti intr-o benzinarie, in special in
timpul realimentarii. Combustibilul
pentru autovehicule este deosebit de
inflamabil si poate, atunci cand este
aprins, sa conduca la un incendiu.

*Daca,

pe timpul realimentarii,
izbucneste un incendiu, parasiti
imediat vecinatatea
autovehiculului si contactati
managerul benzinariei si apoi
departamentul local de pompieri.
Respectati toate instructiunile de
siguranta date de acestia

1. ATENTIE

Lo

» Asigurati-va ca alimentati vehicu-

lul numai cu carburant in
conformitate cu "Cerinte
Carburanti” sugerate in capitolul
1.

Daca busonul rezervorului de
combustibil trebuie sa fie
inlocuit, folositi alt buson original
HYUNDAI sau unul echivalent
specificat pentru autovehiculul
dvs. Un buson necorespunzator
poate conduce la defectarea
grava a sistemului de carburant
sau a sistemului de control al
emisiilor.

Nu varsati  carburant pe
suprafetele exterioare ale autove-
hiculului. Orice tip de carburant
varsat pe suprafetele vopsite,
poate deteriora vopseaua.

Dupa realimentare, asigurati-va
ca busonul rezervorului de carbu-
rant este bine inchis, pentru a
preveni scurgerea in cazul unui
accident.
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TRAPA (DACA ESTE ECHIPAT)
sk NOTA

o in anotimpul rece sau umed, trapa
poate sa nu functioneze corespunzator
datorita conditiilor de inghet.

* Dupd ce spilati masina sau dupa
ploaie, stergeti orice urma de apa care
se afli pe trapd inainte de a pune
trapa in functiune

1 ATENTIE

Nu continuati sa apasati parghia de
OLM049030 comanda dupa ce trapa este
complet deschisa, inchisa sau
inclinata. Acest lucru poate cauza
defectarea motorului sau a altor
componente.

Daca vehiculul este echipat cu trapa,
puteti sa glisati sau sa inclinati trapa cu
ajutorul parghiei de comanda localizata
pe consola de deasupra capului.

Trapa poate fi doar deschisa, inchisa sau
inclinata cand contactul este in pozitie
ON.

sk NOTA

Trapa nu poate glisa cand este inclinata
si nici nu se inclina cand este deschisa
sau glisata.

A ATENTIE

*Nu reglati trapa sau parasolarul in
timp ce conduceti. Acest lucru
poate duce la pierderea
controlului si la accidente care
pot provoca vatamari serioase
sau chiar moartea si deteriorarea
vehiculului.

e Daca dorifi sa folosifi un portba-
gaj superior pe barele
transversale de pe acoperigs nu
utilizati trapa.

e Atunci cand folositi prtbagajul
superior nu incarcati articole
grele deasupra trapei sau
geamului de sticla al trapei.

* Nu lasati copii sa actioneze trapa.
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nainte de deschiderea sau inchiderea
trapei trageti parasolarul trapei.

Pentru deschiderea trapei trageti parghia
de comanda spre Thapoi.

Pentru a finchide trapa impingeti sau

trageti parghia de comanda cu
comutatorul de siguranta (1) Tnainte sau
n jos.

Pentru deschiderea automata:

Trageti parghia de comanda spre inapoi
n a doua pozitie si apoi eliberati-o.Trapa
se va deschide complet.

Pentru a opri miscarea ei intr-un anumit
punct impingeti sau trageti parghia foarte
scurt.

Pentru inchidere automata:

impingeti parghia de comanda inainte in
a doua pozitie si apoi eliberati-o.Trapa se
va inchide complet.

Pentru a opri miscarea ei intr-un anumit
punct impingeti sau trageti parghia foarte
scurt.

0OXM049029

Revenire automata

Daca un obiect sau o parte a corpului
este detectata in timp ce trapa se inchide
automat, atunci isi inverseaza directia si
dupa aceea se opreste.

Functia de autorevenire nu lucreaza
daca se afla un mic obstacol intre sticla
care se retrage si trapa care gliseaza.
Trebuie sa verificati intotdeauna ca toti
pasagerii si obiectele sunt departe de
trapa cand aceasta se inchide



* Nu

A AVERTISMENT

incercati niciodata sa
interpuneti vreo parte a corpului
dvs. pentru a activa intentionat
functia de revenire automata.

Functia de revenire automata nu
va functiona in situatia in care un
obiect este prins inainte de
inchiderea completa a trapei.

OLM049032

Inclinarea trapei

fnainte de deschiderea sau inchiderea
trapei trageti parasolarul trapei.

Pentru deschiderea trapei Tmpingeti
parghia de comanda in sus.

Pentru a inchide trapa trageti parghia de
comanda cu comutatorul de siguranta (1)
in jos pana ce ajunge in pozitia dorita.

Caracteristicile autovehiculului
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A AVERTISMENT - Trapa

» Verificati sa nu prindeti mainile

sau capul cuiva cand se inchide
trapa.

Nu scoateti fata, mainile sau
corpul prin trapa deschisa atunci
cand masina este in mers.
Asigurati-va ca fata si mainile nu
sunt in calea trapei cand aceasta
se se inchide

A ATENTIE

¢ Periodic

indepartati orice
murdarie care se acumuleaza pe
sina de glisare.

Daca incercati sa deschideti trapa
cand temperatura este scazuta
sau céand trapa este acoperita cu
zapada sau gheata, geamul sau
motorul pot suferi deteriorari.

Nu lasati parasolarul inchis daca
trapa este deschisa.
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Resetarea trapei

Daca bateria masinii este descarcata
sau decuplata, trebuie sa resetati trapa
dupa cum urmeaza:

Puneti contactul in pozitia ON.
Trageti parasolarul.

Inchideti trapa.

Eliberati parghia de comanda.
Impingeti parghia de comanda thainte

) in directia de finchidere (pentru
aproximativ 10 seconde) pana ce
@MEEI0G trapa se deplaseaza putin.Apoi

oW~

Parasolarul eliberati parghia.

Este instalat in interiorul trapei si dupd 6. Impingeti parghia de comanda inainte
geamul de sticla. in directia de inchidere pana ce trapa
I puteti inchide si deschide manual functioneaza in urmatoarea secvents;
atunci cand doriti. . 5 .
fnainte de deschiderea sau inchiderea INCLINA DESCHIS — GLISEAZA
trapei trageti parasolarul trapei. DESCHIS — GLISEAZA INCHIS

= NOTA Apoi eliberati parghia.

incretiturile materialului sunt normale )

datoritii caracteristicilor acestuia. E()aig?atgceSt ciclu complet trapa a fost
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VOLANUL

Servodirectia electrica
(daca este echipat)

Servodirectia utilizeaza curent de la
motor pentru a va asista la condusul
vehiculului. Daca motorul este oprit sau
sistemul de servodirectie devine
nefunctional, vehiculul poate fi condus Tn
continuare, dar este nevoie de mai mult
efort pentru condus.

Motorul de actionare al servodirectiei
electrice este controlat de unitatea de
control a servodireciiei care proceseaza
datele de cuplu ale volanului si viteza
vehiculului si transmite comanda motoru-
lui.

Volanul devine mai ferm odata cu
cresterea vitezei si efortul de actionare
scade la viteze mici pentru a creste
controlul directiei.

Daca observati vreo schimbare la efortul
necesar pentru actionare in timpul
functionarii normale a masinii, adresati-
va unui dealer autorizat HYUNDAI
pentru a verifica servodirectia.

sk NOTA

Pe parcursul utilizirii normale pot

interveni urmiitoarele simptome:

e Lampa de avertizare EPS nu se
aprinde.

* Efortul de actionare al volanului este

mare imediat dupa ce contactul este

pus in pozitia PORNIT. Acest lucru se
intAmpla pentru ca sistemul executa
verificarea functionirii sistemului.

Dupd ce aceasta procedura este

incheiata volanul revine la

functionarea normala.

Dupa ce contactul este pus in pozitia

PORNIT sau BLOCAT poate fi auzit

un zgomot de la releul EPS.

Zgomotul motorului poate fi auzit la

rularea cu viteza mica sau la stop.

Efortul de actionare a volanului poate

sd creascd brusc dacd functionarea

sistemului a fost opriti in urma
detectarii prin autodiagnozad a unei
defectiuni.

* Dacia vehiculul nu este in miscare
efortul de actionare creste daca volan-
ul este invértit continuu. Va reveni la
conditii de functionare normale dupa
ciAteva minute.

* Daca sistemul servodirectiei electrice
nu functioneaza normal se va aprinde
lumina de avertizare pe ceasurile de
bord. Volanul poate deveni greu de
controlat. Vizitati cdt mai curand
posibil un dealer autorizat Hyundai
pentru verificarea sistemului.

* La temperaturi exterioare scizute
puteti auzi sunete anormale la
actionarea volanului. Acestea vor
dispirea odatd cu  cresterea
temperaturii. Este o conditie normala
de functionare.
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Volan reglabil pe inadltime

Aceasta functie va permite reglarea
volanului pe Tnaltime inainte de condus.
De asemenea, puteti sa ridicati volanul
pentru a face mai mult loc picioarelor
atunci cand iesiti sau cand intrati n
masina.

Volanul trebuie sa fie pozitionat astfel
Tncat condusul sa fie confortabil si sa va
permita sa vedeti bordul cu luminile de
averizare si instrumentele

A AVERTISMENT

¢ Nu reglati volanul in timp ce
conduceti. Puteti sa pierdeti con-
trolul vehiculului, ceea ce poate
duce la vatamare, accidente sau
moarte.

* Dupa reglaj, impingeti volanul in
sus si in jos pentru a fi siguri ca
este in pozitia de siguranta

Pentru a schimba pozitia volanului,
trageti manerul de blocare (1), reglati
volanul in unghiul (2) si inalfimea dorita
(3) (daca este echipat), dupa care tragefi
in sus de méaner pentru a bloca volanul in
acea pozitie. Asigurati-va ca volanul este
reglat in pozitia doritd inainte de a con-
duce.

OLM049034
Claxonul

Pentru a claxona, apasati simbolul
claxonului de pe volan. Verificati claxonul
periodic pentru a fi siguri ca functioneaza
corect.

* NOTA

Pentru a claxona, apisati zona cu sim-
bolul claxonului de pe volan (vezi
imagine). Claxonul va functiona doar
cand apaisati acea zona.

5 ATENTIE

Nu apasati claxonul tare si nu il
loviti cu pumnul. Nu apasati pe
claxon cu obiecte ascutite.
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OGLINZILE

Oglinda retrovizoare interioara

Reglati oglinda retrovizoare interioara pe
centru pentru a vedea luneta. Efectuati
acest reglaj inainte de a incepe sa
conduceti.

A AVERTISMENT -
Vizibilitate in spate

Nu pozitionati obiecte pe locul de
langa luneta sau in zona bagajelor
care pot obtura vizibilitatea prin
luneta.

A AVERTISMENT

Nu reglati oglinda in timpul mersu-
lui.Aceasta poate duce la pierderea
controlului si la accidente ce pot
cauza ranirea grava, moartea sau
daune materiale.

OEL049035

Mod zi/noapte oglinda retrovizoare
Faceti acest reglaj inainte de a incepe sa
conduceti si in timp ce butonul este in
pozitia de zi.

Trageti butonul zi/noapte pentru a reduce
orbirea de la farurile vehiculelor din spate
n timpul noptii.

Amintiti-va ca pierdeti din vizibilitate cand
oglinda este reglata pe pozitia de noapte.

Oglinda electrocromica (ECM)

(daca este echipata)

Oglinda retrovizoare automata
controleazd automat luminile orbitoare
ale farurilor vehiculului din spate pe timp
de noapte sau in conditii de luminozitate
scazuta.Senzorul montat in oglinda
simte lumina in jurul masinii si Tn mod
automat ajusteaza Ilumina farurilor
masginilor din spate.

Cand motorul este pornit, lumina din
spate este automat controlata de catre
senzorul montat in oglinda retrovizoare.
Atunci cand schimbatorul de viteza este
fn marsarier (R), oglinda va intra automat
in setarea cea mai luminoasa pentru a

ifmbunatati vizibilitatea Tn spate a
soferului.
A, ATENTIE

Cand curatati oglinda, utilizati un
servetel de hartie sau materiale
asemanatoare imbibate in solutie
de curatat. Nu pulverizati solutie de
curatat direct pe oglinda pentru ca
poate intra in carcasa acesteia.
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Sensor

OLMO049037L

Pentru a actiona oglinda retrovizoare

electrica

» Apasati butonul ON/OFF (1) pentru a
porni funciia de reducere gradata a
luminii. Ledul indicator al oglinzii este
aprins. Apasati butonul ON/OFF pentru a
opri aceasta functie. Ledul indicator
pentru oglinda se va stinge.

» QOglinda revine la pozitia ON de fiecare
data cand rotiti contactul in pozitia ON.

OLMO049036L

Oglinda electrocromica (ECM) cu
busola

1. Buton de control

2. Indicator de pozitie LED
3. Senzor de lumina spate
4. Fereastra de afisaj

Functia de control automat a
lluminozitatii controleaza stralucirea
farurilor din spatele vehiculului.Se

activeaza prin apasare si mentinerea
apasata a butonului pentru mai mult de
3, dar mai putin de 6 secunde. Se
dezactiveaza prin aceeasi procedura
executata inca o data.

1. Folosirea busolei
Apasati si eliberati butonul pentru a
vedea fereastra de afisaj si
directia.Apasati si eliberati inca o data
pentru dezactivare.|

Afisaj directie

- E: Est

- W: Vest
-S:Sud

- N : Nord

ex) NE : Nord Est

2. Procedura de calibrare
Apasati si tineti apasat butonul pentru
mai mult de 9 dar mai putin de 12
secunde. Va aparea litera "C" dupa ce
memoria a fost stearsa.

- Conduceti vehiculul in cerc cu mai putin
de 8km/h de doua ori sau pana apare
directia busolei.

- Este posibila conducerea in cerc pe
partea dreapta sau pe partea stanga si
directia va fi afisata dupa ce procedura
de calibrare este completa.

- Continuati condusul in cerc pana la

aparitia directiei pe afisaj.
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Declinatia magnetica

046101L
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3. Setarea declinatiei magnetice

1. Gasiti locul in care va aflati si aflati
valoarea declinatiei magnetice.

2. Apasaiti si fineti apasat butonul intre 6
si 9 secunde.Va fi afisata valoarea
declinatiei magnetice.

3. Apasati butonul pana la aparitia noii
declinatii magnetice. Dupa oprirea
apasarii va fi indicatd pentru cateva
secunde directia busolei.

4. Schimbarea setarii unghiului oglindei
(daca este echipat):

Datorita unghiului oglinzilor fata de sofer

busola trebuie compensata in functie de

pozitia de conducere pe partea stanga

(volanul pe partea stanga) sau pe partea

dreapta (volanul pe partea dreapta).

Pentru a regla partea stanga, “L” sau

partea dreapta, “R”™:

1. Apasati si tineti apasat butonul pentru
mai mult de 12 secunde.

2. Eliberati si apoi apasati pentru a alege
intre “L” si “R”.

sk NOTA

Aceasta procedura poate cauza decali-
brarea.

3. Pentru recalibrare conduceti in cerc
de doua ori cu mai putin de 8km/h
(5mph).

1 ATENTIE

1.Nu instalati suport de schi, ante-
na, etc care sunt anexate la
vehiculului cu ajutorul unui
magnet. Acestea afecteaza
functionarea busola.

2.In cazul in care busola se abate
de la indicatia corecta imediat
dupa ajustari repetate, busola
trebuie verificata la un dealer
autorizat HYUNDAI.

3.Este posibil ca busola sa nu
indice corect in tuneluri sau la
urcarea sau cobordrea unui deal
abrupt.
(busola va reveni la o functionare
corecta atunci cand vehiculul
intra intr-o zona unde
geomagnetismul se stabilizeaza)

4.Cand curatati oglinda, utilizati un
prosop de hartie sau material
similar umezita cu solutie de
spalat geamuri. Nu folositi spray
de curatat direct pe oglinda
deoarece lichidul poate intra in
carcasa oglinzii.



Oglinda retrovizoare exterioara

Verificati unghiul oglinzilor inainte de a
pleca la drum.

Masina dvs. este echipatd cu oglinzi
retrovizoare pe ambele parti. Oglinzile
pot fi reglate de la distanta printr-un
buton. Capetele oglinzilor pot fi rabatate
pentru a preveni deteriorarea lor in
timpul spalarii sau atunci cand mergeti
pe o strada ingusta

A AVERTISMENT -

Oglinzi retrovizoare

* Oglinda retrovizoare din dreapta
este convexa. In anumite tari,
oglinda retrovizoare stanga este
de asemenea convexa. Obiectele
din oglinda sunt mai aproape
decat par.

e Utilizati oglinda retrovizoare
interioara pentru a determina
distanta reala a vehiculelor atunci
cand schimbati banda de
circulatie.

{1 ATENTIE

Daca oglinda este blocata cu
gheata, nu o fortati regland-o.
Utilizati un spray de dezghetare (nu
antigel pentru radiator) pentru a
dezgheta mecanismul inghetat sau
mutati masina intr-un loc cald
pentru a permite dezghetarea.

Caracteristicile autovehiculului
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1 ATENTIE

Nu razuiti gheata de pe oglinda,
intrucat se poate deteriora
suprafata sticlei. Daca gheata
impiedica migcarea oglinzii, nu o
fortati. Pentru a indeparta gheata
utilizati un spray de dezghetare, un
burete sau o carpa inmuiata in apa
calda.

A AVERTISMENT

Nu reglati si nu inclinati oglinda
exterioara in timp ce conduceti.
Acest lucru poate provoca
pierderea controlului autovehiculu-
lui, accidente care pot cauza
vatamari corporale, decesul sau
avarierea autovehiculului
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OLMO049039

Control la distanta

Tip electric (daca este echipat)

Butonul electric de control la distanta al
oglinzii va permite reglarea pozitiei
ambelor oglinzi retrovizoare exterioare.
Pentru a regla pozita fiecarei oglinzi,
apasati butonul (1) pe R sau L pentru a
selecta oglinda dreapta sau stanga,
dupa care apasati punctul respectiv de
reglare al oglinzii pentru a pozitiona
oglinda sus, jos, stanga, dreapta.

Dupa reglare, lasati butonul in pozitia
neutra (centru) pentru a preveni o reglare
necorespunzatoare

1 ATENTIE

* Oglinzile se opresc atunci cand
ajung la unghiul maxim de
reglare, dar motorul continua sa
functioneze cand butonul este
apasat. Nu apasati butonul mai
mult decét este necesar, se poate
defecta motorul.

* Nu incercati sa reglati oglinzile
retrovizoare cu mana. Puteti dete-
riora anumite elemente.

OLMO049042

Plierea oglinzilor

retrovizoare exterioare

Tip manual

Pentru a finclina oglinda retrovizoare,
apucati de carcasa oglinzii si indoiti-o
catre spatele autovehiculului.
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I ATENTIE

In cazul unor oglinzi retrovizoare
electrice, nu le pliati manual. Acest
lucru poate cauza defectarea
motorului.

-2
&/
' ﬁ OLM049041

Tipul electric (daca este echipat)
Pentru a plia oglinda, apasati butonul.

Pentru a o repozitiona, apasati butonul
inca o data.

& ATENTIE

Oglinzile electrice  exterioare
functioneaza chiar daca contactul
este in pozitia OPRIT. Pentru a
preveni descarcarea bateriei nu
ajustati oglinzile mai mult decat
este necesar in timp ce motorul
este oprit.
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INSTRUMENTELE DE BORD

TipA

1. Turometrul

2. Vitezometru

3. Indicator de temperatura a motorului
4. Litrometrul rezervorului de combustibil

5. Martori si lampi de semnalizare daca sunt
echipate)

6. Indicator de semnalizare

7. Contorul distantei parcurse (kilometrajul)/
computerul de bord(daca este echipat)

Tip B

* Panoul de bord al vehiculului dvs. poate fi
diferit fata de cel din imagine.
Pentru mai multe detalii consultati
"Indicatoare" din paginile urmatoare.

OEL049304/0OEL049300
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Tip A

Volan pe stanga TipA
o Benzina Diesel

Volan pe dreapta OEL049307

Tip B Tip B

Benzina

OLM049052R
lluminarea panoului instrumentelor de
bord (daca este echipat)

Cand luminile de parcare sau farurile i

autovehiculului sunt aprinse apasati Vitezometru

butonul de control al pentru a regla Vitezometrul indica viteza de naintare a

intensitatea iluminarii instrumentelor de  autovehiculului.

bord. Vitezometrul este calibrat in mile pe ora
si/sau in kilometri pe ora.

OEL049309 OEL049306
Indicatoare Turometrul

Turometrul indica numarul aproximativ
de rotatii pe minut (rpm).

Folositi turometrul pentru a alege
punctele corecte de schimbare a
treptelor de viteza, pentru a preveni
supra sau subturarea motorului.
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Indicatorul turometrului se poate deplasa
usor atunci cand contactul este pus pe
pozitia ACC sau ON cand motorul este
oprit (OFF). Aceasta deplasare este
normala si nu afecteaza acuratetea
turometrului odata ce motorul este pornit.

1 ATENTIE

Nu operati motorul in ZONA ROSIE
a turometrului. Aceasta poate cauza
avarierea motorului.

OEL049311

D150203AUN

Indicator de masurare a temperaturii
Acest indicator arata temperatura lichidului
de racire a motorului atunci cand contactul
de pornire este pe pozitia ON.

Nu continuati sa rulati cu un motor
supraincalzit. Daca autovehiculul
dumneavoastra se  supraincalzeste,
consultati sectiunea 6, ,Supraincalzirea
motorului”

A, ATENTIE

Daca acul indicatorului se
deplaseaza peste limitele gamei de
functionare normala catre
pozitia“ -E ”indicd supraincalzirea
motorului si riscul de defectare.

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata capacul radi-
atorului cand motorul este
fierbinte. Lichidul de racire este
sub presiune si poate cauza arsuri
grave. Asteptati pana se raceste
motorul inainte de a adauga lichid
de racire in rezervorul acestuia.
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Litrometrul rezervorului de
combustibil

Indicatorul cantitatii de carburant indica
aproximativ cantitatea de carburant
ramasa in rezervor. Capacitatea rezer-
vorului de carburant este indicata in
sectiunea 8. Indicatorul cantitatii de car-
burant este suplimentat de o lampa de
avertizare a nivelului scazut de com-
bustibil, care se aprinde atunci cand rez-
ervorul este aproape gol.

in inclinari sau curbe, acul indicatorului
de combustibil poate fluctua sau se
poate aprinde lampa de avertizare a
nivelului scazut de carburant mai repede
decat este normal din cauza miscarii car-
burantului in rezervor.

A AVERTISMENT Indicatorul
cantitatii de combustibil
Ramanerea in pana de combustibil
ii poate pune in pericol pe ocupantii
autovehiculului. De aceea, trebuie
sa opriti si sa realimentati imediat
ce este posibil dupa aprinderea
lampii de avertizare a nivelului
scazut de combustibil sau cand
acul indicatorului de combustibil
ajunge in apropierea valorii E.

1 ATENTIE

Evitati condusul cu un nivel foarte
scazut al combustibilului. Daca
raméneti in pana de combustibil,
motorul poate da rateuri, iar
convertorul catalitic poate sa fie
deteriorat.

OEL049127L

Termometrul exterior

Temperatura curenta este afisata in

variatie de 1°C (1°F). Gama de masurare

este intre -40°C ~ 60°C (-40°F ~ 140°F).

» Temperatura exterioara de pe ecran nu
se schimba imediat ca la un ter-
mometru general pentru a preveni
distragerea atentiei conducatorului
auto.
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i OLM049059
Computerul de bord (daca este
echipat)

Computerul de bord este un sistem de
informare a soferului controlat de un

microcomputer, care afiseaza pe
monitor, iinformatii precum: kilometrajul
total, kilometrajul partial, distanta ramasa
de parcurs pana la golirea rezervorului,
consumul mediu de combustibil, con-
sumul instantaneu de combustibil si tim-
pul scurs de la comutarea contactului Tn
pozitia PORNIT. Toate informatiile legate
de calatorie (cu exceptia kilometrajului
total, distanfa ramasa de parcurs pana la
golirea rezervorului si consumul instanta-
neu de combustibil) sunt resetate la
decuplarea bateriei.

| Kilometraj partial

<

| Distanta pana la realimentar |

| Consumul mediu*

¥

| Consumul instantaneu*

¥

| Viteza medie

Y

| Timp de functionare

Y

| ECO PORNIT/OPRIT*

* daca este echipat

OEL049319

Kilometrajul total (km or mi.)

Indica distanta totala care a fost parcursa
cu acel vehicul.

Este util si pentru a tine evidenta
reviziilor periodice.



OLM049320

Kilometraj partial (km or mi.)

indica distanta individuala a unei calatorii
de la ultima resetare.

Domeniul de masurare este intre 0.0 si
999.9 km (0.0 la 999.9 miles).

Resetare la zero (0.0) se face prin
apasarea butonului TRIP pentru mai mult
de 1 secunda atunci cand este afisat
kilometrajul partial.

OEL049321

Distanta pina la realimentare (km sau
mi.)

Acest mod indica distanta estimata
ramasa de parcurs pana la golirea
rezervorului, calculata pe baza cantitatii
curente de combustibil din rezervor si a
cantitatii de combustibil trimise spre
motor. Cand distanfa ramasa este mai
mica de 50 km (30 mile), va fi afisata val-
oarea “----", iar indicatorul va palpai.
Gama de masurare a indicatorului este
de la 50 la 999 km (30 la 999 mile).

OEL049323

Consumul mediu de combustibil (daca
este echipat) (litri/100 km sau MPG)
Acest mod calculeaza consumul mediu
de combustibil din cantitatea totala de
combustibil folosit si distanta parcursa de
la ultima resetare a consumului mediu.
Cantitatea totala de combustibil este
calculatd de la semnalul de intrare de
consum de combustibil.

Pentru un calcul cat mai precis, conduceti
mai mult de 50 m (0.03 mile).

Apasand butonul TRIP pentru mai mult
de 1 secunda, atunci cand este afisat
consumul mediu de combustibil,
indicatiile vor fi resetate la zero (----).

Caracteristicile autovehiculului
|
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OEL049324

Consumul instantaneu de combustibil
(daca este echipat) (litri/100 km sau
MPG)

Acest mod calculeaza consumul instan-
taneu de combustibil pe timpul ultimelor
catorva secunde.

% NOTA
e Daca vehiculul nu ruleazd pe drum
drept sau a fost fintrerupta

alimentarea bateriei cu energie,
functia “Distanta rimasi péni la
golirea rezervorului de carburant” ar
putea sa nu functioneze corect.
Computerul de bord ar putea si nu
inregistreze o cantitate suplimentara
de carburant, daca se alimenteaza cu
mai putin de 6 litri (1.6 galoane) de
carburant.

* Consumul de combustibil si distanta
pana la golirea rezervorului ar putea
varia semnificativ in functie conditiile
de condus, modul obisnuit de condus
si starea vehiculului.

e Distanta rimasi péana la golirea rez-
ervorului este o aproximare a
distantei de condus posibila. Aceasta
valoare poate fi diferitd de distanta
reala posibila de parcurs.

OEL049325

Viteza medie (km/h or MPH)(km/h sau
MPH)

Acest mod calculeaza viteza medie a
autovehiculului de la ultima resetare.
Chiar daca autovehiculul nu este in
miscare, viteza medie continua sa
mearga cat timp motorul este in
functiune.

Apasand butonul TRIP pentru mai mult
de 1 secunda, atunci cand este afisata
viteza medie, sunt resetate indicatiile la
zero (---).
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OEL049326
Contorizare timp de functionare

Acest mod indicd durata totala a
calatoriei de la ultima resetare.

Timpul este contorizat chiar daca
vehiculul nu este in migcare in timp ce
motorul functioneaza.

Domeniul de masurare este
0:00~99:59.

Apasand butonul TRIP pentru mai mult
de 1 secundd, atunci cand este afisat
timpul de functionare, sunt resetate
indicatiile la zero (---)..

intre

OEL049327

Modul ECO ON/OFF

(Numai benzini,daca este echipat)

Puteti comuta pe indicatorul ECO on/off
de pe panoul de instrumente Tn acest
mod.

Daca apasati butonul RESET mai mult
de 1 secunda in modul ECO ON, ECO
OFF este afigat pe display si indicatorul
ECO se stinge in timpul condusului.
Daca doriti sa afisati indicatorul ECO din
nou, apasati butonul RESET mai mult de
1 secunda in modul ECO OFF si apoi se
afiseaza pe display modul ECO ON.
Atunci cand apasati butonul TRIP mai
putin de 1 secunda in modul ECO, modul
este schimbat pe computerul de bord.

Lampi de avertizare si indicatoare

Toate Iuminile de avertizare sunt
verificate cand contactul este in pozitia
PORNIT (nu porniti motorul). Orice
indicator care nu functioneaza va fi veri-
ficat de un dealer autorizat HYUNDAI.

Dupa pornirea motorului asigurati-va ca
toate indicatoarele sunt stinse. Daca
vreunul este aprins exista defectiuni.La
eliberarea franei de mana lampa de
avertizare a sistemului de franare trebuie
sa se stinga. Semnalul luminos al
indicatorului de carburant ramane aprins
daca nivelul carburantului este scazut.
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Indicator ECO

(daca este echipat)

Mod ECO ON OFF (Numai

Benzina)

Indicatorul ECO este un sistem care va

iinformeaza ca sofati economic.

Este afigsat daca sofati cu consum eficient de

carburant pentru a va ajuta sa imbunatatiti

consumul.

* Indicatorul ECO (verde) se va aprinde
atunci cand conduceti eficient din punct de
vedere al consumului in modul ECO ON.
Daca nu doriti sa se afigseze indicatorul,
puteti comuta pe modul ECO ON pe OFF
prin apasarea butonului RESET.

n ceea ce priveste modul de operare ECO
ON/OFF, consultati pagina anterioara.

* Randamentul consumului de carburant
poate fi schimbat de modul de conducere al
soferului si starea drumului.

* Nu functioneaza in conditiile care nu core-
spund condusului economic cum ar fi P
(Parcare), N (Neutru), R (Marsarier).

ECO

A AVERTISMENT

Nu continuati sa priviti indicatoarele in
timpul condusului. Va va distrage
atentia de la condus provocand astfel
accidente cu vatamari corporale grave.

Sistem activ ECO

(numai pentru Diesel, daca este echipat)
Atunci cand functioneaza Active ECO
iindicatorul ECO este verde.

Pentru informatii suplimentare, consultafj
“Active ECO” din capitolul 5.

. (¥
Semnalul luminos de (4
avertizare AIR BAG (daci '\

este echipat)

Acest indicator raméne aprins pentru
aproximativ 6 secunde de fiecare data
cand cheia de contact este in pozitia
PORNIT.

Acest semnal apare atunci cand
Sistemul suplimentar de Retinere (SRS)
nu functioneaza normal. Daca indicatorul
de avertizare pentru airbag nu se aprinde
sau ramane aprins mai mult de 6
secunde dupa ce cheia de contact a fost
pusa in pozitia PORNIT sau motorul este
pornit ori daca se aprinde in timpul mer-
sului trebuie verificat sistemul SRS la un
dealer autorizat HYUNDAI



Caracteristicile autovehiculului
|

Semnalul de avertizare al
sistemului (ABS)
(daca este echipat)

®)

Acest indicator se aprinde cand cheia de
contact este in pozitia PORNIT si se
stinge in aproximativ 3 secunde daca
sistemul opereaza normal.

Daca indicatorul raméane aprins ,se
aprinde in mers sau nu se aprinde cand
cheia de contact este in pozitia PORNIT
exista defectiuni la sistemul ABS.

n aceste conditii verificati vehiculul la un
dealer autorizat HYUNDAI cat mai
repede. Sistemul normal de franare
functioneaza dar fara asistenta sistemu-
lui anti blocare.

Semnalul de aver-
tizare al ()

sistemului de

distributie a fortei

de franare (EBD)

Daca doua semnale de avertizare sunt
aprinse in acelasi timp pe timpul
conducerii, autovehiculul are defectiuni
la sistemul ABS sau EBD.

Tn acest caz sistemul ABS si franele nu
functioneaza normal. Adresati-va unui
dealer autorizat HYUNDAI pentru
verificarea sistemului.

(0]G)
BRAKE

A AVERTISMENT

Daca semnalele luminoase de
avertizare ale sistemului ABS si
celui de franare sunt aprinse si
raman aprinse atunci sistemul de
franare nu functioneaza corect in
timpul franarilor bruste. Evitati sa
conduceti cu viteza sporita si
franarea brusca. Adresati-va imedi-
at unui dealer autorizat HYUNDAI
pentru verificari.

2k NOTA

Daca semnalele de avertizare ale ABS si
EBD sunt aprinse, vitezometrul sau
kilometraju total/partial ar putea sa nu
functioneze corect. De asemenea, indica-
torul de avertizare EPS se poate aprinde
iar efortul de actionare a volanului
poate creste sau scade. In aceste conditii
verificati vehiculul la un dealer autor-
izat Hyundai cat mai repede posibil.
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Avertizare sonora centura
de siguranta (daca este
echipat)

#

Lampa de avertizare centuri de siguranta

Pentru a reaminti soferului si pasagerilor
montarea centurii de siguranta, semnalul
de avertizare clipeste pentru aprox. 6
secunde cand cheia de contact este in
pozitia PORNIT indiferent daca acestea
au fost legate.

Pentru detalii, consultati centurile de
siguranta din capitol 3.

Indicator de semnalizare

Intentia de schimbare a

directiei de mers este semnalizatéd pe
panoul de instrumente de sagetile verzi
care clipesc. Daca sageata apare dar nu
clipeste, clipeste mai repede decéat
normal sau nu apare deloc exista o
defectiune in la sistemul de semnalizare.
Consultati dealerul pentru remedierea
defectiunii.

Daca este activat semnalul de avarie
indicatoarele de semnalizare clipesc.

Indicatorul de faza scurta
(daca este echipat)

O

Acest indicator se aprinde cand faza
scurta este pornita.

W\

Indicatorul de faza lunga _.

Acest indicator se aprinde cand faza
lunga este pornita sau cand este activat
sistemul de semnalizare cu farurile-flash.

Indicator lumini pozitie aprins
(daca este echipat)

Indicatorul lumineaza atunci = =
cand sunt aprinse pozitiile
spate sau fata.

Proiectoare pentru ceata
(daca este echipat)

#0

Acest indicator se aprinde
proiectoarele de ceata sunt pornite.

Acest indicator se aprinde

cand lampa de ceata spate este pornita.

cand

Lampa spate pentru ceata
(daca este echipat)
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Avertizare presiune ulei

Acest semnal de avertizarew‘
iindica presiunea scazuta a

uleiului. Daca indicatorul se aprinde in
timp ce conduceti:

1. Conduceti cu prudenta catre marginea
carosabilului si opriti.

2. Cu motorul oprit verificati nivelul
uleiului. Daca nivelul este scazut
adaugati ulei.

Daca semnalul de avertizare raméane
aprins dupa adaugarea uleiului adresati-
va unui dealer autorizat

i ATENTIE

Daca motorul nu este oprit imediat
dupa ce s-a aprins indicatorul de
presiune scazuta ulei, aceasta se
poate avaria grav.

A ATENTIE
Daca semnalul de avertizare sta
aprins pe timpul functionarii

motorului pot fi cauzate avarii
serioase. Acesta se aprinde atunci
cand presiunea uleiului este
scazuta. Indicatorul se aprinde in
mod normal atunci cand cheia este
in pozitia PORNIT si se stinge dupa
ce motorul este pornit. Daca
ramane aprins dupa ce motorul a
fost pornit, exista o defectiune
serioasa.

In acest caz opriti autovehiculul in
siguranta cat se poate de repede,
opriti motorul si verificati nivelul
uleiului. Daca nivelul este scazut
adaugati ulei si porniti motorul din
nou. Daca semnalul de avertizare
continua sa raméana aprins opriti
motorul imediat. Autovehiculul va
trebui verificat de un dealer auto-
rizat HYUNDAI inainte de a fi con-
dus din nou.

Indicator luminos de averti-

zare nivel de ulei (Motor

Diesel, daca este echipat)

Indicatorul luminos nivel de

ulei se aprinde cand nivelul de ulei din

motor trebuie verificat.

Daca se aprinde indicatorul de

avertizare, verificati nivelul de ulei din

motor cat mai curadnd posibil si adaugati
ulei conform cerintelor.

Introduceti lent, treptat ulei prin palnie.

(Capacitatea de umplere : aproximativ

0.6 ~ 1.0 /)Utilizati numai uleiul specificat

pentru motorul respectiv. (Consultati

"Lubrifianti recomandati si capacitati" din

capitol 8.)

Nu umpleti excesiv cu ulei de motor

pentru a va asigura ca nivelul de ulei nu

depaseste semnul F de pe joja de ulei.

k NOTA

* Dupai ce ati condus aproximativ 50 km
de la adiugarea uleiului de motor,
lampa de avertizare se va stinge.

e Treceti ciclic de 3 ori contactul de
pornire de pe OFF pe ON in 10 secunde,
lampa de avertizare se va stinge imediat.
Totusi, dacd inchideti lampa de
avertizare fara si adaugati ulei la motor,
lumina se va aprinde din nou dupa ce
veti conduce inca aproximativ 50 km.

=

N
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 ATENTIE

Daca Iumina continua sa se
aprinda continuu dupa ce ati
adaugat ulei la motor si conduceti
50 km, aduceti vehiculul la cel mai
apropiat dealer autorizat HYUNDAI
si verificati sistemul.

Chiar daca acest indicator luminos
nu se aprinde dupa ce a pornit
motorul, uleiul de motor trebuie sa
fie verificat si completat periodic.

Avertizare pentru frdna de
parcare si lichidul de frana
Avertizor frana de parcare
Indicatorul este aprins cand frana de
parcare este activata iar cheia de contact
este in pozitia START sau PORNIT.
Semnalul trebuie sa se stinga la eliber-
area franei de parcare atunci cand
motorul este pornit.

Avertizare nivel scizut de lichid de frana
Daca luminile de avertizare raman
aprinse, ar putea indica faptul ca nivelul
de lichid de frdna din rezervor este
scazut.

Daca luminile de avertizare
aprinse:

1. Conduceti cu atentie pana la o locatie
sigura si opriti vehiculul dvs.

2. Cu motorul oprit, verificati imediat
nivelul lichidului de frana si adaugati
cantitatea necesara de lichid. Apoi
verificati toate componentele sistemului
de frnare pentru a depista pierderea de
lichid.

3. Nu conduceti vehiculul daca se
constata ca exista pierderi de lichid,
lampa de avertizare ramane aprinsa sau
franele nu functioneaza corespunzator.
Tractati vehiculul la un dealer autorizat
HYUNDAI pentru a verifica sistemul de
franare. Vehiculul dvs. este echipat cu

(0] G)
BRAKE

raman

sistem de franare cu dublu circuit
diagonal. Acest lucru Tnsemna ca aveti in
continuare frAna pe doua roti chiar daca
unul din sistemele duale s-ar defecta. Cu
doar o parte din sistemul dual Tn
functiune, pentru oprirea masinii este
necesara O apasare mai puternica a
pedalei de frana decat in conditii
normale. De asemenea, masina nu se
va opri pe o distanta la fel de scurtad cu o
parte din sistemul de franare 1in
functiune.Daca franele se defecteaza in
timp ce conduceti, cuplati o treapta
inferioara pentru frana de motor si opriti
masina cat mai curdnd in conditii de
siguranta

Pentru a verifica functionarea becului de
pe bord, verificati daca lumineaza farurile
de avertizare pentru parcare si lichid de
frAna cand contactul de pornire este in
pozitia ON.

A ATENTIE

Conducerea vehiculului cu lumini
de avertizare aprinse este
periculoasa. Daca Iluminile de
avertizare la franare, raman
aprinse, adresati-va unui dealer
autorizat HYUNDAI care sa verifice
si sa repare imediat franele.
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TPMS (Sistem de Monitorizare a

Presiunii Pneurilor (daca este
(-!—)

echipat)
Indicator pneu cu presiune

scazuta

. oy I I
Indicator pozitie pneu cu
presiune scazuta 1 1

Indicatorul de presiune scazuta pneuri si
pozitie a pneului cu presiune scazuta
apar 3 secunde dupa ce contactul de
pornire este in pozitia ON.

Indicatorul de avertizare presiunea
scazuta pneuri si pozifie pneu cu
presiune scazuta se aprind cand unul
sau mai multe pneuri sunt foarte
dezumflate.

Indicatorul de poziie pneu cu presiune
scazuta se va aprinde dupa ce clipeste
timp de un minut dupa ce a aparut o
problema cu Sistemul de Monitorizare a
Presiunii Pneurilor.

Daca se intampla acest lucru, solicitafj
unui dealer autorizat HYUNDAI sa-I veri-
fice cat mai curand posibil.

Pentru detlii suplimentare, consultati
TPMS din capitolul 6.

A AVERTIZARE -

Oprirea in siguranta

¢ Indicatorul TPMS nu va avertizeaza

daca pneurile se deterioreaza foarte
grav sau brusc datorita unor factori
externi.

Daca simtiti orice instabilitate a
vehiculului, ridicati imediat piciorul
de pe pedala de acceleratie, aplicati
gradat frana si trageti usor pe dreap-
ta intr-un loc sigur.

Indicator selectare treapta L—
de viteza (AY
(daca este echipat)

Indicatorul arata selectarea schimbarii
treptei de viteza a cutiei automate.

(P, R, N-D si modul condus sportiv)

Indicator selectare treapta —

de viteza-cutie manuala A L_

(dacd este echipat) A AAY

Acest indicator va indica ce

treapta de viteza este necesara pentru

a economisi carburant in timpul

condusului.

De exemplu

A 3 Indica faptul ca este necesar sa se
cupleze in teapta superiora pana la
treapta a-3-a de viteza (in mod
curent schimbatorul de viteza este
n treapta a-2-a).

w3 Indica faptul c& este necesar sa se
cupleze in treapta inferioara pana la
treapta a-3-a de viteza (in mod
curent schimbatorul de viteza este n
treapta a-4-a).

#* NOTA

Cand sistemul nu functioneaza

corespunzitor, indicatorul cu sageti

sus/jos si treapta de vitezi nu sunt

afisate.
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Indicator de avertizare
baterie descarcata

]

Lumina de avertizare indica o defectiune
de functionare fie la alternator, fie la
sistemul electric de Tncarcare.

Daca se aprinde lumina in timp ce
vehiculul este Tn miscare:

1. Conduceti pana la cea mai apropiata
locatie sigura.

2. Cu motorul oprit,
cureaua de distributie
este slabita sau rupta.

3. Daca cureaua este reglata
corespunzator, existd o problema la
sistemul de incarcare electrica. Adresati-
va unui dealer autorizat HYUNDAI pen-
tru a remedia problema cat mai curand
posibil.

verificati daca
a alternatorului

Indicatorul de avertizare /g\
portiera deschisa

Indicatorul de avertizare se aprinde cand
o portiera nu este inchisa corespunzator
cand contactul de pornire se afla in orice

pozitie.
o=

Indicatorul de avertizare se aprinde atun-
ci cand haionul nu este Tinchis
corespunzator, cu contactul de pornire in

orice pozitie.
V4 N\
Vd N\

Indicatorul de avertizare se aprinde
atunci cand o portiera sau haionul nu
este inchis corespunzator.

Este indicata care usa este deschisa sau
hayonul daca este deschis.

Indicator avertizare haion
deschis

Indicator de pozitie al usii
deschise
(inclusiv hayonul)

indicator sistem de
imobilizare (daca este
echipat)

Fara cheie inteligenta.
Acest indicator se aprinde atunci cand
cheia de imobilizare este introdusa si
rotitd in pozitia ON pentru a porni
motorul.

Tn acest moment, puteti porni motorul.
Indicatorul se stinge dupa ce motorul
functioneaza. Daca indicatorul clipeste
atunci cand contactul de pornire este in
pozitia ON fnainte de a porni motorul,
adresati-va unui dealer autorizat
HYUNDAI pentru a verifica sistemul.

«»
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Cu sistem cu cheie inteligenta

Daca se intdmpla oricare din urmatoarele

situatii la un vehicul echipat cu cheie

inteligentda, se aprinde indicatorul
sistemului de imobilizare, clipeste sau se
stinge.

* Cand cheia inteligenta este in vehicul,
daca butonul de contact pornire motor
START/STOP este in pozitia ACC sau
ON, indicatorul va lumina 30 de secunde
pentru a indica faptul ca veti putea porni
motorul. Totodata, cand cheia inteligenta
nu este in vehicul, daca este apasat con-
tactul de pornire, indicatorul va clipi cate-
va minute pentru a indica faptul ca nu
veti putea porni motorul.

« Cand cheia inteligenta este in vehicul si
butonul de contact pornire motor
START/STOP este apasat in pozitia ON,
si indicatorul se stinge dupa 2 secunde,
adresati-va unui dealer autorizat
HYUNDAI pentru a verifica vehiculul.

» Cand bateria este descarcata, daca este
apasat butonul de contact pornire motor
START/STOP, indicatorul va clipi cateva
minute pentru a indica faptul ca nu vefi
putea porni motorul. Totodata puteti sa
porniti  motorul introducand cheia
inteligenta in contactul de pornire. Daca
oricare componenta din sistemul de
cheie inteligentda are o problema,
indicatorul clipeste.

Avertizare nivel scazut de
combustibil

Aceasta lampa de avertizare

indica faptul ca rezervorul de carburant
este aproape gol. Cand aceasta se
aprinde, trebuie sa realimentati cat mai
curand  Conducerea cu lumina pentru
nivel de carburant aprinsa sau cu nivel
de carburant sub “E” poate defecta sis-
temul de aprindere al motorului sau con-
vertizorul catalitic.

Indicator de functionare
defectuoasa (MIL) (verificati
indicatorul motorului)

K

Acest indicator de avertizare face parte
din Sistemul de Control al motorului care
monitorizeaza componentele sistemului
de emisie. Daca acest indicator se
aprinde in timp ce conduceti, exista o
problema la sistemul de emisie.

Acest indicator se aprinde de asemenea
atunci cand cheia de contact este in
pozitia ON si se va stinge la céateva
secunde dupa pornirea motorului. Daca
acesta se aprinde in timp ce conduceti,
sau nu se aprinde atunci cand cheia de
contact este in pozitia ON, conduceti
vehiculul dvs. la cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI pentru a verifica sis-
temul.

Tn general vehiculul dvs. poate fi condus
in continuare, dar adresati-va unui deal-
er autorizat HYUNDAI pentru a verifica
rapid sistemul.
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 ATENTIE

Conducerea prelungita cu indica-
torul de Avertizare a Sistemului de
Emisie poate defecta sistemul de
control al emisiilor, fapt care
afecteaza conducerea masinii, si
sau creste consumul de carburant

Z¥% Motor pe benzina

Daca semnalul Iuminos al
sistemului de emisie se aprinde si
se stinge este posibil sa fie avariat
catalizatorul, ceea ce ar putea
genera o scadere a puterii
motorului. Adresati-va cat mai
curand posibil unui dealer autorizat
HYUNDAI pentru a verifica Sistemul
de control al Motorului.

{1 ATENTIE - Motor Diesel
Semnalul de avertizare defectiune s-
ar putea stinge dupa conducerea cu
mai mult de 60km/h (37 mph) sau cu
transmisia in mai mult de treapta
doua si la o turatie de 1500 ~ 2000
rom pentru un interval de timp
(aproximativ 25 minute).

Daca semnalul de avertizare continua
sa clipeasca vizitati un dealer
HYUNDAI si verificati sistemul DPF .
Daca veti continua sa conduceti cu
lampa de avertizare aprinsa pentru
mai mult timp, sistemul DPF poate fi
avariat si consumul de combustibil
creste.

{1~ ATENTIE - Motor Diesel
Daca semnalul luminos al sistemului
de emisie, se aprinde si se stinge,
apar cateva erori referitoare Ila
reglarea cantitatii de injectie ceea ce
ar putea genera o scadere a puterii
motorului, zgomote in timpul
combustiei si emisii scazute.
Adresati-va cat mai curdnd posibil
unui dealer autorizat HYUNDAI pen-
tru a verifica Sistemul de control al
Motorului.
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ESP indicator (Program
Electronic de Stabilitate))

(daca este echipat)

Semnalul luminos al indicatorului ESP se
aprinde dupa ce cheia de contact este in
pozitia ON, dar trebuie sa se stinga dupa
aproximativ 3 secunde. Cand ESP este
pornit, acesta monitorizeaza conditjile de
condus si in conditii de condus normal,
lampa ESP va ramane stinsa. Atunci
cand suprafata carosabila este
alunecoasa sau sunt intalnite conditii de
tractiune redusa, ESP va functiona, si
indicatorul ESP va clipi pentru a indica
faptul ca ESP functioneaza.

Dar daca sistemul ESP este defect,
acesta se va aprinde si va ramane
aprins. Duceti vehiculul Dvs. la un dealer
autorizat Hyundai pentru verificarea sis-
temului.

OFF
Indicator ESP Oprit
(daca este echipat)

Semnalul luminos al indicatorului ESP
OPRIT se aprinde dupa ce cheia de
contact este in pozitia ON, dar trebuie sa
se stinga dupa aproximativ 3 secunde.
Pentru a comuta pe modul ESP OFF
apasati butonul ESP OFF. Indicatorul
ESP OFF se aprinde indicand faptul ca
ESP este dezactivat.

Indicator de Croaziera ’
(daca este echipat)

Indicator Croaziera

Indicatorul se aprinde cand

sistemul de control de croazierd este
activat

Indicatorul de croaziera de pe panoul iin-
strumentelor de bord se aprinde cand este
apasat butonul pornit/oprit (ON/OFF) al
sistemului de control croaziera de pe volan.
Indicatorul se stinge cand butonul
pornit/oprit (ON/OFF) al sistemului de
control croaziera de pe volan este apasat
din nou. Pentru informatii suplimentare
despre utilizarea sistemului de control de
croaziera, consultati capitolul 5 ” Sistem de
Croaziera”

SET

Indicator SET de Croaziera
Indicatorul se aprinde atunci
cand comutatorul funciiei de croaziera (-
SET sau RES +) este activat (ON.)
Indicatorul de croaziera SET de pe panoul
instrumentelor de bord este aprins atunci
cand este apasat comutatorul de control de
croaziera (-SET sau RES +). Indicatorul
de croaziera SET nu se aprinde atunci
cand este apasat comutatorul de control
de croaziera (CANCEL) sau sistemul
este decuplat.
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Indicatorul de asistenta la
coborérea in panta DBC
(daca este echipat)

&

Indicatorul se va aprinde atunci cand
butonul este apasat si sistemul este
activat.Cand coborati o panta abrupta cu
o viteza sub 35 km/h (22 mph), sistemul
va actiona si indicatorul va clipi pentru a
iindica activarea lui.

Daca indicatorul se aprinde in culoarea
rosie, exista o defectiune. Verificati sis-
temul la un dealer autorizat Hyundai.

KEY

Indicator CHEIE AFARA
ouT

(daca este echipat)

Daca o usa este deschisa cand butonul
START/STOP motor este in pozitia ACC
sau ON sistemul cauta cheia inteligenta.
Daca aceasta nu este in vehicul,
iindicatorul va clipi si daca toate usile
sunt inchise avertizarea sonora se va
auzi pentru 5 secunde. Indicatorul se va
stinge cand vehiculul este in
miscare.Tineti cheia inteligenta 1n
vehicul sau introduceti-o Tnh suportul ei.

Sunet de avertizare pentru uitarea
cheii in contact (daca este echipat)
Daca portiera soferului este deschisa in
timp ce cheia se afla in contact (pozitia
ACC sau LOCK), semnalul de avertizare
pentru uitarea cheii in contact va incepe
sa sune. Acest lucru va impiedica sa
uitati cheia Tn masina. Semnalul de
avertizare suna pana cand scoateti cheia
din contact sau finchidefi portiera
soferului.
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Indicator bujii incandes-

cente (numai motor Diesel)

Indicatorul se aprinde, cand

contactul de pornire este in

pozitia ON. Motorul poate fi pornit dupa
ce semnalul luminos al indicatorului de
preincalzire se stinge. Timpul semnalului
luminos variaza 1in funciie de
temperatura apei, temperatura aerului si
starea bateriei.

NOTA

Daca motorul nu a fost pornit in 10
secunde de la incheierea preincalzirii,
puneti contactul in pozitia LOCK
pentru 10 secunde, si apoi in pozitia ON,
pentru a incilzi din nou motorul.

£ ATENTIE

Daca indicatorul continua sa
ramana aprins dupa incalzirea
motorului sau in timp ce conduceti,
adresati-va cat mai curand posibil
unui dealer autorizat HYUNDAI
pentru a verifica sistemul.

Indicator luminos filtru W
combustibil ( motor Diesel

) L

Acest indicator luminos se aprinde timp
de 3 secunde dupa ce cheia de contact
este in pozitia ON, dupa care dispare.
Daca se aprinde in timp ce motorul este
pornit, indica faptul ca s-a acumulat apa
in filtrul de combustibil. Daca acest lucru
se intdmpla, scoateti apa din filtrul.
Pentru mai multe informatii, cititi capitolul
“Filtru combustibil” din cap. 7.

A, ATENTIE

Cand indicatorul luminos al filtrului
este aprins, puterea motorului
(viteza vehiculului si turatia la
relanti) poate scadea. Daca
continuati sa conduceti cu indica-
torul luminos aprins, se pot defecta
piese ale motorului si sistemul de
injectie a Rampei Comune. Daca
acest lucru se intdmpla, adresati-va
unui dealer autorizat HYUNDAI cat
mai repede posibil.

Sistem 4WD de avertizare
(daca este echipat)

Y

Cand comutatorul de pornire este rotit in
pozitia ON, ledul de avertizare pentru
sistemul 4WD se va aprinde si apoi se va
stinge in cateva secunde.

Daca se aprinde indicatorul de avertizare
a sistemului 4WD, acest lucru indica o
defectiune la sistemul 4WD. Daca se
intdmpla acest lucru, adresati-va cat mai
curdnd unui dealer autorizat Hyundai
pentru verificari.

Indicator 4WD LOCK :g
(daca este echipat) LOCK

Indicatorul luminos 4WD LOCK se
aprinde cand butonul 4WD LOCK este
apasat. Scopul modului 4WD LOCK
este de a mari puterea motorului cand
conduceti pe suprafete uscate, suprafata
umeda, drumuri acoperite cu zapada
si/sau off-road. Indicatorul luminos 4WD
LOCK se stinge prin apasarea butonului
incé o data.
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I ATENTIE

Nu utilizati modul 4WD LOCK pe
drumuri uscate sau autostrada,
intrucat poate cauza zgomot,
vibratii sau defectarea unor piese
4WD.

Indicator de avertizare a
temperaturii lichidului de
racire

(daca este echipat)

~E~
A~

Indicatorul se aprinde daca temperatura
lichidului de racire este peste 120+3°C
(24815.4°F).

Nu continuati sa conduceti cu un motor
supraincalzit. Daca motorul se
supraincalzeste consultati capitolul 6
“Supraincalzirea”.

sk NOTA

Daca se aprinde indicatorul de averti-
zare a temperaturii lichidului de racire
motorul poate fi avariat datorita
supraincalzirii.

Indicator de avertizare a EPS
sistemului de servodirectie
electronica (daca este

echipat)

Acest indicator se aprinde la comutarea
cheii de contact in pozitia ON dupa care
se stinge.

De asemenea se aprinde in cazul unei
defectiuni. Daca se aprinde in mers
verificati sistemul la un dealer autorizat
Hyundai.



Afisajul de avertizare LCD (daca este

echipat)

E| gl Cheia nu este in
vehicul
Daca cheia

inteligenta nu este

in  vehicul Si
butonul START/STOP se afla in pozitia
ACC,ON sau START iar usile sunt
inchise sau deschise, lampa de
avertizare se aprinde pe afisajul LCD. De
asemenea, avertizorul sonor va suna
pentru 5 secunde atunci cand cheia
inteligenta nu este n vehicul si usile sunt
inchise.
Purtati cheia inteligentad intotdeauna la
dvs.

Cheia nu este
detectata

Daca cheia
inteligenta nu este
fn masina sau nu
este detectata iar
butonul START/STOP este apasat, aver-
tizarea apare pe ecranul LCD pentru 10
secunde. De asemenea, indicatorul
iimobilizatorului si suportul cheii clipeste
pentru 10 secunde.

Baterie cheie
descarcata

Daca butonul
START/STOP
este in pozitia
OFF si cheia
inteligenta este descarcata avertizarea
se aprinde pe ecranul LCD. De aseme-
nea avertizorul sonor se aude o
data.Inlocuiti bateria.

Caracteristicile autovehiculului
|
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Apisati pedala de frana pentru pornirea
motorului (Cutia
automata)

Daca butonul
START/STOP este
apasat de doua ori
n pozitia ACC fara
actionarea pedalei de frana, avertizarea
apare pe ecranul LCD pentru 10
secunde pentru a indica necesitatea
actionarii  franei pentru pornirea
motorului.

Apasati pedala de ambreiaj pentru
pornirea
motorului (Cutia
manuala)

Daca butonul
START/STOP este
apasat de doua ori
n pozitia ACC fara actionarea pedalei de
ambreiaj, avertizarea apare pe ecranul
LCD pentru 10 secunde pentru a indica
necesitatea actionarii ambreiajului pentru
pornirea motorului.

Comutarea in
pozitia "P"

Daca incercati sa
opriti motorul fara
ca schimbatorul sa
fie in pozitia P
(Parcare) butonul
START/STOP trece in pozitia ACC. Daca
butonul este apasat inca o data va trece
in pozitia ON. Semnalul de avertizare
apare pe ecranul LCD pentru 10
secunde si indica trecerea in pozitia P
(Parcare) pentru a opri motorul. De
asemenea avertizorul sonor va suna
pentru aproximativ 10 secunde.(daca
este echipat)

Sl ba
.




Scoaterea cheii

La oprirea
w motorului cu cheia
inteligenta aflata

n suportul ei aver-

tizarea apare pe

ecranul LCD
pentru 10 secunde si de asemenea
lumina suportului clipeste pentru acelasi
interval de timp. Pentru scoaterea cheii,
impingeti cheia o data si apoi trageti-o
din suport

Introducerea cheii
Daca apasati
b utonul
START/STOP in
timp ce "Cheia nu
este detectata" pe
ecran apare ilumi-
nat pentru 10 secunde mesajul
“Introduceti cheia”. De asemenea
indicatorul imobilizatorului si suportul
cheii clipesc pentru 10 secunde

Apisati butonul

start inca o data

Daca existd o
problema cu
butonul de pornire
START/STOP si
nu este functional
avertizarea va aparea pentru 10 secunde
odata cu avertizarea sonora pentru a
iindica ca trebuie sa apasati butonul inca
o data.Avertizarea sonora va inceta daca

sistemul butonului  START/STOP
functioneaza normal sau daca va fi
activata alarma anti furt.Daca

avertizarea apare de fiecare data dupa
ce apasati butonul START /STOP
verificafi sistemul la un dealer autorizat
HYUNDAI.

Caracteristicile autovehiculului
|
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Comutarea in
pozitia "P'"sau
"N" la pornirea
motorului

Daca incercafi sa
porniti motorul fara
ca schimbatorul
de viteze sa fie in pozitia P(Parcare) sau
N(Neutru) avertizarea va lumina pentru
10 secunde pe panoul LCD. Puteti porni
motorul cu schimbatorul in pozitia
N(Neutru) dar este recomandat pentru
siguranta sa fie in pozitia P (Parcare).

Apasarea
butonului start in
timp ce rotiti
volanul

Daca volanul nu
se deblocheaza
normal la
apasarea butonului START/STOP averti-
zarea va lumina pentru 10 secunde pe
ecranul LCD. De asemenea avertizorul
sonor se va auzi o data iar butonul
START/STOP va clipi pentru 10
secunde.

Daca sunteti avertizati, apasati butonul
START/STOP button in timp ce rotiti
volanul stanga-dreapta.

Verificati blocarea
volanului

Daca volanul nu
se blocheaza nor-
mal atunci cand
b utonul
START/STOP
trece in pozitia OFF,avertizarea va lumi-
na pentru 10 secunde pe ecranul LCD.
De asemenea avertizorul sonor se va
auzi pentru 3 secunde iar butonul
START/STOP va clipi pentru 10
secunde.
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SISTEMUL DE ASISTARE A PARCARII (DACA ESTE ECHIPAT)

-— T =

Senzori
OLM049080

Sistemul de asistare a parcarii cu spatele
ajuta soferul pe timpul mersului Tnapoi
prin emiterea de semnale sonore daca
este sesizat un obstacol la o distanta de
cel putin 120 cm (47 in.) in spatele
vehiculului. Acesta este un sistem
suplimentar si nu substituie grija si
atentia soferului pe timpul manevrelor.
Distanta de actiune a senzorilor i obsta-
colele detectate sunt limitate. Cand
executati manevrele de mers Tnapoi
acordati o la fel de mare atentie ca atunci
cand conduceti un autovehicul fara
sistem de asistare a parcarii.

A ATENTIE

Sistemul de asistare a parcarii
pentru spate este doar o functie
suplimentara. Operatiunea de
parcare asistata poate fi influentata
de mai multi factori (incluzand si
factorii de mediu).
Responsabilitatea soferului este de
a verifica intotdeauna suprafata din
spatele masinii inainte si in timpul
mersului cu spatele.

! OEL049223

Operarea Sistemului de Asistare

a Parcairrii

Conditii de operare

« Sistemul va fi activat la mersul inapoi cu
cheia de contact in pozitia ON.
Sistemul nu va fi activat corect daca
viteza autovehiculului este mai mare de
10 km/h.

+ Sistemul este activat cand indicatorul de
asistare a parcarii nu este aprins. daca
dorifi sa dezactivati sistemul apasati
butonul OFF ( indicatorul se va
aprinde) Pentru a reactiva sistemul
apasati din nou butonul.(indicatorul se
va stinge)
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» Distanta de actiune a senzorilor pe tim-
pul cand sistemul este activat este de
120 cm (47 in.).

» Cand sunt sesizate mai mult de doua
obstacole in acelasi timp, va fi
recunoscut primul cel aflat la distanta
cea mai mica.

Daca obstacolul sesizat este la o
distanta intre 120 cm si 81 cm fata de
bara din spate se aude un semnal
intermitent.

« Daca obstacolul sesizat este intre 80
cm si 41 cm sunetul de avertizare este
intermitent alert.

* Daca obstacolul sesizat este la mai
putin de 40cm de bara din spate sune-
tul de avertizare este continuu.

Distanta fata de

. Indicator avertizare
obiect

*1

Mai putin de 40 cm
(151in.)

*
d

*1

41cm ~80 cm

(16 in. ~ 31 in.)

=%
81cm ~ 120 cm @ -
(32in. ~ 47 in.)

=

Tipuri de indicatori de avertizare
(daca este echipat)
*1: Indica domeniul de detectare al sen-
zorilor. (Stanga, Centru,Dreapta)
#:Tn cazul in care obiectul
pozitionat intre senzori sau
aproape pot aparea diferente.

este
prea

Conditii in care sistemul de
asistare a parcarii nu este
functional

Sistemul
functioneze
cand:
1.Umiditate ridicata la temperaturi
scazute finghetata pe senzor. (Va
functiona normal dupa indepartarea
ghetii din regiunea senzorilor.)

2. Senzorii sunt acoperiti de zapada, apa
sau alte obiecte straine. (Sistemul va
functiona normal dupa curatare sau
indepartarea obiectelor ce blocau sen-
zorii.)

3.Conducerea pe drumuri accidentate
(drumuri neasfaltate, pietris, pietre sau la
conducerea in panta).

4.Exista zgomote puternice(claxoane
ale autovehiculelor, motociclete, frane
autotrenuri) in raza de actiune a
senzorilor.

5. Ploaie puternica si apa care se
imprastie in urma autovehiculului.
6.Transmitatoarele wireless Si
telefoanele mobile se afla in aria
senzorilor.

7.Senzorii sunt acoperiti cu zapada.
8.Tractare

sa nu
normali

este posibil
la parametrii
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Distanta de detectare a obstacolelor
poate scadea cand:

1. Senzorul este acoperit de zapada sau
apa murdara (dupa curatare va functiona
normal.)

2. Temperatura exterioara este extrem de
ridicata sau coborata.

Urmatoarele obstacole ar putea fi

nedectate de senzori:

1. Obiecte subfiiri sau ascutite precum
franghii, lanturi sau portiere mici.

2. Obiecte care au tendinta de a absorbi

frecventa senzorilor precum

fmbracamintea, materiale poroase sau

zapada.

3. Obiecte mai mici de 1 m (40 in.) in

inaltime si 14 cm (6 in.) in diametru

Precautii la folosirea sistemului
de asistare a parcarii

« In functie de viteza de manevra si de
forma si dimensiunile obiectelor detec-
tate sistemul de asistare a parcarii ar
putea sa nu emitda semnalele de
avertizare.

 Sistemul poate functiona gresit daca
au fost modificate Tnaltimea barei din
spate si a senzorilor sau bara a fost
avariata. Instalarea oricaror echipa-
mente sau accesorii suplimentare
poate impiedica functionarea corecta a
senzorilor.

» Senzorii nu pot recunoaste obiecte mai
mici de 40 cm sau pot semnala o
distanta incorecta. Fiti precauti.

» Senzorii nu functioneaza daca sunt
acoperiti cu gheata, zapada sau sunt
murdari. Curatati-i folosind o carpa
moale.

* Nu apasati , zgariati sau loviti senzorii.
Se pot defecta

2k NOTA

Sistemul poate detecta numai obiectele
aflate in raza de actiune a senzorilor. Nu
pot fi detectate obiectele mici sau subtiri
sau cele aflate intre senzori.

Cand mergeti cu spatele verificati
intotdeauna vizual ce se aflid in spatele
autovehiculului.

Asigurati-va ca ati informat
corespunziator conducatorii vehiculului
care pot fi nefamiliarizati despre
limitele si capacitatile sistemului.

A AVERTISMENT

Conduceti cu atengie in apropierea
oricaror obstacole, a pietonilor si in
special a copiilor. Nu uitati ca anu-
mite obstacole nu pot fi detectate
datorita distantei, dimensiunilor
sau materialelor componente care
limiteaza actiunea senzorilor.
Realizati intotdeauna, inainte de
orice manevra o inspectie vizuala,
pentru a va convinge ca nu exista
obstacole in jurul autovehiculului.
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Autodiagnoza

Daca nu auzifi semnalul de avertizare
sonor sau atunci cand punefi
schimbatorul in pozifia R (Reverse) se
aude un semnal intermitent, este posibil
sa fi aparut o defectiune. Adresati-va cét
mai curand posibil unui dealer autorizat
HYUNDAI, pentru verificarea sistemului.

A\ AVERTISMENT

Garantia autovehiculului nu
acopera pagubele materiale sau
cele rezultate din ranirea de per-
soane provenite din accidentele
datorate functionarii incorecte a
sistemului de asistare a parcarii.
Conduceti intotdeauna cu atentie si
in siguranta.
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CAMERA VIDEO-SPATE(DACA ESTE ECHIPAT)

b

OLMO049081

L
OEL049082

OEL049083

Camera video va fi activata cand luminile
de mers Tnapoi sunt aprinse,motorul pornit
si schimbatorul in pozitia R.

Acesta este un sistem suplimentar care
furnizeaza imagini din spatele vehiculului
pe display-ul de pe oglinda retrovizoare in
timpul mersului cu spatele

Tip B

Camera video spate poate fi opritd prin
apasarea butonului ON/OFF cand este
activata camera de luat vederi spate.
Pentru a porni din nou camera, apasati
butonul ON/OFF din nou cand contactul de
pornire este ON si schimbatorul de viteze in
pozitia R (Marsarier). De asemenea, cam-
era va porni automat de fiecare data cand
contactul de pornire este pus in pozitia off si
din nou on. (oprit si pornit din nou).

A AVERTISMENT

* Acesta este numai un sistem suplimentar.
Responsabilitatea soferului este de a privi
in permanentd in oglinda retrovizoare
interioara si cele exterioare precum si de
a verifica inainte de a incepe manevra
suprafata din spatele masinii pentru ca
existd o zona moarta neacoperita de
camera.

* Tineti in permanenta camera curata.
Camera nu va functiona normal daca
lentilele sunt murdare.

LUMINILE DE AVARIE

OLMO049084

Luminile de avarie ar trebui utilizate de
fiecare data cand este necesar sa opriti
masina intr-un loc periculos.

Cand este nevoie sa opriti de urgenta
tragefi pe dreapta cat se poate de
repede.

Luminile de avarie sunt actionate prin
apasarea intrerupatorului de avarie.
Atunci, toate luminile de semnalizare se
aprind si se sting intermitent.

Luminile de avarie funciioneaza chiar
daca cheia nu este in contact.

Pentru a stinge luminile de avarie,
apasati a doua oara intrerupatorul.
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SISTEMUL DE ILUMINARE

Protectia bateriei

* Rolul acestei caracteristici este de a
preveni descarcarea bateriei. Luminile
exterioare vor fi inchise automat in
momentul in care cheia este scoasa
din contact si este deschisa portiera.

» Datorita acestui sistem luminile de
pozitie vor fi inchise automat dupa par-
carea pe timp de noapte pe o parte a
drumului. Daca este necesar sa tineti
luminile de pozitie aprinse dupa ce
cheia a fost scoasa din contact:

1)Deschideti portiera de pe partea
soferului.

2)Puneti luminile de pozitie pe OFF si din
nou apoi pe ON utilizdnd comutatorul
pentru lumini de pe coloana de
directie.

Functie de escorta a farurilor
(daca este echipat)

Daca comutatorul contactului este in
pozitia ACC sau OFF si farurile aprinse
(si/sau pozitile hayonului) acestea vor
ramane aprinse pentru aproximativ 20 de
minute. Daca usa soferului este deschisa
sau inchisa farurile se vor stinge dupa 30
de secunde.

Farurile pot fi stinse prin apasarea de
doua ori a butonului de blocare de pe
telecomanda (sau cheia inteligenta) sau
comutarea farurilor pe pozitia OPRIT sau
Automat.

Daca veti comuta farurile pe pozitia Auto
cand afara este intuneric farurile nu se
vor stinge.

OBKO049045N

Controlul farurilor

ntrerupatorul are doué functii principale:
pozifia si faza de intalnire. Pentru a
opera sistemul de lumini, ntoarceti
manerul manetei in urmatoarele pozitii:
(1) Oprit

(2) Pozitie

(3) Faza de intalnire

(4) Sistem automat de iluminare (daca
este echipat)



OBK049046N

Luminile de pozitie (-00-)

Cand comutatorul este setat pentru pe
lluminile de pozitie, luminile de pozitie pe
spate, de la numarul de inmatriculare si
de pe panoul de instrumente sunt
aprinse.

OBK049047N

Faza de intalnire (:0)

Cand comutatorul este setat pentru faza
scurta, farurile fata luminile de pozitie pe
spate, de la numarul de inmatriculare si
de pe panoul de instrumente sunt
aprinse.

3 NOTA

Contactul trebuie sa fie in pozitia POR-
NIT pentru a putea opera faza de intal-
nire.

h 5
OBK049048N

Sistemul automat de iluminare(daca
este echipat)

Cand comutatorul este setat pentru
pozitia automata farurile si stopurile se
aprind si se sting automat in functie de
intensitatea luminii din exterior.

Caracteristicile autovehiculului
|



Caracteristicile autovehiculului
|

1 ATENTIE

* Nu plasati niciodata obiecte pe
senzorul (1) localizat pe panoul
de instrumente. Acesta asigura
un control mai bun al sistemului
automat de iluminare.

e Nu curatati senzorul utilizand
solutii pentru geamuri intrucéat
acestea pot lasa o pelicula care
interfereaza cu buna functionare
a senzorului.

e Daca parbrizul are o alta culoare,
sistemul automat de iluminare nu
poate opera corespunzator.

OBKO049049N

Faza lunga

Pentru a deschide faza lunga impingeti
maneta. Trageti de maneta inapoi pentru
a reveni la faza scurta.

Indicatorul faza lunga se aprinde cand a
fost setata faza lunga.

Pentru a preveni descarcarea bateriei nu
Iasati luminile aprinse pentru o perioada
lungd de timp daca motorul nu
functioneaza.

¥ OBK049050N

Aprinderea intermitenta a farurilor
Pentru a aprinde intermitent farurile,
trageti spre dvs. maneta. Se va reveni la
faza scurtd normala dupa ce maneta
este eliberata. Comutatorul pentru faruri
nu trebuie sa fie in pozitie pornit pentru a
utiliza caracteristica de aprindere
intermitenta.



OBK049051N

Semnalizarea si semnalizarea
schimbarii benzii de circulatie
Pentru a actiona luminile de schimbare a
directiei cheia de contact trebuie sa fie in
pozitia ON. Pentru a porni semnalizarea
migcati maneta in sus sau in jos. (A).
Sageata verde de pe panoul de
instrumente indica optiunile de semnalizare
care functioneaza.

Acestea se anuleaza dupa un viraj complet.
Daca indicatorul continua sa functioneze
dupa virare restabiliti-l manual in pozitia
OFF.

Pentru a semnaliza intentia schimbarii
benzii de circulatie miscati maneta usor si
fineti-o in aceasta pozitie (B).Maneta revine
in pozitia OFF dupa ce o eliberati.

Daca un indicator ramane aprins, nu
functioneaza sau functioneaza defectu-
0s, este posibil ca unul dintre becurile de
semnalizare sa fie arse si trebuie
inlocuite.

Semnalizarea schimbarii directiei
printr-o atingere

(daca este echipat)

Pentru activarea semnalizarii printr-o
atingere miscati maneta usor si apoi
eliberati-o. Semnalizatorul se va aprinde
de 3 ori.

kNOTA

Daca ritmul de semnalizare este prea
rapid sau prea incet, este posibil ca
becul sa fie ars sau exista o legatura
defectuoasa a sistemului electric de sem-
nalizare.

y
g

OBK049052N

Faruri de ceata (daca sunt
echipate)

Farurile de ceata sunt utilizate pentru a
furniza vizibilitate suplimentara in conditji
de ceata, ploaie sau ninsoare, etc.
Farurile de ceata se aprind cand
comutatorul este pus in pozitia ON si
luminile de pozitie au fost pornite.
Pentru a opri farurile de ceatd mutati
comutatorul in pozitia OPRIT.

1 ATENTIE

In timpul functiondrii farurile de
ceata consuma multa energie
electrica. Utilizati-le numai cand
vizibilitatea este scazuta.

Caracteristicile autovehiculului
|
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mTip A

OAMO049046L

OEL049046

Stopuri de ceata (daca este
echipat)

Pentru a aprinde stopurile de ceata
trageti maneta de faza scurta in pozitia
de faza scurta si mutati comutatorul
pentru stopuri de ceatai (1) in pozitia ON.
Stopurile de ceatda se aprind daca
comutatorul este activat si dupa ce au
fost activate farurile de ceata( daca este

echipat) iar faza scurta a fost schimbata
pe pozitie.

Pentru a inchide stopurile de ceata
apasati din nou comutatorul sau inchideti
farurile.

* NOTA
Pentru ca stopurile de ceata sa functioneze
comutatorul de contact trebuie sa fie in
pozitia ON.

Luminile de intalnire pentru zi
(daca este echipat)

Luminile de intalnire pentru zi (DRL) can
va face mai usor remarcat de partenerii
din trafic care vin din fata. Este util in mai
multe conditi de drum dar in special
dupa apus si inainte de rasarit.

Sistemul DRL se va dezactiva atunci
cand:

1. Luminile de pozitie sunt puse in pozitia
ON.

2. Motorul este oprit.
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L

OLM049211R
Dispozitiv de reglare a inal{imii
farurilor (daca este echipat)
Pentru a regla nivelul inaltimii farurilor, in
conformitate cu numarul de pasageri si

greutatea autovehiculului, actionati
butonul de reglaj.

Cu cat este mai mare numarul treptelor de
reglare, cu atat este mai jos unghiul fazei.
Tineti intodeauna faza scurtd in pozitie
potrivitd. In caz contrar, faza scurta poate
deranja ceilalti participanti la trafic.

Mai jos sunt enumerate exemple de setare.
Pentru conditii de incarcare diferite fata de
cele descrise mai jos reglati pozitia astfel
incat nivelul sa fie cat mai aproapiat de cele
descrise in lista.

incarcatura Pozitie
Numai sofer 0
Sofer + Pasager fata 0
Toti pasagerii (inclusiv ]
soferul)
Toti pasagerii (inclusiv
soferul) + Incércatura 2
maxima permisa
Sofer + Incércétura 3

maxima permisa
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STERGATOARE S| SPALATOARE
A:Controlul vitezei stergatorulu (fata)

Stergator/Spalator de parbriz Stergator /spalator luneta ; °
(dack exist3) N\ - Up singur stergator
- O = Oprit
- --- — Intermitent
AUTO* — Control automat
- 1 — Viteza mica stergator
- 2 — Viteza mare stergator

B : Controlul Timpului de reglare
Intermitent

C : Spalare cu stergere la interval
scurt (fata)

OXM049230L/OAMO49048L . Control stergator/spalator luneti

- 0J — Stergere continua

- --- — Stergere intermitenta
(daca este echipat)

- O — Oprit
E : Spalare cu stergere la interval

scurt
* :daca este echipat



Caracteristicile autovehiculului
|

Stergatoare pentru parbriz

Functioneaza atunci contactul este in

pozitia ON (Pornit).

\/ : Pentru un singur ciclu de stergere
impingeti in sus maneta si eliberati-

o Tn aceasta pozitie. Stergatoarele vor

functiona continuu daca maneta este

mentinuta Tn aceasta pozitie.

O : Stergatoarele nu sunt in functiune

--- : Stergatoarele functioneaza
intermitent la acelasi interval de
stergere. Utilizati acest mod pentru
ploaie usoara sau ceata. Pentru a
modifica viteza setatd, rotiti butonul
de control al vitezei.

1 : Viteza normala

2 : Viteza rapida

s NOTA

Daca pe parbriz s-a acumulat o
cantitate mare de zipada sau gheata,
degivrati parbrizul timp de 10 minute,
sau pana se indepirteaza zipada si/sau
gheata fnainte de a utiliza stergitoarele
de parbriz. Astfel se asigura
functionarea lor corespunzitoare.

OEL049900

Auto control (daca este echipat)

Senzorul de ploaie amplasat in partea
superioara a parbrizului simte cantitatea
de ploaie si controleaza ciclurile de
stergere pentru a stabili un interval
corespunzator. Cu cat ploua mai mult, cu
atat functioneaza mai rapid
stergatoarele. Atunci cand se opreste
ploaia, stergatorul se opreste.

Pentru a modifica viteza setata, rotiti
butonul de control al vitezei (1).

Daca cheia din contact este in pozitia ON
atunci cand butonul pentru stergatoare
este setat in modul AUTO , stergatoarele
vor functiona o data pentru a efectua o
verificare a sistemului.

Setati stergatoarele in pozitia(OPRIT)
atunci cand stergatoarele nu sunt in
functiune

1% ATENTIE

Atunci cand cheia de contact este
in pozitia ON si stergatorul de
parbriz este amplasat in mod
AUTO, pentru a evita orice ranire
la maéini sau alte parti ale
corpului, fiti  prudenti in
urmatoarele situatii:

* Nu atingeti partea superioara a
geamului parbrizului pe partea cu
senzorul de ploaie.

* Nu stergeti partea superioara a
geamului parbrizului cu o céarpa
sau o haina umeda.

* Nu apasati pe geamul parbrizului.
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A ATENTIE
Cand spalati vehiculul, setati
butonul stergatorului in pozitia

(OFF) pentru a opri functionarea
automata a stergatorului. Daca
stergatorul este setat in modul
AUTO in timp ce se spala vehiculul,
stergatorul functioneaza si se poate
deteriora. In acest caz nu scoateti
carcasa senzorului amplasat in
partea superioara a parbrizului pe
partea pasagerului. Componentele
sistemului se pot deteriora si
defectiunile pot sa nu fie acoperite
de garantia vehiculului.

Cand porniti masina iarna, setati
comutatorul stergatorului in pozitia
(OFF). In caz contrar, stergatoarele
pot functiona si gheata poate
deteriora lamele stergéatorului de
parbriz. Indepartati mereu zapada si
gheata si degivrati parbrizul
corespunzator, inainte de a actiona
stergatoarele de parbriz.

OXM049048E

Spalatoare de parbriz

in pozitia (OFF), trageti maneta usor
spre dvs. pentru a pulveriza lichidul de
spalare pe parbriz si pentru a actiona
stergatoarele de la 1-3 cicluri. Utilizati
aceasta functie atunci cand parbrizul
este murdar. Operatiunea de pulverizare
si stergere va continua pana cand dvs.
veti elibera maneta. Daca spalatorul nu
functioneaza, verificati nivelul de lichid
din spalator. Daca nivelul de lichid nu
este suficient, trebuie sa realimentati
rezervorul cu llichid de spalare parbriz
fara particule abrazive. Gatul filtrului
rezervorului este amplasat in fata com-
partimentului motorului pe partea
pasagerului.

A, TENTIE

Pentru a preveni o posibila
defectare a pompei spalatorului, nu
actionati spalatorul atunci cand re-
zervorul de lichid este gol.

A AVERTISMENT

Nu utilizati spalatorul la
temperaturi de inghet fara a incalzi
in prealabil parbrizul cu sistemul de
degivrare; solutia de spalare ar
putea ingheta in contact cu par-
brizul reducand astfel vizibilitatea.




5 ATENTIE

* Pentru a preveni o posibila
deteriorare a stergatoarelor, nu
actionati stergatoarele cand par-
brizul este uscat.

e Pentru a preveni o posibila
deteriorare a lamelor
stergatoarelor, nu  utilizati,
motorina, cherosen, solventi

pentru vopsele, sau alti solventi
in zona acestora.

e Pentru a preveni o deteriorarea
bratelor stergatoarelor sau a altor
componente, nu incercati sa
actionati manual stergatoarele.

OXM049103E

Butonul rotativ pentru stergatorul
si spalatorul lunetei

Stergatorul si spalatorul pentru luneta este

amplasat la capatul manetei de comutare a

stergatoarelor si spalatoarelor. Pentru a

actiona stergatorul si spalatorul, rotiti

butonul Tn pozitia dorita .

0J - Functionare normala stergator

--- - Functionare intermitenta stergator
(daca este echipat)

O - Nu este in functiune

Py
OXM049125L

Impingeti maneta spre bord pentru a
pulveriza lichid de spalare pe luneta din
spate si pentru a porni stergatoarele
pentru 1~3 cicluri. Pulverizarea si
migcarea stergatoarelor va dura pana la
eliberarea manetei.(daca este echipat)

Caracteristicile autovehiculului
|
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LUMINILE DE INTERIOR
A ATENTIE

Nu utilizati luminile interioare
perioade prea lungi atunci cand
motorul nu functioneaza.

Astfel s-ar putea descarca bateria.

-

OEL049100
Lampi perimetrale (daca este
echipat)

Apasati lentila(1) pentru a aprinde sau
stinge lampa.

« =% :Lumina (cu lampa ambientald)

sta aprinsa tot timpul.

:Lumina (cu lampa ambientald)

se aprinde cand orice usa
(exceptand hayonul) este
deschisa indiferent de pozitia
butonului de contact. atunci cand
usile (exceptand hayonul) sunt
deblocate din telecomanda (sau
cheia inteligenta), lumina
(impreuna cu lampa ambientald)
se aprinde pentru 30 de secunde
daca nici una dintre
usi(exceptand hayonul) nu este
deschisa.

Lumina (cu lampa ambientald) se
va stinge gradual dupa
aproximativ 30 de secunde daca
usile (exceptand hayonul) raman
inchise. Daca butonul de contact
este pus n pozifia ON sau toate
usile (exceptand hayonul) sunt
blocate , lumina se va stinge
imediat.

Daca o usa (exceptand hayonul a
fost deschisa iar butonul de
contactl era in pozitia ACC sau
LOCK, Ilumina (cu lampa
ambientald) va sta aprinsa pentru
20 de minutes. Daca o usa
(exceptand hayonul a fost
deschisa iar butonul de contact era
in pozitia ON, lumina (cu lampa
ambientald) va sta aprinsa
continuu.

: Lumina este stinsa chiar daca o

usa este deschisa.

@ Atunci cand Ilampa este
aprinsa prin apasarea
lentilei(1), nu se va stinge chiar
daca comutatorul (2) este
mutat in pozitia OPRIT.
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OEL049101 ~ OLM049105 B OLM049103
Lampa ambientala Lumina pentru parasolar (daca Lampa pentru portbagaj (daca
Ap&sati butonul pentru a aprinde sau €ste echipat) este echipat)
stinge lumina. + <\t : Lampa se aprinde prin Lampa se aprinde atunci cand este
apasarea butonului. deschis portbagaijul.
. O : Lampa se stinge prin apasarea
butonului.

Z1 ATENTIE - Lumina pentru
parasolar (daca este echipat)
 Tineti comutatorul in pozitia OFF
atunci cand nu folositi lumina
pentru parasolar. Bateria se va
descarca daca parasolarul este
inchis fara ca lampa sa fie stinsa
sau parasolarul va fi avariat.

» Inchideti lampa inainte de a plia
parasolarul.
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OLMO049102

Lampa de torpedou (daca este
echipat)

Lampa de torpedou se aprinde cand este
deschis torpedoul.

Pentru ca lampa de torpedou sa
functioneze trebuie sa fie aprinse farurile
sau pozitjile.
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SISTEMUL DE DEGIVRARE
A ATENTIE

Pentru a preveni avarierea
conductorilor atasati pe suprafata
interioara a Iunetei, nu utilizati
niciodata instrumente ascutite sau
solutii abrazive de curatare a gea-

murilor.
% NOTA
Daca doriti sa degivrati si dezaburiti
parbrizul, consultati capitolul

“Degivrare si dezaburire parbriz.” Din
acest capitol.

i OLMO049110

DEGIVRARE LUNETA
Degivratorul incalzeste geamul pentru a
topi si Indeparta gheata si aburul de pe
luneta, in timp ce motorul functioneaza.

Pentru a activa sistemul de degivrare
lluneta, apasati butonul aferent acestuia,
amplasat in partea centrala a panoului
de comanda. Indicatorul pentru sistemul
de degivrare lunetd se aprinde atunci
cand sistemul de degivrare este pornit
(ON).

Daca exista depuneri mari de zapada pe
lunetd, curatati-le Thainte de a actiona
sistemul de degivrare posterior.

Sistemul de degivrare luneta se opreste
automat dupa aproximativ 20 de minute
sau cand cheia de contact este in pozitia
oprit (OFF). Pentru a opri sistemul de
degivrare, apasati din nou butonul de
degivrare luneta.
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Degivrare oglinzi exterioare (daca
este echipat)

Daca vehiculul este echipat cu sisteme
de degivrare a oglinzilor retrovizoare
exterioare, acestea vor functiona in
momentul Tn care veti porni sistemul de
degivrare luneta.

Degivrare stergatoare (daca este
echipat)

Fara cheie inteligenta

Pentru a fi executata aceasta functie
motorul trebuie sa functioneze. Pentru a
activa degivrarea stergatoarelor fata,
apasati butonul. Indicatorul se va aprinde
cand functia este activata. Va fi
dezactivat dupa 20 de minute sau in
momentul in care butonul de contact
este in pozitia OFF. Pentru a opri
degivrarea apasati inca o data butonul.

Cu cheie inteligenta

Daca vehiculul dvs. este echipat cu
aceasta functie, va functiona in acelasi
timp cu degivrarea lunetei spate.
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SISTEM MANUAL DE CLIMATIZARE (DACI\ ESTE ECHIPAT)
TipA

1. Buton viteza ventilator

2. Buton degivrare MAX (Degivrare parbriz)
3. Buton aer conditionat MAX (daca este
echipat)

Tip B 4. Buton reglare temperatura

5. Buton aer conditionat (daca este echipat)
6. Buton selectare mod

7. Buton control intrare aer

OEL049111/0OEL049111U
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incalzirea si aerul conditionat
1. Porniti motorul
2. Setati modul in pozitia dorita. Pentru a
imbunatati eficienta incalzirii si racirii;

- Incalzire: N

- Récire: 54

3.Setati sistemul de reglare a
temperaturii in pozitia dorita.
4 Setafi sistemul de admisie a aerului
catre pozifia de exterior a aerului
(racoare).
5.Setati viteza ventilatorului Tn pozitia
dorita.
6.Daca doriti aer condifionat, atunci
porniti sistemul de climatizare (daca
autovehiculul este echipat)

OEL049120



Features of zour vehicle

OEL049112

Selectarea modului

Butonul de selectare a modului
controleaza directia fluxului de aer prin
sistemul de ventilatie.

Daca apasati butonul o datd este
selectat modul dorit, iar daca apasati
butonul inca o datd modul selectat va fi
dezactivat.

W

Cel mai mare flux de aer este directionat
catre parbriz, iar o cantitate mica de aer
este directionata catre sistemul de
degivrare a geamurilor laterale.

Nivel Degivrare (A, D)

[ ]
“;J Face-Level (B, D)

Fluxul de aer este directionat catre
partea superioara a corpului si fata. In
plus, fiecare grila poate fi controlata
pentru a directiona aerul care iese prin

aceasta.
[
Floor-Level (C, E, A, D)
\H

Cea mai mare parte a fluxului
de aer este directionata catre
podea.

Defrost-Level (A, D)

Cel mai mare flux de aer este directionat
catre parbriz.

De asemenae puteti selecta 2~3 moduri
de directionare a aerului in acelasi timp.
- fatd (=4 ) + podea (<) mod

- faté (-4 ) + degivrare (7,4 ) mod

- podea (\.4) + degivrare (7,4 ) mod

- fatd =4 ) + podea (.. 4) + degivrare
(74) mod.

OEL049113
Nivel MAX A/C-Level (B, D) (daca este
echipat)
Modul MAX A/C este folosit pentru a raci
rapid interiorul vehiculului.
Fluxulde aer este directionat catre partea
superioara a corpului si fata.
Tn acest mod aerul conditionat si pozitia
de recirculare vor fi selectate automat.
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OEL049114

Grilele din panoul frontal

Grilele de iesire pot fi inchise sau
deschise separat utilizand selectorul de
reglare. De asemenea, puteti regla
directia fluxului de aer al acestor grile
utilizand butonul de control al ventilatiei
dupd cum vedet;i ilustrat.

OEL049115

Controlul Temperaturii

Selectorul de reglare a temperaturii per-
mite controlul temperaturii fluxului de aer
din sistemul de ventilatie. Pentru a
schimba temperatura aerului 1n
compartimentul  pasagerului, rotiti
selectorul catre dreapta pentru aer cald
sau inspre stanga pentru aer mai rece.

OEL049116

Controlul intrarii aerului

Acesta este utilizat pentru a selecta aer
din exterior (proaspat) sau aer
recirculat. Pentru a schimba pozitia
sistemul de control al intrarii aerului,
apasati butonul de control.
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Pozitia de recirculare aer
Cand este selectat,

ﬂ aerul
o=

recirculat din
compartimentul
pasagerului va fi
condus catre sistemul
de incalzire si va fi
incalzit sau racit in
functie de selectarea
efectuata.

Pozitie aer din exterior

(proaspat)

Cand este selectat,
aerul din exterior
(proaspat) intra in

autovehicul de afara si
este Tncalzit sau racit
n functie de selectarea
efectuata.

*k OBSERVATIE

Functionarea prelungiti a sistemului de
incilzire in pozitie de recirculare aer
(fara selectarea aerului conditionat)
poate duce la aburirea parbrizului si
geamurilor laterale, iar aerul din com-
partimentul pasagerului poate deveni
inchis.

De asemenea, utilizarea prelungiti a
aerului conditionat in pozitia de recircu-
lare va face ca aerul din compartimentul
pasagerului sa fie excesiv de uscat.

A AVERTISMENT

* Functionarea sistemului de
climatizare in pozitia de recircu-
lare a aerului poate afecta cauza
cresterea umiditatii in interiorul
masinii, ceea ce poate duce la
aburirea geamurilor si scaderea
vizibilitatii.

¢ Nu dormiti in interiorul masinii cu
aerul conditionat sau incalzirea
pornita. Poate cauza leziuni
severe sau moartea datorita unei
scaderi a nivelului de oxigen
si/lsau a scaderii temperaturii
corpului.

¢ Functionarea sistemului de
climatizare in pozitia de
recirculare a aerului poate cauza
molegeala si somnolenta si
pierderea controlului masinii.
Setati controlul pozitiei de intrare
a aerului (proaspat) cat de mult
puteti in timp ce conduceti.
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OEL049117

Controlul vitezei ventilatorului
Contactul trebuie sa fie in pozitia ON
pentru functionarea ventilatorului.
Selectorul vitezei ventilatorului permite
reglarea fluxului de aer din sistemul de
ventilatie. Pentru a schimba viteza
ventilatorului, rotiti selectorul inspre
dreapta pentru viteza mai mare sau
inspre stanga pentru vitezd mai mica.
Setarea selectorului de reglare a vitezei
ventilatorului in pozitia “0” opreste
ventilatorul.

OEL049118

Aerul conditionat (daca este echipat)
Apasati butonul A/C pentru a porni
sistemul de aer conditionat (ledul
indicator este aprins). Apasati butonul
fnca o data pentru a opri sistemul de aer
conditionat.

Functionarea sistemului

Ventilatia

1. Setati modul in poz. ¢

2. Setatj intrarea aerului in pozitia aer din
exterior (proaspat).

3. Setati temperatura in pozitia dorita.

4. Setati viteza ventilatorului Tn pozitia

dorita.

Incélzire

1. Setati modul in poz.

2. Setatii intrarea aerului in pozitia aer
din exterior (proaspat).

3. Setati temperatura in pozitia dorita.

4. Setati viteza ventilatorului in pozitia

dorita.

5. Daca doriti caldura deumidificata,
porniti sistemul de aer conditionat
(daca masina este echipata).

« Daca parbrizul se abureste, setati
modul % sau pozitia 74 .
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Sfaturi de functionare

.

Pentru a nu lasa praful sau noxele sa
intre Tn masina prin sistemul de
ventilatie, temporar setati aerul in
pozitia de recirculare. Asigurati-va ca
reveniti la pozitia de aer proaspat atun-
ci cand noxele sau praful au disparut
din autovehicul. Acest lucru va ajuta la
mentinerea in alerta a soferului si la
confortul acestuia.

Aerul pentru sistemul de fincalzire/
racire este condus prin grilele din fata
parbrizului. Trebuie sa va asigurati ca
acestea nu sunt acoperite cu frunze,
zapada, gheata sau alte obiecte.
Pentru a preveni aburirea pe interior a
parbrizului, setafi intrarea aerului in
pozitia de aer proaspat si viteza
ventilatorului la treapta dorita, porniti
aerul conditionat si reglati temperatura
dorita.

Aer conditionat (daca este prevazut)
Toate sistemele HYUNDAI de aer
conditionat sunt prevazute cu freon R-
134a care nu deterioreaza mediul
fnconjurator si stratul de ozon.

1. Porniti motorul. Apasati butonul de aer
conditionat.

2. Setati modul in pozitia ¢

3. Setati intrarea aerului la aer prospat
sau aer recirculat.

4.Reglati viteza ventilatorului  si
temperatura pentru a mentine confortul
maxim.

» Cand doriti racire la maxim, setati con-
trolul temperaturii maxim inspre stanga,
(apasati butonul MAX A/C (daca este
echipat)) dupa care setafi viteza
ventilatorului la treapta maxima.

x NOTA

e Cand utilizati sistemul de aer
conditionat, verificati bine indicatorul
de temperaturi atunci cind conduceti
in zoni de dealuri sau de trafic greu
daca temperaturile exterioare sunt
ridicate. Functionarea aerului
conditionat poate cauza
supraincalzirea motorului. Continuati
sa utilizati ventilatorul suflant, dar
inchideti sistemul de aer conditionat
atunci cind indicatorul de
temperatura aratia o supraincalzire a
motorului.

e Atunci cind deschideti geamul cand
umiditatea  este mare, aerul
conditionat poate provoca mici
picituri de apd in interiorul masinii.
Intrucat picaturile de apa in exces pot
cauza  deteriordri la  nivelul
echipamentului electric, aerul
conditionat trebuie sid functioneze
doar ciand geamurile sunt inchise.
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Recomandiri de functionare a aerului

conditionat

» Daca masina este parcata in soare in
anotimpul cald, deschideti fereastra
pentru putin timp, astfel incat aerul
cald sa iasa afara.

» Pentru a reduce umiditatea de pe gea-
muri din zilele ploioase sau umede,
micsorati umiditatea din masina
pornind sistemul de aer conditionat.

« In timpul functionarii sistemului de aer
conditionat, putefi observa o mica
schimbare la viteza motorului
deoarece compresorul aerului
condiionat se functioneaza. Aceasta
este o caracteristica normald de
functionare a sistemului.

« Utilizati aerul conditionat in fiecare
lund pentru cateva minute pentru a
obtine performanta maxima a
sistemului.

» Cand utilzati aerul conditionat, puteti
observa apa picurand sau curgand pe
pamant sub caroserie pe partea
pasagerului. Aceasta este o
caracteristica normala de functionare a
sistemului.

* Functionarea sistemului de aer
conditionat in pozitia de recirculare a
aerului ofera racire maxima, Tnsa
functionarea in continuu in acest regim
poate duce la Tncarcarea aerului din
interiorul masinii.

« In timpul functionérii racirii, puteti obser-
va ocazional un flux de aer cetos din
cauza racirii rapide si intrarii aerului
rece. Aceasta este o caracteristica
normala de functionare.

Aer exterior

Suflanta

S EEF GaR- Miez incalzitor

trol climatizare

Miez
vaporizator 1LDA5047

Filtru de aer pentru control
climatizare (daca este echipat)
Filtrul de aer pentru controlul climatizarii
instalat in spatele torpedoului filtreaza
praful si alti agenti poluanti care intra in
vehicul din afara prin sistemul de
incalzire si conditionare a aerului. Daca
praful si alti poluanti se acumuleaza in
filtru pe o perioada mare, fluxul de aer
din grilele de aer poate scadea,
rezultdnd acumularea de umezeala pe
interiorul parbrizului chiar si atunci cand
selectati pozitia aer exterior (proaspat).
Daca se intdmpla acest lucru, mergeti la
un dealer autorizat HYUNDAI pentru a
schimba filtrul de aer..
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sk NOTA

+ inlocuiti filtrul  conform  cu
Programul de Intretinere. In cazul in
care masina este condusa in conditii
severe precum strazi cu praf, dificile,
sunt necesare inspectii si schimbari
mai dese ale filtrelor de aer

e Atunci cind fluxul de aer scade dintr-
o data, sistemul trebuie sa fie verificat
de cidtre un dealer autorizat
HYUNDALI

Verificarea fluxului de freon
pentru aerul condifionat si lubrifi-
ant pentru compresor

Cand cantitatea de freon este mic3,
eficienta aerului conditionat este
afectatd. Umplerea excesiva are de
asemenea un impact negativ asupra
sistemului de aer conditionat.

De aceea, daca exista o functionare
necorespunzatoare, sistemul trebuie sa
fie verificat de catre un dealer autorizat
HYUNDAL.

% NOTA

Este important ca la intretinerea
sistemului de aer conditionat sa se
utilizeze tipul si cantitatea corectad de
ulei si de freon. In caz contrar, pot
aparea defectiuni la compresor si la
functionarea sistemului.

A ATENTIE

intretinerea sistemului de aer
conditionat trebuie sa fie efectuata
de catre un dealer autorizat
HYUNDALI. Intretinerea
necorespunzatoare poate cauza
vatamari serioase persoanelor care
efectueaza service-ul.
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SISTEM AUTOMAT DE CLIMATIZARE (DACA ESTE ECHIPAT)
TipA

. Buton AUTO (reglare automata)

. Buton reglare temperatura sofer

. Afisaj A/C

. Buton reglare temperatura pasager
. Buton de reglare 2 temperaturi

. Buton OPRIT

. Buton degivrare parbriz

. Buton aer conditionat*

9. Comutator de reglare viteza ventilator
10. Buton reglare intrare aer

11. Buton selectare mod

0 ~NOoO A WN =

TipB

- )
-
o -

ill ALTE!

¥

T —
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OEL049121/0OEL049121R
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Tip A viteza ventilatorului, intrarea aerului si
Z aerul conditionat vor fi controlate
automat de catre setarea temperaturii.
2. Apasati butonul temperatura pentru a
seta temperatura dorita.
3. Pentru a opri functionarea automata,
apasati orice buton sau comutator dintre
urmatoarele:
* Butonul de selectare a modului
* Buton degivrare parbriz
OEL049122 » Comutator reglare viteza ventilator
Functia selectatda va fi controlata -
manual in timp ce celelalte funciii vor o
lucra automat. ** NOTA
Nu pozitionati nimic peste senzorul de
Pentru comoditatea dvs. gi pentru a  pe panoul frontal pentru a asigura un
imbunéatati eficienta sistemului de  control foarte bun al sistemului de
climatizare, utilizati butonul AUTO si setati  inciilzire si ricire.
temperatura la 22°C/71°F (23°C/73°F-cu
exceptia Europei).

Tip B

OLMO049154

OEL049122R
Sistemul automat de climatizare este
controlat prin reglarea temperaturii
dorite.

Sistemul de Control Complet Automat al
Temperaturii (FATC) comanda automat
incalzirea si racirea dupa cum urmeaza:

1. Apasati butonul AUTO. Modurile,
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Sistem manual de incalzire si aer
conditionat
Sistemul de incalzire si racire poate fi
controlat manual prin apasarea
butoanelor sau rasucirea butonului
(butoanelor) rotative, altele decat butonul
AUTO. In acest caz, sistemul
functioneaza consecutiv in functie de
ordinea in care ati selectat butonul
(butoanele).
1. Porniti motorul.
2. Setati modul in pozitia dorita. Pentru a
imbunatati eficienta incalzirii si racirii;
- Incélzire: \ 4
- Racire: -
3. Setati temperatura in pozitia dorita.
4. Setati controlul intrarii aerului in
pozitia aer exterior (proaspat).
5. Setati viteza ventilatorului la viteza
dorita.
6. Daca doriti sa porniti aerul conditionat,
atunci porniti sistemul.
Apasati butonul AUTO pentru a trece la
controlul automat al sistemului.

OEL049123

Selectarea modului

Butonul de selectare a modului
controleaza directia fluxului de aer prin
sistemul de ventilatie.

Recurgeti la ilustratiile “Sistemul manual
de climatizare”.

Daca apasati butonul o data functia
corespondenti va fi activata iar daca
butonul este apasat inca o data functia
va fi oprita.

=
H Nivel fata (B, D)

Fluxul de aer este directionat catre partea
superioara a corpului si catre fata. In plus,
fiecare grila de iesire poate fi controlata
pentru a directiona aerul.

°
~ ' Nivel podea (C, E, A, D)

Fluxul de aer este directionat catre
podea.

[
/ H Nivel Degivrare(A’ D)

Fluxul de aer este directionat
catre parbriz.

De asemenea puteti selecta in acelasi

timp 2~3 moduri de directionare a

fluxului de aer.

-fata (74 ) + podea (<)

-fata (4 ) + degivrare (74)

- podea (/) + degivrare (/4 )

-fata(<4) + podea (. A) +
degivrare(74)



OEL049124

Mod degivrare maxim (MAX)

Atunci cand selectai modul degivrare

MAX urmatoarele funciii vor fi selectate

automat;

« aerul conditionat va fi pornit.

e pozitia de admisie aer
(proaspat) va fi selectata.

» Pozitia suflantei va fi setata la viteza

mare.

Pentru a dezactiva modul degivrare

MAX apasati butonul de selectare a

modului, butonul de degivrare MAX sau

butonul AUTO inca o data.

exterior

OEL049114

Grilele de ventilatie

Grilele de iesire a aerului pot fi inchise
sau deschise separat prin utilizarea
rotitei de reglare.

De asemenea, puteti sa reglati directia
fluxului de aer utilizdnd selectorul de
control al grilei dupa cum vedeti in imag-
ine.

OEL049125

OEL049125R

Controlul temperaturii

Temperatura va creste catre temperatura
maxima de setare (HI) prin apasarea
butonului A.

Temperatura va scadea catre
temperatura minima de setare (Lo) prin
apasarea butonului.

Caracteristicile autovehiculului
|
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Tip A temperaturii pentru a regla
temperatura pe partea soferului.
Apasati butonul drept pentru reglarea
temperaturii in partea pasagerului.

Cand temperatura de la sofer este

setata la maxim (HI) sau la minim (Lo),

modul DUAL este dezactivat pentru
incalzire sau racire maxima.

Prin apasarea butonului temperatura va
creste sau descreste cu 0.5°C/1°F. Cand
este setata temperatura minima aerul
conditionat va functiona continuu.

OEL049126

Tip B

DAL

b

e

I arc

OEL049126R

Reglarea separata a temperaturii soferului

si pasagerului

1. Apasati butonul DUAL pentru a porni
reglarea temperaturii separate pentru
sofer si pasager. Daca comutatorul de
reglare a temperaturii pe partea
pasagerului functioneaza, acesta va
trece automat la modul DUAL.

2. Apasati butonul stdng de reglare a
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Reglarea egald a temperaturii soferului si
pasagerului

1. Apasati butonul DUAL inca o data
pentru a dezactiva modul DUAL.
Temperatura de la pasager va fi aceeasi
ca si la sofer.

2.Apasati butonul de reglare a
temperaturii de pe partea soferului.
Temperatura de la sofer si pasager va fi
aceeasi.

Schimbarea temperaturii

Puteti sa schimbati cele doua moduri de
afisare a temperaturii in grade Celsius
sau Fahrenheit dupa cum urmeaza:

n timp ce apasati butonul OFF, ap&sati
butonul AUTO timp de 3 secunde sau
mai mult. Afisarea temperaturii se va
schimba din grade Celsius in grade
Fahrenheit sau invers.

Dacéa bateria s-a descarcat sau este
decuplata, modul in care este afisata
temperatura va fi resetat in grade
Celsius.

OEL049128

Control intrare aer

Acesta este utilizat pentru a selecta
pozitia de aer exterior (proaspat) sau aer
recirculat. Pentru a schimba tipul aerului
de intrare, apasati butonul de control.

Cand selectati aerul recir-
culat, aerul din comparti-
mentul pasagerului va fi
dirijat prin sistemul de
incalzire si incalzit sau racit
in functie de selectarea
efectuata.

Pozitia de aer exterior (proaspit)

Cand selectati aerul
exterior (proaspat), aerul
intra Tn masina din exterior
si este Tncalzit sau racit in
functie de selectarea
efectuata.

=
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sk NOTA

Functionarea prelungiti a sistemului de
incilzire in pozitia de aer recirculat
(fara selectarea aerului conditionat)
poate cauza aburirea parbrizului si gea-
murilor laterale, iar aerul din comparti-
mentul pasagerului poate deveni inchis.
In plus, utilizarea prelungiti a aerului
conditionat cu selectarea pozitiei de aer
recirculat va face aerul excesiv de uscat
in compartimentul pasagerului.

A AVERTISMENT

 Utilizarea continua a sistemului de
control a climatizarii in pozitia de
aer recirculat poate duce Ila
cresterea umiditatii in interiorul
masinii, ceea ce poate duce la
aburirea geamurilor si scaderea
vizibilitatii.

¢ Nu dormiti in masina in timp ce
aerul condifionat sau incalzirea
sunt pornite. Acestea pot cauza
leziuni grave sau chiar moartea
datorita lipsei de oxigen si/ sau
scaderea temperaturii corpului

e Functiionarea 1in continuu a
sistemului de climatizare in pozitia
de aer recirculat poate cauza
moleseala sau somnolenta si
pierderea controlului masinii.
Setati aerul de intrare in pozitia de
aer proaspat cat mai mult posibil
atunci cand conduceti.

OEL049129

Controlul vitezei ventilatorului

Viteza ventilatorului poate fi reglata la
viteza dorita prin rotirea selectorului de
control al vitezei ventilatorului. Pentru a

mTipB

OEL049129R

schimba viteza ventilatorului apasati
butonul (‘!'+) pentru vitezd mai mare
sau apasati butonul(-e§e) pentru viteza
mai mica. Pentru a

opri dispozitivul de control a vitezei
ventilatorului apasati butonul OFF al
suflantei frontale.

Aerul Conditionat
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mTipA mTipA

ayc ALTO

OEL049130 OEL049131
mTipB

mTipB

OEL049130R OEL049131R
Apasati butonul A/C pentru a porni  Modul OFF
sistemul de aer conditionat (ledul  Apasati butonul OFF al suflantei frontale

indicator se aprinde) pentru a opri sistemul de control al
Apasati incd o datd pentru a opri climatizarii aerului din partea frontala.
sistemul de aer conditionat. Oricum, modul este inca functionabil iar

aerul intra in continuare daca contactul
masinii este in pozitia ON.
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DEGIVRARE $1 DEZABURIRE PARBRIZ

A ATENTIE - incalzire
parbriz
Nu folositi pozitia WY timpul
functionarii racirii daca exista
multd umiditate afara. Diferenta
dintre temperatura din exterior si
cea a parbrizului poate cauza
aburirea parbrizului la exterior,
cauzand pierderea vizibilitatii. In
acest caz, setati butonul modului

selectare la pozitia % si cel al
vitezei ventilatorului la treapta
mica.

* Pentru

degivrare maxima setafi
temperatura in pozitie maxima
dreapta/ aer cald si viteza ventilatorului
la maxim.

Daca doriti aer cald la podea in timpul
degivrarii sau dezaburirii, setati modul
podea — degivrare.

« Tnainte de a pleca, curatati toatd

zapada si gheata de pe parbriz,
oglinzile exterioare si toate geamurile
laterale.

Curatati toata zapada si gheata de pe
capota si trapa pentru a imbunatati
eficienta sistemului de degivrare si
incalzire si pentru a reduce posibili-
tatea aburirii pe interior a parbrizului.

8

OEL049132U

m Type B——c..

OEL049132
Sistemul manual de climatizare
Pentru dezaburirea pe interior a
parbrizului

1.Selectati viteza ventilatorului la pozitia
dorita.



2.Selectati temperatura dorita.
3. Selectati pozitia
4. Aerul exterior (proaspat) va fi selectat

Caracteristicile autovehiculului

- ]
automat. Daca este selectata pozitia
aerul condifionat va fi selectat si

5 4. Aerul exterior si aerul conditionat vor fi
@ selectate automat.
|
automat. ilz
4

Daca aerul conditionat si aerul exterior 3
nu sunt selectate automat, apasati

butonul respectiv manual. | =

EL049133U

OEL049133

Degivrarea exterioara a parbrizului
1.Setati viteza ventilatorului la cea mai
mare treapta.

2. Setati temperatura cea mai ridicata.
3. Selectati pozitia 447 .
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OEL049134R
Sistem automat de control al
climatizarii

Dezaburirea interioara a parbrizului

1. Setati viteza ventilatorului in pozitia
dorita.

2.Selectati temperatura dorita.

3. Apasati butonul de degivrare (4%7).

4. Aerul conditionat va porni pentru a
detecta temperatura ambianta, iar
pozitia aer din exterior(proaspat) va fi
selectata automat.

Daca aerul conditionat si aerul exterior

(proaspat)nu sunt selectate automat,

reglati butonul manual. Daca pozitia 7

este selectata, viteza mica a

ventilatorului creste-

OEL049135

OEL049135R

Degivrarea exterioara a parbrizului

1. Setati viteza ventilatorului la cea mai
mare pozitie.

2.Setati temperatura la pozitia maxima

(HI).

3. Apasati butonul degivrare (7).
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4. Aerul conditionat va porni in functie de
temperatura ambianta detectata si
pozitia aer exterior (proaspat) va fi
selectatd automat.



Caracteristicile autovehiculului
|

COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE

Aceste compartimente pot fi utilizate
pentru depozitarea unor obiecte mici
necesare soferului sau pasagerilor.

1~ AVERTISMENT

e Pentru a evita eventualele furturi,
nu lasati bunuri de valoare in
compartimentul de depozitare.

« Intotdeauna tineti inchis capacul
compartimentului de depozitare
in timp ce conduceti. Nu incercati
sa depozitati mai multe obiecte
intrucat capacul nu se mai
inchide in siguranta.

A AVERTISMENT-
MATERIAL INFLAMABIL
Nu lasati brichete, spray-uri sau
alte materiale inflamabile/
explozive in masina. Aceste
obiecte pot lua foc daca vehiculul
este expus la temperaturi ridicate
o perioada lunga de timp.

¥
[ OEL049151
Consola centrala de depozitare
(daca este echipat)

Aceste compartimente pot fi utilizate
pentru depozitarea unor obiecte mici
necesare soferului sau pasagerului din

faid. Pentru a deschide consola
centrala de depozitarea trageti de
maner.

=1 0LM049152

Torpedo

Torpedoul poate fi incuiat si descuiat cu
cheia principala a masinii.

Pentru a deschide torpedoul, trageti

manerul si torpedoul se deschide
automat. Inchideti torpedoul dupa
utilizare.

A ATENTIE

Pentru a reduce riscul ranirilor in
timpul accidentelor sau opririlor
bruste, tineti usa torpedoului
intotdeauna inchisa.
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g . OEL049220

Cutie frigorifica (daca este echipat)
Puteti pastra cutiile cu bauturi racoritoare
sau alte produse folosind maneta de
inchidere/deschidere a gurii de ventilatie
iinstalata in torpedou.

1. Porniti aerul conditionat.

2. Glisati maneta de
deschidere/intindere (1) pe pozitia
deschis.

3.Cand racitorul nu este folosit,
pozitionati maneta (1) pe pozitia
nchis.

** NOTA

Daca gura de ventilatie este blocata de
anumite obiecte functia de ricire este
redusa.

A AVERTISMENT
Nu depozitati marfuri perisabile in
cutia pentru racire pentru ca este
posibil ca temperatura sa nu poata
fi men{inuta constant la
temperatura necesara .

OLM049142
Suport ochelari

Pentru a deschide suportul de ochelari,
apasati capacul si suportul se va deschide
usor. Pozitionati ochelarii Tn usita
compartimentului cu lentilele in afaré.
Impingeti suportul pentru a-l inchide.

A AVERTISMENT!

* Nu pastrati alte obiecte in afara de
ochelari in suportul pentru ochelari.
Astfel de obiecte pot cadea din
suport in cazul unei opriri bruste sau
a unui accident si pot provoca leziuni
pasagerului din vehicul.

* Nu deschideti suportul de ochelari in
timp ce vehiculul se afla in misgcare.
Oglinda retrovizoare poate fi blocata
de un suport de ochelari deschis.
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CARACTERISTICI INTERIOR

M‘- L OEL049144

Bricheta (daca este echipat)

Pentru ca bricheta sa funciioneze, contactul
trebuie sa fie in pozitie ACC sau ON.
Pentru a utiliza bricheta, impingeti-o n
prizd. Cand elementul se incalzeste,
bricheta sare in pozitia ,gata”. Nu tineti
bricheta impinsa. acest lucru poate
deteriora elementul de Tincalzire si
prezinta risc de incendiu.
Daca este necesar sa schimbati bricheta
utilizati doar piese de schimb originale
HYUNDAI sau echivalente autorizate.

A AVERTISMENT

*Nu lasati bricheta impinsa in priza
dupa ce s-a incalzit deoarece se
supraincalzeste.

* Daca bricheta nu sare in 30
secunde, indepartati-o pentru a
preveni supraincalzirea.

5 ATENTIE
In priza trebuie sd utilizati doar
brichete  originale  HYUNDAI.

Utilizarea unor accesorii care se
conecteaza la priza (aparate de
barbierit, aspiratoare de masina si
cani de cafea, etc.) pot deteriora
priza sau cauza scurtcircuit.

OEL049145

Scrumiera (daca este echipata)

Pentru a folosi scrumiera deschideti
capacul. Pentru a o goli sau curata
scoateti-o afara.

A AVERTISMENT - Utilizare

scrumiera

*Nu utilizati scrumierele drept
recipiente pentru gunoi.

e Mucurile de tigara sau chibriturile
impreuna cu alte materiale
inflamabile pot lua foc.




Suport de pahare

A AVERTISMENT -
LICHIDE FIERBINTI

* Nu puneti pahare fierbin{i nea-
coperite in suportul de pahar in
timp ce vehiculul se afla in
miscare. Daca lichidele fierbinti se
varsa, puteti sa va frigeti.

* Pentru a reduce riscul
vatamarilor in cazul unor opriri
bruste sau coliziunilor, nu puneti
in suport sticle, pahare, cani
neacoperite in timp ce masina se
afla in migcare.

OLMO049147

Paharele sau dozele mici de suc pot fi
puse Tn suporturile de pahare.
Parasolar

Utilizati parasolarul pentru a va apara de
lumina directa care intra prin parbriz sau
geamurile laterale.

Pentru a utiliza parasolarul, trageti de el
n jos.

OLM049207

Pentru a utiliza parasolarul la geamul
lateral, trageti de el in jos, scoateti-I din
consola (1) si intorceti-l in lateral (2).
Reglati parasolarul mai in fata sau mai in
spate in functie de necesitate (3)*.
Pentru a utiliza oglinda de pe parasolar,
trageti in jos viziera si rulati capacul
oglinzii (4).

Apasati butonul pentru a porni sau opri
llumina. (daca este echipat)

« %< : Lumina este aprinsa.

* O :Lumina este stinsa.

Suportul pentru tichete (5)* este prevazut
pentru pastrarea tichetelor de la bariere
(daca este echipat)

Caracteristicile autovehiculului
|
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Y5 ATENTIE - lampa oglinda
pasager (daca este echipat)
Trageti capacul oglinzii de pe
parasolar si rasuciti parasolarul in
pozitia initiala. Daca oglinda de pe
parasolar nu este inchisa bine,
lampa va raméane aprinsa ceea ce

poate duce la descarcarea bateriei.

OLMO049153

Priza electrica

Priza electrica a fost creata pentru a
furniza curent pentru telefonul mobil sau
alte dispozitive care functioneaza cu
energie electrica. Dispozitivele trebuie sa
se Tncarce cu mai putin de 10 amperi
cand motorul functioneaza.

I ATENTIE

 Utilizati priza electrica doar cand

motorul functioneaza si scoateti

cablul accesoriului dupa utilizare.

Utilizarea prizei de accesorii pe o

perioada lunga de timp cu

motorul oprit poate duce Ila
descarcarea bateriei.

Utilizati doar accesorii de 12V care

au capacitate mai mica decat 10A.

Reglati aerul conditionat sau incalzirea

la nivelul de functionare cel mai mic

atunci cand utilizati priza electrica.

« Inchideti capacul atunci cand nu
o utilizati.

* Unele dispozitive electronice pot
cauza interferente atunci cand
sunt conectate la priza electrica a
maginii. Aceste dispozitive pot
cauza defectiuni celorlalte dis-
pozitive electronice utilizate in
vehicul.

A AVERTISMENT

Nu introduceti degetul sau alte
obiecte straine (ace,cuie, etc.) in
priza si nu atingeti priza cu mana
uda. Va puteti curenta.




OLM049208
Ceas digital (daca este echipat)

A AVERTISMENT

Nu reglati ceasul in timp ce
conduceti. Puteti pierde directia si
pot rezulta raniri grave sau acci-
dente.

Daca bornele bateriei sau sigurantele nu
sunt conectate trebuie sa resetati ceasul.
Atunci cand contactul este in pozitia ACC
sau ON, butonul ceasului functioneaza
dupa cum urmeaza:

Reglarea ceasului

Cu sistemul audio oprit

1. Apasati butonul [SETUP] pana ce

ceasul afigat clipeste.

2. Reglati ceasul prin rotirea butonului
(1) si apoi apasati butonul.

Cu sistemul audio pornit

1. Apasati butonul [SETUP].

2. Selectati modul [CLOCK] prin rotirea
butonului (1) si apoi apasati butonul.

3. Reglati ceasul prin rotirea butonului (1)

si apoi apasati butonul.

Aux, USB si iPod

(daca este echipat)

Daca autovehiculul dvs. are o iesire aux
si/sau USB (universal serial bus) sau
iesire pentru iPod port, puteti folosi

iesirea Aux pentru a conecta
dispozitivele audio si iesirea USB pentru
a introduce un USB precum si o iesire
pentru iPod pentru a conecta un iPod

** NOTA

Cand folositi un dispozitiv audio
portabil conectat la priza se pot produce
zgomote in timpul redarii. Daca acest
lucru se intampla, folositi sursa de ali-
mentare a dispozitivului audio portabil.

*% iPod este marcé inregistrata a firmei Apple |

Caracteristicile autovehiculului
|
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Ancore pentru
este echipat)

covorase (daca

OEL049222

— = |
—.a OLM049202L

Plasa pentru bagaj (daca este
echipat)
Pentru ca obiectele sa nu alunece din

I ATENTIE

Pentru a preveni deteriorarea
marfurilor fiti atenti atunci cand
transportati marfuri fragile sau
voluminoase in compartimentul
bagajelor.

A AVERTISMENT

Pentru a evita vatamarea ochilor
NU supraintindeti plasa de bagaje,
INTOTDEAUNA feriti-va fata si cor-
pul de revenirea plasei. NU
UTILIZATI cand cureaua are urme
vizibile de deterioare.

Cand folositi covorase pentru podea
asigurati-va ca acestea sunt prinse in
ancore. Astfel este nlaturata alunecarea

zona cargo, puteti sa utilizati cele 4
sisteme de fixare pentru a agata plasa.

acestora.

A\ AVERTISMENT

¢ Asigurati-va ca este bine prins de
podea. Alunecarea inainte pe tim-
pul conducerii poate interfera cu
actionarea pedalelor si poate
cauza accidente.

¢ Nu folositi covorase suplimenta-
re peste cel asigurat deoarece
poate aluneca pe timpul conduc-
erii.

Daca este necesar, contactati un dealer
autorizat HYUNDAI pentru a obtine
plasa.

Capac de siguranta zona cargo
(daca este echipat)
Folositi capacul de sigurantd din zona

cargo pentru a acoperi articolele
depozitate in aceasta zona.
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: . OLM049203 : —m  OLMO049204 . OLM049205

Pentru a folosi capacul de siguranta din  Atunci cand nu folositi capacul de

zona cargo trageti manerul in fata si  siguranta din zona cargo pozitionati-I in

inserati marginile n orificii. partea cea mai joasa a zonei de bagaje
(daca este echipat)
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CARACTERISTICILE
A AVERTISMENT EXTERIOARE
* Nu puneti obiecte pe capacul de Portbagaj plafon

siguranta din zona cargo.

Asemenea obiecte pot fi aruncate (daca este echipat)

fn autovehicul si pot vatima Daca vehiculul are portbagaj pe plafon,
ocupantii autovehiculului in tim- puteti sa puneti bagaje deasupra
pul unui accident sau la franare. autovehiculului.
* Nu Ilasati pe nimeni sa .
calatoreascad in compartimentul % NOTA
de bagaje. Acesta este destinat Dacii vehiculul este echipat cu trapai,
doar bagajelor. puneti bagaj pe portbagaj astfel incit sa
* Mentineti centrul de greutate al nu interfereze cu trapa.

autovehiculuilui si pozitionati
greutatea cat mai departe.

. ATENTIE

Deoarece capacul de siguranta din
zona cargo se poate deteriora sau
deforma nu puneti bagaje pe el
cand este utilizat.
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A ATENTIE

e Atunci

I  Centrul de greutate al vehicului va

i
OLM049206

e Cand carati

cind aveti
portbagaj, luati-va masurile de
precautie necesare pentru a va
asigura ca bagajul nu deterioreaza
plafonul maginii.

bagaje mari pe
portbagaj, asigurati-va ca nu
depasiti lungimea sau latimea
totala a plafonului.

bagaj pe

A AVERTISMENT

¢ Urmatoarele specificatii se refera

la greutatea maxima care poate fi
incarcata pe capota. Distribuiti
bagajul cat de uniform puteti pe

ROOF
RACK

100 kg (220 Ibs.)
DISTRIBUIT UNIFORM

capota si strangeti-l foarte bine.
Bagajul care depaseste greutatea
specificata pe capota poate dete-
riora vehiculul.

fi mai mare cand bagajul este
incarcat pe portbagaj. Evitati
pornirile bruste, franarea, virajele
bruste, manevrele abrupte sau
viteza mare care pot provoca
pierderea controlului masinii sau
rasturnarea.

Conduceti incet si luati virajele
cu grija atunci cand carati bagaje
pe portbagaj. Curentii mari
cauzati de trecerea autove-
hiculelor sau de cauze naturale
poate mari presiunea bagajelor
de pe portbagaj. Acest lucru este
valabil mai ales atunci cand
carati bagaje mari, obiecte plate
precum panouri din lemn sau
saltele. Acest lucru poate duce la
caderea bagajelor de pe masina
sau pe masina altora.

Pentru a preveni deteriorarea sau
pierderea bagajelor in timpul
mersului, verificati frecvent
inainte sau in timpul mersului
daca bagajele sunt legate bine.
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SISTEMUL AUDIO

Tip A TipB

/1 AVERTISMENT

« Inainte de a intra intr-un loc cu
inaltime mica, asigurati-va ca
antena este complet pliata sau
scoasa.

* Scoateti antena inainte de a spala
masina intr-o spalatorie automata
deoarece ar putea fi deteriorata.

e Atunci cand reinstalati antena,
este important ca ea sa fie
strdansa complet si reglata in

OHMO048154 pozitie verticala pt. a avea o

Antena receptie buna. Dar ea poate fi

pliata sau detasata atunci cand

parcati vehiculul sau cand puneti

Antena de plafon

Masina dvs. foloseste o antena de bagaje pe plafon.

acoperis pentru a receptiona semnale » Atunci cand incdrcdtura este
de emisie AM si FI\/_I. Aceasta antena pusd pe plafon, nu asezati
este de tip detasabil. Pentru a scoate bagajele langa antend pentru a
antena, rasuciti-o in sens invers acelor avea receptie corespunzatoare.

de ceasornic. Pentru a instala antena,
rasuciti-o in sensul acelor de ceasornic.
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OLMO049194

Comenzi audio pe volan
(daca este echipat)

Comenzile audio pe volan sunt instalate
pentru incurajarea conducerii preventive.

& ATENTIE
Nu operati simultan butoanele
comenzilor audio de pe volan.

voL (/=) (1)
» Apasati butonul (+) pentru a creste
volumul.

» Apasati butonu (-) pentru a descreste
volumulMOD (1)

SEEK (/™./%) (2)

Daca butonul SEEK este apasat pentru
0.8 secunde sau mai mult sistemul va
functiona in fiecare mod dupa cum
urmeaza.

Mod RADIO

Va functiona ca buton AUTO SEEK
selectat.

Mod CDP

Va functiona ca buton FF/REW.

Mod CDC

Va functiona ca buton DISC UP/DOWN.

Daca butonul SEEK este apasat pentru
mai putin de 0.8 secunde,va functiona in
fiecare mod dupa cum urmeaza.

Mod RADIO

Va functiona ca buton de selectare
PRESET STATION.

Mod CDP

Va functiona ca
UP/DOWN.

buton TRACK

Mod CDC

Va functiona ca
UP/DOWN.

buton TRACK

Informatii detaliate sunt prezentate in
paginile care urmeaza din aceasta
sectiune.

MOD (3)
Apasati butonul pentru a selecta Radio
sau CD (compact disc).

MUTE (4, daca este echipat)

+ Apasati butonul MUTE pentru a anula
sunetul.

» Apasati butonul MUTE din nou pentru
a activa sunetul.

Informatii detaliate sunt prezentate in
paginile care urmeaza din aceasta
sectiune.
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Receptie FM

JBMO001

Cum functioneaza sistemul audio
al masinii

Semnalele radio AM(MW, LW) si FM sunt
emise din turnuri de emisie amplasate in
jurul orasului. Ele sunt interceptate de
catre antena pe de masina. Acest
semnal este apoi primit de radio si trimis
boxelor din masina.Atunci cand un sem-
nal radio puternic ajunge la masina,
ingineria exacta a sistemului audio
asigura cea mai buna calitate posibila a
reproducerii. Cateodata, semnalul primit
de vehiculul dvs. poate fi slab si neclar.
Acest lucru se poate datora factorilor
cum ar fi distanta de la statia radio,
apropierea de alte statjii radio puternice
sau prezenta cladirilor, podurilor sau

Receptia AM (MW, LW)

HHIH\IH\IH»_

E\"‘

JBMO002
altor obstacole mari in zona.
Transmisiunile AM(MW, LW) pot fi
receptionate la distante mai mari decat
transmisiile FM. Aceasta se intampla
deoarece undele radio AM(MW, LW) sunt
transmise pe frecvete joase. Aceste
frecvente radio lungi, joase pot urma
curburile pamantului mai degraba decéat
sa calatoreasca drept in atmosfera. In
plus, ele se curbeaza in jurul obstruciilor
putand astfel oferi o mai buna acoperire
a semnalului.

Statiile radio FM

Mountains

R\%

JBMO003

Emisiile FM sunt transmise pe frecvente
Tnalte si nu se curbeaza pentru a urma
suprafata pamantului. Din aceasta
cauza, transmisiile FM incep sa se
atenueze in general la distan{d mica de
statie. Deasemenea, semnalele FM sunt
afectate cu usurinta de cladiri, munti, sau
alte obstructii. Acestea au ca rezultat
anumite conditii de ascultare care va pot
face sa credefi ca exista probleme cu
radioul. Urmatoarele conditii sunt
normale si nu indica probleme cu radioul:
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» Atenuarea — Pe masura ce masina se
indeparteaza de statia radio, semnalul
devine mai slab si sunetul incepe sa se
atenueze. Atunci cand se intampla
acest lucru, va sugeram sa selectati un
post de radio mai puternic.

« Interferente/Static — Semnale slabe
FM sau obstructi mari Tintre
transmitator si radioul dvs. pot distur-
ba semnalul provocadnd zgomote
statice sau interferente. Reducerea
nivelului Tnaltelor ar putea diminua
acest efect pana ce distorsiunile se
disipeaza

Station 2

JBMO005

» Schimbarea postului — Pe masura
semnalul FM slabeste, un semnal mai
puternic langa aceeasi frecventa poate
incepe sa se auda. Aceasta deoarece
radioul dvs. este proiectat sa se fixeze
pe semnalul cel mai bun. Daca se
intdmpla acest lucru, selectati un post
cu semnal mai puternic.

* Anulare multi-canal — Semnale radio
receptionate din directii diferite pot
cauza distorsiuni sau intreruperi.
Acestea pot fi cauzate de un semnal
direct si reflectat de la aceeasi statie,
sau de semnale de la doua statjii cu
frecvente apropiate. Daca se intampla
acest lucru selectati alt post pana ce
trece aceasta situatie.

Utilizarea unui telefon celular sau
a unei statii de emisie-receptie
Cand folositi un celular in interiorul
vehiculului, echipamentul audio poate
produce zgomot. Aceasta nu inseamna
ca este ceva in neregula cu echipamen-
tul dvs. audio. In acest caz, folositi celu-
larul cat mai departe posibil de
echipament.

A, ATENTIE

Céand folositi un sistem de comuni-
care cum ar fi telefonul celular sau
radioul in interiorul vehiculului,
trebuie instalata o antena externa
separata. Cand folositi un radio sau
un celular numai cu antena interna,
ar putea interfera cu sistemul
electric al vehiculului si afecta
negativ operarea in siguranta a
vehiculului.

& AVERTISMENT

Nu folositi celularul in timp ce
conducefi. Trebuie sa opriti intr-o
zona sigura pentru a folosi celu-
larul.
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intretinerea discurilor (daca este
echipat)

* Daca temperatura in interiorul masinii
este prea mare, deschideti geamurile
masinii pentru ventilatie Tnainte de a
folosi sistemul audio.

» Este ilegal sa copiati si sa utilizati
fisiere MP3/WMA fara autorizatie.
Folositi numai CD-uri create prin
mijloace legale.

* Nu aplicati agenti volatili cum ar fi
benzen si tiner, agenti normali de
curatare si spray-uri magnetice facute
pentru discuri analogice, pe CD-uri.

» Pentru a preveni deteriorarea suprafe-
tei discurilor, apucati si tineti CD-urile
de margini sau de marginile gaurii din
mijloc.

» Curatati suprafata discului cu o carpa
moale inainte de redare (stergeti din-
spre centru inspre  marginea
exterioara).

* Nu deteriorati suprafata discului, nu
atasati bucati de banda adeziva sau
hartie pe el.

* Avefi grija sa nu introduceti alte
materiale in afara de CD-uri in CD
player (Nu introduceti mai mult de un
CD o data).

» Pastrati CD-urile in cutii dupa utilizare
pentru a le proteja de zgarieturi si praf.

+ In functie de tipul de CD-R/CD-RW
CD, anumite CD-uri ar putea sa nu
functioneze normal in functie de
companiile producatoare si metodele
de inregistrare. In aceste circumstante,
daca veti continua folosirea acelor CD-
uri, ele ar putea duce la defectarea
sistemului audio al masinii.

sk OBSERVATIE -Redarea unui
CD audio cu protectie

Unele CD-uri protejate, care nu se
supun standardelor internationale de
CD-uri audio (Cartea Rosie), ar putea
sa nu fie redate pe sistemul audio al
masinii dvs. Va rugam sa notati ca, daca
incercati sa redati CD-uri protejate si
CD player-ul nu functioneazi corect,
CD-ul poate fi defect, nu CD player-ul.
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RADIO, SETARE, VOLUM, CONTROL AUDIO (GENERAL)

1 Buton de PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF)

& Selector de volum
. Buton selectare FM
. Buton selectare AM
. Buton selectare automata canal
. Buton presetare
. AST(Buton AUTO MEMORARE)

7. Buton de Setare

(o2 NS B GO R V]

8. Selector manual canale & Selector

Control Calitate Sunet

9. Buton DISP(DARK)
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RADIO, SETARE, VOLUM, CONTROL AUDIO (MODEL EUROPA_RDS)

1. Buton de PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF)

& Selector de volum
. Buton selectare FM
. Buton selectare AM
. Buton selectare automata canal
. Buton presetare

. AST(Buton AUTO MEMORARE)

. Buton de Setare

0o N o a A~ 0N

. Selector manual canale & Selector

Control Calitate Sunet
9. Buton DISP(DARK)
10. Buton selectare TA

11. Buton PTY (FOLDER)
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1. Buton PORNIRE/OPRIRE
(ON/OFF) & Selector de Volum

Porneste si opreste sistemul atunci cand
contactul de pornire este pe ACC sau
ON. Daca se roteste butonul la dreapta,
atunci volumul creste, la stdnga volumul
scade.

» Apasati acest buton pentru a comuta
sistemul audio pe ON sau OFF.
(NUMAI LAMODELELE EUROPENE)

« In functie de model dac& contactul de
pornire nu este pe ACC sau ON, apare
pe LCD avertizorul “Baterie
Descarcata” dupa 10 secunde de la
pornire si dispare automat dupa o ora
de functionare.

* Reglarea volumului sistemului audio.
Rotiti Tn sensul acelor de ceasornic
pentru a creste volumul si in sens
invers pentru a micsora volumul.

2. Buton selectare FM

Comutati pe modul FM si la apasarea de
fiecare data a butonului se va schimba in
FM1 si FM2.

La anumite modele schimbarea se face
in succesiunea FM1 = FM2 - FMA.

3. Buton selectare AM

Prin apasarea butonuluifAM] este
selectata banda AM. Modul AM este
afisat pe ecranul LCD.

La anumite modele schimbarea se poate
face in succesiunea AM = AMA.

4. Buton de selectare automata a
canalului

e Atunci cadnd se apasa butonul
[SEEK/\] creste frecventa benzii
pentru  selectarea automata a

canalului. Se opreste la frecventa
anterioara daca nu gaseste nici un
canal.

5. Buton presetare

Apasati butoanele [1]~[6] mai putin de
0.8 secunde pt. a reda canalul salvat pe
fiecare buton. Apasati butonul Preset
timp de 0.8 secunde sau mai mult pentru
a memora canalul curent pe respectivul
canal cu un bip.

6. Butonul
RARE)

Atunci cand butonul este apasat, el

AST(AUTOMEMO-

selecteaza si memoreaza automat
canale cu receptie superioara pe
butoanele de PRESET [1]~[6] si reda
canalul memorat pe PRESET1. Daca nu
este memorat nici un canal dupa AST,
acesta va reda canalul anterior.
* La anumite modele salveaza in
memoria presetata (1)~(6) posturile
din FMA sau AMA.

7. Buton SETARE

Apasati acest buton pentru a va intoarce
lla optiunea SCROLL LISTA si alte
optiuni de setare.

Daca nu are loc nici o actiune timp de 5
secunde dupa apasarea butonului, va
reveni la modul redare. (Dupa intrarea in
modul SETUP, navigati intre articole
utilizand functiile stédnga, dreapta si
PUSH (apasare) ale butonului [TUNE].)

Schimbarea setarilor se realizeaza in
ordinea

* GENERAL MODEL(CDP)
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* MODEL GENERAL (CDC)

« MODEL EUROPA (CDP)

« MODEL EUROPA (CDC)

*+ SCROLL

Aceasta functie este folositd pentru
afisarea caracteristicilor mai lungi decat
textul afisat pe LCD si poate fi
pornitd/opritd din butonul de control al
calitatii sunetului.

» SDVC(Controlul volumului in functie
de viteza)

Aceasta functie regleaza automat

volumul in functie de viteza vehiculului si

poate fi pornita/oprita din butonul de

control al calitatii sunetului.

* AF (Indicatiile AF MENU sunt posibile
cu RDS MENU )

Selectati acest articol pentru a PORNI

sau OPRI AF Frecventa alternativa).

* NEWS (Indicatile NEWS MENU sunt
posibile cu RDS MENU )

OPRESTE sau PORNESTE automat

receptionarea NEWS.

* REGIUNE (Indicatiile meniului
REGIUNE sunt posibile cu RDS MENU
)

Selectati daca codul REGIUNII este

folosit (“ON”) sau nu (“OFF”) in

momentul in care este selectata conditia

AF. Daca este selectat AUTO conditia AF

este determinata automat via Pl in
functie de regimul receptei.
* TAVOL (Indicatiile TA VOL MENU sunt
posibile cu RDS MENU )
Regleaza volumul anunturilor de trafic
TA(Traffic Announcement).
@« RDS MENU : RDS MENU include
AF/ NEWS/ REGION/ TA VOL MENU
secven’ial.

* PHONE (daca este echipat)

Selectati acest articolpentru a intra in
setare mod BLUETOOTH. Consultati
“BLUETOOTH PHONE OPERATION”
pentru informatii detaliate.

* CEAS

Apasati butonul [SETUP]. Folositi
butonul de ajustare a volumului pentru a
regla ceasul in urmatoarea ordine: CEAS
. ENTER . ora sau minut. reglati ora si
apasati [ENTER] pentru setare. Folositi
aceeasi metoda pentru reglarea
minutelor si apasati [ENTER] pentru
confirmare si iesire din modul reglare
ceas.Apasarea butonului [SETUP] in
timp ce displayul este OPRIT va permite
reglarea automata a ceasului.
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* POWER BASS (P.BASS)

Bazata pe tehnologia psychoacoustica
care depaseste limitarile bassului
datorate numarului si marimii limitate a
boxelor, aceasta funciie ofera o calitate
dinamica BASS ridicata.

Este posibila reglarea pe 3 nivele LOW/
MID/HIGH.

OFF »» LOW = MID = HIGH

*nu suporta AM,AMA

*NUMAI CDP

* REVENIRE

Aceasta funciie afiseaza MODUL anteri-
or.

8. Selector manual canale &
Buton de control a calitatii
sunetului

Rotiti acest buton in timp ce ascultati un
canal radio pentru a ajusta frecventa
manual. Rotiti Tn sensul acelor de
ceasornic pentru a creste frecventa si in
sens invers acelor de ceasornic pentru a
scade frecventa.

Prin apasarea butonului schimbati mod-
urile BASS, MIDDLE, TREBLE, FADER
si BALANCE TUNE. Modul selectat este
aratat pe display. Dupa selectarea
fiecarui mod, rotiti controlul Audio la stan-
ga sau la dreapta.

Control BASS

Pentru a mari BASS-ul, rotiti selectorul in
sensul acelor de ceasornic, pentru a
scade BASS-ul, rotiti selectorul in sens
invers acelor de ceasornic

+ Control MEDII (MIDDLE)

Pentru a creste MEDIILE (MIDDLE), rotiti
selectorul in sensul acelor de ceasornic,
pentru a scade MEDIILE, rotiti selectorul
in sens invers acelor de ceasornic

« Control INALTE (TREBLE)

Pentru a creste INALTELE (TREBLE),
rotiti selectorul in sensul acelor de cea-
sornic, pentru a scade INALTELE, rotiti
selectorul in sens invers

* Control ATENUATOR (FADER)

Rotifi selectorul de control in sensul
acelor de ceasornic pentru a accentua
sunetul in boxele din spate (se va atenua
sonorul Tn boxele din fatd). Cand rotiti
selectorul invers, se va accentua sonorul
in boxele din fata (sunetul din boxele
spate se va atenua.

Control BALANCE

Rotiti selectorul in sensul acelor de cea-
sornic pentru a accentua sonorul in boxa
din dreapta (sonorul boxei din stanga se
va atenua).

Daca rotiti butonul invers, se accen-
tueaza sunetul boxei stinga (sunetul
boxei dreapta se va atenua).

9.Butonul DISP(DARK)

PORNITI/OPRITI afisajul LCD&
Luminarea prin apasarea butonului
[DISP].

«GENERAL : DISP, EUROPE : DARK

10. Buton selectare TA

Tn modurile FM, CD, AUX , porneste/
opreste receptia canalelor TA din RDS.

11.Butonul PTY(FLDR)

* Misca butonul [FOLDER\/] cand
cautati PTY la selectarea tipului de
program de transmitere RDS.

- Misca butonul [PTY/\] cand cautati
PTY la selectarea tipului de program
de transmitere RDS.
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CDP,CDC, AUX (GENERAL )

-

. Fanta incarcare CD
. Buton evacuare CD

. Buton INFO

. Buton selectare automata pista
. Buton redare ALEATORIE
. Buton REPETARE

. Buton selectare CD

. Indicator CD (NUMAI CDP)

© oo N o o b~ w DN

. Buton de navigare folder

10. Buton Cautare/ENTER

11. Buton redare SCAN

12. Buton de selectare DISC

13. Buton INCARCARE CD (NUMAI CDC)
14. Buton selectare AUX
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CDP, CDC, AUX (EUROPA_RDS)

-

. Fanta incarcare CD
. Buton evacuare CD

. Buton INFO

. Buton selectare automata pista
. Buton redare ALEATORIE
. Buton REPETARE

. Buton selectare AUX CD
. Indicator CD (NUMAI CDP)

© o N o o »h w DN

. Buton de navigare folder

10. Buton Cautare/ENTER

11. Buton redare SCAN

12. Buton de selectare DISC

13. Buton INCARCARE CD (NUMAI CDC)
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1. Fanta de incarcareCD

Puneti va rog fata tiparita in sus si
impingeti usor. Cand contactul de pornire
este pe ACC sau ON si energia este
opritd, curentul se porneste automat
cand se incarca un CD. Acest CDP
suporta numai CD-uri de 12cm. Daca se
incarca un VCD, un CD de date, va
apare mesajul "Reading Error" (Eroare
citire) si CD-ul va fi evacuat.

2. Buton evacuare CD

Apasati butonul 4 mai putin de 0.8
secunde pentru a evacua CD-ul in timpul
redarii. Acest buton este dezactivat cand
contactul de pornire este oprit

*ALL EJECT(numai CDC)

Apasati acest buton pentru mai mult de
0.8 secunde pentru a evacua toate
discurile dinauntrul platformei in ordinea
respectiva.

3. Buton INFO

Afiseaza informatii referitoare la pista
(fisierul) TRACK(FILE) de pe CD-ul
curent cum se arata ma jos, de fiecare
data cand apasati butonul.

* CDDA: TITLU DISC [0 ARTIST DISC [J
TITLE PISTA [ ARTIST TRACK
LTOTAL PISTA...

* MP3/WMA : NUME FISIERL TITLULI

ARTISTIJALBUME!] NUME

DIRECTORIITOTAL FISIER... (Nu se

afiseaza daca informatia nu este dis-

ponibila pe DISC.)

4. Buton selectare automata pista

* Apasati [\/SEEK(TRACK)] pentru
mai putin de 0.8 secunde pentru a reda
de la inceput melodia curenta.

* Apasati [\/SEEK(TRACK)]pentru mai
putin de 0.8 secunde si apasati inca o
data in interval de o secunda pentru
redarea melodiei precedente.

- Apasati] V SEEK(TRACK)]  pentru
0.8 secunde sau mai mult pentru a
initia derularea rapida finapoi si
cautarea melodiei curente.

» Apasati [/\SEEK(TRACK)] pentru
mai putin de 0.8 secunde pentru
redarea melodiei urmatoare.

. Apésa’;i[/\ SEEK(TRACK)] pentru
0.8 secunde sau mai mult pentru a
initia derularea rapida finainte si
cautarea melodiei curente.

5. Buton redare aleatorie
(RANDOM)

Apasati acest buton mai putin de 0.8
secunde pentru a activa modul ‘RDM’ si
mai mult de 0.8 secunde pentru a activa
modul ‘ALL RDM'.

* RDM : Numai figiere/piste dintr-un
director/disc sunt redate intr-o ordine
aleatorie.

* ALL RDM(numai MP3/WMA) : Toate
fisierele dintr-un disc sunt redate intr-o
ordine aleatorie.

7. Button selectare CD ori
CD/AUX

* Buton selectare CD

Daca CD-ul este incarcat, se muta in

mod CD. Daca nu este nici un CD,

afiseaza "No Disc" timp de 3 secunde si

revine la modul anterior

» Buton selectare CD/AUX
Daca dispozitivul auxiliar e conectat, se
muta in mod AUX din celalalt mod pen-
tru a reda sunetul de pe player-ul
auxiliar.
Daca se incarca CD, se muta in modul
CD, si daca se conecteaza un
dispozitiv la AUX atunci oscileaza.
CDI[JAUXI[] CD... de fiecare data cand
apasati butonul. (Nu va reveni la AUX
daca dispozitivul auxiliar nu este
conectat).
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8. Indicator (Numai CDP)

Céand cheia de contact este in pozitia
ACC sau ON si CD-ul este incarcat,
acest indicator se aprinde. Daca CD-ul
este scos indicatorul luminos se stinge.

9. Buton migcare Director

- Apasati [V PTY(FOLDER)] in
subdirectorul directorului curent si va fi
afigsata prima melodie. Apasati TUNE/
ENTER pentru a va muta la directorul
afisat. Va reda prima melodie din
director.

- Apasati [PTY(FOLDER) A] in
directorul radacina si va fi afisata prima
melodie. Apasati TUNE/ ENTER
pentru a va muta la directorul afigat.

10. Buton cautare/ENTER

Rotiti acest buton in sensul acelor de
ceasornic pentru a afisa melodiile
urmatoare melodiei redate Tn prezent.
Rotiti butonul invers acelor de ceasornic
pentru a afisa melodile de dinaintea
melodiei curente. Apasati butonul pentru
a sari si a reda melodia selectata.

11. Buton redare SCAN

Reda primele 10 secunde din fiecare
melodie de pe disc. Pentru a anula

acest mod, apasati butonul inca o data.

12. Buton selectare DISC
- [V DISC] Buton schimbare. Schimba
discul cu cel anterior.

+ [/\ DISC] Buton schimbare. Schimb&
discul cu urmatorul.

13. Buton incarcare CD

Apasati butonul [LOAD] (incarcare)
pentru a incarcare CD-uri in magazia
CDC disponibila (de la 1~6).

Apasati butonul de incarcare [LOAD]
mai mult de 2 secunde pentru a incarca
in toate magaziile disponibile.

Se va reda ultimul CD. 10 secunde de
nefolosire va incapacita procesul de
incarcare.

14. Buton selectare AUX

Daca dispozitivul auxiliar e conectat, se
muta in mod AUX din celalalt mod pentru
a reda sunetul de pe player-ul auxiliar.
Daca nici un dispozitiv auxiliar nu este
conectat, afiseaza "No Media" timp de 3
secunde si apoi revine la modul anterior
(MODUL GENERAL).
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/¥, AVERTISMENT iN
UTILIZAREA DISPOZITIVU-
LUI USB

*Pentru a utiliza un dispozitiv USB
extern, aveti grija ca dispozitivul sa
nu fie montat atunci cand porniti
vehiculul, ci sa-I montati dupa
pornire.

e Daca porniti vehiculul cu USB-ul
montat, acest lucru ar putea dete-
riora dispozitivul USB. (USB nu
este ESA)

e Daca vehiculul este pornit sau
oprit in timp ce dispozitivul
extern USB este conectat, USB-ul
extern s-ar putea sa nu
functioneze.

e Ar putea sa nu redea fisiere MP3
sau WMA care nu sunt autentice.

1)Poate reda numai fisiere MP3 cu
rata de compresie intre
8Kbps~320Kbps.

2)Poate reda numai fiesiere de
muzica WMA cu rata de
compresie de 8Kbps~320Kbps.

* Fiti atenti la electricitatea statica
atunci cand montati sau demontati
dispozitivul USB extern.

e Un MP3 codificat
recunoscut.

nu este

In functie de starea dispozitivului
USB extern, la conectare acesta
se poate sa nu fie recunoscut.
Daca byte-ul/sectorul formatat al
dispozitivului extern USB nu este
fie 512BYTE sau 2048BYTE, atun-
ci dispozitivul nu va fi
recunoscut.

Utilizati numai un dispozitiv USB
formatat la FAT 12/16/32.
Dispozitivele USB fara auten-
tificare USB IF ar putea sa nu fie
recunoscute.

Asigurati-va ca terminalul de
conectare USB nu vine in contact
cu un corp uman sau cu orice
obiect.

Daca montati si demontati un dis-
pozitiv USB in mod repetat intr-o
perioada scurta de timp,
dispozitivul se poate rupe.

Puteti auzi un zgomot ciudat cand
montati sau demontati un USB.

Daca demontati USB-ul extern in
timpul redarii in mod USB, dis-
pozitivul extern USB poate fi
deteriorat sau defectat. De aceea,
montati dispozitivul extern USB
atunci cand motorul este oprit
sau in alt mod.

In functie de tipul si capacitatea
dispozitivului extern USB sau de
tipul figierelor memorate pe dis-
pozitiv, exista o diferenta in
timpul necesar recunoasterii dis-
pozitivu-lui, dar acest lucru nu
indica probleme, trebuie doar sa
asteptati.

Nu folositi USB-ul in alte scopuri
decét acela de a reda muzica.
Utilizarea de accesorii USB cum
ar fi incarcator sau incalzitor
folosind USB I/F poate scadea
performantele sau produce
probleme.

Daca folositi dispozitive cum ar fi
un USB hub pe care Il-ati cum-
parat separat, sistemul audio al
vehiculului s-ar putea sa nu recu-
noasca USB-ul. Conectati dispo-
zitivul USB direct la terminalul
multimedia al vehiculului.



Daca dispozitivul USB este
impartit de programe logice,
numai fisierele de muzica de pe
driverul cu prioritatea cea mai
inalta sunt recunoscute de catre
sistemul audio al maginii.
Dispozitive cum ar fi MP3 Player/
telefon celular/camera digitala nu
pot fi recunoscute de catre USB
I/F standard.

Nu vor fi recunoscute dispozi-
tivele USB altele decat cele stan-
dardizate (USB de tip placat cu
metal).

Nu vor fi recunoscute cititorul
USB de memorie flash (cum ar fi
CF, SD, microSD, etc.) sau dis-
pozitive de tipul HDD extern.

Nu vor fi recunoscute figierele de
muzica protejate cu DRM (MAN-
AGEMENT DREPTURI DIGITALE).
Datele din aceasta memorie USB
se pot pierde in timpul folosirii
acestui AUDIO. Este recomandat
sa faceti copii dupa datele impor-
tante.

* va rugam evitati folosirea produ-
selor memorie USB care pot fi
folosite ca port-chei sau accesorii
de telefon celular deoarece ele
pot deteriora jack-ul USB-ului. Va
rugam sa folositi numai produse
cu conectori de tip ,,plug” cum se
vede mai jos.

LS
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UTILIZAREA USB (GENERAL)

0o N o g A~ W0 DN

. Buton selectare INFO

. Buton navigare pista (TRACK)
. Buton redare RANDOM

. Buton REPETARE

. Buton selectare USB (AUX)

. Buton navigare FOLDER

. Buton Cautare & ENTER

. Buton selectare SCAN




UTILIZAREA USB (EUROPA_RDS)

0o N o g A~ W0 DN

. Buton selectare INFO

. Buton navigare pista (TRACK)
. Buton redare RANDOM

. Buton REPETARE

. Buton selectare USB

. Buton navigare FOLDER

. Buton Cautare & ENTER

. Buton selectare SCAN

Caracteristicile autovehiculului
|
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1. Buton selectare INFO

Afiseaza informatiile despre figierul
redat in prezent in ordinea: NUME
FISIER[]

TITLUJARTISTUALBUMIFOLDER
[TOTAL FISIER[] AFISARE NORMA-
LA NUME FISIER ... (Nu afiseazi
nici o informatie daca fisierul nu contine
informatii despre melodii.)

2. Buton de navigare pista

* Apasati butonul [SEEK(TRACK\/]
mai putin de 0.8 secunde pentru a reda
de la inceput melodia curenta. Apasati
butonul mai putin de 0.8 secunde si
apasati din nou in intervalul de 1
secunda pentru navigare si redarea
pistei anterioare. Apasati butonul pen-
tru 0.8 secunde sau mai mult pentru a
reda melodia Thapoi cu viteza mare.

» Apasati butonul [/\SEEK(TRACK)]
mai putin de 0.8 secunde pentru a
trece la melodia urmatoare. Apasati
butonul pentru 0.8 secunde sau mai
mult pentru a reda melodia Tnainte cu
viteza mare.

3.Buton
(RANDOM)
Apasati acest buton mai putin de 0.8
secunde pentru a activa modul 'RDM' si
mai mult de 0.8 secunde pentru a activa
modul 'ALL RDM'.
* RDM : Numai figierele dintr-un director
sunt redate aleatoriu.
* ALL RDM : Toate figierele de pe o mem-
orie USB sunt redate aleatoriu

redare aleatorie

4. Buton REPEAT

Apasati acest buton mai putin de 0.8
secunde pentru a activa modul 'RPT" si
mai mult de 0.8 secunde pentru a acti-
va modul 'FLD RPT".

* RPT : Numai un figier este redat in
mod repetat.

* FLD RPT : Numai figierele dintr-un
director sunt redate repetat

5. Buton selectare USB

Daca USB-ul este conectat, trece la
modul USB din celalalt mod pentru a
reda melodiile memorate pe USB.

Daca nu este conectat nici un dispozitiv
media si nici un CD, afiseaza "No
Media" 3 secunde si revine la modul
anterior.

6. Buton miscare Director

» Apasati [V PTY(FOLDER)] in
subdirectorul directorului curent si va fi
afisatd prima melodie. Apasati TUNE/
ENTER pentru a va muta la directorul
afisat. Va reda prima melodie din
director.

* Apasati [PTY(FOLDER)/\] in
directorul principal si afiseazd prma
melodie din director.

Apasati TUNE/ENTER pentru a naviga la
directorul afigat.

7. Buton Cautare/ENTER

Rotiti acest buton in sensul acelor de
ceasornic pentru a afisa melodiile
urmatoare celei curente. Rotiti butonul Tn
sens invers acelor de ceasornic pentru a
afisa melodiile dinaintea celei curente.
Apasati butonul pentru a sari si a reda
melodia selectata

8. Buton selectare SCAN

Reda 10 secunde din fiecare melodie
de pe dispozitivul USB.

Apasati butonul inca o data pentru a
anula scanarea.
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FUNCTIONARE IPOD® (GENERAL)

1. Buton selectare INFO

. Buton navigare pista (TRACK)
. Buton redare RANDOM

. Buton REPETARE

. Buton selectare iPod (AUX)
. Buton selectare CATEGORIE
. Buton Cautare & ENTER

N o g A W N

4]

Nu va exista logo €)Bluetooth daca aceasta functie nu este disponibila. iPod este marca inregistrata a Apple Inc.
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FUNCTIONARE iPod® (EUROPA_RDS)

1. Buton selectare INFO

. Buton navigare pista (TRACK)
. Buton redare RANDOM

. Buton REPETARE

. Buton selectare iPod (AUX)
. Buton selectare CATEGORIE
. Buton Cautare & ENTER

N o g A W N

iPod este marca inregistrata a Apple Inc.
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Folosirea iPod cand cablul este conectat
la terminalul multiplu al consolei din
dreapta scaunului soferului. Atunci cand
iPod-ul este conectat, pictograma 'iPod'
va fi afisata in colful stdnga sus al ecran-
ului.

1. Buton selectare INFO Afigeaza
informatii despre fisierul curent in
ordinea: TITLUDOARTISTOALBUMO
AFISARE NORMALA[J TITLU[I... (Nu
afiseaza nimic daca fisierul nu contine
informatii.)

2. Buton de navigare pista

» Apasati butonul [\/SEEK(TRACK)]
mai putin de 0.8 secunde pentru a reda
de la inceput melodia curenta. Apasati
butonul mai putin de 0.8 secunde si
apasati din nou in intervalul de 1
secunda pentru navigare si redarea
pistei anterioare.Apasati butonul pen-
tru 0.8 secunde sau mai mult pentru a
reda melodia Thapoi cu viteza mare.

» Apasati butonul [SEEK(TRACK)/\]
mai putin de 0.8 secunde pentru a
trece la melodia urmatoare. Apasati
butonul pentru 0.8 secunde sau mai
mult pentru a reda melodia Tnainte cu
viteza mare.

3. Buton redare aleatorie
(RANDOM)

Apasati butonul mai putin de 0.8 secun-
de pentru a activa sau dezactiva
redarea aleatorie a melodiile din
categoria curenta. Apasati butonul mai
mult de 0.8 secunde pentru a reda
aleatoriu toate melodiile din intregul
album de pe iPod.

Apasati butonul inca o datapentru a
anula modul.

4. Butonul REPEAT
Repeta melodia curenta.

5. Buton selectare iPod

Daca iPod-ul este conectat, trece din
modul CD in modul iPod pentru a reda
fisierele de muzica memorate in iPod.
Daca nu este nici un CD si nici un
dispozitiv auxiliar conectat, afiseaza
"No Media" 3 secunde si revine la
modul anterior.

6. Buton selectare CATEGORIE

Trecerea la categoria superioara de la
categoria curenta de pe iPod. Pentru a
trece la categoria afisata, apasati
butonul MENIU(preset 6).Veti putea
cauta Tn categoriile inferioare ale cate-
goriei selectate.

Ordinea categoriilor iPod este CANTEC,
ALBUM, ARTIST, GEN, si iPod.

7.Buton Cautare/ENTER

Cand rotiti butonul in sensul acelor de
ceasornic, va afisa melodiile (categoria)
urmatoare melodiei curente (categorie la
acelasi nivel).

De asemenea, cand rotifi butonul in sens
invers acelor de ceasornic, va afisa
cantecele (categoria) anterioara melodiei
curente (categorie la acelasi nivel).
Daca vreti sa ascultati melodiile afisate
in categoria de céntece, apasati butonul,
apoi va sari la melodia selectata si o va
reda.
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*k OBSERVATIE PRIVIND
FOLOSIREA DISPOZITIVULUI
iPod

* Unele modele iPod s-ar putea sa nu
suporte protocolul de comunicatie si
fisierele nu vor fi redate (modele iPod
compatibile: Mini, 4G, Photo, Nano,
5G)

* Ordinea cautarii sau a redarii melodi-
ilor de pe iPod poate fi diferitd de
ordinea cautarii in sistemul audio.

* Dacia iPod-ul cedeaza din cauza
problemelor proprii, resetati iPod-ul.
(Resetare: vezi manualul iPod)

* Un iPod nu poate opera normal cu
baterie redusa.

i ATENTIE IN UTILIZAREA

DISPOZITIVULUI

iPod

e Aveti nevoie de cablu de ali-
mentare exclusiv pentru un iPod
pentru a opera un iPod cu
butoanele din sistemul audio.
Cablul PC furnizat de Apple poate
provoca o defectiune de aceea nu
il folositi pentru acest vehicul.

e Cand conectati un dispozitiv cu
un cablu iPod, impingeti jack-ul
induntru complet pentru a nu
interfera cu comunicatiile.

e Daca reglati efectele sonore pe
un iPod si pe sistemul audio,
efectele sonore ale ambelor
dispozitive se vor suprapune si
poate reduce calitatea sau pot
aparea distorsiuni ale sunetului.

* Dezactivati(inchideti) egalizatorul
de pe iPod céand reglati volumul
din sistemul audio, si inchideti
egalizatorul sistemului audio
cand il folositi pe cel al iPod-ului.

e Cand cablul iPod-ului este conec-
tat, sistemul poate fi trecut in
modul AUX chiar si fara
dispozitivul iPod si poate
produce zgomot. Deconectati
cablul iPod-ului cdnd nu utilizati
iPod-ul.

e Céand iPod-ul nu este folosit pen-
tru sistemul audio, cablul iPod
trebuie sa fie separat de
dispozitivul iPod. Afisajul original
al iPod-ului poate fi neafisat.
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FUNCTIONAREA TELEFONULUI
BLUETOOTH

3% Nu va exista functie Bluetooth daca nu
exista aceasta dotare.

1.Buton VOLUM: Creste sau scade vol-
mul difuzorului.

2. MUTE : Opreste sunetul pe timpul
convorbirii

3. Buton TALK : Activeaza funciia de
recunoastere a vocii.

4. Buton CALL : Efectueaza apeluri.

5. Buton END : Tncheie sau anuleazd
convorbirea.

H Ce este Bluetooth®?

Bluetooth® este o tehnologie wireless
care permite mai multor dispozitive sa fie
conectate intr-un interval scurt,
dispozitive cu alimentare redusa precum
hands-free, casti stereo, etc.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul
Bluetooth® la www.Bluetooth.com

M Caracteristice generale

» Acest sistem audio accepta Bluetooth
® hands-free si stereo-HEADSET.

- Caracteristica Hands-Free: efectuarea
sau primirea de apeluri fara fir prin
recunoastere vocala.

- Stereo-HEADSET : Redarea muzicii de
la telefoane celulare (care accepta
caracteristica A2DP) fara fir.

* Modul de recunoastere a sistemului
Bluetooth ® accepta 10 limbi:

Franceza
Germana
Engleza
Spanola
Olandeza
Italiana
Daneza
Rusa
Poloneza
Suedeza

CNCNNCNCRCRORONONC]

** NOTICE

¢ Telefonul trebuie sa fie conectat cu sis-
temul inainte de a utiliza caracteristi-
cile Bluetooth ®.

* Numai un singur telefon selectat (legat)
poate fi utilizat cu sistemul la un
moment dat.

* Unele telefoane nu sunt pe deplin com-
patibile cu acest sistem.
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{¥ ATENTIE LA FOLOSIREA TELE-
FONULUI BLUETOOTH®

* Nu utilizati sau efectuati setari
Bluetooth ® (de exemplu,
conectarea unui telefon), in timp
ce conduceti.

* Unele telefoane cu Bluetooth ®-
activat nu pot fi recunoscute de
catre sistem sau nu sunt pe
deplin compatibile cu sistemul.

« Inainte de a utiliza Bluetooth ®
legat de sistemul audio,
consultati Manualul de utilizare
pentru telefon pe partea de
operatiuni Bluetooth.

e Telefonul trebuie sa fie conectat
la sistemul audio pentru a utiliza
caracteristicile Bluetooth ® .

* Nu veti putea utiliza functia
hands-free atunci cand telefonul
(in masina) se afla in afara zonei
de acoperire (de exemplu, intr-un
tunel, intr-un subteran, intr-o
zona muntoasa, etc)

e Daca semnalul telefonului mobil
este slab sau zgomotul in interi-
orul vehiculului este prea mare,
poate fi dificil sa auzi vocea per-
soanei pe timpul convorbirii.

e Nu asezati telefonul in apropierea
sau in interiorul obiectelor
metalice.

Comunicatiile cu sistem Bluetooth
® sau statiile de servicii celulare
pot fi deranjate

« In timp ce un telefon este conec-
tat prin Bluetooth ® telefonul dvs.
se poate descarca mai repede
decéat in mod normal.

* Unele telefoane celulare sau alte
dispozitive pot provoca
interferente sau defectiuni la
sistemul audio. In acest caz,
pastrarea aparatului la distanta
poate rezolva situatia.
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Activarea sistemului de
recunoastere vocala

» Sistemul poate fi setat in urmatoarele

conditii:

- Buton de activare
Sistemul va deveni activ la apasarea
butonului dupa sunetul beep.

- Ascultare activa
Sistemul de recunoastere a vocii va fi
activ pentru o perioada de timp in
care sistemul a cerut un raspuns
clientului.

« Sistemul poate recunoaste cifre simple
de la zero la noua in timp ce numerele
mai mari de zece nu vor fi recunos-
cute.

+ In cazul in care comanda nu este
recunoscut, sistemul va anunta
"Pardon" sau semnal lipsa de intrare
voce. (Nici un raspuns)

« Sistemul trebuie sa anuleze modul de
recunoastere vocald, in_urmatoarele
cazuri: Cand apasati si spunefi
cancel urmat de un beep. Cand nu
efectuati un apel si apasati butonul (=]
. Atunci cand recunoasterea vocii nu a
reusit de trei ori consecutiv.

« Tn orice moment, in care spui "help",
sistemul va anunta ce comenzi sunt
disponibile.

Meniu de configurare

Meniul configurare identifica disponibile
urmatoarele functii de recunoastere a

vocii Bluetooth.

Sugestii de operare

Pentru a obtine cea mai buna
performanta din sistemul de
recunoastere a vocii, respectati

urmatoarele:
- Pastrati interiorul vehiculului cat mai
linistit posibil. Inchideti fereastra pentru a

Conecteaz3 telefon |

Selecteaza telefon |

Sterge telefon

- Schimbare prioritate |

Bluetooth off

elimina zgomotul din jur (zgomot de
trafic, sunete vibratii, etc), care pot
perturba recunoasterea corecta a
comenzii vocale.

- Spuneti comanda in termen de 5
secunde dupa sunetul beep. In caz
contrar, comanda nu va fi primita ih mod
corespunzator.

- Vorbiti cu o voce naturala fara pauza
intre cuvinte.

Prin voce ‘

Prin telefo

n|
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M Afisarea informatiilor
<Apel Activ>

<Recunoastere vocala>

Pictograma Bluetooth ® apare in partea
de sus a display-ului audio atunci cand
un telefon este conectat.

M Setari telefon

Toate operatiunile legate de Bluetooth ®
pot fi realizate prin comenzi vocale sau
prin actionare manuala.

- Prin comanda vocala:
Apasati butonul L | de pe volan pentru
activarea recunoasterii vocii.

- Prin operare manuala:
1) Impingeti butonul TUNE pentru a intra
in modul SETARI.

2) Selectati“PHONE” prin rotirea

butonului TUNE apoi apasati butonul.

3) Selectati optiunea dorita prin rotirea
TUNE apoi apasati butonul.

» Conectarea telefonului

Tnainte de a utiliza caracteristicile

Bluetooth ®, telefonul trebuie sa fie aso-

ciate (inregistrat) la sistemul audio. Pana

la 5 telefoane pot fi asociate in sistem.

Note:

* Procedura de inregistrare a telefonului
variaza in functie de fiecare model de
telefon. Va rugam sa consultati Ghidul
utilizatorului pentru instructiuni.

* Dupa ce inregistrarea a fost efectuata nu
este nevoie sa repetati procedura cu
exceptia cazului in care telefonul este
sters manual de la sistemul audio
(consultati "Stergerea Telefon") sau
informatiile vehiculului au fost sterse
din telefon.
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1. Apasati butonul |« .

2.Spune “Set Up”.

- Sistemul raspunde cu comenzile
disponibile.

- Pentru a_sari peste aceste informatii
apasati L« | din nou si apoi veti auzi
un beep.

3.Spune “Pair Phone”

4.Procedati la urmatorul pas.

5.Spuneti numele telefonului, atunci
cand vi se solicita.

- Folositi un nume unic pentru a descrie
telefonul.

- Folositi numele complet la indicativ
vocal.

- Nu utilizati nume scurte sau similare cu
comanda vocala.

6.Sistem Bluetooth ® va repeta numele
pe care l-ati spus.

7. Spune "Yes" pentru a confirma.

8. Afiseaza audio "searching ---- cheia de
acces: 0000" si va solicita initierea pro-
cedurii de Tnregistrare.

9. Cauta in sistem Bluetooth ® de pe
telefon. Telefonul dvs. ar trebui sa
afiseze [numele vehiculului modelului]
pe lista de dispozitive Bluetooth ®.
Apoi, incercati inregistrarea.

10. Dupa ce inregistrarea este finalizata,

telefonul va incepe sa transfere

agenda la sistemul audio.

- Acest proces poate dura de la cate-
va minute la peste 10 minute, in functie
de modelul de telefon si numarul de
intrari ale agendei.

11. Prin operare manuala:

- Selectati "pair" in meniul telefonului,

apoi treceti la pasul 5

Note:

* Pana nu afiseaza audio "Transfer
Complete", caracteristica Bluetooth
® nu este pe deplin operationala.

e Daca telefonul este inregistrat la
doua sau mai multe vehicule din
acelasi model, unele telefoane nu
pot folosi numele corect al dispozi-
tivului Bluetooth. In acest caz, poate
fi necesara modificarea numelui
afisat pe telefon.

De exemplu, daca numele
vehiculelor este HMC, poate fi
necesar sa modificati acest nume in
telefon.

Consultati Ghidul de utilizare al
telefonului sau furnizorul dvs. de
servicii telefonice.

* Conectarea telefonului
In cazul in care sistemul Bluetooth ®
este activata, telefonul utilizat anterior
este selectat automat si reconectat.
Daca doriti sa selectati din mai multe
telefoane folositi "Select Phone" din
meniu.
Doar un telefon selectat, poate fi folosit
cu sistemul hands-free la un moment
dat.

1. Apasati butonul.

2. Spuneti "Set up".

3. Spuneti "Select Phone" dupa prompt

- Sistemul de enumera toate denumirile
inregistrate in telefon.

4. Spune numele sau numarul de telefon
dorit din lista.

5. Spune "Yes" pentru a confirma.

6. Prin actionare manuala:

- Selectati "SELECT" in meniul PHONE,
apoi selectati telefonul dorit din lista.
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» Stergerea telefonului

Telefonul inregistrat poate fi sters.

-Cand telefonul este sters, toate
informatiile asociate telefonul sunt
sterse (inclusiv agenda de telefon).

- Daca doriti sa utilizati telefonul sters cu

sistemul audio, din nou, procedura de

Tnregistrare trebuie reluata inca o data.

1. Apasati butonul.
2. Spune "Set up".
3. Spune "Delete phone" dupa mesaj.

- Sistemul enumera toate denumirile
inregistrate in telefon.

4. Spune numele sau numarul de telefon
dorit din lista.

5. Spune "Yes" pentru a confirma.

6. Prin actionare manuala:

- Selectati "Delete" in PHONE meniu,
apoi selectati telefonul dorit din lista.

* Schimbarea prioritate

Cand sunt mai multe telefoane inregis-
trate la sistemul audio, sistemul
incearca sa se conecteze cand, sistemul
este activat in urmatoarea ordine:

1) Verificare telefon "Priority"
2) Telefon conectat anterior
3) Renunta conexiune auto.

1.Apasati butonul [« .
2.Spune "Set up".
3.Spune “Change Priority” dupa mesaj.
- Sistemul afiseaza toate denumirile
inregistrate in telefon.

4. Spune numele sau numarul de telefon
dorit din lista.

5. Spune "yes" pentru a confirma.

6. Prin actionare manuala:

- Selectati "Priority" in PHONE meniu,
apoi selectati telefonul dorit din lista

« SETARI BT

1.Reglarea Bluetooth. Volum Bluetooth
® volumul sistemului poate fi reglat
separat de volumul principal al sis-
temului audio. Controlul volumului este
disponibil numai in operare manuala.

- Selectati "BT vol." in PHONE meniu,
volumul se adapteaza la nivelul dorit
prin rotirea butonului TUNE, apoi
apasati butonul din nou pentru a con-
firma
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2.Reglarea Bluetooth. limba

Selectati "BT Voice recognition

language" in meniul PHONE, alegeti
limba dorita prin rotirea butonului
TUNE, apoi apasati butonul din nou
pentru a confirma.

ex) franceza / germana / Marea Britanie
engleza / spaniola / Olandeza / Italiana
/ Daneza / Rusa / Poloneza / suedeza.

NOTE:

Telefonul trebuie sa fie inregistrat din
nou dupa schimbarea limbii
sistemului.

* Evitati atingerea butonului TALK
pentru a nu schimba neintentionat
limba.

*PORNIREA/OPRIREA

ON/OFF

Sistemul Bluetooth ®, poate fi activat

(ON) sau dezactivat (OFF), prin acest

meniu.

- Daca functia Bluetooth ® este dezacti-

vat, toate comenzile legate de sistemul

Bluetooth ® solicita daca doriti activarea

acestuia. -

1.Apasati butonul Lef .

2.Spune “Set Up”

3.Spune “Bluetooth Off’ fupa mesaj.

4.Spune “Yes” pentru confirmare.

5.Prin actionare manuala:

- Selectati "BT Off' in Tmeniu PHONE,
apoi, dupa anunt, spune "YES" pentru
a confirma.

Bluetooth®

Agenda telefon (In-Vehicle)

* Adaugarea de numere

Numerele de telefon si indicativelor

vocale pot fi inregistrate. Intrarile Tnreg-

istrate in telefon poate fi de asemenea

transferate.

* Adaugarea prin Voce

1.Apasati butonul .

2. Spune "Phonebook".
- Sistemul raspunde cu toate comenzile

disponibile.

- Pentru_a sari mesajul de informare,
apasati & | din nou si apoi se aude un
beep.

3. Spune "Add Entry".

4. Spune "By Voice" pentru realizare.

5.Spune numele de intrare atunci cand vi se
solicita.

6. Spune "Yes" pentru a confirma.

7. Spune numarul de telefon atunci cand vi se
solicita.

8. Spune "Store" dupa ce numarul este
repetat.

9. Spune un tip de numar de telefon. "Home",
"Work", "Mobile", "Other" sau "Default".

10. Spune "Yes" pentru a finaliza adaugarea..

11. Spune "Yes" pentru a stoca locatia supli-
mentare pentru acest contact, sau spun
"Cancel" pentru a termina procesul.
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sk NOTA

Sistemul poate recunoaste o singura
cifra de la zero la noua. Numerele zece
sau mai mare nu poate fi recunoscut.

* Aveti posibilitatea si introduceti
fiecare cifra individual sau in grup de
cifre.

* Pentru a accelera memorarea este o
idee bunia gruparea cifrelor intr-un
sir continuu.

e Afisajul corespunzitor fiecirei
operatiuni apare pe ecran dupi cum
urmeaza:

e intrare operatiune de exemplu:

1. Spune: "Noua, noua, cinci"

Afigeaza SS: "995"

2. Spune: "Sapte, trei, patru"

Afiseaza SS: '""995734".

¢ Adaugarea prin telefon

. Apasati butonul Sl

. Rostiti "Phonebook".

. Spuneti "Add Entry" dupa mesaj.

. Spuneti "By phone" pentru a continua.

. Spune "Yes" pentru a confirma.

. Telefonul va incepe sa transfere agenda la
sistemul audio.

Acest proces poate dura mai mult de 10
minute, in functie de modelul de telefon si
numarul de intrari.

7. Asteptati pana este afisat "Transfer com-
plete".

D~ WN -

* Schimbarea numelui

Numele inregistrate pot fi modificate.

1. Apasati butonul @

2. Spuneti “Phonebook”

3. Spuneti “Change Name” dupa mesaj.
4.Spune numele de intrare

5. Spune "yes" pentru a confirma.

6. Spune numele nou dorit.

» Stergerea numelor

Numele inregistrate pot fi sterse.
1.Apasati butonul .

2. Spuneti “Phonebook”

3. Spuneti “Delete Name” dupa mesaj.
4. Spune numele de intrare

5. Spune "yes" pentru a confirma.

B Efectuarea unui apel

* Dupa nume

Un apel telefonic se poate face dupa numele
fnregistrate in sistemul audio.

1. Apasati butonul.

2. Spunetj "Call".

3. Spuneti "Name" atunci cand vi se solicita.
4. Spune numele dorit .

5. Spune locatia dorita (numar tip de telefon).
Numai locatjile Tnregistrate pot fi selectate.

6. Spune "Yes" pentru a confirma si a efectua
un apel.

% PONT

O comanda rapida este disponibila pentru
fiecare dintre urmatoarele functii:

1. Spune “Call Name”
2. Spune “Call <john>”
3. Spune “Call <john> at <home>"

* Dupa numar



Un apel telefonic se poate face prin
rostirea numarului. Sistemul poate
recunoaste o singura cifra de la zero la
noua.

1.Apasati .

2.Spune “Call”.

3.Spune “Number” dupa mesaj.
4.Spune numarul dorit.

5.Spune “Dial” pentru a confirma si a
executa apelull.

% PONT

O comanda rapida este disponibila pentru
fiecare dintre urmatoarele functii:

1. Spune “Dial Number”

2. Spune “Dial <digit>"

Receptionarea unui apel

Cand primiti un apel telefonic, un ton de

apel, se aude din boxe si sistemul audio

comuta in modul telefon.

Atunci cand se primeste un apel

telefonic, apare mesajul "Incoming" si

numarul de telefon care apeleaza

(daca este disponibil) pe afisajul audio.

* Pentru a raspunde:

- Apasati butonull £ | de pe volan.

* Pentru a respinge un apel:

- Apasati butonul (=) de pe volan.

* Pentru a regla volumul soneriei:

- folositi butonul VOLUME de pe volan.

* Pentru a transfera un apel in telefon
(Apel Secret ):

- Apasati si tineti apasat butonul <) de
pe volan pana ce sistemul audio
transfera apelul la telefon.

Convorbirea la telefon

Atunci cand vorbim la telefon ", apelurile
active" mesajele si numarul de telefon al
celeilalte parti (daca exista) sunt afisate
pe audio

* Pentru a opri microfonul

- Apasati butonul [ ) de pe volan.

* Pentru a incheia convorbirea

- Apasati butonul (<) de pe volan.

sk NOTA
in urmaitoarele situatii,
dumneavoastra sau interlocutorul

poate avea auzul
reciproc:

1. Vorbind in acelasi timp, vocea ta nu
poate fi auzita bine de cealalta parte.
(Aceasta nu este o defectiune)
Vorbeste alternativ cu cealalta parte
pe telefon.

2. Pastrati volumul Bluetooth (R), 1a un
nivel scazut. Volumul la nivel inalt
poate duce la distorsiuni si ecou.

3. Atunci cind conduceti pe un drum
accidentat.

4. Cand conduceti la viteze mari.

5. Cind geamul este deschis.

6. In cazul in care orificiile de aer condi-
tionat sunt indreptate spre microfon.
7. Cand sunetul de la ventilatorul de aer

conditionat este foarte puternic.

probleme cu
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Folosirea unitatii centrale pentru
redarea muzicii via Bluetooth

Sistemul suportd (Audio Advanced
Distribution Profile) si AVRCP(Audio
Video Remote Control Profile).

Ambele profiluri sunt disponibile pentru a
asculta muzica in format MP3 prin inter-
mediul telefonului mobil Bluetooth.
Pentru a reda muzica in format MP3 de
la telefonul mobil Bluetooth, apasati
[butonul AUX] pana ce "Play MP3" este
afisat pe ecranul LCD.

Apoi, incercati redarea muzica din
telefon.

Cand este redata muzica de pe telefonul
celular Bluetooth, unitatea audio
afiseaza MP3 MODE.

NOTE:

* Nu numai figierele MP3 pot fi ascul-
tate pe sistemul audio.

¢ Telefoanelor celulare Bluetooth
suporta functiile A2DP si AVRCP.

* Unele telefoane celulare Bluetooth
A2DP si AVRCP nu pot reda muzica,
prin intermediul unitatii audio de la
prima incercare. Va rugam sa
incercati in secventa:

Meniu filemanager B B B Muzica
Optiunea B Redare via Bluetooth

* Va rugam sa consultati Ghidul de uti-
lizare al telefonului pentru informatii
mai detaliate. Pentru a opri muzica,
incercati sa opriti muzica de pe
telefon si schimbati modul audio la
altul. (De exemplu, FM, CD-uri, iPod,
)
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A ATENTIE — GAZELE DE ESAPAMENT POT FI PERICULOASE!!

Vaporii gazelor de esapament pot fi extrem de periculosi. Daca, vreodata, mirositi gaze de esapament in interiorul vehiculului,
deschideti imediat geamurile.

. Nu inhalati gaze de esapament.

Gazele de esapament confin monoxid de carbon, un gaz incolor, inodor, care poate produce inconstienta si moartea prin
asfixiere.

. Asigurati-va ca sistemul de evacuare nu are pierderi de gaze

Sistemul de evacuare trebuie verificat ori de cate ori vehiculul este ridicat pentru a i se schimba uleiul sau din orice alt motiv.
Daca auzifi o schimbare in sunetul pe care il produce evacuarea sau daca conduceti si treceti peste ceva care loveste partea
de dedesubt a masinii, verificati sistemul de evacuare cat mai curand posibil la un dealer autorizat HYUNDAI.

. Nu porniti motorul intr-o incinta inchisa.

Este un obiecei periculos Iasarea la relanti a motorului in garaj, chiar daca usa garajului este deschisa. Nu Iasati niciodata
motorul la relanti Tn garaj pentru mai mult timp decét va este necesar sa porniti motorul si sa scoateti masina.

. Evitati regimul de ralanti al motorului pentru perioade lungi de timp cand sunt persoane in masina.

Daca este necesar sa mentineti motorul la relanti pentru o perioada de timp prelungita si sunt persoane in masina, aveti grija

sa faceti acest lucru numai intr-un spatiu deschis cu priza de aer setata pe "Fresh" si ventilatorul in functiune la viteza mare
astfel incat aerul proaspat sa fie tras induntru.

Daca trebuie sa conduceti cu haionul deschis deoarece transportati obiecte care necesita acest lucru:
1. Inchideti toate geamurile.
2. Deschideti ventilatoarele laterale.

3. Setatii controlul prizei de aer pe "Fresh", controlul fluxului de aer pe "Floor" (podea) sau "Face" (fata) si ventilatorul pe una
din vitezele cele mai mari.

Pentru a asigura buna functionare a sistemului de ventilatie, fiti siguri ca admisiile de aer ale ventilatiei amplasate chiar in fata
parbrizului nu sunt acoperite cu zapada, gheata, frunze sau alte obstacole.




INAINTE DE A CONDUCE

nainte de a va urca in vehicul

 Verificati ca toate geamurile, oglinzile
exterioare si luminile exterioare sunt
curate.

« Verificati starea cauciucurilor.

 Verificati sub masina daca exista vreo
scurgere.

» Asigurati-va ca nu exista obstacole,
daca intentionati sa dati cu spatele.

Inspectii necesare

Nivelul lichidelor, cum ar fi uleiul de
motor, lichidul de racire, lichidul de frana
si lichidul de spalare trebuie verificate
regulat, la un interval care depinde de
fluid. Mai multe detalii sunt furnizate n
capitolul 7, “Intretinere”.

inainte de a porni

« Inchideti si blocati toate usile.

» Pozitionati scaunul astfel incat sa
ajungeti usor la toate comenzile.

* Reglati oglinzile retrovizoare
interior si din exterior.

din

* Asigurati-va ca toate luminile
functioneaza.

Verificati toate instrumentele de bord.
Verficati functionarea Iluminilor de
avertizare cand cheia de contact este
n pozitia ON.

Eliberati frina de parcare si asigurati-
va ca lampa de avertizare frana se
stinge. Pentru operarea in siguranta,
familiarizati-va cu vehiculul  si
instrumentele sale.

Conducerea autovehiculului
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A\ AVERTISMENT

Toti pasagerii trebuie sa fie prinsi
cu centuri de siguranta ori de cate
ori vehiculul este in miscare.Vezi
“Centuri de siguranta” la capitolul

3 pentru mai multe informatii
despre folosirea lor
corespunzatoare.

A\ AVERTISMENT - Condusul sub
influenta alcoolului sau a
drogurilor

Alcoolul si condusul sunt o combinatie

periculoasa. Conducerea in stare de

ebrietate este cauza principala a

deceselor pe sosea in fiecare an. Chiar

si 0 mica cantitate de alcool va va
afecta reflexele, perceptia si judecata.

Conducerea sub influenta drogurilor

este la fel de periculoasa sau chiar mai

periculoasa decat conducerea in stare
de ebrietate.Sansele de a avea un acci-
dent grav sunt mult mai mari daca beti
sau luati droguri si apoi conduceti.

Dacd conduceti sub influenta

alcoolului sau luati droguri, nu

conduceti. Nu calatoriti cu un sofer
care a baut sau a luat droguri. Alegeti
un sofer angajat sau chemati un taxi.

A AVERTISMENT

Verificati intotdeauna ca in zona din
jurul masinii sa nu fie oameni, mai
ales copii, inainte de a pune masina
in D (Drive) ori R (Reverse)”.

A AVERTISMENT

Cand doriti sa parcati sau sa opriti
vehiculul cu motorul pornit, aveti
grija sa nu apasati pedala de
acceleratie prea mult timp. Motorul
sau sistemul de evacuare se pot
supraincalzi si se poate produce un
incendiu.
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POZITIILE CHEII

Cheia de contact iluminata
(daca este echipata)

De céte ori se deschide o portiera din
fatd, comutatorul de contact pentru
comoditatea dvs, va fi iluminata, cu
conditia ca, contactul sa nu fie in pozitia
ON. Lumina se va stinge imediat ce
contactul este pornit sau dupa
aproximativ. 30 de secunde dupa
inchiderea portierei.

OCM059002

Pozitia cheii de contact

BLOCARE (LOCK)

Volanul se blocheaza pt. protectie anti-
furt. Cheia de contact poate fi scoasa
numai in pozitia LOCK (blocare). Cand
rotiti cheia de contact in pozifia LOCK,
impingeti cheia spre interior la pozitia
ACC si rotiti cheia Tnspre pozitia LOCK.

ACC (Accesorii)
Volanul este deblocat iar echipamentele
electrice sunt operative.

** NOTA

Daca este dificil sa rotiti cheia la pozitia
ACC, rotiti cheia in timp ce intoarceti
volanul la dreapta sau la stinga pentru
a elibera tensiunea.

PORNIT

Luminile de avertizare pot fi verificate
fnainte de pornirea motorului. Aceasta
este pozitia normala de functionare dupa
ce a fost pornit motorul.

Nu lasati cheia de contact in pozitia ON
dacd motorul nu merge, pentru a preveni
astfel descércarea bateriei.

START

Pentru a porni motorul roti{i cheia de
contact in pozitia START. Motorul va
invarti arborele cotit pana cand se
elibereaza cheia; apoi revine la pozitia
ON. In aceasta pozitie se pot verifica
stopurile de frana.
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A\ AVERTISMENT - Cheia de
contact

* Nu rotiti niciodata cheia de contact la
pozitiile LOCK sau ACC in timpul mersu-
lui. Acest lucru ar avea ca urmare
pierderea controlului directiei si al
franelor, ceea ce ar putea produce un
accident.

* Blocarea antifurt a coloanei volanului nu
este un substitut pentru frana de parcare.
inainte de a péarasi scaunul soferului,
asigurati-va intotdeauna ca schimbatorul
de viteze este in treapta 1-a la transmisia
manuala si in pozitia P (parcare) pentru
transmisia automata, tragetii frana de
mana la maxim si opriti motorul. Daca nu
se iau aceste precautii se poate produce
migcarea brusca si neasteptata a
vehiculului.

¢ Nu intindeti mana la cheia de contact sau
orice altd comanda peste volan in timp
ce vehiculul este in migcare. Prezenta
mainii sau bratului dvs. in aceasta zona
poate cauza pierderea controlului
vehiculului, un accident si rani corporale
grave sau decesul.

* Nu amplasati obiecte mobile in jurul
scaunului soferului deoarece ele se pot
migca in timpul mersului, pot interfera cu
soferul si pot duce la un accident.

Pornirea motorului

A AVERTISMENT

Purtati  intotdeauna  incaltaminte
adecvata cand utilizati vehiculul.
inciltamintea nepotrivitd (tocuri inalte,
bocanci de schi, etc.) poate stanjeni
capacitatea dvs. de a folosi frana,
pedala de acceleratie si ambreiajul
(daca este echipat).

sk NOTA - Dispozitivul kick down
(daca este echipat)

Daca vehiculul este echipat cu dispozitiv
kick down al pedalei de acceleratie,
acesta previne mersul la turatie maxima
neintentionat prin necesitatea apasarii
sustinute a pedalei de acceleratie. Daca
apasati pedala de acceleratie mai mult
de 80%, vehiculul accelereaza la turatie
maxima si pedala este usor de apasat.
Acesta nu este un defect de functionare
ci un regim de lucru normal.

Pornirea motorului pe benzina (daca

este echipat)

1.Asigurati-va ca frana de mana este
actionata.

2. Cutie de viteze manuala -Apasati

pedala de ambreiaj pana la capat si

cuplati schimbatorul in pozifie neutra.

Mentineti apasate pedala de ambreiaj si

de frana n timp ce rotiti cheia in contact

in pozitia de pornire.

Cutie de viteze Automata - Amplasatj

schimbatorul de viteze in pozilia P

(Parcare).

Apasati pana la capat pedala de frana.

Puteti porni de asemenea motorul si cu

schimbatorul in pozitia N (Neutru).

3. Rotiti cheia de contact pe START si
tineti-l acolo pana ce motorul porneste
(maxim 10 secunde), apoi dati drumul
la cheie.

4. Daca vremea este extrem de rece

(sub -18°C / 0°F) sau dupa ce vehiculul

nu a fost folosit mai multe zile, lasati

motorul sa se incalzeasca fara a apasa
acceleratia.

Fie ca motorul este rece sau cald,

trebuie pornit fara a apasa pe

acceleratie.
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5 ATENTIE

Daca motorul se opreste in timpul
mersului, nu incercati sa comutati
schimbatorul de viteze in pozitia P
(parcare). Daca conditiile de trafic
si cele de drum va permit, puteti
pune schimbatorul in pozitia N
(neutru) in timp ce vehiculul se afla
inca in migcare si rotiti comutatorul
de aprindere pe START pentru a
incerca sa reporniti motorul.

¥ ATENTIE

Nu angrenati demarorul mai mult de
10 secunde. Daca motorul se
opreste sau nu reuseste sa
porneasca, asteptati 5 pana la 10
secunde inainte de a cupla
demarorul. Utilizarea improprie a
demarorului il poate deteriora.

Pornirea motorului diesel (daca este
echipat)

Pentru a porni motorul diesel atunci cand
este rece, acesta trebuie preincalzit
fnainte de a-l porni si apoi trebuie incalzit
fnainte de a incepe sa conducet;.
1.Asigurati-va ca frana de mana este
actionata.

2. Cutie de viteze manuala - Apasati
pedala de ambreiaj pana la capat si
cuplati schimbatorul in pozitia neutra.
Mentineti apasate pedala de ambreiaj
si de frAna in timp ce rotiti cheia in
contact Tn pozitia de pornire.

Cutie de viteze Automata -
Amplasati schimbatorul de viteze in
pozitia P (Parcare).

Apasati pana la capat pedala de frana.

Puteti porni de asemenea motorul si cu

schimbaétorul in pozitia N (Neutru).

Indicator luminos buijii incadescentet

W-60

3. Rotiti cheia de contact in pozitia ON
pentru a preincalzi motorul. Apoi se va
ilumina indicatorul de incandescenta
buijii.

4. Daca Ilumina indicatorului de

incandescenta buijii se stinge, rotiti cheia

de contact pe START si mentineti-o
astfel pana ce motorul va porni (maxim

10 secunde), apoi dati drumul cheii.

% NOTA

Dacia motorul nu a fost pornit intr-un
interval de 10 secunde dupa
preincalzire, mai rotiti o data cheia de
contact in pozitia LOCK timp de 10
secunde, apoi in pozitia ON, pentru a
preincilzi din nou.
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Pornirea si oprirea motorului pentru
protectia turbocompresorului

1. Nu fortati sau accelerati motorul
imediat dupa pornire.

Daca motorul este rece, lasati intéi la
relanti pentru cateva secunde pentru ca
in turbocompresor sa fie suficienta
lubrificare.
2.Dupa ce ati condus cu viteza mare sau
timp indelungat, ceea ce a solicitat
motorul, Iasati-I la relanti in jur de 1 minut
fnainte de a-l opri.

Acesti timpi morti permit turbocompre-
sorului sa se raceasca inainte de a opiri
motorul.

1% ATENTIE

Nu opriti motorul imediat dupa ce a
fost supus unei sarcini mari.
Procedand asa veti produce dete-
riorari severe la motor sau turbo-
compresor.
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BUTON START/STOP MOTOR (DACA ESTE ECHIPAT)

| \

OLMO059005
Buton START/STOP iluminat

Pentru confortul dvs.cand una din usile
din fata este deschisa butomul de
PORNIRE/OPRIRE a motorului este ilu-
minat.Lumina se va stinge la aproximativ
30 de secunde dupa inchiderea usii sau
imediat ce sistemul anti-furt este activat.

Pozitia butonului START/STOP a
motorului

OFF

Nu aprins

e Transmisia manuala

Pentru a opri motorul (pozitie
START/RUN ) sau a porni (pozitia ON)
oprifi vehiculul si apoi apasati butonul
de pornire/oprire.

e Transmisia automata

Pentru a opri motorul (pozitie
START/RUN ) sau a porni (pozitia ON),
apasati butonul START/STOP MOTOR
cu schimbatorul de viteze in pozitia P
(Parcare). Daca apasati butonul
START/STOP fara ca schimbatorul de
viteze sa fie in pozitia P (Parcare)
contactul va fi setat in pozifia ACC si nu
in pozitia OFF.

Volanul va fi blocat cé&nd butonul
START/STOP MOTOR este in pozitia
OFF pentru protectie anti-furt. Acest
lucru se intdmpla atunci cand usa este
inchisa sau cand cheia inteligenta este
retrasa din suportul ei.

Daca volanul nu este blocat
corespunzator la deschiderea usii
soferului va fi activatda avertizarea

sonora. reluati procedura de blocare a
volanului din nou. Daca problema nu
este rezolvata vizitati pentru verificare un
dealer autorizat HYUNDAI.

Tn plus,daci butonul START/STOP este
in pozitia OFF in timp ce usa soferului
este deschisa volanul nu se blocheaza si
avertizarea sonora va fi activata. In
aceasta situatie inchideti usa. Volanul se
va bloca si avertizarea sonora se va opri.

%k NOTA
Daca volanul nu se va debloca , butonul
START/STOP MOTOR nu va

functiona.Apéisati butonul in timp ce
miscati volanul stinga -dreapta pentru
eliminarea tensiunii.
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1 ATENTIE

Puteti opri (START/RUN) sau porni
(ON) motorul, numai atunci cénd
motorul nu se afla in migcare. Intr-o
situatie de urgenta, daca motorul se
afla in miscare, puteti opri motorul
sau comuta contactul in pozitia
ACC prin apasarea butonului
START/STOP pentru mai mult de 2
secunde sau apasarea de 3 ori con-
secutiv intr-un interval de 3
secunde. Daca vehiculul este inca
in miscare puteti reporni motorul
fara a apasa frana. Apasati butonul
START/STOP dupa ce schimbatorul
de viteze a fost pus in pozitia N
(Neutra).

ACC(Accessorii)

Indicator portocaliu

* Transmisia manuala

Apasati butonul START/STOP aflat in
pozitia OFF 1in timp ce pedala de
ambreiaj este apasata.

e Transmisia automata

Apasati butonul START/STOP aflat in
pozitia OFF in timp ce pedala de frana
este apasata.

Volanul va fi deblocat si sistemele
electrice operationale.

Daca butonul START/STOP ramane in
pozitia ACC va fi trecut automat in pozitia
OFF dupa 1 ora pentru a preveni
descarcarea bateriei.

ON

Indicator albastru

* Transmisia manuala

Apasati butonul START/STOP aflat in
pozitia ACC in timp ce pedala de
ambreiaj este apasata.

* Transmisia automata

Apasati butonul START/STOP aflat in
pozitia ACC in timp ce pedala de frana
este apasata.

Indicatoarele de avertizare pot fi verifi-
cate Tnainte de pornirea motorului.Nu
lasati butonul START/STOP in pozitia
ON pentru mult timp.Bateria se va
descarca daca motorul nu este pornit.
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START/RUN

Not illuminated

* Transmisia manuala

Pentru a porni motorul apasati pedala de
ambreiaj si pe cea de frana si apasati
butonul START/ STOP in timp ce
schimbatorul de viteze este in pozifia N
(Neutru).

e Transmisia automata

Pentru a porni motorul apasati pedala de
frana si apasati butonul START/ STOP in
timp ce schimbatorul de viteze este in
pozitia P (Parcare) sau N
(Neutru).Pentru siguranta dvs. porniti
motorul cu schimbatorul Tn pozitia P
(Parcare).

* NOTA

Daca actionati butonul START/STOP
fara ca pedala de ambreiaj sa fie apasata
la cutia manuala sau frina sa fie apasata
la cutia automatid motorul nu va porni
iar butonul START/STOP va fi setat in
urmatoarea secventa:

OFF ACC ON OFF sau ACC

*k NOTA

Daca veti lisa butonul START/ STOP in
pozitia ACC sau ON pentru mai mult
timp, bateria se va descarca.

A AVERTISMENT

* Nu actionati niciodata butonul
START/STOP in timp ce vehiculul
este in migcare. Aceasta poate
duce la pierderea controlului
asupra directiei si franelor si
poate conduce la accident.

* Blocarea volanului pentru anti-
furt nu este un substitut al franei
de parcare. Inainte de a parasi
pozifia de condus verificati ca
schimbatorul sa fie in pozitia P
(Parcare), trageti frana de parcare
la maxim si opriti motorul. Daca
aceste masuri nu sunt luate sunt
posibile miscari bruste si
nedorite ale vehiculului.

¢ Nu intindeti mana niciodata catre
butonul START/STOP sau orice

alta comanda peste volan in timp
ce vehiculul este in migcare.
Prezenta mainii sau brafului dvs.
in aceasta zona poate cauza
pierderea controlului vehiculului,
un accident si rani corporale grave
sau decesul.

Nu amplasati obiecte mobile in
jurul scaunului soferului deoarece
ele se pot misca in timpul
mersului, pot interfera cu soferul
si pot duce la un accident.
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Pornirea motorului

A\ AVERTISMENT

Purtati intotdeauna incaltaminte
adecvata cand utilizati vehiculul.
Incaltamintea nepotrivita (tocuri
inalte, bocanci de schi, etc.) poate
stanjeni capacitatea dvs. de a folosi
frana si pedala de acceleratie.

Pornirea motorului pe benzina (daca
este echipat)

1. Luati cheia inteligenta sau lasati-o Tn
masina.

2. Asigurati-va ca frana de mana este
actionata.

3.Transmisia manuala -Apasati pana la
capat pedala de ambreiaj si amplasati
schimbatorul de viteze in pozitia
neutrd.Tineti apasata pedala de frana si
pe cea de frana in timp ce porniti
motorul.

4.Transmisia automati- Puneti
schimbatorul in pozitia P (Parcare) si
apasati pana la capat pedala de frana.
Puteti porni de asemenea motorul si cu
schimbatorul in pozitia N (Neutru).

5. Apasati butonul MOTOR
START/STOP.

5. Daca vremea este extrem de rece
(sub -18°C / 0°F) sau dupa ce vehiculul
nu a fost folosit mai multe zile, lasati
motorul sa se incalzeasca fara a apasa
acceleratia.

Fie ca motorul este rece sau cald, trebuie
pornit fard a apasa pe acceleratie.

Pornirea motorului diesel (daca este
echipat)

Pentru a porni motorul diesel atunci cand
este rece, acesta trebuie preincalzit inainte
de a-l porni si apoi trebuie incalzit nainte
de a incepe sa conducet;.

1.Asigurati-va ca frana de méana este pusa.
2. Transmisia manualid -Apasati pana la
capat pedala de ambreiaj si amplasati
schimbatorul de viteze 1in pozitia
neutrd.Tineti apasata pedala de frana si
pe cea de frana in timp ce porniti
motorul.

3.Transmisia automata- Puneti
schimbatorul in pozitia P (Parcare) si
apasati pana la capat pedala de frana.
Puteti porni de asemenea motorul si cu
schimbatorul in pozitia N (Neutru)..
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Glow indicator light

W-60

3. Apasati butonul MOTOR START/STOP

in timp ce apasati pedala de frana.

4. Continuati sa apasatii pedala de frana
pana cand indicatorul luminos pentru
bujii incandescente se stinge. (aproxima-
tiv 5 secunde).

5. Motorul porneste atunci cand indica-

torul de buijii incandescente se stinge.

* NOTA

Daca se mai apasia o data butonul
MOTOR START/STOP in timp ce
motorul se preincilzeste, motorul ar
putea porni.

Pornirea si oprirea motorului pentru
protectia turbocompresoruluie

1. Nu fortati sau accelerati motorul
imediat dupa pornire.

Daca motorul este rece, lasati-I intai la
relanti pentru cateva secunde pentru ca
in turbocompresor sa fie suficienta
lubrificare.

2.Dupa ce ati condus cu viteza mare sau
timp indelungat, ceea ce a solicitat
motorul, Iasati- la relanti in jur de 1 minut
inainte de a-l opri.

Acesti timpi morti permit turbocompre-
sorului sa se raceasca inainte de a opri
motorul.

i ATENTIE

Nu opriti motorul imediat dupa ce a
fost supus unei sarcini mari.
Procedand asa veti produce dete-
riorari severe la motor sau turbo-
compresor.

» Chiar daca cheia inteligenta se afla in
vehicul, daca este departe de dvs,,
motorul ar putea sa nu porneasca.

» Cand butonul MOTOR START/STOP
este Tn pozitia ACC sau ACC sau ON,
daca este vreo usa deschisa, sistemul
verifica cheia inteligenta. Daca cheia
inteligenta nu_ este in vehicul,
indicatorul " " va clipi, si daca
toate usile sunt inchise, soneria va
suna aproximativ 5 secunde. Indicato-
rul se va opri cand vehiculul se misca.
Tineti cheia inteligenta mereu la dvs.

A AVERTISMENT

Motorul va porni, numai daca
cheia inteligenta este in vehicul.
Nu permiteti niciodata copiilor sau
persoanelor nefamiliarizate cu
vehiculul sa atinga butonul
START/STOP sau comenzile asoci-
ate.
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i ATENTIE

Daca motorul se opreste in timpul
mersului, nu incercati sa comutati
schimbatorul de viteze in pozitia P
(parcare). Daca conditiile de trafic
si cele de drum va permit, puteti
pune schimbatorul in pozitia N
(neutru) in timp ce vehiculul se afla
inca in migscare gi apasati
START/STOP entru a incerca sa
reporniti motorul.

*k NOTA

Daca bateria este slaba sau cheia
inteligentd nu functioneazd corect,
puteti porni motorul prin introdu-
cerea cheii inteligente in suportul
destinat. Cand vreti sa scoateti cheia
din suport, apisati mai intii pe ea
apoi trageti-o din suport.

Cand siguranta stopurilor este arsa,
nu puteti porni normal motorul.
Inlocuiti siguranta cu una noua. Daca
nu este posibil, puteti porni motorul
prin apasarea butonului MOTOR
START/STOP timp de 10 secunde in
timp ce acesta este in pozitie ACC.
Motorul poate porni fird a apisa
pedala de frani. Dar pentru siguranta
dvs. apasati mereu pedala de frana
inainte de a porni motorul.

{4 ATENTIE

Nu apasati butonul MOTOR START/
STOP mai mult decat 10 secunde
decat in cazul in care a sarit
siguranta fuzibila a stopurilor.
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CUTIA DE VITEZE MANUALA (DACA ESTE ECHIPATA)

TipA

Maneta schimbatorului poate fi antrenata
fara a trage de inelul (1).

Inelul (1) trebuie tras in timpul

manevrarii schimbatorului.

*daca este echipat

OEL059009/0LM059009L

Operarea cutiei de viteze manuala
Cutia de viteze manuala are 6 viteze
pentru mersul Thainte.

Modul de schimbare este imprimat pe
capul schimbatorului. Cutia este complet
sincronizata iar trecerea de la o viteza la
alta se realizeaza usor.

Apédsati pedala de ambreiaj pana la
capat apoi eliberati-o usor.

Schimbatorul trebuie readus la punctul
mort inainte de a cupla in R (Marsarier).
Inelul amplasat imediat sub capul
schimbatorului trebuie apasat in timpul
schimbarii in pozitia R (Tip A) .
Asigurati-va ca vehiculul este complet
oprit inainte de a cupla cutia in
marsarier. Nu schimbati vitezele in zona
rosie a turometrului.

*: daca este echipat

5 ATENTIE

* La schimbarea din viteza cincea
in viteza a patra fiti atenti cum
manevrati schimbatorul pentru a
nu cupla in treapta a doua de
viteza. Aceasta schimbare brusca
poate genera o crestere brusca a
turatiei pana la punctul la care
turometrul intra in zona rosie.
Aceasta supraturare poate cauza
avarierea motorului.

¢ Nu retrogradati mai mult de doua
trepte de viteze si nu schimbati
intr-una inferioara cand rulati cu
vitezd mare (mai mult de 5.000

RPM). Aceste schimbari ale
vitezei pot cauza avarierea
motorului.
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* Pe timpul iernii schimbarea vitezelor
poate fi dificila si duce pana la
incalzirea uleiului din cutie. Aceasta
este normala si nu dauneaza cutiei.

« Daca dupa o oprire completa
schimbatorul nu mai intra in viteza 1
sau in marsarier, aduceti-l la punctul
mort si eliberati ambreiajul. Apasati
ambreiajul din nou si apoi cuplati in
treapta 1 de viteza sau R (marsarier).

1 ATENTIE

e Pentru a preveni uzarea
prematura sau defectarea
ambreiajului nu conduceti cu
piciorul pe ambreiaj. Nu tineti
vehiculul in panta cu ajutorul
ambreiajului in timp ce asteptati
la semafor. etc.

Nu folositi schimbatorul de viteza
ca pe o cotiera in timpul mersului
deoarece se uzeaza furca
schimbatorului.

A AVERTISMENT
« Inainte de a parasi vehiculul

trageti frana de mana la maxim si
oprifi motorul. Verificati sa fie
trecut in treapta 1 daca este in
panta si in marsarier daca este pe
un deal. Daca nu sunt luate toate
aceste masuri in ordinea stabilita
vehiculul se poate deplasa brusc
si neasteptat.

Daca vehiculul dvs. cu cutie
manuala nu este echipat cu dis-
pozitiv de blocare a aprinderii se
poate misca si cauza serioase
accidente cand porniti motorul
fara sa apasati pedala de
ambreiaj in timp ce frana de
mana este eliberata si
schimbatorul nu este in pozitia
neutra.

Folosirea ambreiajului

Ambreiajul trebuie apasat tot timpul la
podea in momentul schimbarii vitezelor
si trebuie eliberat pe timpul conducerii.
Nu va odihniti piciorul pe pedala de
ambreiaj in timpul mersului. Astfel se
creaza uzura prematura. Folositi frana
de picior si de mana pentru a tine
vehiculul Tn panta. Nu folositi ambreiajul
rapid si Tn mod repetat.

5 ATENTIE
Céand actionati ambreiajul apasati
pedala pana la capat. Daca pedala
nu este apasata la maxim se pot
auzi zgomote sau ambreiajul se
poate defecta.
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Retrogradarea vitezelor

Atunci cand trebuie sa incetiniti In trafic
sau cand urcati un deal, schimbati
treapta de viteza inainte ca motorul sa
devin subturat. Retrogradarea vitezei
reduce sansele ca motorul sa se
opreasca si ofera acceleratii mai bune
daca doriti sa mariti viteza din nou. La
coborérea unei deal retrogradarea va
ajuta sa mentineti o viteza de siguranta si
prelungeste utilizarea placutelor de
frana.

Conducere preventiva

Nu scoateti niciodatda masina din viteza
pentru a cobori un deal. Acest lucru
poate fi foarte periculos. Lasati masina
intotdeauna n vitezd cand sunteti in
misgcare.

Nu ,calariti” frnele. Acest lucru poate
duce la supraincalzirea sau defectarea
lor. In schimb, cand coborati un deal
lung, incetiniti si treceti la o viteza
inferioara. Cand procedati astfel, frana
de motor va va ajuta sa incetiniti masina.
ncetiniti Tnainte de a trece la o viteza
inferioara. Altfel, viteza inferioara ar
putea sa nu se angreneze.

Incetiniti cand intalniti vant lateral. Vet
avea mai mult control asupra vehiculului.
Asigurati-va ca masina este complet
oprita inainte de a incerca sa comutati in
R (Marsarier). Cutia de viteze se poate
strica.Pentru a trece in marsarier, apasati
ambreiajul puneti schimbatorul in punctul
mort, asteptati 3 sec.si apoi comutati
schimbatorul Tn marsarier.

Fiti extrem de precauti atunci cand
conduceti pe o suprafata alunecoasa.
Aveti grija mai ales cand franati,
accelerati sau schimbati vitezele.
Schimbarea brusca a vitezei vehiculului
pe o suprafata alunecoasa, poate cauza
pierderea tractiunii rotilor motoare si
pierderea controlului vehiculului.

A AVERTISMENT

Purtati intotdeauna centurile! intr-o
coliziune, un ocupant fara centura
are semnificativ mai multe sanse
de a fi grav ranit sau ucis decat un
ocupant cu centura pusa corect.

e Evitati sa luati curba sau sa
intoarceti la viteza mare.

* Nu executati manevre rapide cu
volanul, cum ar fi schimbarea
brusca a benzii, viraje bruste.

* Riscul de rasturnare este mult mai
mare daca pierdeti controlul
vehiculului la viteze de autostrada.

* De multe ori pierderea controlului
se produce atunci cand doua sau
mai multe roti ies de pe sosea si
soferul trage de volan pentru a
reintra pe sosea.

« in situatia in care vehiculul dvs.
paraseste carosabilul, nu trageti de
volan brusc. in schimb, incetiniti
inainte de a reveni pe benzile de
circulatie.

* Nu depasiti limita de viteza.
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=P Apasati pedala de frand cand schimbati viteza, daca vehiculul dvs. este echipat cu sistem de blocare a treptei de viteza.

C—> Schimbatorul de vitez& poate fi comutat liber.

OEL059010/0OEL059010R
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Functionarea cutiei automate

Cutia automata de viteze are 6 viteze
inainte si marsarier. Vitezele individuale
sunt selectate automat, in functie de
pozitia schimbatorului de viteze.

** NOTA

Primele citeva schimbari la un vehicul
nou, daca bateria a fost deconectata, ar
putea fi oarecum bruste. Este o situatie
normali, secventa de schimbare se va
regla dupa ce comutirile sunt alternate
de cateva ori de ciatre TCM (Modul de
Control al Cutiei de Viteze) sau PCM
(Modul de Control Tractiune).

Pentru functionarea lind, apasati pedala
de frana atunci cénd schimbati din N
(Neutru) la o vitezd de inaintare sau
marsarier.

A\ AVERTISMENT -

Cutia automata

¢ Verificati intotdeauna prezenta
persoanelor, mai ales a copiilor in
zona din jurul vehiculuiui, inainte
de a trece masgina din R
(Margarier) in D (Inainte).

 fnainte de a pardsi scaunul
soferului, asigurati-va
intotdeauna ca schimbatorul de
viteze este in pozitia P (Parcare);
duceti frina de ména pana la
capat si opriti motorul. Daca
aceste precautii nu sunt urmate
in ordinea descrisa poate avea
loc migcarea brusca si
neasteptata a vehiculului.

' ATENTIE

* Pentru a evita deteriorarea cutiei
de viteze, nu accelerati motorul in
R (marsarier) sau orice pozitie de
inaintare cu franele actionate.

e Cand va opriti intr-o panta, nu
mentineti vehiculul stationar cu
puterea motorului. Utilizati frdna
de picior sau frana de parcare.

* Nu schimbati din N (Neutru) sau P
(Parcare) in D (Inainte), sau R
(Marsarier) atunci cand motorul
este turatia de relanti.

Regimul de cuplare al cutiei de viteza
Indicatorul de pe panoul de bord
afiseaza pozitia schimbatorului de viteze
cand cheia de contact este in pozitia ON.

P (Parcare)

Opriti complet inainte de a trece in P
(Parcare). Aceasta pozitie blocheaza
cutia de viteze si previne rotirea rotilor
din fata.
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A\ AVERTISMENT

» Trecerea in P (Parcare) in timp ce
vehiculul se afla in miscare va
cauza blocarea rofilor de
tractiune ceea ce va duce la
pierderea controlului vehiculului.

* Nu folositi pozitia P (Parcare) in
locul franei de mana. Asigurati-va
ca schimbatorul de viteze este
blocat in pozitia P (Parcare) si
frana de mana este actionata
pana la capat.

* Nu Iasati niciodata
nesupravegheati in masina

copii

1 ATENTIE

Cutia de viteze poate fi deteriorata
daca treceti in P (Parcare) in timp ce
vehiculul se afla in miscare.

R (Marsarier)
Folositi aceasta pozitie pentru a merge
cu spatele.

&, ATENTIE

Opriti complet inainte de a schimba
in sau din R (Marsarier); puteti
deteriora cutia de viteze daca
schimbati in R in timp ce vehiculul
se afla in migscare, cu exceptia
situatiei explicate in acest capitol in
“Balansarea vehiculului”.

N (Neutru)

Rotile si cutia de viteze nu sunt
angrenate. Vehiculul va rula liber chiar si
pe cea mai mica panta, daca nu este
pusa frana de mana sau frana de picior.

D (inainte)

Aceasta este pozitia normala de condus
fnainte. Cutia de viteze va trece automat
printr-o secventa de 6 viteze, furnizénd
cea mai buna putere si economie de
combustibil.

Pentru putere suplimentara atunci cand
depasiti un alt vehicul sau urcafi pante,
apasati acceleratia la maxim, moment in
care cutia de viteze va trece la o treapta
inferioara.

*k NOTA

Pentru a comuta pe D (inainte) opriti-va
complet.
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Modul sport

Fie ca vehiculul este stationat sau in
migcare, modul sport este selectat prin
trecerea schimbatorului de viteze din
pozitia D (lnainte) in culoarul manual.
Pentru a reveni in plaja de operare D
(Inainte), Tmpingeti schimbatorul de
viteze Tnapoi in culoarul principal.

Tn modul sport, cuplarea inainte si inapoi
a schimbatorului de viteze va va permite
schimbarea rapida a vitezelor. In contrast
cu o cutie de viteze manuala, modul
sport permite schimbarea vitezelor cu
pedala de acceleratie apasata.

Sus (+) : Impingeti maneta inainte o data
pentru a trece in viteza superioara.

Jos (-) : Trageti maneta inapoi o data
pentru a trece in viteza inferioara.

%k NOTA

in modul sport, soferul trebuie si
execute schimbari in conformitate cu
conditiile de drum, avand grija sa
mentind turatia motorului sub zona
rosie.

fn modul sport, pot fi selectate numai
cele 6 viteze de inaintare. Pentru a
merge in marsarier sau a parca
vehiculul, mutati schimbatorul in
pozitia R (Marsarier) sau P (Parcare) in
functie de necesitate.

fn modul sport, reglajele sunt ficute
automat cand vehiculul incetineste.
Cand vehiculul se opreste, se selecteaza
automat viteza intai.

in modul sport, cind rpm ale motorului
se apropie de zona rosie punctele de
schimbare sunt variate automat in sus.
Pentru a mentine nivelele necesare de
performanta  si siguranta ale
vehiculului, sistemul ar putea si nu
execute anumite schimbari de vitezi
cand este operat schimbétorul.

Céand sofati pe un drum alunecos,
impingeti schimbatorul inainte fin
pozitia +(up). Acest lucru va face cutia
de viteze si treaca in viteza a 2-a (sau a
3-a) ceea ce este mai bine pentru con-
dusul lin pe drum alunecos. impingeti
schimbitorul in -(down) pentru a trece
inapoi in viteza intii.

Sistem de blocare a schimbatorului
(daca este echipat)

Pentru siguranta dvs., cutia de viteze auto-
mata are un sistem de blocare a
schimbatorului care previne trecerea cutiei
de viteze din P (Parcare) sau N (Neutru) in
R (Marsarier) in afara de cazul in care este
apasata pedala de frana.

Pentru. a trece cutia de viteze din P
(Parcare) sau N (Neutru) in R (Marsarier):
1Apasati si mentineti pedala de frana.
2.Porniti motorul sau rotiti cheia de contact
in pozitia ON.

3. Comutati schimbatorul de viteze.

Daca pedala de frana va fi apasata si
eliberata in mod repetat cu schimbatorul de
viteze in pozitia P (Parcare), un zgomot ca
o vibratie se poate auzi langa schimbator.
Aceasta stare este normala.

A AVERTISMENT

Apasati intotdeauna pedala de frana
complet inainte sau in timp ce treceti
din pozitia P (Parcare) intr-o alta pozitie
pentru a evita miscarea accidentala a
vehiculului care ar putea rani
persoanele din sau din jurul masinii.




Trecerea peste blocajul schimbaitorului

OEL059013

Daca schimbatorul de viteze nu poate fi
comutat din pozitia P (Parcare) sau N
(Neutru) in pozitia R (Marsarier) cu
pedala de frana apasata, continuati
apasarea franei, apoi procedati astfel:

Tip A

1. Apasati butonul de eliberare a
blocajului schimbatorului.

2. Comutati schimbatorul de viteze.

3. Verificati imediat vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI

TipB

1. Indepértati cu grija capacul care
acopera orificul de acces.

2.Introduceti o surubelnita (sau cheie) in
orificul de acces si apasati in jos pe
surubelnita (sau cheie).

3. Comutati schimbatorul de viteze.

4 Verificati imediat vehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Sistem de blocare a cheii de contact

(daca este echipat)

Cheia de pornire nu poate fi scoasa
decat daca maneta schimbatorului este
in pozitia P (Parcare). Daca contactul de
pornire este in orice alta pozitie, cheia nu
poate fi scoasa.

Conducerea autovehiculului
|
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Conducere preventiva
* Nu scoateti niciodatd masina din viteza

pentru a cobori un deal. Acest lucru
poate fi foarte periculos. Lasati masina
intotdeauna in viteza cand sunteti in
miscare.

* Nu ,calariti” franele. Acest lucru poate

duce la supraincalzirea sau defectarea
lor. In schimb, cand coborati un deal
lung, Tncetiniti si treceti la o viteza
inferioara. Cand procedati astfel, frana
de motor va va ajuta sa incetinii masina.

+ Tncetiniti Tnainte de a trece la o viteza

inferioara. Altfel, viteza inferioara ar
putea sa nu se angreneze.

« Tncetiniti cand intalniti vant lateral. Veti

avea mai mult control asupra vehiculului.

* Asigurati-va ca masina este complet

oprita fnainte de a incerca sa comutati in
R (Marsarier). Cutia de viteze se poate
strica.Pentru a trece in marsarier, apasati
ambreiajul puneti schimbatorul in punctul
neutru, asteptati 3 sec.si apoi comutatj
schimbatorul in marsarier.

« Fiti extrem de precauti atunci cénd

conduceti pe o suprafatd alunecoasa.
Aveti grija mai ales cand franati,
accelerati sau schimbati vitezele.
Schimbarea brusca a vitezei vehiculului
pe o suprafata alunecoasa, poate cauza
pierderea tractiunii rotilor motoare si
pierderea controlului vehiculului.

Performantele optime si economia la
un vehicul se obtin prin apasarea si
eliberarea lina a pedalei de
acceleratie.

£ AVERTISMENT

* Purtati intotdeauna centurile! intr-o
coliziune, un ocupant fara centura
are semnificativ mai multe sanse
de a fi grav ranit sau ucis decat un
ocupant cu centura pusa corect.

e Evitati sa luati curba sau sa
intoarceti brusc la viteza mare .

* Nu executati manevre rapide cu
volanul, cum ar fi schimbarea
brusca a benzii, viraje bruste.

* Riscul de rasturnare este mult mai
mare daca pierdeti controlul
vehiculului la viteze de autostrada.

* De multe ori pierderea controlului
se produce atunci cand doua sau
mai multe roti ies de pe sosea si
soferul trage de volan pentru a
reintra pe sosea.

+ in situatia in care vehiculul dvs.
paraseste carosabilul, nu trageti de
volan brusc. in schimb, incetiniti
inainte de a reveni pe benzile de
circulatie

* Nu depasiti limita de viteza

A AVERTISMENT

Daca vehiculul dvs. se
impotmoleste in zapada, noroi,
nisip, etc., atunci puteti incerca sa
balansati masina liber migcand-o
inainte si inapoi. Nu incercati
aceasta procedura daca exista
oameni sau obiecte langa masina.
In timpul operatiei de balansare
vehiculul ar putea sa se miste
brusc inainte sau inapoi si sa se
impotmoleasca, producand rani
sau deteriorari persoanelor sau
obiectelor din apropiere.

Urcarea unei pante abrupte pornind
din stationare

Pentru a urca o panta abrupta pornind din
stationare, apasati pedala de frana, treceti
schimbatorul de viteze in D (inainte).
Selectafi viteza adecvata in functie de
greutatea incarcaturii si de gradatia pantei
si eliberati frana de mana. Apasati
acceleratia gradat in timp ce eliberati frana
de picior.

Cand accelerati de la o oprire pe un deal,
vehiculul are tendinta de a rula inapoi.
Trecerea schimbatorului de viteze in 2
(viteza a doua) va impiedica rularea inapoi
a vehiculului.
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TRACTIUNE INTEGRALA (4WD) (DACA E ECHIPAT)

Puterea motorului poate fi transmisa
rofilor fata si spate pentru tractiune
maxima.Tractiunea permanenta 4WD
este folositoare cand este necesara
tractiune suplimentara pe drum, cum ar
fi, atunci cand conduceti pe drumuri
alunecoase, noroioase, ude sau
acoperite cu zapada. Aceste vehicule nu
sunt proiectate pentru utilizarea
competitiva off-road. Ocazional puteti
conduce off-road cum ar fi pe drumuri
nepavate sau poteci existente. Este
important ca intotdeauna cand calatoritj
in afara soselelor, soferul sa reduca
viteza la un nivel care nu depaseste
viteza de_operare in siguranta in acele
conditii. In general, conditiile off-road
ofera mai putina eficacitate tractiunii si
franarii decat conditiile normale de drum.
Soferul trebuie mai ales sa fie atent si sa
evite conducerea pe pante ce ar putea
inclina vehiculul intr-o parte sau alta.

Acesti factori trebuie luati in considerare
atunci cand conducefi off-road. Este
intotdeauna responsabilitatea soferului
sa mentind vehiculul sub control si n
contact cu suprafata de rulare pt.
siguranta sa si a celorlalti pasageri.

A AVERTISMENT -
Conducerea Off-road

Acest vehicul este proiectat in
primul rand pentru utilizarea pe
drum desi poate fi operat eficient si
off road. Nu a fost totusi proiectat
pentru conducerea in conditii off-
road provocatoare. Conducerea in
conditii care depasesc intentiile de
proiectare ale vehiculului sau
nivelul de experienta al soferului pot
duce la ranirea grava sau deces.

£ AVERTISMENT

Aprinderea indicatorului de averti-
zare a sistemului 4WD ( :I; ) indica
o defectiune a sistemului. In aceste
conditii faceti o verificarea cat mai
curand posibil la un dealer autor-
izat HYNDAI.

Efectul de franare in curba stransa

i ATENTIE - 4WD

Cand luati curba strans pe un drum
pavat la o viteza mica in timp ce
sunteti pe tractiune integrala, va fi
dificil sa controlati directia.

Acesta este numit efectul de franare in
curba stransa. Efectul de franare in
curba stransa este o carcateristica unica
a vehiculelor cu tractiune integrala
produsa de diferenfa 1n rotirea
anvelopelor la cele patru roti si alinierea
de zero grade a rotilor din fata si sus-
pensie.

Curbele stranse la viteze mici ar trebui
efectuate cu grija.
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Tractiune integrala (4WD) — selectarea modului de transfer

Mod de transfer Buton selectare | Indicator luminos Descriere
Cand se conduce in modul 4WD AUTO vehiculul
0‘%7 functioneaza similar modului conventional 2WD in conditii
normale de conducere. Daca sistemul constatd ca este
4WD AUTO Déﬂ nevoie de modul 4WD puterea motorului va fi distribuita de
(4WD LOCK este LOCK modul 4 WD automat pe cele patru roti fara interventia
dezactivat) soferului.
(Indicatorul luminos . . . -
. » Cand se conduce pe drumuri pavate, vehiculul, se comporta
nu este aprins) < )
similar cu vehiculele 2WD.
[.'./ » Acest mod este folosit pentru urcarea sau coborarea pantelor
X abrupte, conducerea off-road, pe drumuri nisipoase sau
|_l_| noroioase, etc. pentru a maximiza tractiunea.
4WD LOCK LOCK « Acest mod incepe s se dezactiveze automat la viteze mai
] ) mari de 30 km/h (19 mph) si este trecut in modul 4WD AUTO
(Indicatorul |9m" la viteze mai mari de 40 km/h (25 mph). Daca viteza scade
nos este aprins) sub 30 km/h (19 mph), se trece din nou in 4WD LOCK.
NOTA

*Cand conduceti pe drumuri normale, dezactivati modul 4WD LOCK prin apasarea butonului 4WD LOCK (lumina indica-
torului se stinge). Conducerea pe drumuri normale cu modul 4WD LOCK (mai ales la curbe) poate cauza vibrarea sau
zgomote mecanice. Zgomotul si vibratia vor dispare cind modul 4WD LOCK se dezactiveaza. Unele parti ale tractiunii s-ar
putea deteriora datorita conducerii prelungite cu zgomot si vibratie.

e Cand modul 4WD LOCK este dezactivat, se poate resimti un soc datorita faptului ci intreaga tractiune este transmisa rotilor
din fata. Acest soc nu denota o defectiune mecanica.
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Pentru conducerea sigura cu
tractiune integrala

A AVERTISMENT -

Conducerea cu tractiune integrala
in conditii de drum on-road sau off-

road care solicita tractiunea
integrala inseamna ca toate
functiile vehiculului dvs. sunt

expuse unei solicitari mult mai mari
decat in conditii normale de drum.
Incetiniti si pregatitiva pentru
schimbari in compozitia si
tractiunea suprafetei de sub
anvelopele dvs. Daca avefi vreo
indoiala referitor la conditiile pe
care le aveti de infruntat, opriti-va
si luati in considerare cea mai buna
cale de a proceda. Nu depasiti
capacitatea dvs. si a masinii.

* Nu fincercati sa conduceti in apa
adanca statatoare sau noroi deoarece
asemenea conditii pot cala motorul si
infunda tevile de esapament. Nu
coboriti dealuri abrupte deoarece
acest lucru necesita o indemanare
extrema pentru a mentine controlul
masinii.

HILL1

» Cand urcati sau coborati un deal

conduceti cat mai aproape posibil de
axul pantei. Fiti foarte prudenti cand
urcati sau coborati dealuri abrupte,
deoarece puteti roti vehiculul in functie
de Tinclinare, teren si conditii de
apa/noroi.

=
N

& AVERTISMENT -Dealurile

Conducerea de-a curmezisul con-
turului dealurilor abrupte poate fi
foarte periculos. Acest pericol vine
din mici schimbari in unghiul
rotilor care pot destabiliza
vehiculul sau, chiar daca vehiculul
isi mentine stabilitatea in mers,
acesta poate pierde aceasta
stabilitate daca vehiculul se
opreste din migcarea de inaintare.
Vehiculul dvs. se poate rasturna
fara avertizare si fara a avea timp
sa corectati o greseala ce poate
cauza rani grave sau decesul.




Conducerea autovehiculului
|

Trebuie in mod constient sa faceti un
efort si sa invatati cum sa luati curba
cu un vehicul 4WD. Nu va bazati pe
experienta dvs. cu vehicule conven-
tionale 2WD cénd alegeti viteza sigura
de virare in modul 4WD. Trebuie sa
conduceti mai incet cu 4WD.
Conduceti cu grija off-road deoarece
vehiculul dvs. poate fi deteriorat de
pietre sau radacini de copac. Informati-
va de condiiile off-road de pe traseul
ales inainte de a pleca la drum.

A AVERTISMENT - 4WD

Reduceti viteza cand luati curba.
Centrul de greutate al vehiculelor
4WD este mai sus decéat acela al
vehiculelor conventionale 2WD,
marind probabilitatea rasturnarii
cand luati curbele prea repede.

OLM059022L

& AVERTISMENT - Volanul

Nu prindeti volanul din interior
cand conduceti off-road. Bratul
dvs. ar putea fi ranit de o manevra
brusca sau datorita reculului volan-
ului ca urmare a impactului cu
obiecte aflate pe drum. Puteti
pierde controlul volanului.

+ Tineti intotdeauna volanul cu fermitate
cand conduceti off-road.

» Asigurati-va ca toti pasagerii poarta
centuri de siguranta.

A\ AVERTISMENT - Pericol
de vant

Daca conduceti pe vant puternic,
centrul de greutate ridicat al
vehiculului scade capacitatea de
control a directiei si necesita o
viteza de conducere mai mica.

» Daca trebuie sa conduceti prin ap3,
opriti masina, puneti tractiunea in modul
4WD LOCK si conduceti cu mai putin de
8 km/h (5 mph).

A AVERTISMENT -

Mersul prin apa

Conduceti incet. Daca mergeti prea
repede prin apa, stropi de apa pot
ajunge la motor si sistemul de
aprindere se poate uda, provocand
oprirea vehiculului. Daca se
intampla acest lucru si vehiculul
este intr-o pozitie inclinata, acesta
se poate rasturna.
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*k NOTA

Nu conduceti prin apa daca nivelul
acesteia depaseste podeaua masinii.
Cand iesiti din apa sau noroi verificati
starea franelor. Apisati pedala de
fraind de mai multe ori in timp ce
mergeti incet pana simtiti o forta de
franare normala.

Scurtati intervalul programat pentru
intretinere atunci cind conduceti in
conditii off-road cum ar fi nisip, noroi
sau apa (vezi “Intretinerea in conditii
aspre de utilizare” in cap. 7). Spalati
intotdeauna bine masina dupa
utilizarea off road, curitati mai ales
partea de dedesubt a masinii.
Deoarece cuplul motor se aplica
intotdeauna celor 4 roti performan-
tele vehiculului 4WD sunt afectate in
mare masurd de starea anvelopelor.
Asigurati-va ca ati echipat vehiculul
cu patru anvelope de aceeasi
dimensiune si acelasi tip.

Un vehicul cu tractiune integrald nu
poate fi remorcat de o masina
obisnuitd de remorcare. Asigurati-va
cd masina este amplasata pe un
autocamion platforma pentru
tractare.

A AVERTISMENT -
conducerea 4 WD

¢ Evitati virajele la viteza mare.

* Nu faceti manevre bruste din volan, cum
ar fi schimbarea subita a benzii sau viraje
rapide si bruste.

* Riscul de rasturnare este foarte ridicat
daca pierdeti controlul vehiculului la
viteza mare.

« fintr-o coliziune, o persoana care nu are
centura legata are semnificativ mai multe
sanse sa moara comparativ cu o
persoana ce poarta centura de siguranta.

* Pierderea controlului apare de multe ori
cand doua sau mai multe roti ies de pe
carosabil si soferul trage de volan pentru
a reintra pe carosabil. in cazul in care
vehiculul iese de pe carosabil, nu rotiti
brusc de volan. Mai bine incetiniti inainte
de a reintra pe benzile de circulatie

i¥, ATENTIE - Noroi sau zipada

Daca o roata din spate sau din fata incepe
sa se invarta in noroi, zapada, etc.
vehiculul poate fi cateodata scos prin
apasarea in continuare a acceleratiei;
evitati oricum functionarea continua a
motorului la turatie mare deoarece acest
lucru ar putea deteriora sistemul 4WD.

Reducerea riscului de rasturnare

Acest vehicul multifunctional este definit
ca fiind un Vehicul Sport Utilitar (SUV).
SUV-urile au o garda la sol mai mare si
un ecartament mai Tngust pentru a
permite abordarea unei varietati mai mari
de terenuri off-road. Designul specific le
asigura un centru de greutate mai ridicat
comparativ. cu celelalte vehicule.
Avantajul garzii la sol mai inalte este o
vizibilitate mai buna care permite antici-
parea problemelor. Aceste vehicule nu
sunt proiectate pentru conducerea in
viraje la aceleasi viteze cu cele
conventionale asa cum nici vehiculele
sport sunt construite pentru evoluii
satisfacatoare in regim off-road. Datorita
acestui risc este puternic recomandat ca
soferul si pasagerii sé poarte centurile de
siguranta. In situatia unei rasturnari o
persoana care nu are centura legata are
semnificativ mai multe sanse sd moara
comparativ cu o persoana ce poarta
centura de siguranta. Pentru reducerea
riscului de rasturnare exista masuri ce
pot fi luate. Evitati pe cat posibil
intoarcerile sau manevrele bruste, nu
supraincarcati portbagajul de pe plafon
si nu modificati in nici un fel vehiculul.
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A\ AVERTISMENT -
Rasturnarea

Ca si la alte modele din gama SUV
nerespectarea masurilor corecte de

utilizare duce Ila pierderea
controlului, accident sau
rasturnare.

e Rata de rasturnare a vehiculelor
de acest gen este mai mare decat
a celorlalte tipuri.

* Designul caracteristic (garda de
sol mai inalta,ecartament mai lat,
etc.) asigura un centru de greu-
tate mai inalt decat celorlate
vehicule.

¢ Un SUV nu este proiectat pentru
a lua viraje la aceleasi viteze ca
vehiculele conventionale.

¢ Evitati intoarcerile sau manevrele
bruste.

+ in situatia unei rasturndri o
persoana care nu are centura
legata are semnificativ mai multe
sanse sa moara comparativ cu o
persoana ce poarta centura de
siguranta. Asigurati-va ca toti
pasagerii sunt legati in centurile
de siguranta.

A AVERTISMENT

Vehiculul dvs. este echipat cu
anvelope proiectate sa ofere o
conducere sigura si
manevrabilitate. Nu utilizati roti si
anvelope de dimensiuni diferite
fata de cele originale instalate pe
masina dvs. Poate afecta siguranta
si performantele masinii dvs., ceea
ce ar putea duce la erori de
manevrare sau rasturnare si ranire
grava. Cand inlocuiti anvelopele,
asigurati-va ca echipati toate patru
rotile cu roti si anvelope de aceeasi
marime, tip, marca si capacitate
portanta. Daca decideti totusi sa va
echipati vehiculul cu orice
combinatie anvelopal/roata ce nu
este recomandata de HYUNDAI,
pentru conducerea off road, nu
trebuie sa folositi aceste anvelope
pentru mersul pe sosea.

A\ AVERTISMENT - Cricul

in timp ce un vehicul 4WD perma-
nent este ridicat pe cric, nu porniti
niciodata motorul si nu provocati
rotirea rofilor.

Exista pericolul ca anvelopele care
se rotesc si ating paméantul sa
traga vehiculul jos de pe cric si sa-
| propulseze inainte.
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* Vehiculele 4WD permanent trebuie
testate cu un dinamometru special cu
sasiu pe patru roti.

s NOTA

Nu angrenati niciodatd frana de mana
in timp ce executati aceste teste.

» Un vehicul 4WD nu trebuie testat pe un
aparat de verificare a rofii motrice
pentru 2WD. Daca trebuie folosit un
aparat de verificare 2WD, executati
urmatoarele:

Fara rotire temporara
OCMO051044L

1. Verificati presiunea pneurilor

mandata vehiculului dvs.

2. Amplasati rotile din fata pe aparatul de

verificare pentru un test cu vitezometrul

cum se arata in ilustratie.

3. Eliberati frana de mana.

4. Amplasati rotile din spate pe rolele

libere temporar cum se arata in ilustratie.

Tester rotire (vitezometru)

reco-

A AVERTISMENT -

Testarea cu dinamometrul

Nu stati in fata vehiculului cat timp
acesta se afla pe dinamometru si
este bagat in viteza. Este periculos
deoarece masina poate sari in fata
si poate provoca rani grave sau
decesu.

1% ATENTIE

* Nu angrenati rotile din fata si pe
cele din spate separat. Toate
rotile trebuie angrenate in acelasi
timp.

» Daca doriti sa actionati rotile din
fata si pe cele din spate , eliberati
frana de parcare.
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SISTEMUL DE FRANARE

Servofranele E070101AUN
Vehiculul dvs. are servofrane ce se | . cand coborati un deal lung sau In cazul defectarii franei =
leaza aut t prin folosi 13 - I Daca frana de picior nu functioneaza in
regleaza automat prin folosirea normala. abrupt, treceti la o viteza - _ o :
7 a A ; - SR P . timp ce vehiculul se afla in miscare,
In cazul in care servofranele dvs. pierd inferioard si evitati folosirea . h ~ ;
; i i ; ; L O o . puteti face o oprire de urgenta cu ajutorul
energie datorita opririi motorului sau din continuid a franelor. Aplicarea e R : i
td cauza, puteti totusi opri masina A - frAnei de mana. Distanta de oprire va fi
alta , putell totugl op $ continud a franelor va provoca mult mai mare decat cea normald
aplicand o forta mai mare pe pedala de supraincilzirea franelor, ceea ce '
frina decat ati face in mod normal. poate duce la pierderea
Dlstanta de oprire va fi Tnsa mai mare. temporaré a eficientei de franare.
Cand motorul nu functioneaza, forta de e Franele ude pot diminua
frénare de rezerva este partial epuizata abilitatea masinii de a incetini in AAAVERTISMENTE )
de fiecare datd cand pedala de frana siguranta; s-ar putea de Fréna de parcare
este aplicata. Nu apasati pedala de frana asemenea ca vehiculul sa tragi Aplicarea franei de parcare in timp
cand s-a intrerupt aceasta forta. intr-o parte atunci cand apasati ce vehiculul se migca la viteze nor-
Apésati pedala de frand numai atunci frana. Apidsarea usoari a franei male poate cauza pierderea brusca
cand este necesar, pentru a mentine va indica daci aceasta a fost a controlului. Daca trebuie sa
controlul  directiei pe  suprafete afectata sau nu. Dupa ce treceti folositi frana de parcare pentru a
alunecoase. printr-o apd mai adanca testati opri vehiculul, fiti foarte prudenti
intotdeauna franele in acest fel. cand apasati frana.
Pentru a usca franele, apasati-le
C Era usor in timp ce pastrati o viteza
A AVERT|S.|V|EN.T. Tl de finaintare sigura pana ce
* Nu conduceti cu piciorul pe pe- eficienta franei revine la normal.
dala de frana. Acest lucru va crea
temperaturi de franare anormal
de ridicate, uzarea excesiva a

garniturilor si a placufelor de
frana, si distanfe de oprire cres-
cute.




Indicatorul de uzura a discurilor de frana

Vehiculul dvs. are discuri de frana.

Cand placutele de frana sunt uzate si
este necesara inlocuirea lor, veti auzi un
sunet de avertizare ascutit, de la franele
din fata sau din spate. Acest sunet poate
fi auzit din cand in cand sau poate
aparea ori de cate ori apasati pedala de
frana. Retineti cd anumite conditii de
drum sau clima pot provoca un suierat
cand aplicati pentru prima datra (sau

1 CAUTION

* Pentru a evita reparatii de frana
costisitoare nu continuati sa
conduceti cu placute de frana
uzate.

« inlocuiti intotdeauna pldcutele din
fata sau din spate ca perechi.

apasati usor) franele. Acest lucru este
normal si nu indica o problema la frane.

A\ AVERTISMENT - Uzura
franelor

Sunetul de avertizare a uzurii
inseamna ca vehiculul dvs.
necesita intretinere. Daca ignorati
acest avertisment sonor, veti
pierde in cele din urma
performantele de franare, care ar
putea duce la un accident grav.

OLMO059016

Frana de parcare
Angrenarea franei de parcare

Pentru a angrena frana de parcare, intai
aplicati frana de picior si apoi trageti
levierul franei de mana cat mai sus posi-

bil.

in plus, este recomandat, ca atunci cand
panta,
intr-o
treapta inferioara la vehiculele cu cutie
manuala sau in pozitia P (Parcare) la

parcati vehiculul pe o
schimbatorul de viteze sa fie

& ATENTIE

Conducerea cu frana de mana trasa
va cauza uzura excesiva a
placutelor si a rotorului.

Conducerea autovehiculului
|
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OLM059017
vehiculele cu cutie de viteze automata.

Eliberarea franei de parcare

Pentru a elibera frina de mana, mai intai
aplicati frana de picior si trageti maneta
franei de mana usor. Apoi apasati
butonul de eliberare (1) si coboréati
maneta franei de mana (2) in timp ce
mentineti apasat butonul.

Daca frana de parcare nu se elibereaza
sau nu se elibereaza complet, adresati-
va unui Dealer autorizat Hyundai pentru
verificarea sistemului.

A AVERTISMENT

* Pentru a preveni migcarea
neintentionata cand ati oprit si
iesiti din vehicul, nu folositi
schimbatorul de viteze in locul
franei de mana. Puneti frana de
parcare si asigurati-va ca
schimbatorul de viteze este
pozitionat in treapta 1-a sau
marsarier la cutia manuala sau in
pozitia P (Parcare) la vehiculele
echipate cu cutie de viteze
automata.

* Nu permiteti niciodata nimanui
care nu este familiarizat cu vehiculul
sa atinga frana de méana. Daca frana
se elibereaza accidental pot avea loc
raniri grave.

* Toate vehiculele trebuie sa aiba
intotdeauna frana de mana
complet trasa atunci cand sunt
parcate, pentru a evita migcarea
accidentala a masinii ceea ce
poate rani ocupantii sau pietonii.

OE
BRAK
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Verificati indicatorul luminos de avertizare
frAne prin punerea contactului in pozitia
(ON) (nu porniti motorul). Aceasta lumina
va fi aprinsa cand se aplica frana de par-
care cu cheia de contact in pozitia START
sau ON. Inainte de a conduce, asigurati-
va ca frana de mana este complet eliberata
si lumina de avertizare frana stinsa.

Daca lumina de avertizare fréna ramane
aprinsa dupa ce frana de parcare a fost
eliberata in timp ce motorul merge, exista
probabil o defectiune la sistemul de frane.
Este necesar sa acordati atentie acestei
probleme imediat.

Daca se poate incetafii imediat sa
conduceti vehiculul. Daca nu se poate
acest lucru, fiti foarte precauti in operarea
vehiculului si continuati sa mergeti numai
pana ajungeti la o locatie sigura sau la un
atelier.



Sistem anti-blocare frana (ABS)

A AVERTISMENT

ABS (sau ESP) nu va preveni acci-
dentele datorate manevrelor de
conducere nepotrivite sau
periculoase. Desi controlul
vehiculului este imbunatatit in
timpul franarii de urgenta,
mentineti intotdeauna o distanta
sigura intre dvs. si obiectele din
fata. Viteza masinii trebuie
intotdeauna redusa in timpul
conditiilor de drum extreme.
Distanta de franare pentru
masinile echipate cu sistem anti-
blocare frana (sau Sistem cu Pro-
gram de Stabilitate Electronica)
poate fi mai mare decat pentru
acelea care nu au acest sistem in
urmatoarele conditii de drum.

in aceste conditii vehiculele trebuie
conduse cu viteza redusa:

e Drum accidentat, pietris sau
acoperit cu zapada.

* Cu lanturile instalate.

* Pe drumuri unde suprafata este
cu gropi sau are inaltimi diferite.
Parametrii de siguranta ai vehiculu-
lui echipat cu ABS (sau ESP) nu
trebuie testati la viteze mari sau in

viraje. Aceasta ar putea pune in
pericol siguranta dvs. sau a altora.

ABS sesizeaza in permanenta viteza
rotilor. Daca franele se vor bloca, siste-
mul ABS ajusteaza in mod repetat pre-
siunea franei hidraulice asupra rotilor.
Daca aplicati frana n conditii ce pot
bloca rotile, veti putea auzi un sunet de
“tik-tik” de la fréne, sau veti simiiti o
senzatie similara in pedala de frana.
Acest lucru este normal si inseamna ca
ABS-ul este activ.

Pentru a obtine maximum de beneficiu
de pe urma ABS-ului intr-o situatie de
urgenta, nu fincercati sa ajustati
presiunea din frAne si nu incercati sa
pompati franele. Apasati pedala de frana
cat mai tare posibil sau cat de tare o
justifica situatia si permiteti ABS-ului sa
controleze forta transmisa franelor.

Conducerea autovehiculului
|
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**NOTA

Dupa ce motorul este pornit si masina
incepe si se miste se poate auzi un
clicait in compartimentul motorului.
Aceste conditii sunt normale si indica,
faptul ca sistemul anti-blocare frane
functioneaza corespunzitor.

» Chiar si cu sistemul anti-blocare,
vehiculul dvs. inca are nevoie de o
distanta suficientd pentru a opri.
Mentineti intotdeauna o distanta sigura
fata de vehiculul din fata dvs.

« Incetiniti intotdeauna cand luati
curbele. Sistemul anti-blocare frane nu
poate preveni accidentele ce rezulta
din viteze excesive.

* Pe suprafete de drum afanate sau
neregulate, operarea sistemului anti-
blocare frana ar putea avea ca rezultat
o distantd de oprire mai mare decéat
este necesara pentru vehiculele
echipate cu un sistem conventional de
frane.

W-78

Iy ATENTIE

* Daca lumina de avertizare ABS este
aprinsa si ramane asa, se poate sa
aveti o problema cu ABS-ul. Oricum,
chiar si asa, franele obisnuite vor
functiona normal.

e Dupa ce se pune contactul de
pornire pe (ON) lumina de avertizare
ABS va ramane aprinsa pentru
aprox. 3 secunde. in acest timp,
ABS-ul va executa o auto-
diagnosticare si daca totul este
normal lumina se va stinge. Daca
lumina ramane aprinsa puteti avea
probleme cu ABS-ul. Contactati cat
mai repede un dealer autorizat
HYUNDALI.

5 ATENTIE

e Cand conduceti pe un drum cu
tractiune slaba, cum ar fi un drum
inghetat, si operatifranele contin-
uu, ABS-ul va fi activ tot timpul si
lumina de avertizare ABS se
poate aprinde. Trageti pe dreapta
intr-un loc sigur si opriti motorul.

* Reporniti motorul. Daca lumina
de avertizare ABS este stinsa,
atunci sistemul ABS este in
regula. Altfel, s-ar putea sa aveti o
problema cu ABS-ul. Contactati
un dealer autorizat HYUNDAI céat
mai repede posibil.
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3 NOTA

Atunci cind porniti brusc vehiculul din
cauza unei baterii descircate, motorul
s-ar putea sa nu functioneze foarte lin
si lumina de avertizare ABS se poate
aprinde in acelasi timp. Acest lucru se
intimpld din cauza tensiunii scizute
din baterie. Nu inseamni ca ABS-ul
este defect.

* Nu fortati franele!

¢ Incircati bateria inainte de a porni la
drum.
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Volan pe stanga

Program Electronic de Stabilitate
(ESP) (daca este echipat)

Programul Electronic de Stabilitate (ESP)
este un sistem proiectat sa stabilizeze
vehiculul in timpul manevrelor de luare a
virajelor. ESP verificd directia in care
conduceti si unde se duce vehiculul Tn
realitate. ESP aplica franele pe rofi
individual si intervine in managementul
motorului pentru a stabiliza vehiculul.

A AVERTISMENT

Nu conduceti niciodata prea repede
pentru conditiile de drum respec-
tive sau in curbe. Programul de
stabilitate electronica (ESP) nu va

preveni accidentele. Viteza
excesiva in curbe, manevrele
abrupte si acvaplanarea pe

suprafete umede pot in continuare
avea ca rezultat accidente grave.
Numai un sofer prudent poate pre-
veni accidentele prin evitarea
manevrelor care vor face masina sa
piarda tractiune. Chiar si cu ESP
instalat, urmati intotdeauna toate
precautiile normale de conducere —
inclusiv conducerea la viteze sigure
pentru conditiile de drum.

Programul Electronic de Stabilitate (ESP)
este un sistem electronic proiectat sa
ajute soferul sa {ina masina sub control in
conditii neprielnice. Nu este un substitut
pentru conducerea preventiva. Factorii ca
viteza, conditile de drum si stilul de
conducere al soferului pot cu totii
influenta eficienta ESP sau nu in pre-
venirea pierderii controlului. Este n con-
tinuare responsabilitatea dvs. de a
conduce si vira la viteze rezonabile si a
pastra o marja de siguranta suficienta.
Cand aplicati franele in conditii ce pot
bloca rotile, puteti auzi un sunet de “tik-
tik” de la frane, sau simii o senzatie
similara n pedala de frana. Acest lucru
este normal si inseamna ca ESP este
activ.

% NOTA

Un clic se poate auzi in compartimentul
motorului cind vehiculul incepe sa se
miste dupd pornirea motorului. Aceste
conditii sunt normale si indica, ca
Programul Electronic de Stabilitate
functioneaza corespunzator
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Operarea ESP

Regim ESP ON ESP operare oprit

Cand opereaza

» Cand cheia este in contact in
pozitia (ON), indicatoarele
luminoase ESP si ESP OFF se
aprind aprox. 3 secunde, apoi
ESP este activat.

* Pentru a opri ESP apasati
butonul ESP OFF cel putin o
jumatate de secunda dupa
pornirea aprinderii (ON) pt. a
opri ESP. (se va aprinde indi-
catorul ESP OFF). Pentru a
porni ESP, apasati butonul
ESP OFF (indicatorul ESP
OFF se va stinge).

» Cand porniti motorul se poate
auzi un usor ticait. Acesta este
ESP-ul executand un
autocontrol automat si nu
indica o problema.

Cand ESP este in functiune,
indicatorul ESP clipeste.
*Céand Programul Electronic de
Stabilitate functioneaza
corespunzator, puteti simti o
usoara pulsatie in vehicul.
Acesta este efectul controlarii
franelor si nu indica nimic
neobisnuit.

*Cand iesiti din noroi sau de pe un drum

alunecos,

apasarea pedalei de

acceleratie ar putea sa nu produca
cresterea turatiei motorului.

Situatia ESP OFF
e Pentru a anula funciionarea
OFF ESP, apasafi butonul ESP
OFF (se aprinde indicatorul
ESP OFF).
*Daca comutatorul de contact
este rotit Tn pozitia LOCK cand
ESP este oprit, acesta ramane
oprit. La repornirea motorului,
ESP-ul va porni din nou
automat
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ESP OFF
Cand conduceti
Este o idee buna sa tineti ESP-ul pornit

Indicator luminos ESP

A AVERTISMENT

Programul de Stabilitate Electronica

-
o2

Indicator luminos SP OFF

-

o2
OFF

Indicator luminos

Cand cheia de contact este Tn pozitia pornit
(ON), indicatorul luminos se aprinde, apoi
se stinge daca sistemul ESP functioneaza
normal. Indicatorul luminos ESP clipeste ori
de cate ori ESP este in functiune.
Indicatorul luminos ESP OFF se aprinde fie
cand ESP este oprit din buton, fie cand
acesta nu functioneaza cand este pornit.

1% ATENTIE

Conducerea cu marimi diferite de
pneuri sau roti poate defecta
sistemul ESP. Cand inlocuiti
anvelopele, asigurati-va ca sunt de
aceeasi dimensiune cu cele origi-
nale.

este doar un ajutor pentru condus;
conduceti cu prudenta: incetiniti pe
drumuri cu viraje, zapada sau
inghetate. Conduceti incet si nu
incercati sa accelerati ori de cate ori
indicatorul ESP clipeste, sau cand
drumul este alunecos.

pentru calatoriile zilnice ori de cate ori
este posibil.

Pentru a inchide ESP in timp ce
conduceti, apasati butonul ESP OFF in
timp ce mergeti pe un drum plan.

A AVERTISMENT

Nu apasati niciodata butonul ESP
OFF in timp ce ESP functioneaza
(indicatorul luminos ESP clipeste).
Daca opriti ESP in timp ce sistemul
opereaza, vehiculul ar putea scapa
de sub control.

*%* NOTA

e Cand testati vehiculul pe un
dinamometru, aveti grija ca ESP sa fie
oprit (lumina ESP OFF aprinsi).
Daca ESP este pornit, ar putea
impiedica vehiculul sa ia viteza, si ar
rezulta o diagnosticare gresita.

e Oprirea ESP nu afecteazd operarea
ABS-ului sau a franelor.
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Asistenta la urcare in panta

(HAC)(daca este echipat)
Vehiculul are tendinta de a aluneca
Tnapoi la pornirea dupa o oprire in panta.
Sistemul de asistenta la urcarea in panta
previne deplasarea inapoi prin
actionarea automata a franelor pentru 2
secunde. Franele sunt eliberate 1n
momentul Tn care este apasata
acceleratia sau dupa un interval de 2
secunde.

A AVERTISMENT

Sistemul este activat numai pentru
2 secunde asa incat atunci cand
porniti ,apasati intotdeauna pedala
de acceleratie.

3 NOTA

e Sistemul nu opereaza  daca
schimbitorul este in pozitia P
(Parcare) sau N (Neutru).

» Sistemul se activeaza chiar daca esp-
ul este oprit OFF dar nu este disponi-
bil atunci cidnd ESP-ul prezinta
defectiuni.

Vola

\

| 4

n pe stanga

n pe dreapta Tip B

Asistenta la coborére in panta
(DBC)
(daca este echipat)

Sistemul de asistenta la coborare ajuta
soferul la coborirea unei pante fara ca
acesta sa apese pedala de frana.
Incetineste vehiculul sub o viteza de 8
km/h (5mph) la transmisiile automate si
sub 15 km/h (9 mph) la transmisiile
manuale si permite soferului sa se
concentreze asupra directiei.Sistemul
este setat in pozitia OPRIT atunci cand
contactul este pus in pozitia PORNIT si
poate fi activat sau dezactivat prin
apasarea butonului.
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Mod Indicator Descriere
Apasati butonul cand viteza vehiculului este sub 40km/h
(25mph). Sistemul se va activa si va trece in modul
Asteptare asteptare.
. Sistemul nu se va activa daca viteza vehiculului este
Bl peste 40km/h (25mph).
p Daca in modul asteptare viteza scade sub 35km/h
Activat % (22mph) in timp ce coborati o pantd sistemul se
. activeaza automat.
clipeste
Tn modul activat, sistemul se va dezactiva temporar in
anumite conditji:
Temporar Q + Panta nu este indeajuns de mare.
dezactivat - Pedala de frana sau de acceleratjie este apasata.
aprins Daca aceste conditii nu se mai realizeaza sitemul va fi
reactivat automat.
p Sistemul va fi OPRIT in urmatoarele conditji:
OPRIT /‘ « Butonul este apasat inca o data.

stins

* Viteza vehiculului creste peste 60km/h (38mph).

A AVERTISMENT

Daca lumina indicatoruui este rosie sistemul este supraincalzit sau a aparut
o defectiune. Sistemul nu va fi activat. Daca indicatorul ramane rosu dupa o
perioada in care a fost suficient timp pentru a se raci verificati functionarea
sistemului la un dealer autorizat HYUNDAI.

E

* Pe drumuri

NOTA

Sistemul nu este functional in pozitia
P (Park).

Sistemul ar putea sd nu fie activat
daca ESP-ul (sau BAS,daca este
echipat) sunt activate.

Pe timpul functionarii, zgomote sau
vibratii ar putea proveni de la frine.

Stopurile spate se aprind in timpul
functionarii sistemului.

Pe o panta foarte abrupta chiar daca
acceleratia sau frina este apdasata
sistemul ar putea sa nu fie dezactivat.
normale  opriti
intotdeauna functionarea sistemului.
Acesta ar putea fi activat din modul
asteptare atunci cind luati un viraj
sau ciand conduceti driving through
speed bumps.

Sistemul se poate activa si poate cauza
aoprirea motorului la vehiculele cu
cutie manualid dacid conduceti in
treapta 3-a (sau mai mult) cu sistemul
PORNIT. Nu porniti sistemul atunci
cind condeceti in treapta 3-a (sau mai
mult).
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Reguli pentru o buna franare

A AVERTISMENT

e Ori de cate ori iesiti din masina
sau parcati, puneti intotdeauna
frina de méana pana la capat si
cuplati cutia de viteze a masinii in
pozitia de parcare. Vehiculele
care nu sunt setate in pozitia de
parcare cu frana de mana pusa
risca sa se miste intamplator si
sa va raneasca pe dvs. sau pe
altii.

* Toate vehiculele ar trebui sa aiba
intotdeauna frana de mana
complet trasa cand sunt parcate
pentru a evita miscarea
accidentala a masinii, ceea ce ar
putea rani ocupantii sau pietoni.

Verificati pentru a fi siguri ca frana de
mana nu este angrenata si ca
indicatorul luminos al frinei de mana
este stins Tnainte de a pleca la drum.

* Conducerea prin apa poate uda
frAnele. Ele se pot uda si cand spalati
masina. Franele ude pot fi periculoase!
Masina nu se va opri la fel de repede
daca franele sunt ude. Franele ude pot
face masina sa traga intr-o parte.

Pentru a usca franele, apasati usor frana

pana ce actiunea de franare revine la
normal. Aveti grija sa mentineti masina
sub control. Daca franele nu revin la
normal, opriti cand este sigur si sunati
un dealer autorizat HYUNDAI pentru
asistenta.

Nu coboriti dealuri cu masina scoasa
din viteza. Este extrem de periculos.
Tineti magina mereu in viteza, folositi
franele pentru a incetini, apoi treceti
intr-o viteza inferioara in asa fel ca
frana de motor sa va ajute sa mentineti
o0 viteza prudenta.

Nu "calariti" pedala de frana. Tinerea
piciorului pe pedala de frana in timp ce
conduceti poate fi periculoasa
deoarece poate duce la
supraincalzirea franelor si pierderea
eficientei. Creste de asemenea si

uzura componentelor.

Daca faceti pana in timpul mersului,
apasati frana usor si tineti masina
drept in timp ce incetiniti. Cand ati
incetinit suficient pentru a face acest
lucru, iesiti de pe drum si opriti intr-un
loc sigur.

» Daca masina este echipata cu o cutie
de viteze automata, nu lasati magina

sa alunece Tinainte. Pentru a evita
alunecarea finainte, {inefi piciorul cu
fermitate pe pedala de frdna cand
masina s-a oprit.

Fiti prudenti cand parcaii pe un deal.
Angrenati frana cu fermitate si puneti
schimbatorul de viteze in P (cutie
automatd) sau in treapta intdi sau
marsarier (cutie manuala). Daca
masina este cu fata spre vale,
intoarceti rotile din fata inspre bordura
pentru a impiedica masina sa ruleze.
Daca masina este cu fata spre deal,
intoarceti rotile din fata opus bordurii
pentru a impiedica masina sa ruleze.
Daca nu exista bordura sau exista alte
conditii care necesita impiedicarea
masinii de la rulare, blocati rofile.

Tn anumite situatji frana de mané poate
intepeni in pozitia angrenata. Acest
lucru se poate intdmpla cand exista o
acumulare de zapada sau gheata in
jurul sau Tn apropierea franelor spate
sau cand franele sunt ude. Daca exista
pericolul ca frana de mana sa inghete,
aplicati-o numai temporar pana ce
puneti schimbatorul de viteze in P
(cutie automata) sau in treapta intai
sau marsarier (cutie manuala) si
blocati rotile din spate pentru ca
masina sa nu poata rula. Apoi eliberati
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frana de mana.

* Nu tineti magina in panta cu pedala de
acceleratie. Acest lucru poate duce la
supraincalzirea cutiei de viteze.
Folositi intotdeauna pedala de frana
sau frana de méana.

ESS : Semnalizarea franarii de
urgenta

Functia de semnalizare a franarii de
urgenta avertizeaza soferul din spate
prin aprinderea repetata a stopurilor la o
oprire bruscd sau cand ABS-ul este
activat.(sistemul se activeaza cand
viteza vehiculului este peste 55km/h
deceleratia de peste 7m/s? sau ABS-ul
intervine in franarea de urgenta.)

Atunci cand viteza este sub 40 km/h si
ABS-ul nu intervine sau oprirea brusca s-
a terminat, luminile de stop se vor stinge
iar luminile de avarie vor fi aprinse
automat. Luminile de avarie se vor opri
dupa plecarea de pe loc si depasirea
vitezei de 10km/h. De asemenea se vor
opri la rularea cu viteza mica pentru o
perioada mai lunga sau pot fi dezactivate

manual prin apasarea butonului de
avarie.
A ATENTIE

Semnalizarea franarii de urgenta nu
va functiona daca luminile de avarie
sunt deja aprinse.
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SISTEMUL DE CONTROL AL VITEZEI DE CROAZIERA (DACA ESTE ECHIPAT)

OEL059030

1. Indicator de Croaziera
2. Indicator setare Croaziera

Sistemul de control al vitezei de
croaziera va permite sa programati
vehiculul sa mentina o viteza constanta
fara a apasa pedala de acceleratie.
Acest sistem este proiectat sa functio-
neze la viteze peste aprox. 40 km/h (25
mph).

A AVERTISMENT

» Daca lasati controlul de croaziera

pornit, (indicatorul luminos
CRUISE de pe panoul de bord
este aprins) atunci acest control
poate fi pornit accidental. Tineti
sistemul de control croaziera
inchis (indicator luminos CRUISE
stins), pentru a evita setarea
intdmplatoare a unei anumite
viteze.

Folositi sistemul de control
croaziera numai cand calatoriti
pe autostrada si vremea este
buna.

Nu folositi controlul de croaziera
daca nu este prudent sa
mentineti o viteza constanta, de
exemplu céand traficul este
aglomerat sau variabil, sau pe
drumuri alunecoase (acoperite cu
ploaie, gheata sau zapada) sau cu
vant, sau drumuri cu pante de
peste 6%.

*Fiti foarte atenti la conditiile de

drum ori de cate ori utilizati
sistemul de control croaziera.

e Aveti grija la coborarea dealu-

rilor deoarece sistemul de con-
trol croaziera poate creste viteza
vehiculului.

1, ATENTIE

In timpul condusului cu viteza de
croaziera la vehiculele cu cutie
manuala de viteze , nu cuplati
schimbatorul la punctul mort fara
sa apasati pedala de ambreiaj
deoarece motorul se supratureaza.
Daca se intampla acest lucru,
apasati pedala de ambreiaj sau
eliberati butonul ON-OFF de
control de croaziera..

sk NOTA

in timpul functionirii normale a
controlului de croaziera, cind comuta-
torul SET este activat sau reactivat
dupa aplicarea franelor, controlul de
croaziera se va activa dupa aproximativ
3 secunde. Aceastd intirziere este
normala.
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Pentru a seta viteza de croaziera:

1. Apasati butonul CRUISE ON-OFF de
pe volan pentru a porni sistemul. Se
va aprinde indicatorul luminos
CRUISE de pe panoul de bord.

2.Acelerati la viteza dorita, care trebuie

sa fie mai mare de 40 km/h (25 mph).

3. Apasati comutatorul (1) in jos (la SET),
si eliberati-l la viteza dorita. Se va
aprinde indicatorul luminos SET de pe
panoul de bord. In acelasi timp dati
drumul la acceleratie. Viteza doritad se
va mentine automat.

Pe o pantd abruptd, vehiculul ar putea

incetini sau lua vitezd ugor in timpul

coborérii.

Cresterea vitezei de croaziera
setata:

Urmati una din aceste proceduri:

* Ridicati comutatorul (1) in sus (la RES+)
si mentineti-l astfel. Vehiculul va
accelera. Dati drumul la comutator la
viteza dorita.

* Ridicati comutatorul (1) in sus (la RES+)

si eliberati-l imediat. Viteza de croaziera va
creste cu 2.0 km/h (1.2 mph) sau 1.6
km/h (1.0 mph) de ficare datd cand
ridicati comutatorul in pozitia (RES+).
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Descresterea vitezei de croaziera:

Urmati una din aceste proceduri:

» Apasati comutatorul (1) in jos (la SET-)
si mentineti-l astfel. Vehiculul va incetini
gradual. Dati drumul la comutator la
viteza dorita.

* Apasati comutatorul (1) in jos (la SET-)

si eliberati-l imediat. Viteza de croaziera va
scadea cu 2.0 km/h (1.2 mph) sau 1.6
km/h (1.0 mph) de ficare datd cand
coborati comutatorul in pozitia (SET-).

Accelerarea temporara cu controlul
de croaziera in functiune:

Daca vrefi sa accelerati temporar cand
controlul croazierei este in functiune,
apasati pedala de acceleratie. Viteza
maritd nu va interfera cu functionarea
controlului de croaziera si nici nu va
schimba viteza setata.

Pentru a reveni la viteza setata luati
piciorul de pe acceleratie.

Pentru a anula controlul de
croaziera efectuati una din
urmatoarele actiuni:

Apasati pedala de acceleratie.
Apésati pedala de ambreiaj la cutia de
viteze manuala.

La cutia de viteze automata treceti in N
(Neutru).

Apéasati tasta CANCEL (anulare)
amplasata pe volan.

Descresteti viteza vehiculului mai jos
cu 15 km/h (9 mph) decéat viteza
memorata.

Descresteti viteza vehiculului la mai
putin de aprox. 40 km/h (25 mph).



Conducerea autovehiculului
|

Oricare dintre aceste actiuni va anula
operarea controlului de croaziera (indica-
torul luminos SET de pe panoul de bord
se va stinge), dar nu va scoate sistemul
din functiune. Daca doriti sa reluati
controlul de croaziera, apdsati comuta-
torul RES+ amplasat pe volan. Veti

reveni la viteza setata anterior.

Reluarea vitezei de croaziera la mai
mult de aproximativ 40 km/h (25 mph):

Daca pentru a anula viteza de croaziera a
fost folosita orice altd metoda, decéat
utilizarea butonului CRUISE ON-OFF si
sistemul este inca activ cea mai recent
setata viteza se va relua automat la
mutarea comutatorului (1) Tn sus (la
RESH+).

Acest lucru nu se va intdmpla ins3, daca
viteza vehicululuia scazut sub aproximativ
40 km/h (25 mph).

Pentru a decupla controlul de
croaziera, efectuati una din
urmatoarele actiuni:

» Apéasati butonul CRUISE ON-OFF
(indicatorul luminos CRUISE de pe
panoul de bord se va stinge).

» Decuplati contactul.

Ambele actiuni anuleaza functionarea

controlului de croaziera. Daca vrefi sé

reluati controlul de croaziera, repetati
pasii prevazuti la “Setarea vitezei de

croazierd” de pe pagina anterioard
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SISTEM ACTIV ECO (DACA ESTE ECHIPAT)

- Cand Active ECO se activeaza: Limitari de functionare ale Active
; * Vehiculul devine zgomotos. ECO:
* Viteza vehiculului scade. Sistemul este limitat in functionare daca
 Performantele sistemului de aer sunt indeplinite anumite conditji, chiar
conditionat scad daca nu apar schimbari ale indicatorului

de functionare.

* Cand nivelul lichidului de racire este
scazut: Sistemul va fi limitat pana la
revenirea la functionare normala a
motorului.

* La urcarea unui deal:

OEL049221 Datlorité tceringte!ot( de tQutere, plaja de

} . cuplu este restrictionata.

Functionarea Active ECO + La folosirea modului sport:

Sistemul Active ECO ajuta la Sistemul este limitat in functie de

imbunatatirea consumului prin controlul regimul de schimbare a treptelor.

motorului, transmisiei si  aerului

conditionat. Consumul depinde si de

modul de conducere si starea drumului.

» Atunci cand butonul Activ ECO este
apasat lampa indicatoare se va lumina
in verde pentru a indica functionarea
sistemului.

» Active ECO nu va fi dezactivat chiar
daca motorul a fost oprit si repornit.

Pentru dezactivare apasati butonul
Active ECO din nou.

» Daca sistemul este oprit la un moment

dat se va activa.
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FUNCTIONAREA ECONOMICA

Economia de combustibil a vehiculului
depinde in principal de stilul dvs. de
conducere, unde calatoriti si cand
calatoriti.
Toti acesti factori influenteaza cati kilo-
metri puteti parcurge cu un litru de com-
bustibil. Pentru a opera vehiculul cat mai
economic posibil, folositi urmatoarele
sugestii pentru a va ajuta sa economisiti
bani atat pentru combustibil cat si pentru
reparatii:

» Conduceti lin. Accelerati moderat. Nu
demarati in tromba si nu schimbati
viteza cu acceleratia la maxim,
mentineti o viteza constantad. Nu
conduceti cu viteza maxima intre
semafoare. Incercati sa adaptati viteza
la cea din trafic ca sa nu fiti nevoit sa
schimbati vitezele inutil. Evitati traficul
aglomerat cand este posibil. Mentineti
intotdeauna o distanta prudentd fata
de vehiculele celelalte pentru a putea
evita franarea inutila. Reduceti astfel si
uzura franelor.

» Conduceti cu viteza moderata. Cu cat
conduceti mai repede cu atat mai mult
combustibil foloseste masina. Condu-
cand cu viteza moderata, mai ales pe
autostrada, este un mod foarte eficient
de a reduce consumul.

Nu "calariti" pedala de frana. Acest
lucru poate cregte consumul precum si
uzura acestor componente. In plus,
conducerea cu piciorul pe pedala de
frana poate produce supraincalzirea
franelor, ceea ce le reduce eficienta si
poate duce la consecinte mai grave.
Aveti grija de anvelope. Tineti-le
umflate la presiunea recomandata.
Umflarea incorecta, prea mult sau prea
putin, duce la uzura inutila a pneurilor.
Verificati presiunea in anvelope cel
putin o data pe luna.

Asigurati-va ca rotile sunt aliniate
corect. Alinierea incorecta poate fi
rezultatul  lovirii  bordurilor sau
conducerii cu viteza pe suprafete
neregulate. Alinierea proasta produce
uzarea mai rapida a pneurilor si poate
duce si la alte probleme precum si la
un consum mai mare de combustibil.
Pastrati masina in stare buna. Pentru
economie de combustibil si costuri de
intretinere reduse, intretineti masina in
conformitate cu planul de mentenanta
din cap. 7. Daca conduceti masina in
conditii vitrege, este necesara o
intretinere mai frecventa (vezi cap. 7
pentru detalii).

» Pastrati masina curata. Pentru
functionare optima, vehiculul trebuie
pastrat curat si lipsit de materiale
corozive. Este foarte important ca
noroiul, mizeria, gheata, etc. sa nu fie
lasate sa se acumuleze pe partea
inferioara a masinii. Aceasta greutate
in plus poate duce la un consum
crescut de combustibil si contribuie si
la corodare.

+ Calatoriti cu bagaje usoare. Nu carafj
cu masina greutati inutile. Greutatea
reduce economia de combustibil.

¢ Nu lasati motorul la relanti mai mult
decat este necesar. Daca asteptati (si
nu sunteti in trafic), opriti motorul si
repornifi-l numai cand sunteti gata de
plecare.



* Retineti, vehiculul dvs. nu necesita
incalzirea prelungitda. Dupa pornirea
motorului, asteptati 10 -20 de secunde
inainte de a baga masina in viteza.
Daca vremea este foarte rece lasati
motorul sa se incalzeasca o perioada
putin mai lunga.

* Nu "fortati" sau "supraturati" motorul.
Fortarea inseamna sa conduceti prea
incet intr-o treapta de viteza superioara
ceea ce duce la Tnecarea motorului.
Daca se intampla acest lucru, treceti la o
viteza inferioara. Supraturarea inseamna
accelerarea motorului dincolo de limita
de siguranta. Acest lucru poate fi evitat
prin trecerea la vitezele recomandate.

» Folositi aerul condiionat cu moderatje.
Sistemul de aer condifionat este
angrenat prin puterea motorului astfel
incat consumul creste atunci cand
folositi aerul conditionat.

» Geamurile deschise la viteze mari pot
duce la cresterea consumului.

» Consumul de combustibil cregte atunci
cand conduceti cu vant de fata sau lat-
eral. Pentru a diminua consumul, in
aceasta situatie, conduceti cu viteza
mai mica.

Pastrarea in conditii bune de functionare a

unui vehicul este importanta atat pentru
economie cat si pt. siguranta. De aceea
faceti verificarile si intretinerea conform.
programului la un dealer autorizat
HYUNDAI.

A AVERTISMENT - Oprirea
motorului in timpul
mersului

Nu opriti niciodata motorul pentru a
cobori dealurile sau in orice alta
situatie in timp ce vehiculul se afla
in migcare. Servodirectia si
servofrdanele nu vor functiona
adecvat fara motorul pornit. In
schimb, {ineti motorul pornit si
coborati intr-o viteza potrivita
pentru efectul de frana de motor. In
plus, oprirea contactului in timpul
mersului poate angrena blocarea
volanului ceea ce ar duce la
pierderea directiei, care poate
cauza rani grave sau decesul.

Conducerea autovehiculului
|
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CONDITII SPECIALE DE DRUM

Conditii de drum periculoase

Atunci cand intalniti conditii de drum
periculoase cum ar fi: apa, zapada,
gheata, noroi, nisip, sau riscuri
similare, urmati aceste sugestii:

» Conduceti cu prudenta si acordati o
distanta suplimentara pentru franare.

+ Evitati miscarile bruste la franare sau
manevrare.

» Cand franati cu frine non-ABS apasati
pedala de frana cu o miscare ugoara
sus-jos pana ce vehiculul se opreste.

A\ AVERTISMENT - ABS

Nu pompati pedala de frana la un
vehicul echipat cu ABS.

» Daca v-aii blocat in zapada, noroi sau
nisip, folositi viteza a doua. Accelerati
incet pentru a evita invartirea rotilor
motoare.

» Folositi nisip, sare grunjoasa, lanturi
pentru pneuri sau alte materiale
antiderapante sub rotile motoare
pentru a asigura tractiunea cand
sunteti blocati in gheata, zapada sau
noroi.

A\ AVERTISMENT - Reducerea
vitezei

Coborarea intr-o viteza inferioara
cu o cutie de viteze automata, in
timp ce conducefi pe o suprafata
alunecoasa poate produce un
accident. Schimbarea brusca a
vitezei pneurilor poate face rotile sa
patineze. Atentie la reducerea
vitezei pe suprafete alunecoase.

Balansarea vehiculului

Daca este necesar sa balansati vehiculul
pentru a-l elibera din zapada, nisip sau
noroi, intoarceti intai volanul la dreapta si
la stdnga pentru a elibera zona din jurul
rotilor din fata. Apoi, schimbati Tnainte si
fnapoi intre R (marsarier) si orice viteza
de Tnaintare la vehiculele echipate cu
cutie de viteze automata. Nu ambalati
motorul si invartiti rotile cat mai putin
posibil. Daca dupa céateva Tincercari
sunteti Tnca Tmpotmoliti, scoateti
vehiculul cu o masina de remorcat pentru
a evita supraincalzirea motorului si posi-
bila deteriorare a cutiei de viteze.

15 ATENTIE

Balansarea  prelungita poate
provoca supraincalzirea motorului,
deteriorarea si defectarea cutiei de
viteze si deteriorarea cauciucurilor.
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A AVERTISMENT -

Invartirea rotilor pe loc

Nu fortati invartirea rotilor pe loc la
viteze mai mari de 56 km/h (35
mph). Aceasta poate determina
supraincalzirea si distrugerea
cauciucurilor ce poate rani pe cei
din jur.

3 NOTA

Sistemul ESP (daca e echipat) trebuie
oprit inainte de a balansa vehiculul.

A AVERTISMENT

Daca vehiculul se impotmoleste in
zapada, noroi, nisip, etc., puteti
incerca sa-l eliberati vehiculul
miscandu-l inainte si inapoi. Nu
incercati acest procedeu daca sunt
oameni sau obiecte in apropierea

masinii. In timpul balansarii
vehiculul s-ar putea misca brusc
inainte sau inapoi cand se

elibereaza, provocand ranirea per-
soanelor sau deteriorarea
obiectelor din apropiere.

OUNO056051

Luarea curbelor lin

Evitati frAnarea sau schimbarea vitezei
in curbe, mai ales céand drumurile sunt
ude. In mod ideal, curbele ar trebui luate
accelerdnd usor. Daca urmati aceste
sugestii, uzura pneurilor va fi redusa la
minim.

OCM053010
Conducerea pe timp de noapte

Deoarece conducerea pe timp de noapte
prezinta mai multe pericole decéat
conducerea la lumina zilei, iatd cateva
sfaturi utile de retinut:

+ Tncetiniti si pastrati o distant mai mare
intre dvs. si celelalte vehicule,
deoarece noaptea vizibilitatea este mai
redusa, mai ales in zone unde nu
exista iluminare stradala.

* Reglati oglinzile pentru a reduce efec-
tul de orbire datorat farurilor celorlalti
soferi.

« Pastrati farurile curate si corect
pozitionate la vehiculele care nu au
pozitionare automata. Farurile
pozitionate incorect sau murdare vor
face mai dificila vederea pe timp de
noapte.
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» Evitati sa priviti direct in farurile
vehiculelor ce vin din directie opusa.
Ati putea fi orbiti temporar, si le va lua
cateva secunde ochilor dvs. sa se
readapteze la intuneric.

s,

b e e e NSl

~| 1VQA3003
Condusul pe timp de ploaie

Ploaia si drumurile ude pot face condusul
periculos, mai ales daca nu sunteti
pregatiti pentru pavajul alunecos. Cateva
lucruri de care trebuie sa tineti seama
cand conduceti prin ploaie:

* O ploaie puternica va reduce
vizibilitatea si va creste distanfa
necesara opririi vehiculului dvs. sau
Tncetinirii.

- Pastrali stergatoarele in stare buna.
Inlocuiti lamele stergatoarelor cand
acestea lasa urme pe parbriz sau sunt
zone pe care nu le sterg.

» Daca pneurile nu sunt in stare buna,
oprirea brusca pe un pavaj ud poate
produce deraparea si poate duce la un
accident. Asigurati-va ca anvelopele
sunt in stare buna.

+ Aprindeti farurile pentru ca ceilalti sa
va poata vedea.

« Conducerea cu viteza prin balti mari
poate afecta franele. Daca trebuie sa
treceti prin balli incercati s& mergeti
incet.

» Daca credeti ca v-afi udat franele,
aplicati-le usor in timp ce conduceti
pana ce revine functionarea normala.

Conducerea prin zone inundate

Evitati condusul prin zone inundate. in
acest caz conduceti numai daca sunteti
siguri ca apa nu ajunge mai sus de baza
butucului rotii. Conduceti incet prin orice
apa. Pastrati o distania adecvata de
oprire din cauza faptului ca
performantele franelor pot fi afectate.
Dupa condusul prin apa, uscati franele
prin aplicarea lor repetata in timp ce
vehiculul se deplaseaza incet.
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1VQA1004
Condusul pe autostrada
Anvelopele:

Reglati presiunea din anvelope conform
specificatiei. O presiune scazuta in
pneuri va duce la supraincalzire si
posibila lor cedare.

Evitati folosirea anvelopelor uzate sau
deteriorate deoarece s-ar putea reduce
tractiunea sau acestea ar putea ceda.

sk NOTA
Nu depasiti niciodata presiunea maxima
marcati pe anvelope.

A AVERTISMENT

* Pneurile insuficient umflate sau
prea umflate pot cauza o proasta
manevrabilitate, pierderea
controlului vehiculului, si
cedarea brusca a anvelopelor
ceea ce duce la accidente, raniri
si chiar deces. Verificati
intotdeauna ca anvelopele sa fie
corect umflate inainte de a porni
la drum. Pentru presiunea
corecta vezi “Anvelope si roti” in
cap. 8.

e Conducerea cu anvelope cu
suprafata de rulare redusa este
periculoasa. Pneurile uzate pot
duce la pierderea controlului
masinii, coliziuni, ranirea si chiar
decesul. Anvelopele uzate tre-
buie inlocuite cat mai repede
posibil si nu trebuie folosite la
drum. Verificati intotdeauna
banda de rulare inainte de a porni
la drum. Pentru informatii
suplimentare si limita benzii de
rulare, vezi “Anvelope si roti” in
cap. 7.

Combustibilul, lichidul de racire
motor si uleiul de motor

Calatoria cu viteza mare consuma mai
mult combustibil decat conducerea urba-
na. Nu uitati sa verificati atat lichidul de
racire pentru motor cat si uleiul de motor.

Cureaua de transmisie:

O curea de transmisie slabita sau
deteriorata poate duce la supraincalzirea
motorului.



Conducerea autovehiculului
|

CONDUCEREA PE TIMP DE IARNA

SR

——

; - i 1VQA3005
Conditiile mai severe din timpul iernii duc
la o uzura mai mare si la alte probleme.
Pentru a minimaliza problemele conduc-
erii In timpul iernii, ar trebui sa urmati
aceste sugestii:

Conditii de zapada sau gheata
Pentru a putea conduce vehiculul prin
zapada inalta, poate fi necesar sa folositi
cauciucuri de iarna sau sa puneti lanfuri
pe roti. Daca sunt necesare cauciucuri
de iarna, trebuie sa alegeti anvelope
echivalente ca marime si tip cu cele
originale. Daca nu procedati astfel se
poate afecta negativ siguranta si
manevrabilitatea masinii dvs. In plus,
viteza, accelerarea rapida, aplicarea
franelor bruste, si curbele stranse sunt
practici potential periculoase.

In timpul decelerarii, folositi in cea mai
mare masura frana de motor. Aplicarea
brusca a franei pe drumuri Tnzapezite
sau cu gheata poate produce derapari.
Trebuie sa pastrafi o distanta suficienta
intre vehiculul ce se deplaseaza in fata
dvs. si propriul vehicul. Aplicati frana
usor. Trebuie refinut ca montarea
lanturilor pe roti va mari forta motoare,
dar nu va preveni derapajele laterale.

*%* NOTA

Lanturile pentru cauciucuri nu sunt
legale in toate statele. Inainte de a le
pune verificati legislatia.

Cauciucuri de iarna

Daca montati cauciucurile de iarna, aveti
grija ca ele sa fie anvelope radiale de
aceeasi marime si interval de sarcina ca
cele originale. Montati cauciucuri de
iarna pe toate cele patru roti pentru a
echilibra manevrarea masinii pe orice
vreme. Retineti ca tractiunea furnizata de
cauciucurile de iarna pe drum uscat nu
este aceeasi ca cea furnizata de
cauciucurile originale. Trebuie sa
conduceti cu prudentd chiar si atunci
cand drumurile sunt libere. Intrebati la
dealerul de cauciucuri care este viteza
maxima recomandata.

A\ AVERTISMENT -
Dimensiunea cauciucurilor de
iarna

Cauciucurile de iarna trebuie sa
aiba aceleasi dimensiuni cu cele
standard. In caz contrar poate fi
afectata siguranta vehiculului.

Nu instalati cauciucuri cu cuie fard a
verifica intdi dacd reglementdrile
municipale, locale si nationale nu
restrictioneaza folosirea lor.
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Lanturi pentru cauciucuri

Deoarece flancurile anvelopei sunt mai
subtiri, acestea pot fi deteriorate de
anumite tipuri de lanturi de zapada. De
aceea Uutilizarea cauciucurilor de iarna
este recomandata n locul lanturilor de
zapada. Nu montati lanturi pe vehicule
echipate cu jante de aluminiu; lanfurile
de zapada pot deteriora jantele. Daca
trebuie folosite lanturi de zapada, folositi
lanturi de tip cu infagsurare cu o grosime
mai mica de 15 mm (0.59 in).
Deteriorarile vehiculului dvs. produse de
utilizarea necorespunzatoare a lanturilor
de zapada nu sunt acoperite de garantia
producatorului.

Cand folositi lanfuri pentru cauciucuri,
atasati-le rofilor motoare dupa cum
urmeaza.

2WD : Rotile din fata

4\WD : Toate patru rotile

Daca nu este disponibil un set intreg de
lanturi pentru o masina 4WD, lanturile
pot fi instalate numai pe rotile din fata

1 ATENTIE

e Asigurati-va ca lanturile de
zapada au tipul si dimensiunea
corecta pentru anvelopele dvs.
Lanturile de zapada incorecte pot
deteriora caroseria vehiculului si
suspensiile care nu pot fi
acoperite de garantia
producatorului. De asemenea,
carligele de agatare a lanturilor
de zapada se pot deteriora de la
contactul cu componentele
vehiculului provocand detasarea
lor de anvelope. Aveti grija ca
lanturile de zapada sa fie
certificate SAE clasa “S”.

* Dupa ce ati condus aprox. 0.5 - 1
km (0.3 - 0.6 mile) verificati
montarea corecta a instalatiei de
lanturi pentru siguranta. Daca
lanturile s-au slabit strangeti-le
din nou sau remontati-le.

Instalarea lanturilor

Cand instalati lanturile urmati
instructiunile producatorului si montati-le
cat mai strans. Conduceti Tncet cu
lanfurile puse. Daca auzi{i lanfurile ca se
lovesc de caroserie sau sasiu, opriti si
strangeti-le. Daca ele fac in continuare
contact, incetiniti pand nu se mai
intampla acest lucru. Scoateti lanturile
imediat ce ajungeti pe drum curat.

A AVERTISMENT

- Montarea lanturilor

Cand montati lanturile de zapada,
parcati vehiculul pe teren drept si
in afara traficului. Aprindeti
luminile de avarie ale vehiculului si
daca aveti, amplasati un triunghi
reflectorizant in spatele vehiculului.
Puneti intotdeauna masina in P
(Parcare), puneti frana de mana si
oprifi motorul inainte de a instala
lanturile de zapada.
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A AVERTISMENT - Lanturile
pentru cauciucuri

*Folosirea lanturilor poate afecta

negativ manevrarea vehiculului.

* Nu depasiti 30 km/h (20 mph) sau
viteza limitda recomandata de
producatorului lanturilor, care
dintre ele este mai mica.

* Conduceti cu grija si evitati
zdruncinaturile,gropile, virajele
bruste si alte pericole de pe
drum, care pot face vehiculul sa
ricoseze.

» Evitati virajele stranse sau
franarea cu rotile blocate.

&, ATENTIE

e Lanturile de marime nepotrivita
sau prost instalate pot deteriora
conducta lichidului de frana,
suspensiile, caroseria si rotile
vehiculului.

e Opriti masina si strangeti
lanturile din nou ori de céate ori le
auziti lovind vehiculul.

Utilizati lichid de racire de calitate
cu etilenglicol

Vehiculul dvs. este livrat cu lichid de
racire de inalta calitate cu etilenglicol n
sistemul de racire. Este singurul tip de
lichid de racire ce trebuie folosit
deoarece ajuta la prevenirea coroziunii
sistemului de racire, lubrifiaza pompa de
apa si previne inghetul. Aveti grija sa
inlocuiti sau sa completati lichidul de
récire conform programului de intretinere
de la cap. 7. Inainte de venirea iernii,
verificati lichidul de racire pentru a fi sigur
ca punctul de inghet este adecvat tem-
peraturilor preconizate pe timpul iernii.

Verificati bateria si cablurile

larna solicitd mai mult sistemul bateriei.
Inspectati vizual bateria si cablurile
conform indicatiilor din cap. 7. Nivelul de
incarcare al bateriei poate fi verificat de
un dealer autorizat HYUNDAI sau un
service.

E120400AFD

Treceti la ulei cu "vascozitate de
iarna" daca este necesar

Tn anumite climate este recomandat ca in
timpul perioadei reci sa fie utilizat un ulei
cu vascozitate redusa "viscozitate de
iarna". Vezi recomandarile din cap. 8.
Daca nu sunteti sigur ce ulei sa folositj,

consultati un dealer autorizat HYUNDAI.

E120500AUN

Verificati bujiile si sistemul de
aprindere

Verificati bujiile conform indicatiilor din
cap. 7 si Inlocuiti-le daca este necesar.
Verificati de asemenea toate cablajele si
componentele aprinderii pentru a fi siguri
ca nu sunt crapate, uzate sau deteriorate
n orice fel.
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Protejarea incuietorilor de inghet

Pentru a proteja incuietorile de inghet,
injectati un lichid antijivrant avizat sau
glicerina in orificiul cheii. Daca
incuitoarea este acoperita cu gheata,
injectati lichid antijivrant pentru a
indeparta gheata. Daca incuietoarea
este Tnghetata in interior, puteti s-o
dezghetati cu o cheie incalzita. Manuiti
cheia incalzita cu grijd pentru a nu va
rani.

Folositi o solutie de spalat
parbrizul avizata in functie de
conditiile de temperatura

Pentru a preveni inghetarea apei din
sistemul de spélare a geamului, adaugati
0 solutie de spalat geamuri cu antigel
conform instructiunilor de pe ambalaj.
Solutia de parbriz cu antigel este
disponibila la un delaer autorizat
HYUNDAI precum si majoritatea pieselor
auto. Nu folositi lichid de racire pentru
motor sau alte tipuri de solutii de spalat
parbrizul deoarece acestea ar putea
deteriora vopseaua.

Nu lasati frana de méana sa
inghete

In anumite conditji frana de man& poate
ingheta in pozitia in care este angrenata.
Acest lucru se intdmpla cel mai des cand
existd o acumulare de zapada sau
gheatd in jurul sau langa franele din
spate sau daca franele sunt ude. Daca
exista riscul sa va inghete frana de
parcare, aplicati-o temporar in timp ce
puneti schimbatorul de viteze in P (cutia
automata de viteze) sau in treapta de
viteza ntai sau marsarier si blocati rotile
din spate pentru ca masina sa nu poata
rula. Apoi eliberafi frana de mana.

Nu lasati gheata si zapada sa se
acumuleze dedesubt

In anumite conditii, zapada si gheata se
pot acumula sub aparatori si pot deranja
la condus. Daca conduceti in conditii
severe de iarna unde se poate intampla
acest lucru, trebuie sa verificati periodic
sub masina pt. a va asigura ca miscarea
rotilor fata si a componentelor volanului
nu sunt obstructionate.

Transportati echipament de
ugenta

In functie de asprimea vremii din zona
unde conduceti, ar trebui sa va luati
echipament de urgenta adecvat. Obiecte
utile sunt: lanturi pentru roti, cabluri sau
lanturi de tractare, lanterna, torta de
semnalizare, nisip, o lopata, cabluri de
cuplare, racleta, manusi, o prelata de
pus pe jos, salopeta, o patura, etc.
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REMORCAREA

Daca doriti sa remorcati cu masina dvs.
ar trebui intdi sa verificati care sunt
cerintele legale pentru acest lucru.
Deoarece legile sunt variate in ceea ce
priveste remorcarea unei rulote, masini,
sau altor tipuri de vehicule sau aparate
cerintele pot fi diferite. Cereti detalii unui
dealer autorizat HYUNDAI.

A\ AVERTISMENT -
Remorcarea unei rulote

Daca nu folositi echipamentul corect
si conduceti neadecvat, puteti pierde
controlul cand trageti o rulota. De
exemplu, daca rulota este prea grea,
franele ar putea sa nu functioneze
bine sau chiar deloc. Dvs. si pasagerii
ati putea fi raniti grav sau chiar fatal.
Remorcati o rulotd numai daca ati
urmat toti pasii din acest capitol.

A\ AVERTISMENT - Limita de
greutate

inainte de remorcare asigurati-va ca va
incadrati in limite la greutatea totala a
remorcii, greutatea bruta combinata,
greutatea bruta a masinii, sarcina axiala
totala si sarcina pe bratul de remor-
care.

sk NOTA - Europa

e Sarcina maxima admisa tehnic pe osia
din spate nu poate fi depasitda cu mai
mult de 15% si masa de incarcare
maxima a vehiculului admisa tehnic
nu poate fi depasiti cu mai mult de
10% sau 100 kg (220.4 Ibs), valoarea
care este mai mica. In acest caz, nu
depasiti 100 km/h (62.1 mph) pt.
vehiculele de categoria M1 sau 80
km/h (49.7 mph) pt. vehiculele de cat-
egoria N1.

e Cand un vehicul de categoria M1
remorcheaza o rulota, sarcina
suplimentara impusa dispozitivului de
cuplare poate cauza depasirea
indicelui de sarcinid pe anvelope, dar
nu cu mai mult de 15 %. In acest caz,
nu depasiti 100 km/h (62.1 mph) si
cresteti presiunea in pneuri cu cel
putin 0.2 bar.

1 ATENTIE

Remorcarea incorecta a unei rulote
va poate deteriora masina ceea ce
duce la costuri ridicate de reparatie
ce nu sunt acoperite de garantie.
Pentru a remorca corect o rulota,
urmati recomandarile din acest
capitol

Vehiculul dvs. poate remorca o rulota.
Pentru a identifica capacitatea de remor-
care a vehiculului dvs., trebuie sa citifi
informatiile din “Greutatea rulotei” spec-
ificate mai departe in acest capitol.
Retineti ca remorcarea este diferita de
conducerea vehiculului insusi. Remorca-
rea Tnseamna schimbari in manevrare,
durabilitate si consumul de combustibil.
Remorcarea in siguranta si cu succes
necesita echipamentul corect si utilizarea
adecvata.

Acest capitol contine multe sfaturi si reg-
uli importante, testate in timp, pentru.
remorcare. Multe dintre ele sunt
importante pt. siguranta dvs. si a
pasagerilor. Va rugam cititi acest capitol
cu atentie Tnainte de a trage o rulota.
Componentele de sarcina si tractiune
cum sunt motorul, cutia de viteze,
ansamblele rotilor si pneurile sunt fortate
sa lucreze intens datorita greutatii supli-
mentare. Motorul este solicitat sa
functioneze la viteze mai mari si sarcina
mai mare. Aceasta greutate suplimentara
genereaza caldura suplimentara. Rulota
suplimenteazéa de asemenea i
rezistenfa la vant, marind solicitarea la
tractiune.
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. Stanga DISPOZITIVE DE CUPLARE
. fo Este important sa aveti dispozitivele de
’ LT L cuplare corecte. Vanturile de travers,
r | omania camioanele mari in trecere si dru-
&k i Mgt 'l _1, murile accidentate sunt cateva motive
e pentru care aveti nevoie de
% dispozitivul de cuplare adecvat. lata
Er=y i g o céateva reguli de urmat:
| : ! Veti da gauri in caroseria vehiculului
‘ S A a for cand instalati un dispozitiv de cuplare
“,HJ T Ty a rulotei? Daca da, atunci aveti grija
_____ i _"'_t"i_': : = = sa sigilati gaurile mai tarziu cand veti
S i I i =k scoate dispozitivul.
Daca nu o faceti, in masina dvs. poate
= intra monoxid de carbon mortal (CO)
de la esapament precum si mizerie si
apa.
y Barele de protectie de pe vehicul nu
e sunt destinate dispozitivelor de
i ] legare. Nu le atasati dispozitive
Ay inchiriate sau alte tipuri de dispozitive
i de cuplat la barele de protectie.
Folositi numai un dispozitiv de cuplare
montat pe rama ce nu se ataseaza de
O B A bare.
p Accesoriile dispozitivelor de cuplare
ST — ’ sunt disponibile la dealerul Hyundai.

» Dreapta

'
i
= F
.
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Lanturi de siguranta

Trebuie intotdeauna sa atasati lanturi
intre vehicul si rulota. Tncrucisati lanturile
de siguranta sub braful de remorcare al
rulotei Tn asa fel incat bratul sa nu cada
pe drum daca se separa de dispozitivul
de legatura.

Instructiuni pt. lanturile de siguranta
gasiti la producatorii de dispozitive de
cuplare sau la cei ai rulotelor. Urmati
recomandarile producatorului pentru
atasarea lanturilor de siguranta. Lasati
intotdeauna suficienta larghete pentru a
putea vira cu rulota. Nu lasati niciodata
lanturile de siguranta sa se tareasca pe
jos.

Franele rulotei

Daca rulota este echipata cu un sistem
de frane, asigurati-va ca acesta este
conform reglementarilor din t{ara dvs. si
ca este instalat corespunzator si
functioneaza corect.

Daca rulota cantareste mai mult decat
maximum fara a avea operabile franele,
atunci are nevoie de propriile frane care
trebuie sa fie adecvate. Aveti grija sa
cititi si s&@ urmati instructiunile pentru
franele de rulota pentru a le putea
instala, regla si intretine corespunzator.

* Nu umblati la sistemul de franare al
vehiculului dvs.

A\ AVERTISMENT -

Franele rulotei

Nu utlizati o rulota cu propriile ei
frane decat daca sunteti absolut
sigur ca ati reglat corespunzator
sistemul de frane. Nu este o sarcina
pentru amatori. Pentru aceasta
operatiune apelati la un atelier
competent.

Conducerea cu o rulota

Remorcarea unei rulote necesitd
experientd. Inainte de a pleca la drum,
trebuie sa va cunoasteti rulota. Obisnuiti-
va cu manevrarea si franarea cu
greutatea suplimentara a rulotei. Si
retineti ca, acum, conduceti un vehicul
mai lung si mai putin sensibil decét
vehiculul dvs. singur.

Tnainte de a porni, verificati platforma si
dispozitivul de legare al rulotei, lanturile
de siguranta, conectorii electrici, lumini-
le, pneurile si reglarea oglinzilor. Daca
rulota are frane electrice, porniti vehiculul
si rulota si apoi aplicati manual
controlerul franei de la rulotd pentru a fi
sigur ca functioneaza. In acest fel
verificati si conexiunea electrica.

Tn timpul cél&toriei verificati din cand n
cand pentru a fi siguri ca incarcatura este
asigurata si ca luminile si franele rulotei
mai functioneaza.
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Distanta de urmarire

Stati la o distantd de cel putin doua ori
mai mare de vehiculul din fata dvs. decat
o faceati cand conduceati vehiculul fara
rulotd. Acest lucru va poate ajuta sa
evitati situatile de franare violenta si
virare brusca.

Depasirea

Aveti nevoie de o distanta de depasire
mai mare atunci cand remorcati o rulota.
Si din cauza lungimii sporite a
vehiculului, va trebui s mergeti mult mai
departe de vehiculul depasit Thainte de a
putea reveni pe banda dvs.

Mersul cu spatele

Tineti capatul volanului cu o mana. Apoi,
pentru a misca rulota la stanga, mutafj
mana dvs. la stadnga. Pentru a muta
rulota la dreapta, mutati mana dvs. la
dreapta. Dati cu spatele intotdeauna
incet si pe cét se poate sa va ghideze
cineva.

Abordarea curbelor

Atunci cand luati curba cu o rulota, faceti
o fintoarcere mai largd decat normal.
Procedati asa pentru a nu lovi cu rulota
praguri, borduri, semne de circulatie,
copaci sau alte obiecte. Evitati menvrele
bruste sau sacadate. Semnalizati din
timp.

Semnalizatoare la remorcarea unei
rulote

Cand remorcati o rulota, vehiculul trebuie
sa aiba un alt indicator de semnalizare si
o retea electrica suplimentara. Sagetile
verzi de pe panoul de bord vor clipi de
cate ori semnalizati o ntoarcere sau
schimbarea benzii. Conectate corect,
luminile rulotei vor clipi si ele pentru a
alerta ceilalfi soferi ca sunteti pe cale de
a vira, schimba benzile sau opri.

Cand remorcati o rulota, sagetile verzi de
pe panoul de bord vor clipi chiar daca
becurile de la rulotd sunt arse. Astfel,
desi vi se pare ca soferii din spate va
receptioneaza semnalele, ei de fapt nu
vad nimic. Este important sa verificati
ocazional functionarea becurilor de pe
rulota. Trebuie de asemenea sa verificati
luminile de fiecare data cand reconectati
firele dupa ce au fost deconectate.

Nu conectati sistemul de iluminat al
rulotei direct la sistemul de iluminat al
vehiculului. Utilizati numai un cablu de
legatura aprobat pt. instalatia electrica a
rulotei .

Un dealer autorizat HYUNDAI va poate
ajuta la instalarea cablurilor de legatura.



Conducerea autovehiculului
|

Conducerea in panta

A AVERTISMENT Reduceti viteza si treceti intr-o viteza <& ATENTIE

Neutilizarea unui ansamblu avizat inferioara inainte de a cobori o panta e Cand remorcati o rulota pe o

de cabluri de remorcare pentru lunga sau abruptd. Daca nu schimbati panta abrupta (mai mare de 6%)

rulote poate duce la deteriorarea viteza s-ar putea sa fie necesar sa folositj fiti foarte atenti la valoarea

sistemului electric al vehiculului frnele atat de mult incat ele se vor temperaturii lichidului de racire a

si/lsau vatamarea corporala. incinge si nu vor mai opera eficient. motorului pentru a fi siguri ca
Pe o panta lungd, treceti intr-o viteza motorul nu se supraincalzeste.
inferioara si reduceti viteza in jur de 70 Daca acul termometrului lichidului
km/h (45 mph) pentru a reduce de racire ajunge la
posibilitatea supraincalzirii motorului si a “H”(FIERBINTE), trageti pe
cutiei de viteze. dreapta si opriti cat mai curand,
Daci rulota cantdreste mai mult decat lasati motorul in repaus pédna se
greutatea maxima a rulotei fara frane si raceste. Puteti continua imediat
aveti o cutie de viteze automats, ar trebui ce motorul s-a récit destul.
sd conduceti in D (inainte) cand * Viteza de mers trebuie aleasa in
remorcati o rulota. functie de greutatea rulotei si
Operarea vehiculului in D (Inainte) cand gradul de inclinare al pantei pen-
remorcati o rulotd va minimaliza tru a reduce posibilitatea
acumularea caldurii si va prelungi durata supraincalzirii motorului si cutiei
de viata cutie de viteze. de viteze.
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Parcarea in panta

Tn general, nu trebuie s parcati vehiculul
cu o rulota atasata in panta. Oamenii pot
fi raniti grav sau mortal si atat vehiculul
cat si rulota pot fi deteriorate daca por-
nesc la vale.

A AVERTISMENT -

Parcarea pe un deal

Parcarea vehiculului pe un deal cu
rulota atasata poate produce rani
serioase sau decesul, in cazul in
care rulota se desprinde.

Daca totusi, trebuie vreodata sa parcati

rulota in panta, se procedeaza astfel:

1. Trageti vehiculul in locul de parcare.
Intoarceti volanul in directia curbei ( la
dreapta daca sunteti cu fata spre vale,
sténga, cu fata spre deall).

2. Daca vehiculul are cutie de viteze

manuala, cuplati masina in Neutru. Daca

vehiculul are cutie de viteze automata,
cuplati masina in P (Parcare).

3. Puneti frAna de ména si
vehiculul.

4. Puneti piedici sub rotile rulotei pe
partea dinspre vale a rotilor.

5. Porniti motorul, apasati frana, comutati

pe Neutru si eliberati incet frana pana ce

acestea amortizeaza sarcina.

6. Aplicati franele din nou trageti frana de

mana si apoi cuplati vehiculul in R

(Marsarier) pentru cutie de viteze

manuala sau treceti in P (Parcare) in

cazul cutiei de viteze automate.

7. Opriti vehiculul si eliberati franele dar

Iasati frana de méana cuplata.

opriti

A\ AVERTISMENT - Frana de
mana

Poate fi periculos sa iesiti din
vehicul fara frana de mana bine
trasa.

Daca ati lasat motorul mergand,
vehiculul se poate misca brusc.
Dvs. sau altii ati putea fi raniti grav
sau fatal.
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Cand sunteti gata de plecare dupa ce ati

parcat pe un deal

1. Cu cutia de viteze manuala in Neutru
sau cutia de viteze automata in P
(Parcare), aplicati frana si tineti pedala
apasata in timp ce:

* Porniti motorul;

* Puneti in viteza;

* Eliberati frana de parcare.

2. Ridicati incet piciorul de pe pedala de

frana.

3.Conduceti incet pana ce rulota a trecut

de piedici.

4.Opriti si puneti pe cineva sa ridice si sa

depoziteze piedicile.

intretinerea la remorcarea rulotei

Vehiculul dvs. trebuie sa treaca pe la
service mai des daca remorcati in mod
regulat o rulotad. Aspectele importante
carora trebuie sa le acordati atentie
includ uleiul de motor, lichidul cutiei de
viteze automate, lubrifiantul pentru osie
si lichidul pentru sistemul de racire.
Starea franelor este un alt aspect ce tre-
buie verificat frecvent. Fiecare aspect
este cuprins Tn acest manual, si Indexul
va va ajuta sa le gasiti rapid. Daca
remorcati, este o idee buna sa revedeti
aceste capitole inainte de pleca la drum.
Nu uitati sa intrefineti si rulota si
dispozitivul de legare. Urmati programul
de intrefinere care insoteste rulota si
verificafi-o periodic. De preferinta faceti
verificarea la Tnceputul fiecarei zi de
calatorie. Cel mai important, toate
piulitele si suruburile dispozitivului de
legare trebuie sa fie stranse.

1% ATENTIE

» Datorita sarcinii crescute pe
timpul utilizarii remorcii, in zilele
fierbinti sau in timpul urcarii unui
deal poate aparea
supraincalzirea. Daca aparatul de
masura al lichidului de racire
indica supraincalzirea, inchideti
A/C si opriti vehiculul intr-o zona
sigura pentru a lasa motorul sa se
raceasca.

e Cand remorcati verificati mai des
lichidul cutiei de viteze.

e Daca vehiculul nu este echipat cu
aer conditionat, ar trebui instalat
un ventilator pentru
imbunatatirea  performantelor
motorului cdnd remorcati o
rulota.
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Daca va hotarati sa remorcati

latd cateva puncte importante daca va
hotarati sa remorcati:

» Luati in considerare folosirea unui
sistem de control al migcarilor rulotei.
Puteti solicita un asemenea sistem la
un dealer de sisteme de legatura.

* Nu tractati nimic cu masina dvs in
primii 2,000 km (1,200 mile) pentru a
permite motorului sa se rodeze corect.
In caz contrar pot aparea avarii la
motor sau la cutia de viteze.

« Cand remorcati o rulotd consultati
dealerul HYUNDAI pentru informatii
despre kit-ul de remorcare.

* Conduceti Tintotdeauna cu viteza
moderata (mai putin de 100 km/h (60
mph).

* Pe o panta lunga nu depasiti 70 km/h
(45 mph) sau limita de viteza de
tractare care este mai mica.

» Diagrama contine date importante
legate de greutate:

a autovehiculului

Motor

Motor benzina Motor diesel
_ 2.0L 2.0L
Articol MIT AT MIT AT
Greutat Fara sistem de 750 750 750 750
reutate franare (1653) (1653) (1653) (1653)
maxima rulota
Cu sistem de 1900 1600 2000 1600

kg (Ibs.) franare

(4189) | (3527)

(4409) | (3527)

Incarcitura verticald maxima

admisa pe dispozitivul de 80 80 80 80

cuplare (176) (176) (176) (176)
kg (Ibs.)

Distanta maxima permisa intre

consola-spate si punctul de 963

cuplare (37.9)

mm (Inch)

M/T : Cutie manuala
A/T : Cutie automata
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Greutate braf Greutate totala

C190E01JM

Greutatea rulotei

Cat de grea trebuie sa fie o rulota pentru
a rula in siguranta? Nu trebuie sa
depdseasca niciodata greutatea maxima
admisa a rulotei cu sistem de franare.Dar
cu toate astea poate fi mult prea grea.
Depinde de modul in care intentionati sa
folositi rulota. De exemplu viteza, altitu-
dine, unghiul pantei, temperatura
exterioara si frecventa folosirii vehiculului
pentru tractare. Greutatea ideala a rulotei
depinde si de echipamentele cu care
este dotat vehiculul.

- o AR g — -~
e M&]
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Greutate bruta pe osii Greutate bruta vehicul

C190E02JM

Greutate bratului de tractare
Greutatea bratului e importanta
deoarece afecteaza greutatea totala a
vehiculului (GVW). Aceasta greutate
include greutatea vehiculului, a
bagajelor, a pasagerilor. Daca remorcati
o rulota greutatea bratului se va adauga
la acestea.Daca remorcati o rulota
greutatea bratului se va adauga la
acestea.

Bratul trebuie sa cantareasca in limitele
admise. Dupa incarcarea rulotei cantariti
rulota si bratul separat pentru verificare.
In caz contrar le puteti corecta prin
mutarea unor lucruri prin rulota.

Greutatea brafului poate fi marita sau
micgorata prin redistribuirea marfurilor in
rulotd. Se poate verifica prin cantarirea
greutatii totale a rulotei si apoi prin
cantarirea brafului de tractare.

A AVERTISMENT - Rulota

e Niciodata nu supraincarcati
spatele rulotei comparativ cu
fata. Fata trebuie incarcata cu
maximum 60% din totalul
incarcaturii  rulotei; spatele
trebuie incarcat cu maximum
40% din totalul incarcaturii.

* Nu depasiti limitele de greutate
ale rulotei. Incarcarea
defectuoasa poate produce avarii
vehiculului. Verificati greutatea la
un cantar omologat.

« Inciarcarea neconformi poate
provoca pierderea controlului
vehiculului.
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GREUTATEA VEHICULULUI

Acest capitol va va ghida in incarcarea
corespunzatoare a  vehiculului dvs.
si/sau rulotei, pentru a mentine greutatea
vehiculului Tncarcat in limitele proiectate,
cu sau fara rulotd. Incarcarea
corespunzatoare a vehiculului dvs. va
asigura o eficientd maxima a
performantelor proiectate. Inainte de
incarcarea vehiculului, familiarizati-va cu
urmatorii termeni pentru determinarea
valorilor nominale ale  greutatii
vehiculului, cu sau fara rulota, din
specificatiile vehiculului si eticheta de
certificare:

E160100AUN

Greutatea neta

Este greutatea autuvehiculului cu rezer-
vorul plin, cu dotari standard, fara
pasageri si ncarcatura.

Greutatea bruta

Este greutatea vehiculului cand este ridi-
cat de la dealer plus alte echipamente
optionale.

Greutatea cargo

Include toatd greutatea adaugata peste
greutatea neta ce include incarcatura si
echipamentele optionale.

GAW (Greutatea bruta pe osie)

Reprezinta greutatea totala pe fiecare
axa (fata si spate) -incluzand greutatea

bruta a vehiculului si toata incarcatura.

GAWR (Greutatea maxima pe osie)

Este greutatea maxima admisa pe
fiecare osie si este inscrisa pe certificatul
masinii.

Greutatea totala pe fiecare osie nu
trebuie niciodata sa depaseasca
GAWR..

GVW (Greutatea totala)
Este greutatea neta plus greutatea cargo
si greutatea pasagerilor.

GVWR (Greutatea maxima a
autovehiculului)

Este greutatea maxima admisibila a
autovehiculului.(incude toate optiunile,
echipamente,pasageri si incarcatura).

GVWR este indicata pe eticheta.

Supraincarcarea

A\ AVERTISMENT - Greutatea
vehiculului
Greutatea mxima pe osie(GAWR) si
greutatea maxima admisa a vehicu-
lului(GVWR) pentru vehiculul dvs.
sunt indicate pe eticheta lipita pe
usa soferului (sau pasagerului din
fata). Depasirea acestor valori
poate cauza un accident sau avaria
vehiculul. Puteti calcula greutatea
incarcaturii cantarind articolele(si
pasagerii) inainte de a fi incarcate
in masina. Fiti atenti sa nu
supraincarcati vehiculul.
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Ce sa faceti in caz de urgenté

AVERTIZARE IN CAZ DE URGENTA

Acestea trebuie folosite ori de cate ori
facefi reparatii de urgenta sau cand
vehiculul este oprit pe marginea soselei.
Apasati butonul de lumini cu contactul de
pornire in orice pozitie. Butonul de lumini
este localizat pe consola centrala a
panoului de bord. Toate semnaliza-
toarele se vor aprinde simultan.

e Luminile de avarie functioneaza
indiferent daca vehiculul merge sau

nu.

OLM049084 . gemnalizatoarele nu functioneaza
Luminile de avarie cand luminile de avarie sunt aprinse.
Luminile de avarie folosesc la * Trebuie sa aveti grija cand folositi
avertizarea celorlalti soferi pentru a fi luminile de avarie in timp ce vehiculul
foarte precauti cand se aproprie, este remorcat.
depasesc sau trec pe langa masina
dvs.
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URGENTE iN TIMP CE CONDUCETI

Daca motorul se opreste in
intersectie sau la o traversare

« Daca motorul se opreste intr-o
intersectie sau la o traversare, cuplati
schimbatorul in pozitia N (Neutru) apoi
impingeti vehiculul intr-un loc sigur.

* Daca vehiculul dvs. este echipat cu
cutie de viteze manuala care nu este
prevazuta cu contact de pornire lock
(blocat), vehiculul poate fi deplasat in
fatd prin comutarea in treapta a-2-a
sau a-3-a si rotirea starterului fara a
mai apdsa pedala de ambreia;.

Daca faceti o pana de cauciuc in timp

ce conduceti

Daca faceti pana in timp ce conduceti:

1.Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie si lasafi masina sa
incetineasca in timp ce conduceti
drept Tnainte. Nu apasati franele
imediat si nu Tncercati sa iesiti de pe
drum pentru ca ati putea pierde
controlul masinii. Cand masina a
incetinit suficient pentru a iesi de pe
drum, franati cu grija si trageti pe
dreapta. lesiti de pe drum cat mai
departe posibil si parcati pe un teren
solid si drept. Daca suntefi pe o
autostrada cu benzi de circulatie
separate, nu parcati in zona de mijloc
dintre cele 2 benzi.

2.Cand masina s-a oprit, porniti luminile
de avarie, puneti frana de mana si
schimbatorul in P (cutia de viteze
automata) sau in marsarier (cutia
manuala).

3.Evacuati pasagerii din masina. Aveti
grija ca toti sa coboare din magina pe
partea care nu este in trafic.

4.Cand schimbati un pneu, urmati
instructiunile furnizate in acest capitol.

Daca motorul se opreste in timp
ce conduceti

1. Reduceti viteza substantial, mentinand
o linie dreapta. lesiti cu mare grija de pe
drum spre un loc sigur.

2. Porniti luminile de urgenta.

3. Incercati sa porniti din nou motorul.
Daca vehiculul dvs. nu porneste, con-
tactati un dealer autorizat HYUNDAI sau
cautati alta asistenta calificata.
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DACA MOTORUL NU PORNESTE

Arborele cotit nu se roteste sau Arborele cotit se roteste dar

se roteste incet motorul nu porneste

1. Daca masina dvs. are o cutie de viteze 1. Verificati nivelul carburantului.
automata, asigurati-va cd8  2.Cu cheia de contact in pozitia LOCK,

schimbatorul de viteza este in N verificati toti conectorii la bobina de
(Neutru) sau P (Parcare) si frana de  aprindere si bujile. Reconectati tot ce

urgenta este pusa. este deconectat sau slabit.
2. Verificati conexiunile bateriei sa fiti  3.Verificati nivelul carburantului in
siguri ca sunt curate si stranse. compartimentul motoruluii.

3.Aprindeti lumina de interior. Dacd 4 .Daci motorul tot nu porneste, chemati
lumina este slaba sau se stinge cand  un dealer autorizat HYUNDAI sau cautati
actionati demarorul, inseamna ca bateria  alt4 asistenta calificat.

este descarcata.

4 Verificati conexiunile demarorului ca sa

fifi sigur ca sunt bine stranse.

5. Nu impingeti sau trageti vehiculul pt.

a-l porni. Vezi instructiunile pt. "Pornirea

de urgenta".

A\ AVERTISMENT

Daca motorul nu porneste, nu
impingeti sau trageti masina ca sa
porneasca. Acest lucru ar putea
duce la o coliziune sau alte
deteriorari. In plus, pornirea prin
aceste metode poate cauza
supraincarcarea convertizorului
catalitic si crearea unui risc de
incendiu.
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PORNIREA DE URGENTA

)
f -
{ .
SROR

B\ N

Baterie auxiliara ke r

- . Jwme. 1VQA4001

Conectati cablurile in ordine numerica si
deconectati-le in ordine inversa.

Pornirea de urgenta

Pornirea de urgenta poate fi periculoasa
daca este facuta incorect. De aceea,
pentru a evita ranirea dvs. sau deterio-
rarea vehiculului sau a bateriei, urmati
procedurile de pornire de urgrnta. In caz
de nesigurantd, recomandam insistent
sa apelati la un tehnician profesionist sau
la o firma de tractar

1 ATENTIE

Folositi numai sisteme de incarcare
de 12 volti. Folosind o sursa de
curent de 24 de volti (fie doua baterii
de 12 volti in serie, fie un generator
de 24 de volti) puteti deteriora ire-
versibil demarorul, sistemul de
aprindere si alte parti electrice

A AVERTISMENT - Bateria

Nu incercati sa verificati nivelul
electrolitului din baterie pentru ca
ar putea duce la fisurarea sau
explozia acesteia, producand rani
grave.

A\ AVERTISMENT - Bateria

* Nu apropiati nici o flacara sau
scanteie de baterie. Bateria
degaja cantitati reduse de
hidrogen, exploziv in anumite
conditii.Daca aceste instructiuni
nu sunt urmate cu exactitate, se
pot produce rani grave si
deteriorari ale vehiculului! Daca
nu sunteti sigur ca reusifi sa
urmati aceste proceduri cautati
asistenta calificata. Bateriile de
masina contin acid sulfuric.
Acesta este otravitor si foarte
coroziv. Cand porniti astfel,fiti
atenti sa nu varsati acid pe dvs.,
pe haine sau pe masina.

* Nu incercati o pornire de urgenta
a vehiculului daca bateria
descarcata este inghetata sau
daca nivelul electrolitului este
scazut; bateria s-ar putea fisura
sau exploda.
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Procedura de pornire de urgenta
1.Asigurafi-va ca sursa pt. incarcarea
bateriei are 12 volii si ca borna negativa
este pusa la masa.

2. Daca bateria sursa este intr-un alt
vehicul, nu permiteti masginilor sa se
atinga.

3.0priti toti consumatorii electrici de care
nu aveti nevoie.

4.Conectati cablurile in ordinea exacta
descrisa in imagine. Conectati intai
capatul unui cablu la borna pozitiva a
bateriei descarcate (1), apoi conectati
celalalt capat la borna pozitiva a bateriei
sursa (2).Continuati sa conectati un
capat al celuilalt cablu la borna negativa
a bateriei sursa (3), iar celalalt capat de
un punct metalic solid, stationar,
indepartat de baterie (de ex. Braful de
ridicare al motorului) (4). Nu il conectatj
la sau langa oricare piesa care se misca
atunci cand motorul este pornit.

Nu permiteti cablurilor sa atinga altceva
in afara de bornele corespunzatoare sau
impamantarea. Nu va aplecati deasupra
bateriei cand realizati conexiunile.

I ATENTIE - Cablurile

Nu conectati cablul de la borna
negativa a bateriei sursa la borna
negativa a bateriei descarcate.
Acest lucru poate cauza supra
incarcarea si fisurarea bateriei
descarcate, cu scurgeri de acid.

5. Porniti motorul cu bateria sursa si
lasati-l sa mearga la 2.000 rpm, apoi
porniti motorul vehiculului care are
bateria descarcata.

Daca nu este vizibila cauza descarcarii

bateriei, trebuie sa verificati vehiculul la

un dealer autorizat HYUNDAI.

Pornirea prin impingere

Vehiculele echipate cu cutie de viteze
manuala nu pot fi pornite prin impingere
deoarece sistemul de control al emisiilor
se poate avaria.

Vehiculele echipate cu cutie de viteze
automatd nu pot fi pornite prin
impingere.Urmati instructiunile din acest
capitol privind pornirea de urgenta.

A VERTISMENT

Nu tractati niciodata un vehicul
pentru a-l porni deoarece socul
brusc spre inainte provocat de
pornirea motorului, poate duce la
coliziunea cu vehiculul care
tracteaza.
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SUPRAINCALZIREA MOTORULUI

Daca indicatorul de temperatura indica
supraincalzirea, daca pierdeti din putere
sau auziti un tiuit puternic sau o bataie,
motorul este probabil fierbinte. Daca se
intdmpla asa ceva, trebuie sa:

1. lesiti de pe carosabil si sa opriti cat
mai curand.

2. Puneti schimbatorul de viteze in P
(cutia de viteze automata) sau la punc-
tul neutru (cutia de viteze manuala) si
trageti frana de mana. Daca aerul
conditionat este pornit, opriti-I.

3. Daca lichidul de racire motor se
scurge pe sub masina sau ies aburi de
sub capota, opriti motorul. Nu
deschideti capota pana ce lichidul de
racire nu se opreste din scurs sau nu
mai sunt aburi. Dacéd nu exista o
scurgere vizibila de lichid de racire sau
aburi, lasati motorul pornit si verificati
ca sa fiti siguri ca ventilatorul de racire
a motorului functioneza. Daca
ventilatorul nu functioneaza, opriti
motorul.

4. Verificati daca lipseste cureaua de
transmisie a pompei de apa. Daca nu
lipseste, verificati daca este stransa.
Daca cureaua de transmisie este in
reguld, verificati daca se scurge lichid
de racire din radiator, furtunuri sau sub
masina. (Daca aerul conditionat era
pornit, este normal ca dupa oprirea lui
sa picure apa rece).

A AVERTISMENT

Cand motorul este pornit, feriti
parul, mainile si hainele de piesele
in migcare, cum ar fi ventilatorul si
curelele de transmisie pentru a pre-
veni accidentarea.

5. Daca cureaua de transmisie a pompei
de apa este rupta sau se scurge
lichidul de racire al motorului, oprii
motorul imediat si chemati cel mai
apropiat dealer autorizat HYUNDAI pt.
asistenta.

A AVERTISMENT

Nu scoateti capacul radiatorului cat
timp motorul este fierbinte. Acest
lucru ar putea face lichidul de
racire sa sara afara si sa produca
arsuri grave

6.Daca nu gasiti cauza supraincalzirii,
asteptati pé&na ce temperatura
motorului revine la normal. Daca s-a
pierdut lichidul de racire, adaugati cu
grija lichid de racire in rezervor pentru
a aduce nivelul lichidului din rezervor
la cota de jumatate.

7.Procedati cu grija, fiti atenti la alte
semne de supraincalzire. Daca se
supraincalzeste din nou, chemati un
dealer autorizat HYUNDAI pentru
asistenta.

1, ATENTIE

Pierderea serioasa de lichid de
racire indica ca exista o scurgere in
sistemul de racire si acest lucru tre-
buie verificat cat mai repede de catre
un dealer autorizat HYUNDAI.
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SISTEM DE MONITORIZARE A PRESIUNII PNEURILOR (TPMS) (DACA ESTE ECHIPAT)

(1) Indicator presiune scazuta pneu/

Indicator defectiune TPMS
(2)Indicator pozitie pneu cu
presiune scazuta

Fiecare pneu, inclusiv cel de rezerva
(daca exista in dotare), trebuie
verificat lunar Tn sezonul rece si
umflat la presiunea recomandata de
fabricanti pe eticheta vehiculului sau
eticheta de presiune n pneuri. (Daca
vehiculul dvs. are pneuri de dimensi-
uni diferite decat cele indicate pe
eticheta vehiculului sau pe eticheta
de presiune a pneurilor, va trebui sa
stabiliti nivelul de umflare potrivit
pentru acele pneuri.)

In plus, ca o caracterisitica de
siguranta, vehiculul dvs. a fost
echipat cu un sistem de monitorizare
a presiunii pneurilor (TPMS) care
emite un semnal luminos de cate ori
unul sau mai multe pneuri au
presiunea scazuta. Asadar, cand
semnalul luminos va avertizeaza, ar
trebui sa opriti si sa verificafi
presiunea rotilor cat mai repede
posibil si sa le umflati la presiunea
potrivita. Rularea cu un pneu foarte
dezumflat duce la supraincalzirea
cauciucului si eventuala distrugere a
acestuia. Dezumflarea afecteaza de
asemenea eficienta carburantului si
durata de folosire a pneului, putand
afecta manevrabilitatea si franarea
vehiculului.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca
TPMS nu este un finlocuitor pentru
buna fintretinere a pneurilor si ca
este responsabilitatea soferului sa
mentina presiunea corecta 1in
acestea, chiar daca dezumflarea nu
a atins nivelul de declansare a sem-
nalului luminos al TPMS.

De asemenea, vehiculul dvs. a fost
echipat cu un indicator TPMS de
defectiuni, pentru a indica daca
sistemul nu functioneaza

corespunzator. Indicatorul  de
defectiune este combinat cu
indicatorul de presiune scazuta

pneu. Cand sistemul detecteaza o
defectiune indicatorul va palpai pen-
tru aproximativ 1 minut apoi va
ramane aprins. Aceasta situatie se
va repeta dupa fiecare pornire pana
ce defectiunea este remediata.Cand
indicatorul de defectiune este lumi-
nat sistemul nu va putea detecta
semnalul de presiune scazuta de la
roti. Semnalul de defectiune TPMS
poate fi generat de mai multe motive
inclusiv inlocuirea sau montarea
unui cauciuc sau jenti. Dupa schim-
barea unui cauciuc sau inlocuirea
unei jenti verificati Tntotdeauna
starea indicatorului de defectiune
TPMS pentru a va asigura de buna
functionare a sistemului.
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*=NOTA

Daca indicatoarele TPMS, nu ilumi-
neaza timp de 3 secunde cand cheia
de contact este rasucitd in pozitia
ON sau motorul este pornit, sau
daci ramin aprinse dupa ce au
iluminat aprox. 3 secunde, duceti
masina la cel mai apropiat dealer
autorizat HYUNDAI si verificati
sistemul.

Indicator presiune scazuta
pneuri

Indicator pozitie pneuri cu
presiunea scazuta

Cand indicatoarele de avertizare ale sis-
temul de monitorizarea a presiunii
pneurilor sunt aprinse, unul sau mai
multe pneuri sunt dezumflate semnifica-
tiv. Lumina indicatorului de pozitie a
pneurilor cu presiune scazuta va indica
care penu este in mod semnificativ

dezumflat, prin iluminarea pozitiei
corespunzatoare.
Daca vreunul dintre indicatoare se

aprinde, reduceii imediat viteza, evitati
virajele din scurt si anticipaii distante de
oprire sporite. Opriti si verificati
anvelopele cat mai repede posibil.
Umflati cauciucurile la presiunea
corespunzatoare indicata pe placuta din
vehicul sau pe eticheta de presiune a
pneurilor amplasata pe stalpul central de
pe panoul exterior de pe partea soferului.
Daca nu puteti ajunge la un service sau
daca pneul nu poate retine aerul
adaugat, finlocuiti pneul dezumflat cu
roata de rezerva.

Apoi indicatorul de defectiune TPMS se
poate aprinde si indicatoarele de
presiune scazuta in pneuri si de pozitie a
pneului cu presiune scazuta inca se mai
aprind dupa repornire in jur de 20 de
minute de rulare continua inainte de a fi
reparat si inlocuit pneul cu presiune
scazuta.

T ATENTIE

larna sau cand vremea e rece,
indicatorul de presiune scazuta
poate fi aprins daca presiunea
in anvelope a fost reglata pe
vreme calda. Nu inseamna ca
TPMS este defect deoarece
temperatura scazuta duce la o
scadere proportionala a
presiunii din pneuri.

Cand calatoriti dintr-o zona
calda intr-o zona rece sau dintr-
0 zona rece intr-una calda, sau
temperatura de afara prezinta
diferente foarte mari, trebuie sa
verificati presiunea din pneuri si
sa reglati anvelopele Ia
presiunea recomandata.
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Indicatorul de defec-

A\ AVERTISMENT - Avarie din | tiune TPMS (Sistem de &b ATENTIE
cauza presiunii scazute - Monitorizare a Presi- * Indicatorul de defectiune
Presiunea foarte scazuta in unii Pneurilor) TPMS poate fi aprins daca
pneuri dezechilibreaza | |ndicatorul de defectiune TPMS vehiculul se migca in preajma
vehiculul si poate contribui la ramane aprins dupa ce a luminat unor cabluri de inalta tensiune
pierderea controlului masinii si | intermitent pentru aproximativ 1 sau transmitatoare radio, cum
distante de franare marite. minut cand apare o problema la ar fi statiile de politie, cladiri
Conducerea in continuare cu | Sistemul de Monitorizare a Presiunii guvernamentale $i
pneuri cu presiunea sciazuta | Pneurilor. Daca sistemul este capabil departamente publice, statii
poate produce supraincilzirea | s& detecteze corect o avertizare de de emisie, instalatii militare,
si deteriorarea acestora. dezumflare in acelasi timp si ca aeroporturi, sau turnuri de
eroare de sistem atunci se vor transmisie, etc. Acestea pot
aprinde  ambele indicatoare: interfera  cu  functionarea
indicatorul de defectiune TPMS si normald a Sistemului de
indicatorul de presiune scazutd in Monitorizarea a  Presiunii
pneuri precum si indicatorul de Pneurilor (TPMS).
poziie. De ex. daca senzorul stanga * Indicatorul de defectiune
fata se defecteaza, se aprinde TPMS se poate aprinde si
indicatorul de defectiune TPMS, dar daca sunt folosite lanturi de
daca pneul din dreapta fata, stdnga zapada sau in vehicul sunt uti-
spate sau dreapta spate este dezum- lizate dispozitive electronice,
flat, indicatoarele de presiune cum ar fi notebook-urile.
scazuta si de pozitie se pot aprinde Acestea pot interfera cu
impreuna cu indicatorul de functionarea  normala a
defectiune TPMS. Sistemului de Monitorizare a

Verificati sistemul la un dealer autor- Presiunii Pneurilor (TPMS).

izat HYUNDAI cat mai repede posibil
pentru a determina cauza problemei.
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inlocuirea unui pneu cu TPMS

Daca aveti un pneu dezumflat,
indicatorul de presiune scazuta in
pneuri gi indicatorul de semnalizare
a cauciucului dezumflat se vor
aprinde. Reparati cauciucul dezum-
flat la un dealer autorizat HYUNDAI

s ATENTIE

Nu folositi NICIODATA un petic
pt. a repara si/sau umfla un
pneu cu presiunea scazuta.
Dispozitivul de etansare a pneu-
lui poate deteriora senzorul de
presiune a pneului. Daca il
folositi va trebui sa inlocuiti
senzorul de presiune a pneului.

cat mai repede sau inlocuiti
anvelopa dezumflatd cu cea de
rezerva.

Fiecare roata este echipata cu un
senzor de presiune montat in interi-
orul pneului in spatele supapei.
Trebuie sa folositi roti specifice
TPMS. Se recomanda ca service-ul
sa fie efectuat de un dealer autorizat
HYUNDAI.

Chiar daca inlocuiti pneul dezumflat
cu rezerva, indicatoarele vor raméne
aprinse pana ce pneul este reparat si
montat pe vehicul.

Dupa ce nlocuiti pneul dezumflat cu
rezerva, indicatorul de defectiune
TPMS se poate aprinde dupa cateva
minute deoarece senzorul TPMS
montat pe roata de rezerva nu s-a
activat.

Dupa pneul dezumflat este readus la
presiunea recomandata si este insta-
lat pe vehicul sau senzorul TPMS
montat pe roata de rezerva inlocuita
este activat de catre un dealer autor-
izat HYUNDAI, indicatorul de
defectiune TPMS precum si
indicatoarele de presiune scazuta si
pozitionare se vor stinge dupa
cateva minute de rulare.

Daca indicatoarele nu s-au stins
dupa cateva minute de rulare, va
rugam vizitati un dealer autorizat
HYUNDAI.

5 ATENTIE

Daca senzorul TPMS de pe roata
originala este inca activ, sis-
temul de monitoritare a
presiunii din pneuri ar putea sa
nu functioneze adecvat.
Inlocuiti sau faceti service-ul pe
anvelopele cu TPMS la un deal-
er autorizat HYUNDAI
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Este posibil sa nu puteti identifica un

cauciuc dezumflat doar prin A AVERTISMENT - TPMS A AVERTISMENT -

verificare vizuala. Folositi intotdeau- * TPMS nu va poate atentiona Protejarea TPMS

na un manometru de presiune de in cazul avariilor bruste si Modificarea, dezactivarea sau
Calitate. Retineti ca un pneu TnCinS grave ale pneurilor cauzate de interventia |a componentele sis_
(de la condus) va avea o presiune factori externi cum ar fi cuie temului de monitorizare a pre-
mai ridicaté decat un pneu rece sau sfaramaturi de drum. siunii (TPMS) pot interfera cu
(care a stationat cel putin 3 ore sia |, paca simtiti vreo instabilitate | | abilitatea sistemului de a
rulat mai putin de 1 mila (1,6 km) pe a vehiculului, ridicati imediat atentiona soferul in conditii de
durata celor 3 ore). piciorul de pe acceleratie, si presiune  scazuta  si/sau
Permiteti anvelopei sa se raceasca indreptati-va spre o zona defectiuni TPMS. Modificarea,
fnainte de a masura presiunea. izolata a drumului. dezactivarea sau interventia la
Asigurati-va intotdeauna ca pneul s- componentele sistemului de
a racit Tnainte de a-l umfla la monitorizare a presiunii (TPMS)
presiunea recomandata. pot anula garantia acestui
Un cauciuc rece inseamnad ca echipament al vehiculului.
vehiculul a stationat timp de 3 ore si

a rulat mai putin de 1 mila (1.6 km) in

acea perioada de 3 ore.

Y ATENTIE

Nu folositi nici o substanta
pentru etansat pneuri daca
vehiculul este echipat cu un sis-
tem de monitorizare a pneurilor.
Lichidul de etansare poate
avaria senzorii de presiune.
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DACA AVETI PANA

OLM069001
Cric si unelte

Cricul, manivela, coarba sunt depo-
zitate Tn compartimentul de bagaje.
Ridicati capacul compartimentului de
bagaje pentru a ajunge la aceste
unelte.

(1) Manivela
(2) Cric
(3) Cheie de prezoane

Instructiuni pentru folosirea

cricului

Cricul este furnizat numai pentru
schimbarea de urgenta a pneurilor.

Depozitati cricul corespunzator
pentru a nu zangani in timpul
mersului.

Urmati instructiunile de folosire a
cricului pentru a reduce posibilitatea
ranirii.

A AVERTISMENT -

Schimbarea penurilor

*Nu fincercati niciodata sa
reparati vehiculul pe benzile
de circulatie ale drumurilor
publice sau autostrazilor.

¢ Scoateti intotdeauna
vehiculul complet de pe
carosabil si duceti-l intr-un
loc sigur inainte de a schimba
un pneu. Cricul trebuie folosit
pe sol ferm si drept. Daca nu
gasiti un loc ferm si drept in
afara carosabilului chemati o
firma de remorcare pt.
asistenta.

* Asigurati-va ca folositi pozitia
corecta fata si spate pentru
ridicarea pe cric; nu folositi
niciodata barele de protectie
sau alta parte a vehiculului ca
suport pentru sprijinirea
masini.
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* Vehiculul poate cu usurin{a sa
alunece de pe cric provocand
rani sau decesul. Nici o
persoana nu trebuie sa-gi
puna nici o parte a corpului
sau sub un vehicul care se
sprijina doar pe cric; folositi
suporturi de sustinere pentru
vehicul.

* Nu pornifi sau nu lasati
motorul sa mearga in timp ce
vehiculul este pe cric.

* Nu permiteti nimanui sa
ramana in vehicul cat timp
este pe cric.

* Asigurati-va ca orice copil
care se afla acolo este intr-un
loc sigur departe de carosabil
si de vehicul inainte de a fi
ridicat pe cric.

OEL069002

Scoaterea si depozitarea roftii de
rezerva

1. Rasuciti in sens invers acelor de
ceasornic incuietoarea cu arip-
ioare (1).

Pentru depozitare

operatiile in ordine inversa.

Pentru a preveni zanganitul pe

timpul mersului prindeti bine roata de

rezerva si sculele.

executati

%
1VQA4022

Schimbarea pneurilor

1. Parcati pe o suprafata dreapta si
trageti cu fermitate frana de méana.

2.Puneti schimbatorul in pozitia P

(Parcare) la transmisia automata sau

in  R(marsarier) la transmisia

manuala.

3. Activati luminile de avarie
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4. Indepértati de vehicul coarba,
cricul, manivela si roata de
rezerva.

5. Blocati atat fata cat si spatele rotji
care este pe opusul diagonalei
pozitiei cricului.

A AVERTISMENT -

Schimbarea pneului

* Pentru a preveni miscarea
vehiculului in timpul
schimbarii pneului, duceti
frana de mana pana la capat,
si blocati mereu roata de pe
diagonala opusa a rotii ce
urmeaza a fi schimbata.

* Recomandam ca rotile masinii
sa fie blocate, si sa nu ramana
hici o persoana in vehiculul
care urmeaza a fi ridicat pe
cric.

OCMO049011N

6. Slabiti prezoanele In sens opus
acelor de ceasornic cate unul o data,
dar nu scoateti nici o piulita pana ce
pneul nu este ridicat de la pamant.
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OCM049013N

7. Pozitionati cricul in fata sau spate

la roata pe care o schimbati, cat
mai aproape. Puneti cricul in spatiile
proiectate sub cadru. Spatile de
pozitionare a cricului sunt placi
sudate de cadru cu doua agatatori
si un punct iesit in afara indicand
pozitionarea cricului.

A AVERTISMENT -
Pozitionare cric

Pentru a reduce riscul de ranire,
folositi doar cricul furnizat
impreuna cu autovehiculul, in
pozifia corespunzatoare; nu
folositi alta parte a masinii pen-
tru a monta cricul.

OCM054012

8. Introduceti manerul in cric si rotifi

in sensul acelor de ceas, ridicand
autovehiculul pana cand roata nu
mai atinge solul. Aceasta masura
este aproximativ 30 mm (1.2 in).
Inainte sa scoateti prezoanele rotii
asigurati-va ca masina este
stabila si nu exista riscul sa se
miste sau sa alunece.

9. Slabiti prezoanele si scoteti-le cu
mana. Scoateti roata din buloane si
asezati-o la orizontala astfel incat sa
nu se rostogoleasca. Pentru a pune
roata de rezerva pe butuc, potriviti
gaurile si impingeti roata inauntru.
Daca este greu, inclinati roata putin
si potriviti gaura de sus in bulonul de
sus. Apoi miscati roata pana intra si
celelalte buloane.
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A\ AVERTISMENT

Rotile si capacele rotilor pot
avea margini ascutite. Manuiti-
le cu grija pentru a evita
vatamari grave. Inainte de a
monta roata, asigurati-va ca nu
se afla nimic pe butuc sau pe
roata (precum noroi, smoala,
pietris, etc) care ar putea
impiedica roata sa fie montata
pe butuc. Daca este cazul
curatafi-le. Daca roata nu este
montata bine pe butuc,
prezoanele se pot slabi cauzand
pierderea rotii. Aceasta ar putea
provoca pierderea controlului
masinii, ceea ce ar putea duce
la vatamari grave sau deces

10.

1.

Pentru a monta roata, potriviti-o
pe buloane, puneti prezoanele si
strangeti-le bine cu mana.
Miscati roata pentru a vedea
daca este bine asezata apoi mai
strangeti odatd prezoanele cu
mana cat de mult posibil.

Coborati masina la sol invartind

manerul cricului Tn sens invers acelor
de ceas.

OEL069007

Apoi pozitionati cheia ca in imaginea
de mai sus si strangeti prezoanele
rotii. Asigurafi-va ca ati prins bine
prezonul cu cheia. Nu va asezati pe
manerul cheii si nici nu folositi o
teava de prelungire. Strangeti bine
toate prezoanele. Mai verificati o
data fiecare prezon sa fie strans
bine. Dupa schimbarea rotilor apelati
cat de repede posibil un dealer
autorizat HYUNDAI sa stranga
prezonul rotii la cuplul potrivit.
Cuplul de strangere al prezonului :
Janta metalica & janta din aliaj de
aluminiu: 9~11 kgem (65~79 Ib-ft)
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Daca aveti un aparat de masura
pentru presiune, scoatefi capacul
supapei si verificati presiunea
aerului. Daca presiunea este mai
micd decadt cea recomandata
conduceti incet pana la cel mai
apropiat service si restabiliti
presiunea corecta. Daca presiunea
este prea mare reglati-o pana ajunge
la valoarea corecta. Puneti
intotdeauna capacul supapei dupa
ce ati verificat sau reglat presiunea
in pneuri. Daca nu e pus capacul,
pneul poate scapa aer. Daca afi
pierdut capacul supapei, cumparatj
altul si montati-l cat mai repede.
Dupa ce ati schimbat rotile, puneti
roata dezumflata, cricul si uneltele in
locurile destinate lor.

1 ATENTIE

Vehiculul dvs. are filete metrice
pe buloanele rotii si pe
prezoane. Aveti grija cand
schimbati roata sa montati
aceleasi prezoane care au fost
scoase sau daca au fost
inlocuite sa fie folosite
prezoane cu filete metrice cu
acelasi pas.

Montarea de prezoane cu filete
non-metrice pe un bulon metric
sau invers nu va prinde roata
bine de butuc si va avaria butu-
cul astfel incat va trebui
inlocuit.

Majoritatea prezoanelor nu au
filete metrice. Aveti mare grija la
tipul filetului inainte de a monta
prezoane si roti de pe piata.
Daca nu sunteti siguri
consultati un dealer autorizat
HYUNDALI.

A AVERTISMENT - Prezoane
Daca prezoanele sunt deterio-
rate, nu mai pot strange roata,
ceea ce poate duce la pierderea
rotii si producerea unor rani
grave

Asigurati-va ca ati asezat bine cricul,
manerul de la cric, cheia pentru
prezoanele rofii si roata de rezerva
pentru a nu produce zgomot in
timpul mersului.

A AVERTISMENT - Presiune
neadecvata la rezerva

Verificati presiunea in pneuri cat
mai repede dupa montarea rotii
de rezerva. Reglati-o la valoarea
specificatda daca este necesar.
Consultati capitolul 8 ,,Anvelope
si roti ”.
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OEL069018

Cititi instructiunile Tnainte de a folosi
Kitul de reparatii.

(1) Compresor

(2) Solutie pentru lipit

DACA AVETI O PANA (CU KITUL DE REPARATIE, DACA ESTE ECH

OEL069019

Introducere

Cu ajutorul Kitului de reparatie va puteti
continua drumul dupa ce asi avut o pana.

Folosind compresorul si solutia pentru lipit
putefi rezolva cele mai multe situatii de
strapungere a cauciucului de catre cuie
sau obiecte similare si reumfla roata.

Dupa ce v-ati asigurat cad anvelopa este
corect etansata puteti conduce cu
prudenta,(pana la 200 km (120 mile)) la o
viteza max. de 80 km / h (50 mph) pentru
a ajunge la un distribuitorul de vehicule
sau anvelope si a inlocui cauciucul.

Este posibil ca unele anvelope, in special
cele cu gauri mai mari sau deteriorari ale
flancului, sa nu poata fi inchise complet.

Pierderea presiunii din pneuri poate

IPAT)

afecta negativ performanta pneului.

Din acest motiv, trebuie sa evitati
schimbarea brusca a directiei sau alte
manevre de conducere, in special in
cazul Tn care vehiculul este foarte
incarcat sau in cazul in care o remorca
este n uz.

Kitul de reparatie nu este conceput sau
destinat ca o metoda permanenta de
reparatiii pneuri si urmeaza sa fie utilizat
pentru o singura anvelopa.Aceste
instructiuni va arata pas cu pas cum sa
etansati temporar pana, simplu si fiabil.
Cititi sectiunea "Note pentru folosirea
in siguranta a Kitului de reparatji"

A AVERTISMENT

Nu folositi Kitul de reparatii
daca cauciucul este serios
avariat prin rularea pe janta sau
Cu o presiune scazuta.

Numai zonele afectate situate in
interiorul benzii de rulare a
pneului pot fi sigilate folosind
kitul.

Deteriorarea flancului anvelopei
nu trebuie sa fie reparata din
motive de siguranta.
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Componentele Kitului de reparatie

0. Eticheta cu restrictia de viteza

1. Recipient solutie de lipit si eticheta
cu restrictii de viteza

2.Furtun de legatura de la recipientul

cu solutie la roata

OEL069020

3. Mufe si cabluri pentru conectarea
la sursa de curent

4. Dispozitiv pentru
solutiei de lipit

5. Compresor

6. Comutator pornit/oprit
7. Indicator de presiune a rotii

recipientul

8. Comutator de reducere a presiunii

9. Furtun de conectare a
compresorului sau a solutiei de
lipit la roata.

Mufele, cablurile si furtunele de

legaturd sunt depozitate in carcasa

compresorului.

A AVERTISMENT

Urmati instructiunile de pe
recipientul solutiei de lipit inainte
de folosirea kitului.

indepartati eticheta de pe solutia
de lipit si aplicati-o pe volan.
Verificati data de expirare a
solutiei de lipit.
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Folosirea kitului de reparatii

1. Aplicarea solutiei de lipit

Urmati in mod exact etapele descrise
solutia aflandu-se sub presiune.

1) Agitati recipientul cu solutie.
2) Ingurubati furtunul nr. 9 la mufa
recipientului cu solutie.

3) Asigurati-va ca butonul 8 al
compresorului nu este apasat.

4) Desurubati capacul de la valva
roti cu pana si insurubati furtunul
nr.2 al recipientului cu solutie de lipit
la valva.

5) Intoduceti recipientul in dispozi-
tivul compresorului astfel incit sa
fie Tn pozitie superioara.

OEL069019

6) Verificati compresorul sa fie oprit,
adica n pozitia 0.

7) Conectati compresorul la sursa de
curent.

8) Cu contactul in pozitia PORNIT:
Porniti compresorul si lasati-l sa
functioneze aproximativ 3 minute
pentru introducerea solutiei de lipit
Presiunea de umflare dupa lipire nu
este importanta.

9) Opriti compresorul.

10) Detasati  furtunele de Ia
recipientul solutiei de lipit si de la
valva rotii.

Repuneti kitul in locul de depozitare

din vehicul.

A AVERTISMENT

Daca motorul este lasat sa
functioneze in spatii inchise
(interiorul unei cladiri) sau slab
ventilate este eliberat monoxid
de carbon otravitor si sufocarea
este posibila.
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Distribuirea solutiei de lipit
Conduceti aproximativ 3 km (2 mile)

pentru a distribui uniform solutia de
lipit Tn cauciuc.

s ATENTIE

Nu depasgiti 60 km/h (35 mph).
Daca este posibil nu conduceti
cu mai putin de 20 km/h (12
mph).

in timp ce conduceti, daca va
confruntati cu orice vibratii
neobisnuite, greutate in rulare
sau zgomot, reduceti viteza gi
conduce-i cu prudenta, pana
cand puteti trage in conditii de

siguranta pe marginea
drumului.
Cereti asistenta service sau
remorcare.

Umflarea cauciucului

1) Dupa parcurgerea a 3 km (2 mile),
opriti intr-un loc adecvat.

2) Conectati furtunul de legatura 9 al
compresorului direct la valva rotji.

3) Conectati compresorul la sursa de
curent utilizand mufle si cablurile.

4) Reglati presiunea de umflare la
230 kPa (33 psi). Cu contactul in
pozitia pornit procedati dupa cum
urmeaza.

- Pentru cresterea presiunii:
Puneti compresorul pe pozitia I.
Pentru a verifica valoarea
curenta a presiunii opriti scurt
compresorul.

A AVERTISMENT

Nu lasati compresorul sa
functioneze mai mult de 10
minute, altfel, acesta se va
supraincalzi si se poate defecta.

-Pentru reducerea presiunii:
Apasati butonul 8 de pe compre-
sor.

1% ATENTIE

Daca presiune nu este mentinuta,
conduceti autovehiculul din nou,
consultati Distribuirea solutiei de
lipit. Apoi repetati pasii 1-4.
Folosirea Kitului de reparatie
poate fi ineficienta pentru gauri al
cauciucului  mai mari de
aproximativ 4 mm (0.16 in). Va
rugam sa contactati cel mai
apropiat centru HYUNDAI A / S,
sau un atelier care functioneaza
in conformitate cu procedurile
HYUNDAI cu personal instruit in
mod corespunzator in cazul in
care anvelopa nu se poate repara.

A AVERTISMENT

Presiunea de umflare trebuie sa
fie de cel putin 200 kPa (29 psi).
Nu continuati drumul altfel. Cereti
asistenta service sau remor-
care.
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Note cu privire la folosirea in

siguranta a Kitului de reparatii

» Parcati-va masina la marginea
drumului, astfel Tncat sa puteti
lucra Tn siguranta, departe de
trafic. Puneti triunghiul de averti-
zare intr-un loc vizibil pentru a fi
observat de ceilalti soferi.

» Pentru a fi sigur ca vehiculul nu se
va misca, chiar si atunci cand
sunteti pe teren plat trageti intot-
deauna frana de parcare

 Utilizati Kitul pentru etansarea/
umflarea cauciucurilor de autove-
hicul. A nu se folosi pe motociclete,
biciclete sau orice alt tip de
anvelope.

* Nu findepartati orice obiecte
straine, cum ar fi cuie sau suruburi,
care au patruns de anvelope.

« Tnainte de a utiliza Kitul, cititi
recomandarile de  siguranta
imprimate pe recipientul cu solutie.

* Daca masina este in aer liber,
lasati motorul sa functioneze. In
caz contrar, compresorul poate
duce la consumarea bateriei.

Nu lasati niciodata Kitul
nesupravegheat in timp ce acesta
este utilizat.

Nu lasati compresorul sa
functioneze mai mult de 10 min.
Se poate supraincalzi.

Nu folositi Kitul daca temperatura
aerului este mai mica de -30°C (-
22°F).

Nu utilizati solutia de etansare
dupa data expirarii sale, care poate
fi gasita pe eticheta.

Nu lasati la indemana copiilor.

Date tehnice
Tensiune sistem: DC 12 V
Tensiune de lucru: DC 10- 15V
Amperaj: max. 15 A
Recomandat a fi folosit:

-30 ~ +70°C (-22 ~ +158°F)
Presiunea max. de lucru:

6 bar (87 psi)
Dimensiuni
Compresor: 168 x 150 x 68 mm

(6.6 x5.9x2.7in.)
Recipient solutie lipit: 104 x @ 85 mm
(4.1x23.3in.)

Greutate compresor:

1.05 kg (2.31 Ibs)
Volum solutie:

300 ml (18.3 cu. in.)

% Solutia de lipit si piese de schimb
pot fi obtinute si inlocuite la un
vehicul autorizat sau distribuitor
de anvelope. Rezidurile lichide ale
compusului de etansare trebuie sa
fie eliminate de catre dealerul de
autovehicule sau anvelope in
conformitate cu reglementarile
locale de eliminare a deseurilor.
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REMORCAREA

dolly
0OXM069028

Serviciu de remorcare

Daca remorcarea de urgentd este
necesara, va recomandam sa apelati la
dealeri autorizati HYUNDAI sau la alt
servicu de remorcare autorizat. Pentru a
preveni avarierea autovehiculului este
necesara folosirea unor proceduri
potrivite de remorcare. Folositi sasiuri
rulante sau platforme.

Autovehiculele 4WD trebuie remorcate
cu un dispozitiv de tractare si carucior
sau platforma cu toate rotile pe sol.

i ATENTIE

Vehiculele 4WD nu trebuie sa fie
niciodata remorcate cu rotile pe sol.
Acest lucru poate cauza deteriorari
grave transmisieie sau sistemului
4WD.

Autovehiculele 2WD pot fi remorcate cu
rotile din spate pe sol (fara sasiuri
rulante) si cu rotile din fata ridicate.
Daca vreuna dintre rofile ridicate sau
componente de suspensie sunt deterio-
rate sau vehiculul este tractat cu rotile
din fata pe sol folositi un sasiu rulant sub
rotile din fata.

Daca vehiculul este tractat de un vehicul
specializat iar sasiurile rulante nu se
folosesc, partea din fata a vehiculului tre-
buie sa fie intotdeauna ridicata si nu
partea din spate.

OCM054034

5 ATENTIE

e Nu tractati vehiculul de partea din
spate , cu rotile din fata pe sol
deoarece vehiculul se poate
avaria.

* Nu tractati prin metode de
tractare cu franghie. Folositi
echipamente de tip ridicare roti
sau platforma.



Ce sa faceti in caz de ur&enté

Cand tractati vehiculul in caz de urgenta,
fara sasiuri rulante:

1. Cheia de contact trebuie sa fie in
pozitia ACC.

2. Plasati schimbatorul de viteze in
pozitia N (Neutru — punct mort).

3. Eliberati frana de mana.

1% ATENTIE

Nerespectarea pozitiei
schimbatorului in pozitia in N (neu-
tru) poate duce la defectarea trans-
misiei.

M Spate (daca
este echipat

OLM069016L

Carlig de remorcare demontabil

(spate) (daca este echipat)

1. Deschideti haionul si scoatefi carligul
de remorcare din trusa de scule.

2.Scoateti capacul apasand pe partea de

jos a capacului, pe bara din spate.

3. Montati carligul de remorcare rotindu-I
in sensul acelor de ceas pana cand
este bine strans.

4. Dupa folosire scoateti carligul de

remorcare si puneti capacul la loc.
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OLMO069014

OLM069015
Remorcare de urgenta

Daca remorcarea este necesara, se
recomanda un dealer autorizat
HYUNDAI sau un camion de tractare
obisnuit.

Daca, in caz de urgenta, serviciul de
tractare nu este disponibil, vehiculul
poate fi tractat temporar, folosindu-se
un cablu sau un lant agatat de céarligul
de tractare de sub bara din fata (sau
spate) a vehiculului. Fiti foarte atenti
cand tractati vehiculul. Soferul trebuie
sa fie in vehicul pentru a actiona
volanul si frAnele. Remorcarea in
acest fel poate fi facutd doar pe
portiuni de drum cu suprafatd solida,
pe distante scurte si la viteze mici. De
asemenea, rofile, puntile, trenul motor,
acceleratia si franele trebuie sa fie in
stare buna.

* Nu folositi carligele de tractare pentru
a trage un vehicul impotmolit Tn noroi,
nisip sau orice alta situatie din care
vehiculul nu poate iesi actionat de
propria putere.

+ Evitati sa tractati un vehicul mai greu
decat cel care face tractarea.

» Soferii celor doua vehicule trebuie sa
comunice frecvent.

{1 ATENTIE

* Prindeti un cablu de tractare la
carligul de remorcare.

» Daca folositi pentru tractare o alta
parte a vehiculului decéat carligul
de remorcare, puteti avaria
caroseria vehiculului.

* Folositi numai un cablu sau lant
special pentru remorcarea
vehiculelor. Prindeti cu atentie
cablul sau lantul de cérligul de
remorcare.

fnainte de remorcarea de urgents,
verificafi sa nu fie rupt sau avariat
carligul .

Prindeti cablul sau lantul de tractare de
carlig.

Nu bruscati carligul. Actionati cu o forta
constanta.

Pentru a evita avarierea carligului nu
trageti dintr-o parte a acestuia sau
dintr-un unghi vertical. Trageti intot-
deauna drept in fata.
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A AVERTISMENT

Fiti foarte atenti cand remorcati
vehiculul.

* Evitati demarajul brusc sau
manevrele haotice care ar forta
carligul si cablul sau lanful de
remorcare de urgenta. Carligul si
cablul sau lantul de remorcare
s-ar putea rupe si ar provoca
vatamari sau avarii.

* Daca vehiculul tractat nu poate fi
migcat, nu continuati tractarea cu
forta. Contactati un dealer auto-
rizat HYUNDAI sau un serviciu de
remorcare obisnuit.

* Tractati vehiculul cat mai drept
posibil.

* Indepartati-vd de vehicul in
timpul remorcarii.

(=

OXM069009

* Folositi un cablu de remorcare mai
scurt de 5 m (16 picioare). Prindeti un
material alb sau rosu de circa 30 cm
(12 inchi) latime pe mijlocul cablului
pentru o buna vizibilitate.

» Conduceti cu atentie pentru a nu slabi
cablul in timpul tractarii.

Masuri de prevedere in cazul

remorcarii de urgenta

» Cheia n contact in pozitia ACC pentru
ca volanul sa nu fie blocat.

» Pozitionati selectorul de viteze in
pozitia N (Neutru — punctul mort).

* Eliberati frana de mana.

» Apasatii pedala de frana cu mai multa
fortd decat in mod normal pentru ca
actiunea franei va fi diminuata.

« Volanul va trebui actionat cu mai mult
efort pentru ca sistemul de servo-
directie va fi deconectat.

» Daca sunteti in coborarea unei pante
lungi, franele se pot supraincalzi,
diminuand efectele acestora. Stationati
frecvent, lasadnd franele sa se
raceasca.
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/'~ ATENTIE - Transmisia

automata

e Daca masina este remorcata cu
toate cele patru roti pe sol poate fi
tractata doar de partea din fata.
Asigurati-va ca schimbatorul de
viteze este in pozitia N (punct
mort). Asigurati-va ca volanul
este deblocat cu cheia in pozitia
ACC. Un sofer trebuie sa fie in
vehiculul tractat pentru a actiona
volanul si franele.

* Pentru a evita avarierea serioasa
a transmisiei limita de viteza
trebuie sa fie 15 km/h (10 mph) si
distanta parcursa sa nu
depaseasca 1.5 km (1 mile).

« Inainte de tractare verificati sub
masina sa nu existe scurgeri de
lichid de la cutia de viteze
automata. Daca exista scurgeri
de lichid de la cutia automata de
viteze atunci folositi o platforma
sau un sasiu rulant.



Ce sa faceti in caz de ur%enté

ECHIPAMENT DE URGENTA (DACA E ECHIPAT)

Tn vehicul se gésesc cateva echipamente
care va ajuta sa faceti fata situatiilor de
urgenta.

Extinctorul

Daca existd un mic incendiu si stiti cum
sa folositi un extinctor, procedati cu grija
n felul urmator.

1. Scoateti cuiul din varful extinctorului,
care impiedica apdsarea accidentala a
manerului.

2. Indreptati duza spre baza focului.

3. Statfi la o distanta de aproximativ 2,5 m
(8 picioare) departare de foc si strangeti
manerul pentru a descarca extinctorul.
Daca eliberati ménerul descarcarea se
va opri.

4. Treceti cu duza extinctorului incoace si
incolo la baza focului. Dupa ce focul pare
a se fi stins, supravegheati-l cu atentie
deoarece se poate reaprinde.

Trusa de prim ajutor

n trus& se gésesc cateva articole cum ar
fii foarfece, bandaje si leucoplast, etc.
pentru a acorda primul ajutor unei
persoane ranite.

Triunghi reflectorizant

Amplasati triunghiul reflectorizant pe
carosabil Tn situatii de urgenta, cum ar fi
atunci cadnd masina este oprita pe
marginea drumului datoritd unor prob-
leme, pentru a avertiza celelalte masini
din trafic.

Manometrul (daca este echipat)

in utilizarea cotidiana pneurile pierd in
mod normal din aer, si va trebui sa
adaugati aer periodic, ceea ce nu
constituie un semn ca pneurile au scurg-
eri, ci este doar uzura normala. Verificati
intotdeauna presiunea cand pneurile
sunt reci, deoarece presiunea creste o
data cu temperatura.

Procedati dupa cum urmeaza pt. a verifi-
ca presiunea in anvelope:

1. Desurubati capacul valvei de umflare
a pneului care este localizat pe janta
anvelopei.

2. Apasati si tineti manometrul pe valva
pneului. La inceput va iesi niste aer, dar
daca nu apasati manometrul cu putere,
va iesi si mai mult.

3. Manometrul va fi activat de o
impingere ferma, fara scurgeri.

4. Cititi presiunea pneurilor indicata pe
manometru pt. a sti daca presiunea e
mare sau mica.

5. Reglati presiunea pneurilor la cea
specificata. Vezi “Anvelope si roti” in
capitolul 8.

6. Reinstalati capacul valvei de umflare.
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COMPARTIMENTUL MOTOR

Motorul pe benzina

1. Rezervorul lichidului de racire a motorului
2. Capacul bugonului de umplere cu

ulei a motorului

. Rezervor lichid frana/ambreiaj*

. Filtrul de aer

. Cutia cu sigurante

. Borna negativa a bateriei

. Borna pozitiva a bateriei

. Capacul radiatorului

© o N O o b~ W

. Joja de ulei
10. Rezervorul lichidului de spalare

a parbrizului

11. Rezervor lichid servodirectie
* :daca este echipat

* Compartimentul motor al autovehiculului dvs.poate fi diferit fata de cel din imagine.
OLMO079001
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Motorul diesel

1. Rezervorul lichidului de racire a motorului
2. Cutia cu sigurante

3. Filtul de combustibil

4. Joja de ulei

5. Capacul busonului de umplere cu

ulei a motorului

6. Rezervor lichid frana/ambreiaj*

7. Filtrul de aer

8. Borna negativa a bateriei

9. Borna pozitiva a bateriei

10. Capacul radiatorului
11. Rezervor lichid de spalare
a parbrizului

12. Rezervor lichid servodirectie
* :daca este echipat

* Compartimentul motor al autovehiculului dvs.poate fi diferit fata de cel din imagine.

OLMO079002
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SERVICII DE INTRETINERE

Trebuie sa dati dovada de cea mai mare grija
pentru a preveni avarierea vehiculului si
ranirea dumneavoastra ori de céate ori
executati lucrari de intretinere sau verificari.
Daca aveti orice fel dubii in legatura cu
modul de verificare sau intretinere a
vehiculului dumneavoastra, va recomandam
cu caldura sa mergeti la un dealer autorizat
HYUNDAI pentru a executa acea interventie.
Pentru a va servi in mod corespunzator, deal-
erul autorizat HYUNDAI are angajati
tehnicieni pregatiti in fabrica si dispune de
piese originale HYUNDAI. Pentru sfaturi utile
si servicii de calitate, mergeti la un dealer
autorizat HYUNDAI.

O intretinere necorespunzatoare, incompleta
sau insuficienta poate conduce la aparitia
unor probleme de functionare la autovehiculul
dumneavoastra si, mai mult, la deteriorarea
autovehiculului, la un accident sau la ranirea
ocupantilor.

Responsabilitatile utilizatorului

% NOTA

Serviciile de intretinere si pastrarea
inregistririlor intra in responsabilitatea
utilizatorului.

Dumneavoastra trebuie sa pastrati
documentele care dovedesc «ca, la
autovehiculul dumneavoastra, s-au executat
lucrari de intretinere corespunzatoare, in con-
formitate cu graficele de programare a
lucrarilor de intretinere prezentate in paginile
urmatoare. Aveti nevoie de aceste informatii
pentru a raspunde cerintelor de intretinere ale
garantiei autovehiculului dumneavoastra.
Informatii detaliate despre garantie sunt
furnizate in Pasaportul de service (Service
Passport).

Reparatiile sau reglarile necesare rezultate in
urma fintretinerii necorespunzatoare sau a
neintretinerii  autovehiculului nu  sunt
acoperite. Va recomandam sa va intretineti si
sa va reparati autovehiculul la un dealer auto-
rizat HYUNDAI. Dealerul autorizat HYUNDAI
furnizeaza servicii la cele mai inalte standarde
de calitate HYUNDAI si primeste suport tehnic
de la HYUNDAI pentru a va oferi un grad Tnalt
de satisfactie pentru servicii.

Masuri de protectie a muncii ce trebuie
avute in vedere de utilizator cand executa
intretinerea autovehiculului

O intretinere incorecta sau incompleta poate
conduce la aparitia problemelor. Aceasta
sectiune ofera instructiuni doar pentru acele
lucrari de intretinere care sunt usor de
executat. Asa dupa cum s-a explicat mai sus,
unele proceduri pot fi executate numai de
dealeri autorizati HYUNDAI, cu ajutorul unor
unelte si echipamente speciale.

*k NOTA

intretinerea defectuoasi de citre utiliza-
tor pe timpul perioadei de garantie poate
afecta acoperirea in garantie. Pentru mai
multe detalii, cititi Pasaportul de service
care vine separat, o data cu autovehiculul.
Daca nu cunoasteti exact o procedura de
service sau de intretinere, executati
aceasta lucrare la un dealer HYUNDAI
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A\ AVERTISMENT -
Lucrari de intretinere

e Executarea unor lucrari de

intretinere la un autovehicul
poate fi periculoasa. In timp ce
executati anumite proceduri de
intretinere, va puteti rani destul
de grav. Daca nu aveti suficiente
cunostinfe si experienta sau nu
aveti uneltele si echipamentele
necesare pentru respectiva
lucrare, adresati-va pentru aceas-
ta la un dealer HYUNDALI.
Lucrul sub capota motorului in
timp ce motorul merge este, de
asemenea, periculos. Acesta
devine si mai periculos atunci
cand purtati bijuterii sau haine
largi. Acestea pot fi prinse de
piesele in miscare si pot cauza
raniri. De aceea, daca trebuie sa
pornifi motorul in timp ce lucrati
sub capota motorului, asigurati-
va ca v-ati scos toate bijuteriile (in
special, verighete, bratari, ceasuri
si lantisoare) si toate esarfele,
fularele si alte asemenea piese de
vestimentatie inainte de a va
apropia de motor sau de ventila-
torul radiatorului.

Masuri de precautie (Motorul
Diesel)

* Injectoarele piezo electrice
functioneaza la Tnaltd tensiune
(maxim 200V). Prin urmare, pot
aparea accidente.

- Contactul direct cu injectorul sau

cablajul pot provoca un soc electric

sau leziuni musculare sau ale
sistemului nervos.

- Unda electromagnetica a
injectorului Tn functiune poate duce
la defectarea stimulatorului cardiac.

» Urmati sfaturile de siguranta de mai
jos, atunci cand verificati comparti-
mentul motorului pe timpul
functionarii acestuia.

-Nu atingeti injectorul, cablaje
injectorului, si computerul motorului
in timp ce motorul este pornit.

- Nu scoateti conectorul injectorului

in timp ce motorul este pornit.

- Persoanele care utilizeaza
stimulatoare cardiace nu trebuie sa
afle In apropierea motorului in timp
ce motorul este pornit sau
functioneaza.

A AVERTISMENT - Motorul
Diesel

Nu lucrati niciodata la sistemul de
injectie atunci cand functioneaza
sau timp de 30 de secunde de la
oprirea motorului. Pompa de inalta
presiune, galeria, injectoarele si
conductele de inalta presiune sunt
supuse unei presiuni inalte chiar si
dupa ce motorul a fost oprit. Jetul
de combustibil produs de scurge-
rile de combustibil poate cauza
raniri serioase daca ating corpul
uman. Persoanele care folosesc
stimulatoare cardiace nu trebuie sa
se apropie la mai mult de 30 cm de
ECU sau de cablajele din comparti-
mentul motorului in timp ce acesta
functioneaza, deoarece intensitatile
mari ale curentilor electrici din
sistemul electronic de control al
motorului produc campuri magne-
tice considerabile.
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INTRETINEREA DE CATRE
UTILIZATOR

Listele urmatoare reprezinta verificari si
inspectii care trebuie executate de util-
lizator sau de un dealer autorizat
HYUNDAI, la frecventele specificate,
pentru a se asigura functionarea sigura
si stabila a autovehiculului
dumneavoastra.

Orice functionare defectuoasa trebuie
adusd la cunostinta  dealerului
dumneavoastra cat mai curand posibil.
Aceste verificari executate de utilizator
nu sunt in general acoperite de garantji
si este posibil sa fiti taxat pentru piese,
lubrifianti si manopera.

Verificari executate de utilizator

Céand opriti pentru alimentare:

« Verificati nivelul uleiului de motor.

« Verificati nivelul lichidului de racire din
rezervorul acestuia.

- Verificati nivelul lichidului de spalare a
parbrizului.

« Verificati presiunea din pneuri.

A AVERTISMENT

Aveti grija cand verificati nivelul
lichidului de racire a motorului
atunci cand motorul este fierbinte.
Lichidul de racire sau vapori
fierbinti ai acestuia, sub presiune,
pot tasni in exterior cauzand arsuri
sau alte raniri grave.

Cand utilizati autovehiculul:

» Remarcati orice schimbare a zgomotu-
lui motorului sau orice miros deosebit
al gazelor evacuate care apare fin
interior;

« Verificati aparitia vibratjilor la volan.
Remarcati orice crestere sau
micsorare a efortului la rotirea
volanului sau modificare a pozitiei
acestuia pentru directia drept inainte;

» Remarcati daca vehiculul vireaza usgor,
in mod constant, sau daca ,trage” intr-
o parte atunci cand se ruleaza pe o
suprafatd de drum neteda si plana;

 Cand franati, ascultati si verificati daca
apar zgomote neobisnuite, daca
vehiculul trage intr-o parte, daca este
mai mare cursa pedalei de frana sau
daca aceasta este mai greu de apasat;

» Daca apar patinari sau modificari Tn
functionarea transmisiei vehiculului
dumneavoastra, verificati nivelul
lichidului de transmisie.

* Verificati functionarea cutiei de viteze
manuale si a ambreiajului.

e Verificati functia P (parcare) a
transmisiei automatice;

+ Verificati frana de parcare;

- Verificati scurgerile de lichid de sub
vehicul (curgerea apei din sistemul de
aer conditionat, pe timpul sau dupa
functionare, este normala).
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Cel putin lunar:

« Verificati nivelul lichidului de racire din
rezervorul lichidului de racire a
motorului;

« Verificati functionarea tuturor luminilor
exterioare, incluzand: lampile stop,
semnalizatoarele si luminile de avarie;

» Verificati presiunile de umflare a
pneurilor de la toate rofile, inclusiv de
la roata de rezerva.

Cel putin de doua ori pe an (de
exemplu, primavara si toamna):

Verificati starea furtunurilor radiatorului
si sistemului de aer conditionat; nu
trebuie sa existe scurgeri sau sa fie
deteriorate;

Verificati functionarea spalatorului si a
stergatorului. Curatati lamelele
stergatorului cu o céarpa curata
fnmuiata in lichid de spalare a
geamurilor;

Verificaii alinierea farurilor;

Verificati toba de esapament,
conductele de evacuare, colierele si
scutul;

Verificati starea de uzura si corecta
functionare a centurilor de siguranta
de umar si de sold;

Verificati uzura pneurilor si prinderea
prezoanelor rotilor.

Cel putin o data pe an:

* Curatati orificile de drenaj ale
caroseriei si portierelor;

* Ungeti balamalele si prinderile
portierelor si balamalele capotei
motorului;

* Ungeti incuietorile si zavoarele

portierelor si capotei motorului;

* Ungeti garniturile de etangare din cau-
ciuc ale portierelor;

+ Verificati sistemul de aer conditionat;

* Verificati nivelul lichidului servo-
directiei;

» Verificati si ungeti dispozitivele de
control si conexiunile transmisiei
automatice;

« Curatati bateria si bornele;

* Verificati nivelul lichidului de frana. si
ambreia;j).
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PROGRAMAREA SERVICIILOR DE INTRETINERE

Daca, pe timpul utilizarii autovehiculului,

nu este aplicabila niciuna din urmatoarele

conditii, urmati Programul normal de

intretinere. Daca oricare din urmatoarele

conditii este aplicabila, urmati Intretinerea

n conditii severe de utilizare.

» Conducerea repetata pe distante
scurte;

» Conducerea in conditii de drum cu praf
sau nisip;

» Utilizarea intensa a franelor;

» Conducerea in zone unde sunt folosite
materiale corozive sau sare;

» Conducerea pe drumuri cu denivelari
sau noroioase;

» Conducerea in zone de munte;

* Mentinerea indelungata a motorului la
ralanti sau la regimuri de turatie joas3;

» Conducerea pentru o perioada
indelungata in zone climatice cu
temperaturi joase si/sau umiditate ridi-
cata;

» Conducerea pentru mai mult de 50%
in trafic urban intens pe vreme
caniculara, la mai mult de 32°C (90°F

Dacaé autovehiculul dumneavoastra este
condus in conditiile de mai sus, trebuie
sd executati lucrdri de verificare,
inlocuire sau reumplere mai frecvent
decat se specificd in Programul normal
de intretinere. Dupa perioadele de timp
si distantele specificate in tabel
continuati sa respectati intervalele de
intretinere prescrise.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL PE BENZINA

RVALE DE INTRETINERE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
Luni 12 24 36 48 60 72 84 96
Milex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ELEMENTE DE INTRETINER
Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
La inceput, verificati la 90,000 km (60,000 mile) sau 72 de luni
Curele de tramsmisie™ Europa dupa aceea , verificati la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni
Exceptie Europai | I I |
UI?| de motor Exceptie China &Orientul Mijlociu R R R R R R R R
sifi trudeuel = — - -
” bentru China Inlocuiti la fiecare 5,000 km (30,000 miles) sau 6 luni
Pentru Orientul Mijlociu Tnlocuiti la fiecare 10,000 km sau 12 luni **
Pentru China, India,
. o R R R R R R R R
! Drientul Mijlociu
Filtrul de aer
Cu exceptia China, India,
. o | | R | | R | |
Orientul mijlociu
Buijiile = — -
Inlocuiti la fiecare 40,000 km (25,000 mile) **
R : Tnlocuiti sau schimbati.

| : Verificali si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.

*' . Reglati alternatorul si servo-directia (si cureaua pompei de apa) si cureaua sistemului de aer conditionat (daca este echipat).
Verificati si, daca este necesar, corectati sau inlocuitj.

*2 . Verificati nivelul uleiului de motor si scurgerile la fiecare 500 km (350 mile) sau Tnainte de a porni la un drum lung.

*3 . Cand se conduce in anotimpul de vara, la temperaturi mai mari de 40°C (104 F - SAUDI, UAE, OMAN, KUWAIT, BAHRAIN, QATAR,

IRAN YEMEN ETC) sau la viteze mai mari de 170 km/h (106 mile/h), trebuie sa va conformati conditiilor severe de utilizare.
: Pentru confortul dumneavoastra, pot fi inlocuite inainte de expirarea termenului, atunci cand faceti intretinerea altor elemente.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL PE BENZINA (CONTINUARE)

Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai

N LE DE INTRETINERE Luni 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE INT ERE Milex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

Jocul supapelor ** |

Conducta de eliminare vapori si capac de umplere rezervorl de combustibil | |

Filtru de aer rezervor carburant Europa | |
Exceptie Europa | R | R
Furtunul de vacuum (pentrur EGR & corpul supapelor) (dacd| este echipat) | | | | | |
Filtrul de combustibil ** Europa I !
Exceptie Europa R R

Conductele, furtunurile si legaturile de combustibil | |
Verificati in fiecare zi ,Nivelul lichidului de racire si scurgerile”
Sistemul de racire La inceput, verificati la fiecare 60,000 km sau la 48 luni

dupa aceea, verificati la fiecare 30,000 km sau la 24 luni

| : Verificati si, daca este necesar, reglati, corectatj, curatati sau inlocuiti.

R : Tnlocuiti sau schimbati.

*5: Verificati zgomotele excesive ale supapelor si/sau vibratiile motorului si reglati daca este necesar. Aceasta lucrare trebuie executata de un

dealer autorizat HYUNDAI,

*¢ : Filtrul de combustibil este considerat a nu avea nevoie de intretinere, dar se recomanda verificarea periodica pentru ca functionarea lui
normala depinde de calitatea combustibilului. Daca apar probleme grave precum restrictionarea curgerii combustibilului, variatiile de sarcina,
pierderile de putere, pornirea greoaie etc., inlocuiti imediat filtrul de combustibil indiferent de gradul de folosire si consultati un dealer autor-
izat HYUNDAI pentru mai multe detalii.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL PE BENZINA (CONTINUARE)

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
INTRETINERE [ ynj 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE Milex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
INTRETINERE Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

La fnceput, inlocuiti la 210,000 km (120,000 mile) sau 10 ani:
Apoi, inlocuiti la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni *°

La Tnceput, Tnlocuiti la 200,000 km (120,000 mile) sau 10 ani:
Apoi, inlocuiti la fiecare 40,000 km (25,000 mile) sau 24 luni *°

Pentru Europa
Engine coolant *®
Lichid de racire motor™ Cu exceptia Eufopa

Starea bateriei |

Toate sistemele electrice

Pedala de frana,ambreiaj (daca este echipata)

I | | |
I | | |
Conducte, furtune si legéturi frane | I | | | | | |
I | | |
I | | |

Frana de parcare

L . . Europa | R | R | R | R
Lichidul de frana/ambreiaj

Exceptie Europ.

}Y Y

Placute si discuri de frana

| |
| |
Conductele si lichidul servo-direciei | |
Cremaliera coloanei de directie, legaturi si burdufuri | |

| :Verificati si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti. R : Tnlocuiti sau schimbati.

*7 : Cand se adauga lichid de racire, folositi numai aditivi recomandati pentru vehiculul dumneavoastra si nu adaugati niciodata apa dura in
lichidul de racire pus de fabrica. Un amestec de racire necorespunzator poate conduce la defectiuni grave sau deteriorarea motorului;.

*¢ 1 Pentru confortul dumneavoastra, poate fi inlocuit Tnainte de expirarea termenului, atunci cand faceti intretinerea altor elemente.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL PE BENZINA (CONTINUARE)

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai int
INTRETINERE || 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE Milex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
INTRETINERE Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

Arbore cu came si burdufuri

Pneurile (presiunea si uzura marginii de rulare)

Articulatjile cu bila ale suspensiei fata

Suruburile si piulitele sasiului si caroseriei

Refrigerantul aerului conditionat (daca este echipat)

Compresorul aerului conditionat (daca este echipat)

oo —|=|=|=|—| =

| | I
| | I
| | I
| | I
| | I
| | I
Filtrul de aer al climatizarii Europa R R R
R R R R R

Lichidul transmisiei manuale (daca este echipata)*® | I

(daca este echipat) Exceptie Europa R

Lichidul transmisiei automate (daca este echipat) Nu verificari, Nu este necesar service

Uleiul din cutia de transfer (4WD) *° | |

Ulei diferential spate (4WD) *° |

Arborele de transmisie (daca este echipat) | | I s |
| I |

Sistemul de evacuare |

| : Verificali si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuitji. R : Tnlocuiti sau schimbati.
** :Uleiul din cutia de viteze manuala, de transfer si uleiul puntii spate trebuie schimbate ori de cate ori au fost scufundate in
apa.
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INTRETINEREA iN CONDITII SEVERE DE UTILIZARE — MOTORUL PE BENZINA

Urmatoarele articole trebuie verificate mai des la vehiculele care sunt utilizate in conditii severe.
Consultati graficul de mai jos pentru intervale de intretinere adecvate.

R :Inlocuiti | : Verificati si, daci este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti
ELEMENTE DE INTRETINERE _OPERATIUNI INTERVALE DE INTRETINERE CONDITII DE
INTRETINERE DRUM
Exceptie China & Orientul Mijlociu La fiecare 7,500 km (5,000 mile) sau 6 luni
Uleiul de motor - Pt ! . ( ) , A/ B,C,D,EF
o . China R La fiecare 5,000 km sau 6 luni
si filtrul de ulei , — - - GH,IK
Orientul Mijlociu La fiecare 5,000 km sau 6 luni
Filtru de aer R Schimbati-l mai des, in functie de stare C,E
Bujiile R Schimbati-l mai des, in functie de stare B, H
Uleiul puntii spate (4WD) R La fiecare 120,000 km (80,000 mile) C,D,E,GH,IK
Uleiul din cutia de transfer (4WD) R La fiecare 120,000 km (80,000 mile) C,D,E,GHIK
Cremaliera coloanei de directie, legaturi si burdufuri o . . .
| Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,FG
Arborele de transmisie (daca este echipat) | La fiecare 15,000 km (10,000 mile) sau 12 luni C,E
Articulatii cu bila fata I Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,F, G
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- OPERATIUNI 2 CONDITII DE
ELEMENTE DE INTRETINERE INTRETINERE INTERVALE DE INTRETINERE DRUM
Placute si discuri de frana, etrieri si saboti | Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,GH
Frana de parcare | Verificati mai des, in functie de stare C,D,GH
Ansamblul arborelui de transmisie | Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,F,H
Filtrul de aer al climatizarii (daca este echipat) R Schimbati-l mai des, in functie de stare C,E
Lichidul transmisie manuale R La fiecare 120,000 km (80,000 mile) C,D,E,GH,IK
Lichidul transmisie Automate | Europa R La fiecare 90,000 km (60,000 mile) A, C, D, E, F
Exceptie Europa R La fiecare 100,000 km (62,000 mile) GH, IK

Conditii severe de condus

A: Conducerea repetata pe distante scurte;

B: Mentinerea indelungata a motorului la relanti

C: Conducerea in conditii de drum cu praf sau denivelate;
D: Conducerea in zone unde sunt folosite materiale corozive
sau sare sau pe vreme foarte rece;

E: Conducerea in zone nisipoase;

F: Conducerea pentru mai mult de 50% in trafic urban intens
pe vreme caniculara, la mai mult de 32°C (90°F);

G: Conducerea in zone de munte;

H: Tractarea unei remorci;

I: Folosirea autovehiculului pentru patrulare, servicii de
taximetrie, in scop comercial sau la tractarea altui autovehicul;
J : Conducerea cu mai mult de 140 km/h (87 mile/h)

K : Conducerea cu mai mult de 170 km/h (106 mile/h)

L : Condus frecvent in conditii de pornit si oprit
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL DIESEL

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
INTERVENTIE | i 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE Milex1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
INTRETINERE Kmx1,000 30 60 90 120 150 180 210 240

La Tnceput, verificati la 90,000 km (60,000 mile) sau 48 luni

Curelele de transmisie *' S o . .
apoi verificati la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni

Uleiul de motor si Europa R | R | R | R|]RJ|] R | R |R
filtrul de ulei *? Exceptie Europ Tnlocuitj la fiecare 10,000 km (6,000 miles) sau 12 luni

China, India, Orientul Mijlociu Tnlocuiti la fiecare 15,000 km (10,000 mile)
Filtru de aer Verificati la fiecare 20,000 km (12,500 mile) sau 12 luni,

E ie China, India, Orientul Mifloci . " ) . .
xceptie China, India, Orientu |1 ocu si inlocuiti la fiecare 40,000 km (25,000 mile) sau 24 luni

| : Verificati si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.

R : Tnlocuiti sau schimbati.

*' : Reglati alternatorul si servodirectia (si cureaua pompei de apa) si cureaua sistemului de aer conditionat (daca autovehiculul
este echipat). Verificati si, daca este necesar, corectati sau inlocuiti.

*2: Verificati nivelul uleiului de motor si scurgerile la fiecare 500 km (350 mile) sau Thainte de a porni la un drum lung.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL DIESEL (CONT.)

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
INTRETINERE [ 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE Milex1,000 20 40 60 80 100 | 120 | 140 | 160
INTRETINERE Kmx1,000 30 60 90 120 150 180 210 240
Furtun de vapori si bugon de umplere rezervor de combustibil Verificati la fiecare 60,000 km (40,000 mile) sau 48 luni

Verificati la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni,
si inlocuiti la fiecare 60,000 km (40,000 mile) sau 48 luni

Verificati la fiecare30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni,
si Tnlocuiti la fiecare 60,000 km (40,000 mile) sau 48 luni

Conductele, furtunurile si legaturile combustibil Verificaii la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni

Europa **

Cartusul filtrului de combustibil
Exceptie Europa™

| : Verificati si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.
R : Tnlocuiti sau schimbati.
*3 : Aceasta operatiune de intretinere depinde de calitatea combustibilului. Este aplicabila doar cand se foloseste un combustibil calificat ,EN590
sau echivalent”. Daca specificatiile combustibilului diesel nu corespund cerintelor EN590, trebuie inlocuit mai des.
Daca apar probleme grave de siguranta precum restrictionarea curgerii combustibilului, variatiile de sarcina, pierderile de putere, pornirea
greoaie etc., inlocuiti imediat filtrul de combustibil indiferent de gradul de folosire si consultati un dealer autorizat HYUNDAI pentru mai multe
detalii.
** : Acest program de intrefinere depinde de calitatea combustibilului. Se aplica numai atunci cand se utilizeaza combustibil diesel cu
specificatiile EN590. Daca specificatiile combustibilului diesel nu corespund cerintelor EN590, trebuie inlocuit mai des. HYUNDAI recomanda "la
fiecare 7,500km verificarea, "la fiecare 15,000km schimbarea".
Daca apar probleme grave de siguranta precum restrictionarea curgerii combustibilului, variatiile de sarcina, pierderile de putere, pornirea
greoaie etc., inlocuiti imediat filtrul de combustibil indiferent de gradul de folosire si consultati un dealer autorizat HYUNDAI pentru mai multe
detalii.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL DIESEL (CONT.)

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
INTRETINERE [} ) 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE INTR ERE | Milex1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
Kmx1,000 30 60 90 120 150 180 210 240
Verificati “Nivelul de lichid de racire si scurgeri” in fiecare zi
Sistemul de racire La Tnceput, verificati la 60,000 km (40,000 mile) sau 48 luni

apoi verificati la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni

La fnceput, inlocuiti la 210,000 km (120,000 mile) sau 10 ani
Europa nlocuiti la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni *®

A= 2 *5
Sl Sy La inceput, fnlocuiti la 200,000 km (120,000 mile) sau 10 ani:

apoi Tnlocuiti la fiecare 40,000 km (25,000 mile) sau 24 luni *¢
Starea bateriei Verificati la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni

Exceptie Europ3

Conductele, furtunurile si legaturile franelor | | | | | I | |
Frana de parcare | | | | | I | |
Europa Inlocuiti la fiecare 30,000 km (20,000 miles) sau 24 luni *
Exceptie Europa Verificati la fiecare 20,000 km (12,500 mile) sau 12 luni

Lichidul de frana/ambreiaj

| :Verificati si, daca este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti.

R : Inlocuiti sau schimbatj.

*5: Cand se adauga lichid de racire, folositi numai aditivi recomandati pentru vehiculul dumneavoastra si nu adaugati niciodata apa dura in
lichidul de racire pus de fabrica. Un amestec de racire necorespunzator poate conduce la defectiuni grave sau deteriorarea motorului.

*6 . Pentru confortul dumneavoastra, pot fi inlocuite Thainte de expirarea termenului, atunci cand faceti intretinerea altor elemente.
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PROGRAMUL NORMAL DE INTRETINERE — MOTORUL DIESEL (CONT.)

INTERVALE DE Numarul de luni sau distanta parcursa, oricare apare mai intai
INTRETINERE | 1 12 24 36 48 60 72 84 96
ELEMENTE DE Milex1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
INTRETINERE Kmx1,000 30 60 90 120 150 180 210 240

Discurile si placutele de frana

Lichid Servodireciie si furtune

Cremaliera coloanei de directie, legaturi si burdufuri

Pneurile (presiunea si uzura marginii de rulare)

Articulatii sferice fata

| I | | |
| I | | |
| I | | |
Ansamblul arborelui cu came | I | | |
| I | | |
| I | | |
| I | | |

Refrigerant aer conditionat/compresor (daca este echipat

Filtru de aer Europa Tnlocuiti la fiecare 30,000 km (20,000 mile) sau 24 luni
(daca este echipat) Exceptie Europa Tnlocuiti la fiecare 15,000 km (10,000 mile) sau 12 luni
Lichid Tansmisie manuala (daca este echipat) *® Verificati la fiecare 60,000 km (40,000 mile) sau 48 luni
Lichid Tansmisie Automata (daca este echipat) Nu verificari, Nu este necesar service

Uleiul din cutia de transfer (4WD) ** I | | I
Uleiul puntii spate (4WD) ** I | | I
Arborele de transmisie (daca este echipat) I I | |

Sistem de evacuare | I | | | | | |

| : Verificati si, daca este necesar, reglatj, corectati, curatati sau inlocuiti.
R : Inlocuiti sau schimbatj.
*”: Uleiul din cutia de viteze manuala, cutia de transfer si uleiul puntji din spate trebuie schimbate ori de cate ori au fost scufundate in apa
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INTRETINEREA iN CONDITII SEVERE DE UTILIZARE — MOTORUL DIESEL

Urmatoarele elemente trebuie intretinute mai des la autovehiculele care sunt folosite in principal in conditii severe de drum.
Consultati tabelul de mai jos pentru intervalele de intretinere corespunzatoare.

R :lnlocuiti | : Verificati si, dacé este necesar, reglati, corectati, curatati sau inlocuiti
" OPERATIUNI 5 CONDITII DE
ELEMENTE DE INTRETINERE INTRETINERE INTERVALE DE INTRETINERE DRUM
Uleiul de motor si Europa R La fiecare 15,000 km (10,000 mile) sau 6 luni A, B, C F G
filtrul de ulei Exceptie Europa R La fiecare 5,000 km (3,000 mile) sau 6 luni H, I, J, KL
Filtru de aer
R Schimbati-l mai des, in functie de stare CE
Lichid Tansmisie manuala (daca este echipat) i .
R La fiecare 120,000 km (80,000 mile) ¢, D,E,GHIK
Lichid Tansmisie Europa R La fiecare 90,000 km (60,000 mile) A C D, E F,
Automata (daca este echipat) Exceptie Europa La fiecare 100,000 km (62,000 mile) GH,I K
Cremaliera coloanei de directie, legaturi si burdufur
[ Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,FG
Arborele de transmisie (daca este echipat) | La fiecare 20,000 km (12,500 mile) sau 12 luni C, E
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2 OPERATIUNI % CONDITII DE
ELEMENTE DE INTRETINERE INTRETINERE INTERVALE DE INTRETINERE DRUM
Articulatii cu bile la suspensii fata I Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,F, G
Placute si discuri de frana, etrieri si saboti [ Verificati mai des, in functie de stare C,D,E,GH
Frana de parcare | Verificati mai des, in functie de stare C,D,GH
Ansamblul arborelui cu came | Verificati mai des, in functie de stare C, DI:| EI :z G,
Filtrul de aer al climatizarii (daca este echipgt) R Tnlocuiti mai des, in functie de stare C,E G
Uleiul puntii spate (4WD) R | a fiecare 120,000 km (80,000 mile) C,/|D,E,GH,IK
Uleiul din cutia de transfer (4WD) R | a fiecare 120,000 km (80,000 mile) CID,E,GH,IK

Conditii severe de condus

A: Conducerea repetata pe distante scurte;

B: Mentinerea indelungatd a motorului la ralanti;

C: Conducerea in conditii de drum cu praf sau denivelate;
D: Conducerea in zone unde sunt folosite materiale corozive
sau sare sau pe vreme foarte rece;

E: Conducerea in zone nisipoase;

F: Conducerea pentru mai mult de 50% in trafic urban intens
pe vreme caniculara, la mai mult de 32°C (90°F);

G :Conducerea in zone de munte;

H: Tractarea unei remorci;

I: Folosirea autovehiculului pentru patrulare, servicii de
taximetrie, in scop comercial sau la tractarea altui autovehicul,
J: Conducerea pe vreme rece;

K: Conducerea cu mai mult de 170 km/h (106 mile/h);

L: Conducerea repetata in conditji ,opreste-si-porneste”.
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EXPLICAREA ELEMENTELOR PROGRAMATE PENTRU INTRETINERE

Uleiul de motor si filtrul de ulei

Uleiul de motor si filtrul de ulei trebuie
schimbate la intervalele specificate in
programul de intretinere. Daca
automobilul este folosit in conditji severe,
schimbarea uleiului si a filtrului trebuie sa
se faca mai des.

Curelele de transmisie

Verificati toate curelele de transmisie
pentru a gasi urme de taieturi, crapaturi
sau uzura excesiva si, daca este
necesar, inlocuiti-le. Curelele de trans-
misie trebuie verificate periodic in ceea
ce priveste tensionarea si reglate in
functie de necesitate.

Filtrul (cartusul) de combustibil

Un filtru infundat poate limita viteza cu
care poate fi condus un autovehicul,
poate determina deteriorarea sistemului
de evacuare si poate cauza multe alte
probleme precum pornirea greoaie.
Daca in rezervorul de combustibil se
acumuleaza o cantitate excesiva de
impuritati, filtrul poate necesita o
nlocuire mai frecventa.

Dupa ce se monteaza un filtru nou, lasati
motorul sa functioneze pentru cateva
minute si verificaii daca exista scurgeri
pe la conexiuni. Filtrele de combustibil
trebuie instalate de un dealer autorizat
HYUNDAI.

Conductele de combustibil,
furtunurile de combustibil si
conexiunile

Verificati conductele, furtunurile si conex-
iunile de  combustibil  Tmpotriva
scurgerilor si deteriorarii. Mergeti la un
dealer autorizat HYUNDAI pentru a
inlocui imediat piesele deteriorare sau
care cauzeaza scurgerile.

A AVERTISMENT -

Numai pentru diesel

Nu lucrati niciodata la sistemul de
injectie atunci cand motorul este pornit
sau la 30 de secunde dupa oprirea
acestuia. Pompa de inalta presiune,
galeria, injectoarele si conductele de
inalta presiune sunt supuse unei
presiuni inalte chiar si dupa ce motorul
a fost oprit. Jetul de combustibil produs
de scurgerile de combustibil pot cauza
raniri serioase daca ating corpul uman.
Persoanele care folosesc pacemakere
nu trebuie sa se apropie la mai mult de
30 cm de ECU sau de cablajele din com-
partimentul motorului in timp ce acesta
functioneaza, deoarece intensitatile
mari ale curentilor electrici din sistemul
Common Rail produc campuri magnet-
ice considerabile.
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Furtunul pentru vapori si capacul
bugonului de umplere a rezervorului

Furtunul pentru vapori si capacul busonului de
umplere a rezervorului trebuie verificate la
intervalele de timp specificate in programul de
intretinere. Asigurati-va ca noile furtunuri pen-
tru vapori sau capace sunt montate corect.

Furtunurile de ventilatie a carterului
(daca este echipat)

Verificati suprafata furtunurilor pentru a gasi
urme de deteriorari mecanice si/sau datorate
caldurii. Cauciucul intarit si sfaramicios,
crapaturile, crestaturile sau abraziunile
excesive indica deteriorarea. O atentie
deosebita trebuie acordata examinarii acelor
suprafete ale furtunurilor care sunt situate cel
mai aproape de sursele de caldura ca, de
exemplu, galeria de evacuare.

Verificati circuitul furtunurilor pentru a va
asigura ca acestea nu vin in contact cu nicio
sursa de caldura, cu marginile ascutite sau cu
piesele Tn miscare care pot produce
deteriorarea din cauza caldurii degajate sau a
uzurii mecanice. Verificati toate conexiunile
furtunurilor, precum cuplajele si colierele,
pentru a va asigura ca sunt bine fixate si ca nu
exista scurgeri. Furtunurile trebuie schimbate
imediat ce apar semne de deteriorare sau stri-
care.

Filtrul de aer

Cand se schimba filtrul purificatorului de aer,
se recomanda utilizarea unui filtru original
HYUNDAI.

Bujiile (pentru motorul pe benzina)
Asigurati-va ca ati instalat bujii noi cu gama
corecta de caldura.

Jocul supapelor (pentru motorul pe
benzina)

Verificati daca existda zgomote excesive ale
supapelor si/sau vibratii ale motorului si reglati
dupa necesar. Aceasta operatie trebuie
executata de un dealer autorizat HYUNDAI.

Sistemul de racire

Verificati componentele sistemului de racire
precum radiatorul, rezervorul lichidului de
racire, furtunurile si conexiunile pentru a nu
exista scurgeri sau deteriorari ale acestora.
Schimbati piesele stricate.

Lichidul de racire

Lichidul de racire trebuie schimbat la inter-
valele specificate in programul de intretinere

Lichidul cutiei de viteze manuale
(daca este echipat)

Verificati lichidul cutiei de viteze la intervalele
specificate in programul de intretinere.

Lichidul cutiei de viteze automate
(daca este echipat)

Lichidul cutiei de viteze automate nu
trebuie verificat in conditi de utilizare
normale, dar Tn conditii de utilizare
severa acesta trebuie schimbat la un
dealer autorizat Hyundai conform
programului de intretinere de la inceptul
capitolului.

*k NOTA

Lichidul transmisiei automate este
initial rosu. Prin utilizare, acesta capata
o culoare mai inchisa. Este o schimbare
normald si nu trebuie sid judecati
necesitatea inlocuirii in functie de
culoare.
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A ATENTIE
Folosirea unui alt tip de lichid fata
de cel specificat poate duce la o

functionare anormala si Ia
defectarea transmisiei.
Folositi numai lichidele

recomandate pentru transmisia
automata.(Uleiuri  si  cantitati
recomandate” in sectiunea 8.)

Conductele si furtunurile de frana

Verificai vizual montarea corecta,
crapaturile, deteriorarea si scurgerile.
Schimbati imediat toate piesele deterio-
rate sau stricate.

Lichidul de frana

Verificati nivelul lichidului de frana din
rezervorul lichidului de frana. Acest nivel
trebuie sa fie intre semnele ,MIN” si
MAX” de pe partea laterala a
rezervorului. Folositi numai lichid de
frana care se conformeaza specificatiilor
DOT 3 sau DOT 4.

Frana de parcare

Verificati sistemul franei de parcare,
incluzand maneta franei de parcare ( sau
pedala) si cablurile.

Discurile, placutele, tamburii si
etrierele de frana

Verificati ca placutele si discurile sa nu
fie foarte uzate, si nici sa existe scurgeri
de lichid pe la etriere.

Prezoanele de montaj al suspensiei

Verificati legaturile suspensiei pentru a
nu exista slabiri sau deteriorari.
Restrangeti prizoanele cu forta specifi-
cata.

Caseta de directie, legaturi &
burdufuri/pivoti bascula inferioara

Cu autovehiculul stationat si motorul
oprit, verificati jocul excesiv al volanului.
Verificati indoirile si  deteriorarile
legaturilor. Verificati burdufurile si pivotii
impotriva deteriorarilor, crapaturilor sau
stricaciunilor. Inlocuiti orice piesa
stricata.

Pompa, cureaua si furtunurile servo-
directiei

Verificati avariile si scurgerile de la
pompa si furtunele servodirectiei.
Inlocuiti imediat piesele stricate sau care
prezintd scurgeri. Verificati daca,
cureaua servodirectiei (sau cureaua de
transmisie) are urme de crestaturi,
crapaturi, uzura excesiva, ungerii sau
tensionarii corespunzatoare. Inlocuiti sau
reglati daca e necesar.

Arborii conducatori si burdufurile

Verificati arborii conducatori, burdufurile
si colierele, sd nu prezinte crapaturi,
deteriorari sau stricaciuni. Inlocuiti
piesele stricate si, daca este necesar,
reungeti.

Refrigerantul sistemului de aer
condifionat (daca este echipat)
Verificati conductele si conexiunile
sistemului de aer conditionat pentru a nu
exista stricaciuni sau scurgeri.
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ULEIUL DE MOTOR

OXM079004

Verificarea nivelului uleiului de
motor

1.Asigurati-va ca autovehiculul este
stationat pe o suprafata plana;

2.Porniti motorul si Iasati-l sa functioneze
pana cand uleiul ajunge la temperatura
normala de functionare;

3.Opriti motorul si asteptati céateva
minute (aproximativ 5 minute) pana cand
uleiul revine in baia de ulei.

4.Trageti joja afara, stergeti-o si

reintroduceti-o complet;

A AVERTISMENT- Furtunul
radiatorului

Fiti foarte atenti sa nu atingeti furtunul

radiatorului atunci cand verificati sau

adaugati ulei de motor deoarece se

poate ca acesta sa fie suficient de

fierbinte pentru a va arde.

5.Scoateti din nou joja si verificati nivelul.

Nivelul trebuie sa fie intre ,F” si ,L".

I ATENTIE
Nu varsati ulei pe alaturi. Poate
determina avarierea motorului.

{1 ATENTIE - Motorul diesel
Varsarea pe alaturi a uleiului de
motor poate produce batai severe
ale motorului. Poate conduce la
deteriorarea motorului, insotita de
cresterea rapida in ture a motorului,
zgomote de ardere si emisii de fum
alb.

OXM079005

Daca este aproape de ,F” sau la ,L”,
adaugati suficient ulei pentru a aduce
nivelul la semnul ,F”. Nu varsatii ulei pe
alaturi.

b = | ¥

Folosifi o palnie pentru a preveni
varsarea uleiului pe componentele
motorului.

Folositi numai ulei de motor specificat.
(Consultati ,Capacitati si lubrifianti
recomandati” din sectiunea 8.
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Schimbarea filtrului si a uleiului
Schimbati filtrul si uleiul de motor la un
dealer autorizat HYUNDAI n
conformitate cu programul de intretinere
de la inceputul acestei sectiuni.

&

HYUNDOAI

RECOMMENDS

M HELDX

Moter oils

A AVERTISMENT

Uleiul de motor folosit poate cauza
iritarea sau cancer al pielii daca
este lasat prea mult timp in contact
cu pielea. Uleiul de motor folosit
contine substante chimice care au
produs cancer cobailor din
laboratoare de testare. Protejati-va
intotdeauna pielea prin spalarea
mainilor cu apa calda si sapun
imediat ce este posibil dupa ter-
minarea lucrului cu uleiul folosit.

LICHIDUL DE RACIRE A MOTORULUI

Sistemul de racire de inalta presiune
contine un rezervor umplut cu lichid de
racire antigel pentru toate perioadele
anului. Rezervorul este umplut la fabrica.
Verificati protectia la inghet si nivelul
lichidului de racire cel putin o data pe an,
la inceputul anotimpului de iarna si
fnainte de a incepe o calatorie intr-o
zona cu clima mai rece.

Verificarea nivelului lichidului de
racire

A\ AVERTISMENT - Scoaterea
capacului radiatorului
¢ Nu incercati niciodata sa scoateti
capacul radiatorului cand
motorul functioneaza sau cand
inca mai este cald. Facand acest
lucru, se poate ajunge Ila
deteriorarea motorului si a
sistemului de racire , dar si la
grave raniri personale cauzate de
lichidul fierbinte sau de vaporii
acestuia.
(se continua)

(continuare)

* Opriti motorul si asteptati ca
acesta sa se raceasca. Dati
dovada de multa atentie cand
scoatefi capacul radiatorului.
infasurati un prosop gros in jurul
acestuia si rotiti-l incet in sens
invers acelor de ceasornic pana
la primul stop. Dati-va inapoi pe
timpul cat este eliberata
presiunea din sistemul de racire.
Cand sunteti siguri ca a fost
eliberata toata presiunea, apasati
pe capac folosind un prosop gros
si continuati sa-l rotiti in sens
invers acelor de ceasornic pentru
a-l scoate;

* Nu scoateti capacul sau stuful de
drenaj atunci cand motorul sau
radiatorul sunt fierbinti, chiar
daca motorul nu functioneaza.
Lichidul fierbinte sau aburii
acestuia inca mai pot sa
tasneasca sub presiune, cauzand
raniri grave.
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OXM079006
Verificati starea si legaturile tuturor

furtunurilor sistemului de racire si
radiatorului. Schimbati toate furtunurile
deteriorate sau care curg.

Nivelul lichidului de racire trebuie
mentinut intre semnele F(MAX) si L(MIN)
de pe partea laterala a rezervorului lichi-
dului de racire atunci cand motorul este
rece.Daca nivelul lichidului de racire este
scazut, adaugati suficient lichid de racire
specificat pentru a asigura protectia
impotriva inghetarii si coroziunii. Aduceti
nivelul la F(MAX), dar nu mai sus. Daca
sunt necesare completari frecvente,
verificati sistemul de racire la un dealer
autorizat HYUNDAI.

Lichide de racire recomandate

+ Tn amestecul lichidului de ricire folositi
numai apa (demineralizata);

* Motorulautovehiculului dumneavoastra
are piese din aluminiu care trebuie
protejate de un lichid de racire pe baza
de etilen-glicol, pentru a preveni co-
roziunea si inghetarea;

* NU FOLOSITI lichide de racire cu
alcool sau metanol si nu le amestecati
cu lichidele recomandate;

» Nu folositi solutii care contin mai mult
de 60% sau mai putin de 35% antigel,
deoarece s-ar reduce eficacitatea
solutiei.

Pentru

procentajele

de amestec,

consultati tabelul urmator.

Procentaj amestec

Temperatura (volum)
ambient
Antigel Apa
-15°C (5°F) 35 65
25°C (-13°F) 40 60
-35°C (-31°F) 50 50
-45°C (-49°F) 60 40
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A\ AVERTISMENT - Capacul
radiatorului

Nu desfaceti capacul radiatorului
cand motorul sau radiatorul sunt
fierbinti. Lichidul de racire fierbinte
sau vaporii acestuia pot tasni sub
presiune si cauza raniri serioase
ale persoanelor din apropiere.

Schimbarea lichidului de racire

Schimbati lichidul de racire la un dealer
autorizat HYUNDAI, conform
programului de intretinere de la inceputul
acestei sectiuni.

A, NOTA

fnainte de a completa cu lichid de
racire, asezati o carpa groasa in
jurul busonului radiatorului pentru
a preveni curgerea lichidului de
racire in piesele motorului, de
exemplu, in generator.

A AVERTISMENT - Lichidul de

racire

* Nu folositi lichid de racire sau
antigel pentru radiator in
rezervorul lichidului de spalare a
parbrizului;

e Lichidul de racire din radiator
poate reduce semnificativ vizibi-
litatea atunci cand este pulverizat
pe parbriz si poate determina
pierderea controlului asupra
autovehiculului sau stricarea
vopselei si ornamentului
caroseriei.

Intretinerea
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OXMO079008

LICHIDUL DE
FRANA/AMBREIAJ

Verificarea nivelului lichidului de
frana

Verificati periodic nivelul lichidului din
rezervor. Nivelul lichidului trebuie sa fie
intre semnele MAX si MIN de pe partea
laterala a rezervorului.

fnainte de a scoate capacul rezervorului
si de a adauga lichid, curatati bine zona
din jurul capacului rezervorului pentru a
preveni contaminarea lichidului de frana.
Daca nivelul este scazut, completati cu
lichid pana la semnul MAX. Nivelul scade
o data cu cresterea kilometrajului. Acest
lucru este normal si are legatura cu
uzura conductelor de frana. Daca nivelul
lichidului de frana este excesiv de
scazut, mergeti la un dealer autorizat
HYUNDAI pentru a verifica sistemul de
franare.

Folositi numai lichide de fréna
specificate.  (Consultati  paragraful
,Capacitati si lubrifianti recomandati” din
sectiunea 8.)

Nu amestecati niciodata tipuri diferite de
lichide de frana.

A AVERTISMENT

- Pierderea lichidului de frana

in cazul in care sistemul de franare
necesita completari frecvente cu
lichid, autovehiculul trebuie verifi-
cat de un dealer autorizat
HYUNDALI.

A AVERTISMENT
- Lichidul de frana

Ccand se schimba sau se
completeaza lichidul de frana,
manipulati-l cu grija. Evitati

contactul cu ochii. Daca va intra
lichid de frana in ochi, spalati
imediat cu multa apa curata. Apoi,
consultati cat mai repede posibil un
medic specialist.

A, ATENTIE

Nu permiteti lichidului de frana sa
intre in contact cu vopseaua de pe
caroseria autovehiculului, deoarece
aceasta poate conduce la deterio-
rarea vopselei. Lichidul de frana
care a fost expus la aer pentru o
mai lunga perioada de timp nu
trebuie folosit niciodata deoarece
nu i se mai poate garanta calitatea.
De aceea, el trebuie sa fie
disponibilizat in mod
corespunzator. Nu adaugati un alt
tip de lichid. Cateva picaturi de ului
mineral, precum uleiul de motor, in
sistemul de franare poate avaria
piesele sistemului de franare.
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OCMO070009

LICHIDUL SERVO-DIRECTIEI
Verificarea nivelului lichidului servo-
directiei

Avand autovehiculul stationat pe o
suprafata plana, verificati periodic nivelul
lichidului din rezervorul sistemului servo-
directiei. Nivelul trebuie sa fie intre
marcajele MAX si MIN de pe laterala
rezervorului, la o temperatura normala.
fnainte de a adauga lichid de servo-
directie, curatati cu atentie zona din jurul
capacului rezervorului pentru a preveni
contaminarea lichidului de servodirectie.
Daca nivelul este scazut, adaugati lichid
pana la nivelul semnului MAXI.

%k NOTA

Verificati daca nivelul lichidului este in
gama HOT (fierbinte) a rezervorului.
Daca lichidul este rece, verificati nivelul in
gama COLD (rece).

in cazul in care sistemul servo-directiei
necesitd completari frecvente cu lichid,
verificati autovehiculul la un dealer
autorizat HYUNDAI.

¥ ATENTIE

* Pentru a preveni avarierea pompei
de servo-directie, nu folositi
autovehiculul pentru perioade lungi
de timp cu un nivel scazut al
lichidului servo-directiei;

* Nu porniti niciodata motorul cand
rezervorul este gol;

e Cand completati cu lichid aveti
grija sa nu intre mi-zerie in
rezervor;

* Prea putin lichid poate conduce
la cresterea efortului la volan
si/sau zgomote de la sistemul
servo-directiei;

» Utilizarea unui fluid care nu este
specificat poate conduce Ia
reducerea eficacitatii sistemului
servo-directiei si poate cauza
deteriorarea acestuia.

Folositi numai lichide de servo-directie
specificate. (Consultati ,Capacitati si
lubrifianti recomandati” din sectiunea 8.)

Verificarea furtunului servo-directiei

inainte de a porni la drum, verificati
conexiunile pentru a nu exista scurgeri si
furtunul servodirectiei contra avariilor si
strangularilor/rasucirilor.
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LICHIDUL DE SPALARE A PARBRIZULUI

Verificarea nivelului lichidului de
spalare a parbrizului

1.Deschideti capacul

2.Scoateti indicatorul de nivel si verificati
daca nivelul este intre H si L.

3.Daca este aproape de L adaugati lichid
pana nivelul ajunge la H. Nu umpleti la
refuz.

Daca nu aveti la dispozitie lichid special
de spalare a parbrizului, puteti folosi apa
obisnuita. Totusi, pe vreme rece, pentru
a preveni inghetarea, folositi solventi de
spalare care au caracteristici anti-inghet.

A AVERTISMENT

= Lichidul de racire

* Nu utilizati lichid de racire pentru
radiator sau antigel in rezervorul
lichidului de spalare a parbrizului;

¢ Lichidul de racire poate reduce sem-
nificativ vizibilitatea atunci cand este
pulverizat pe parbriz si poate con-
duce la pierderea controlului asupra
volanului sau poate deteriora
vopseaua sau finisajul caroseriei;

¢ Agentii lichidului de spalare a
parbrizului contin anumite cantitati de
alcool si pot fi inflamabili in anumite
circumstante. Nu permiteti
producerea scanteilor sau a flacarilor
deschise in apropierea lichidului de
spalare a parbrizului sau a rezervoru-
lui acestuia. Se pot produce avarii ale
autovehiculului sau raniri ale ocu-
pantilor;

« Lichidul de spalare a parbrizului este
nociv pentru oameni si animale. Nu
beti si evitati contactul cu lichidul de
spalare a parbrizului. Poate produce
imbolnaviri severe sau chiar moartea.

FRANA DE PARCARE

OCM050015

Verificarea franei de parcare
Tip A

Verificati daca cursa acesteia este in lim-
itele specificate atunci cand pedala
franei de parcare este apasata cu o for{a
de 20 kg (66 Ib, 294 N). De asemenea,
numai cu frana de parcare ftrasa,
autovehiculul ar trebui sa ramana
stationar intr-o rampa/panta cu un grad
destul de mare de inclinare. Daca cursa
pedalei este mai mare sau mica decat
cea specificata, verificati frana de par-
care la un dealer HYUNDAI autorizat.

Cursa pedalei : 4 caneluri
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FILTRUL DE COMBUSTIBIL (PENTRU DIESEL)

Drenajul apei din filtrul de com-
bustibil

Filtrul de combustibil al motorului diesel
mai are si rolul de a separa apa de
combustibil si, de aceea, acumuleaza
apa in partea inferioara. Daca se
acumuleaza apa in filtrul de combustibil,
se aprinde lampa de avertizare atunci
cand se pune contactul de pornire (pe
pozitia ON).

Daca aceasta lampa de
Colol . avertizare se aprinde mergeti

Tip B v cu autoturismul la un dealer
Verificati cursa franei de parcare prin HYUNDAI drenati apa si OCMO70011
numérarea “click”-urilor ce se aud n timp verificati sistemul.

ce aplicati frAna complet din pozitia de
repaus. De asemenea, numai cu frana
de parcare trasa vehiculul ar trebui sa 1 ATENTlE
ramana stationar intr-o panta cu un grad
destul de mare de inclinare. Daca cursa
este mai mare sau mica decat cea
specificata, verificati frina de parcare la
un dealer autorizat HYUNDAL.

inlocuirea cartusului filtrului de
combustibil

Daca apa acumulata in filtrul de <
combustibil nu este drenata Ila ** NOTA
intervale de timp corespunzitoare, Cand se inlocuieste cartusul filtrului de
se pot produce avarii ale princi- combustibil, folositi piese originale
palelor componente ale sistemului ~ HYUNDAL
Cursa : 6“click”-uri la o forta de de combustibil din cauza apei din

20 kg (44 Ibs, 196 N). filtrul de combustibil.
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FILTRUL DE AER

OXM079012 ] OXM079013 2 OXM079014
. 1. Slabiti clemele de prindere a capacului 2. Curatati interiorul locasului.
Inlocuirea filtrului filtrului de aer si desfaceti capacul. 3. Schimbat filtrul de aer.
Trebuie Tnlocuit atunci cand este necesar 4. Prindeti capacul cu clemele de
si nu trebuie sa fie spalat. prindere.
Puteti curata filtrul de aer atunci cand fl
verificati.

Curatati-l folosind un compresor cu aer.
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Schimbati filtrul conform Programului de

Intretinere. 1 ATENTIE

Dacé autovehiculul este utilizat in zone * Nu conduceti autovehiculul cu fil-
extrem de nisipoase sau préfuite, trul de aer scos; aceasta va
schimbati elementul mai des decét este conduce la uzura excesiva a
specificat in programul normal de motorului;

intretinere. (Consultati ,Intretinerea in » Cand se scoate filtrul de aer, aveti
conditi severe de drum” din aceasta grija sa nu intre praf sau mizerie
sectiune.) in admisia de aer, altfel se pot

produce avarii;

* Folositi piese originale HYUNDAI.
Folosirea pieselor care nu sunt
originale poate conduce la deteri-
orarea senzorului de aer sau a
turbocompresorului
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Verificarea filtrului

Daca autovehiculul este utilizat in orase
cu o poluare foarte ridicata a aerului sau
pe drumuri foarte prafuite pentru
perioade lungi de timp, trebuie verificat
mai des si Tnlocuit mai devreme. Cand
inlocuiti filtrul de aer al climatizarii,
respectati procedura urmatoare si aveti
grija sa nu stricati alte componente.
Tnlocuiti filtrul de aer al climatizarii in con-
formitate cu Programul de Intretinere.

- OCM070015 OCMO07001
Schimbarea filtrului 2. Avand torpedoul deschis, scoateti
1. Deschideti torpedoul si scoateti tija de opritoarele de la ambele capete.
sprijin (1).
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3. Demontati carcasa filtrului de aer al  Schimbati filtrul climatizarii;
climatizarii prin tragerea afara a 5 Montati piesele demontate in ordine
ambelor parti laterale ale capacului. inversa.

3 NOTA

Atunci cdnd inlocuiti filtrul de aer al
climatizarii, montati-1 corespunzitor.
Altfel, sistemul poate produce zgomote,
iar eficacitatea filtrului poate fi redusa.
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LAMELELE STERGATORULUI

1JBA5122

Verificarea lamelelor
%k NOTA

Ceara comerciala fierbinte folosita de
spalatoriile automatizate de
autovehicule este cunoscuta ca fiacand
dificil de curatat parbrizul si geamurile
autovehiculului.

Contaminarea parbrizului sau a lamelelor
stergatorului cu materii straine poate
reduce eficacitatea stergatoarelor de
parbriz. Sursele cele mai des intalnite de
contaminare sunt: insectele, secrefiile
copacilor si tratamentele cu ceara
fierbinte folosite de unele spalatorii
automatizate comerciale. Daca lamelele
nu sterg corespunzator, curatati atat
geamul cét si lamelele cu un agent de
curatare bun sau cu un detergent mediu,
apoi clatiti bine cu apa curata.

1 ATENTIE

Pentru a preveni avarierea
lamelelor stergatorului, nu folositi
benzina, kerosen, diluant sau alti
solventi pe sau in apropierea lor.

inlocuirea lamelelor

Cand stergatoarele nu mai curata
corespunzator, este posibil ca lamelele
sa fie uzate sau crapate si este nevoie de
schimbarea acestora.

I ATENTIE

Pentru a preveni avarierea bratelor
stergatorului sau a altor
componente, nu incercati sa
miscati manual stergatoarele.

/., ATENTIE
Folosirea unor lamele de stergator
care nu sunt specificate poate

conduce la functionarea
defectuoasa sau stricarea
stergatorului.
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.....

i 1LDA5023 1JBA7037 1JBA7038
Lamelele stergatorului parbrizului 2. Apésa;i clema si glisati ansamblul 3. Scoateti bratul.
1. Ridicati bratul stergdtorului si rotiti lamelei in jos. 4. Instalati ansamblul lamelei in ordinea
ansamblul stergatorului pt. a expune inversa a demontarii.

clema de blocare de plastic.

1 ATENTIE

Nu lasati sa cada stergatorul sa
cada pe parbriz deoarece il poate
zgaria.
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OHMO078062 OHMO078063

2. Montati noul ansamblu al lamelei prin

Lamela stergatorului lunetei introducerea partii centrale in slotul din

1.Ridicati bratul stergatorului si scoateti ~ bratul stergatorului pana cand se fixeaza
ansamblul lamelei stergatorului. la locul lui;

3.Asigurati-va ca ati montat bine
ansamblul lamelei prin tragerea usoara a
acestuia.

Pentru a preveni stricarea brafului
stergatorului sau a altor componente,
mergeti la un dealer autorizat HYUNDAI
pentru a schimba lamela stergatorului.
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BATERIA

OCMO070019

Pentru cel mai bun service al bateriei

» Pastrati bateria bine prinsa in locasul
ei;

*Pastrati curata si
superioara a bateriei;

» Pastrati bornele si conexiunile curate,
strnse si acoperite cu unsoare de
borne;

« Clati{i imediat cu o solutie din apa si
soda de bucatarie orice urma de
electrolit varsat pe baterie;

« Daca autovehiculul nu urmeaza a fi
utilizat pentru o perioada de timp mai
lunga, decuplati cablurile bateriei.

uscata partea

A AVERTISMENT - Pericole
legate de
baterie

Cititi intotdeauna cu atentie
instructiunile urmatoare
inainte de a lucra la baterie.

Pastrati departe de baterie
tigarile aprinse sau orice alte
flacari deschise sau scantei.

Hidrogenul, un gaz deosebit de
inflamabil, este prezent
intotdeauna in celulele bateriei

si poate exploda daca este
aprins.

Nu lasati bateriile la indemana
copiilor deoarece contin acid

® P®e

sulfuric, care este deosebit de
corosiv. Nu permiteti acidului
din baterie sa intre in contact
cu pielea, ochii, hainele sau cu
vopseaua autoturismului
dumneavoastra.

(se continua)

(Continuare)

Daca va intrava
electrolitochi,spalati bine fata
cu a pa curat ia pentru cel
putin 15 minute si mti imediat
la un medic specialist.Daca
electrolitul intra in contact cu
pielea dumneavoastra, spalati zona
respectiva. Daca simtiti o durere sau
o senzatie de arsura, mergeti imediat
la medic

Purtati ochelari de protectie
cand rcati sau lucrati in ap unei

' i. Asigurati intotdeauna
©.

atia incaperii, daca se lucreaza

n ﬁ inchis
(0] baterie

necorespunzator
eliminate pot fi
daunatoare pentru
mediu si sanatatea
umana. Aruncati
bateria in
conformitate cu
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legislatia locala (e) sau
de reglementare

Cand se ridica o baterie cu invelis
din plastic, o presiune excesiva
asupra acesteia poate cauza
scurgerea acidului din baterie,
ceea ce conduce la ranirea
persoanelor. Ridicati-o cu aju-
torul unui elevator de baterii sau
cu mana tindnd bateria de
colturile opuse;

Nu incercati niciodata sa
incarcati o baterie atunci cand
cablurile acesteia sunt legate.
Sistemul electric de aprindere
lucreaza cu tensiune inalta. Nu
atingeti niciodata aceste
componente atunci cand motorul
functioneaza sau cand aprinde-
rea este cuplata.

Nerespectarea avertismentelor de
mai sus poate conduce la raniri
grave sau chiar moarte.

Reincarcarea bateriei

Autovehiculul dumneavoastra este
echipat cu o baterie fara intretinere, pe
baza de calciu.

» Daca bateria se descarca in timp scurt
(daca, de exemplu, luminile interioare
sau farurile au fost uitate aprinse in
timp ce autovehiculul nu era in uz),
reincarcati bateria prin incarcare lenta,
timp de 10 ore;

» Daca bateria se descarca gradual din
cauza sarcinii electrice inalte, Tn timp
ce autovehiculul este n uz,
reincarcati-o la 20-30 A timp de 2
(douad) ore.

A AVERTISMENT - Reincarcarea
bateriei

Cand se reincarca bateria, urmati

masurile de siguranta de mai jos:

 Demontati bateria de pe
autovehicul si asezati-o intr-o
zona bine ventilata;

* Nu permiteti in apropierea bateriei

tigarile aprinse, flacarile
deschise sau producerea
scanteilor;

» Supravegheati bateria pe timpul
incarcarii si intrerupeti sau
reducefi viteza de incarcare daca
celulele bateriei incep sa fiarba
(elimina bule de gaz) violent sau
daca temperatura electrolitului
oricarei celule depaseste 49 °C
(120 °F);

* Purtati ochelari de protectie
atunci cand verificati bateria pe
timpul incarcarii.

(se continua)




(Continuare)

* Deconectati incarcatorul bateriei
in ordinea urmatoare.
1.intrerupeti contactul principal al
incarcatorului;

2. Desfaceti clestele negativ de la
borna negati-va a bateriei;

3. Desfaceti clestele pozitiv de la
borna pozitiva a bateriei

» fnainte de a executa intretinerea
sau reincarcarea bateriei, opriti
toate accesoriile si opriti
motorul;

e Cablul bornei negative trebuie
decuplat primul si cuplat ultimul
atunci cand Dbateria este
deconectata.

Elemente de resetare

Urmatoarele elemente trebuie resetate

dupa ce se descarca bateria sau dupa ce

s-a decuplat bateria.

* Geamul automat sus/jos (vezi
sectiunea 4)

» Trapa (vezi sectiunea 4)

» Computerul de bord (vezi sectiunea 4)

+ Sistemul climatizarii (vezi sectiunea 4)

+ Ceasul (vezi sectiunea 4);

+ Sistemul audio (vezi sectiunea 4)

Intretinerea
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ROTI S| PNEURI

intretinerea pneurilor

Pentru o fintretinere corespunzatoare,
sigurantd si consum minim de
combustibil, trebuie s& mentineti intot-
deauna presiunile de umflare
recomandate si sa respectati limitele de
incarcare si modul de distributie a
greutatii recomandate pentru
autovehiculul dumneavoastra.

Presiunile de umflare recomandate a
pneurilor reci

Presiunile din toate pneurile (inclusiv din
roata de rezerva) trebuie verificate atun-
ci cand acestea sunt reci. ,Pneu rece”
fnseamna ca autovehiculul nu a fost con-
dus timp de cel putin trei ore inainte sau
a fost condus mai putin de 1.6 km (1
mila).

Presiunile recomandate trebuie
mentinute pentru a se obtine confortul
cel mai mare, manevrabilitatea cea mai
buna si uzura cea mai mica a cauciu-
curilor. Pentru presiunile de umflare
recomandate, consultati ,Roti si pneuri”
din sectiunea 8.

OCMO70048L

Toate specificatile (dimensiuni si
presiuni) pot fi gasite pe o eticheta lipita
pe autovehicul.

&\ AVERTISMENT - Pneu
dezumflat
Daca este foarte dezumflat (70 kpa
(10 psi) sau mai mult), se produce o
acumulare de caldura care poate
cauza explozia cauciucului sau alte
defectiuni ale pneului, defectiuni
care pot conduce la pierderea
controlului vehiculului si, implicit,
la ranirea sau moartea ocupantilor.
Acest risc este mai mare in zilele
calduroase sau cand se conduce
pentru mult timp la viteze mari.
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b ATENTIE

* Dezumflarea mai conduce Ia
uzura excesiva, manevrabilitate
slaba si consum crescut. Mai este
posibila si deformarea rotii.
Mentineti presiunea din pneuri la
nivelurile corespunzatoare. Daca
un cauciuc are nevoie frecventa
de umflare, verificati-l la un deal-
er autorizat HYUNDAI;

e Umflarea excesiva produce
zdruncinaturi, uzura excesiva a
centrului cauciucului si creste
posibilitatea deteriorarii din
cauza pericolelor de pe drum.

i ATENTIE

* Cauciucurile calde depasesc in
mod normal presiunile din cau-
ciucurile reci cu 28-41 kPa (4-6
psi). Nu eliberati aerul din cauciu-
curile calde pentru a ajusta pre-
siunea pentru cu pneurile vor
deveni dezumfiate;

* Asigurati-va ca ati remontat
capacelele de la ventilele pneurilor.
Fara aceste capacele, mizeria sau
umezeala pot patrunde in ventil,
ceea ce va cauza scaparea aerului.
Daca va lipseste un astfel de
capacel, montati unul cat de repede
posibil.

A\ AVERTISMENT -Umflarea
pneurilor

Umflarea in exces sau dezumflarea
pneurilor poate reduce durata de viata
a acestora, afecteaza in mod negativ
manevrabilitatea autovehiculului si
conduce la spargerea lor neasteptata.in
acest ultim caz, se poate pierde con-
trolul autovehiculului cu consecinte
asupra sanataii si integritatii corporale
a ocupantilor.

1% ATENTIE - Presiunea

pneurilor

Respectati intotdeauna urmatoarele

reguli:

e Verificati presiunea din pneuri
cand acestea sunt reci (dupa ce
autovehiculul a fost parcat timp
de cel putin 3 ore sau daca nu a
fost condus pentru mai mult de
1,6 km (1 milda) de la pornirea
motorului);

* Verificati presiunea din roata de
rezerva de fiecare data céand
verificati presiunea din celelalte
roti;

* Nu supraincarcati niciodata
autovehiculul. Aveti grija sa nu
supraincarcati nici gratarul
pentru bagaje, daca este echipat
cu unul;

Cauciucurile vechi sau uzate pot
cauza accidente. Daca suprafata
de rulare este foarte uzata sau
daca pneurile au fost avariate,
schimbati-le.
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Verificarea presiunii de umflare a
pneurilor

Verificati presiunea din cauciucuri cel
putin o data pe luna.

Verificati de asemenea presiunea de
umflare a rotii de rezerva.

Cum se verifica

Pentru a verifica presiunea din pneuri,
folositi un manometru de calitate. Nu se
poate spune daca rotile sunt bine umflate
doar daca va uitati la ele. Anvelopele
radiale pot parea a fi umflate
corespunzator chiar daca ele sunt
dezumflate.

Verificati presiunea din pneuri cand
acestea sunt reci. Pneurile sunt consid-
erate a fi ,reci” cand autovehiculul a
stationat timp de cel putin 3 ore sau a
fost condus pentru mai putin de 1,6 km
(1 mila).

Scoateti capacelul de pe vintil. Apasati
ferm capatul de masurare al
manometrului in vintil pentru a masura
presiunea. Daca presiunea masurata la
pneul rece se incadreaza in gama pre-
siunilor recomandate specificate in
eticheta cu informatii despre cauciucuri
si mase de incarcare, nu este necesara
nicio reglare. Daca presiunea este mica,
adaugati aer pana se atinge valoarea
recomandata.

Daca se adauga prea mult aer, eliberati-
| prin apasarea miezului de metal din
centrul vintilului. Verificati inca o data
presiunea cu ajutorul manometrului.
Asigurati-va ca ati pus la loc capacelul
vintilului. Acestea ajuta la prevenirea
scaparii aerului prin tinerea la distanta a
prafului si umezelii.

A AVERTISMENT

¢ Verificati in mod uzual cauciucurile
urmarind umflarea corecta, uzura si
gradul de degradare a acestora.
Folositi intotdeauna un manometru
special;

¢ Cauciucurile care nu sunt umflate
corect se uzeaza neuniform, ceea ce
conduce la manevrarea dificila,
pierderea controlului autovehiculului
si pene de cauciuc si, implicit, la
accidente, ranirea sau chiar moartea
ocupantilor. Presiunile recomandate
de umflare a pneurilor autovehiculului
dumneavoastra pot fi gasite in acest
manual si pe eticheta lipita pe stalpul
central de pe partea soferului;

e Cauciucurile uzate pot cauza
accidente.Schimbati cauciucurile
care prezinta o uzura excesiva, sunt
uzate neuniform sau sunt deteriorate;

* Amintiti-va sa verificati presiunea din
roata de rezerva. HYUNDAI va
recomanda sa verificati presiunea din
roata de rezerva de fiecare data cand
verificati presiunea din celelalte roti.
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Rotatia cauciucurilor

Pentru a egaliza uzura suprafetei de
rulare, se recomanda sa schimbati
pozitia rotilor la fiecare 12.000 km (7.500
mile) sau chiar mai devreme daca se
dezvolta o uzura neregulata.

Pe timpul rotatiei, verificati echilibrarea
corecta a rotilor.

Cand se rotesc roftile, verificaii daca
pneurile prezinta o uzura neuniforma sau
sunt deteriorate. Uzura anormala este
cauzata de obicei de o presiune
incorecta de umflare, alinierea
necorespunzatoare a rotilor, roti
neechilibrate, frdnarea excesiva sau
luarea rapida a virajelor. Verificati daca
pneurile prezinta urme de lovire sau
gélme pe pariile laterale. Schimbati
cauciucul daca observati oricare din
simptomele de mai sus. Schimbati
cauciucul daca se vede materialul textil.
Dupa rotatie, asigurati-va sa umflati rotile
din fatd si din spate conform
specificatiilor si verificati strangerea
corecta a prezoanelor.

Consultati ,Roti si pneuri” din sectiunea 8

Cu roata de rezerva de dimensiuni normale
(daca este echipat)

=5
.©
|

<

=

S2BLA790

Fara roata de rezerva
B58—

- >
=5 =

S2BLA790A

Cauciucuri directionale (daca este echipat)
=5——

<
=58—

CBGQO707A

De fiecare datda cénd se face rotatia
rotilor, verificati si uzura placutelor
discurilor de frana.

sk NOTA

Daca aveti cauciucuri radiale, cu
striatii asimetrice ale suprafetei de
rulare, schimbati-le pozitia doar din
fata in spate si nu si din dreapta in
stanga.

A AVERTISMENT
* Nu folositi roata de rezerva
compacta pentru a roti pneurile;

* Nu folositi impreuna anvelopele
cu striatii inclinate si anvelopele
cu striatii radiale in nicio si-
tuatie. Aceasta ar putea conduce
la caracteristici de manevrare
neobisnuite si, implicit, Ila
distrugerea proprietatii, ranirea
grava sau chiar moartea per-
soanelor.
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Alinierea si echilibrarea rotilor

Rotile autovehiculului dumneavoastra au
fost aliniate si echilibrate cu atentie in
fabrica pentru a va oferi cea mai lunga
durata de viata a pneurilor si cele mai
bune performante generale.

Tn cele mai multe dintre cazuri, nu trebuie
sa va mai aliniati rotile incd o data.
Totusi, daca observati o uzura
neobignuita a cauciucurilor sau daca
autovehiculul trage intr-o parte sau alta,
poate fi necesara realinierea rotilor.

Daca observati ca vehiculul
dumneavoastra vibreaza pe o suprafata
plana si neteda, este posibil sa fie ne-
voie sa reechilibrati rofile.

& ATENTIE

Greutatile pentru roti
necorespunzatoare pot avaria jan-
tele de aluminiu ale
autovehiculului. Folositi numai

greutati aprobate.

OENO076053

inlocuirea cauciucurilor

Daca pneul este uzat uniform, va aparea
un indicator de uzura sub forma unei
benzi pline de-a latul suprafetei de
rulare. Aceasta apare acolo unde
grosimea suprafetei de rulare este mai
mica de 1,6 mm (1/16 foli). Cand se
intdmpla acest lucru, schimbati
cauciucul.

Nu asteptati ca banda sa apara de-a latul

intregii suprafete de rulare inainte de a
schimba cauciucul.

A\ AVERTISMENT - inlocuirea
cauciu-
curilor

¢ Cauciucurile uzate pot determina

pierderea eficacitatii franarii,
controlului in viraj si a tractiunii.

* Vehiculul dumneavoastra este

echipat cu cauciucuri care ofera
un condus sigur si
manevrabilitate.Nu utilizati
cauciucuri si jenti diferite ca
marime si tip fata de cele origi-
nale instalate pe vehicul. Acest
lucru poate afecta siguranta si
performantele vehiculului ce ar
putea conduce la incapacitate

manevrarii sau rasturnare si
astfel la raniri grave. La
inlocuirea cauciucurilor

asigurati-va ca toate cele patru
cauciucuri si jenti sunt de
aceeasi marime, tip,profil, marca
si capacitate de incarcare.

(se continua)
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(Continuare)

* Folosirea altor marimi sau tipuri
fata de cele indicate poate afecta
serios condusul, manevrabilitatea,
garda la sol,distanta de franare si
precizia vitezometrului.

* Este indicata inlocuirea tuturor
celor patru cauciucuri in acelasi
timp. Daca nu este posibil sau
necesar atunci inlocuiti-le pe
perechi , fata sau spate.inlocuirea
doar unui cauciuc poate afecta
serios manevrabilitatea vehiculu-
lui.

» Sistemul de prevenire a patinarii
rotilor (ABS) Ilucreaza prin
compararea turatiei rotilor.
Dimensiunea rotilor poate afecta
turatia acestora. Cand se
inlocuiesc rotile, toate cele patru
roti trebuie sa aiba aceleasi
dimensiuni pe care le-au avut
cele originale. Folosirea rotilor de
alte dimensiuni poate cauza
functionarea neregulata a
sistemului de prevenire a
patinarii rotilor (ABS) si a siste-
mului electronic de stabilitate
(ESP) (daca este echipat).

Inlocuirea rotii de rezervd compacte
(daca este echipat

O roata de rezerva compacta are o
duratd de viata mai mica decat un
cauciuc de dimensiune normala.
Inlocuiti-l atunci cand puteti vedea barele
indicatorului de uzura de pe cauciuc.
Cauciucul de rezerva compact inlocuitor
trebuie sa fie de aceeasi dimensiune si
sa aiba acelasi design cu cel livrat o data
cu autovehiculul dumneavoastra si
trebuie montat pe aceeasi janta de
rezerva. Cauciucul de rezerva compact
nu este destinat folosirii pe o janta de
dimensiuni normale, iar janta rotii de
rezerva cu cauciuc compact nu este
destinata utilizarii cu un cauciuc de
dimensiuni normale.

Inlocuirea jantelor

Cand se finlocuiesc jantele metalice,
indiferent de motiv, asigurati-va ca noile
jante sunt echivalente cu unitatile
originale (din fabrica) in ceea ce priveste
diametrul, latimea si decalajul.

&\ AVERTISMENT

O janta care nu are dimensiunea
corecta poate afecta in mod negativ
durata de viata a rulmentului,
capacitatea de franare si oprire,
caracteristicile de manevrare,
distanta pana la pamant, distanta
dintre caroserie si pneu,
dimensiunea fata de lanturile
pentru zapada, calibrarea
vitezometrului si turometrului,
directia farurilor si inal{imea barei
de protectie.
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Tractiunea pneurilor

Tractiunea (forta de frecare a) pneurilor
poate fi redusa daca acestea sunt
uzate, sunt umflate necorespunzator
sau se conduce pe un drum alunecos.
Cauciucurile trebuie schimbate cand
apar indicatorii de uzura. Pentru a
reduce posibilitatea pierderii controlului,
conduceti cu viteza redusa atunci cand
ploua sau cand pe drum este gheata
sau zapada

intretinerea cauciucurilor

Pe langa umflarea corespunzatoare, la
reducerea uzurii pneurilor ajutd si
alinierea corecta a rotilor. Daca
descoperiti ca un cauciuc este uzat
neuniform, mergeti la  dealerul
dumneavoastra pentru a verifica
alinierea rofjlor.

Cand puneti cauciucuri noi, asigurati-va
ca rotile sunt echilibrate corect. Aceasta
va ridica nivelul de confort la condus si
durata de viatd a pneurilor. in plus, roata
trebuie reechilibratd ori de céate ori se
schimba cauciucul.

1 1030B04JM

Etichetarea laterala a pneurilor

Aceste informatji identifica si descriu car-
acteristicile fundamentale ale pneului si,
in plus, furnizeaza seria de identificare a
pneului (tire identification number - TIN)
pentru certificarea standard de siguranta.
Numarul TIN poate fi folosit pentru a
identifica pneul in caz de returnare.

1. Numele brandului sau al
producatorului

Aici este aratat numele brandului sau al
producatorului.

2. . Identificatorul dimensiunii pneului
Partea laterala a pneului este marcata cu
un identificator de dimensiune a pneului.
Aveti nevoie de aceasta informatie atunci
cand alegeti cauciucuri de rezerva
pentru autovehiculul dumneavoastra.
Randurile urmatoare explica ce
inseamna literele si cifrele din identifica-
torul de dimensiune a pneului.

Exemplu de identificator al dimensiunii
pneului:

(Aceste numere sunt furnizate doar ca

exemplu, identificatorul de dimensiune a

pneului poate varia in functie de

autovehiculul dumneavoastra.)

P235/60R18 102H

P - tipul aplicabil de autovehicul (pneurile

marcate cu prefixul ,P” sunt destinate

pentru utilizarea pe autoturisme si
camioane usoare; totusi, nu toate cau-
ciucurile au acest marcaj);.

235 - latimea pneului Tn milimetri.

60 - raportul profilului (aspect ratio),
adica inalfimea sectiunii pneului ca
procent din latimea acestuia.

R - codul de constructie a pneului

(Radial.

18 - diametrul jantei in inchi.
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102 - indexul sarcinii, un cod numeric
asociat cu sarcina maxima pe
care o poate suporta cauciucul.

H - simbolul de indicare/gradare a
gamei de viteza. Pentru mai multe
informatii, consultati tabelul cu
gamele de viteza din aceasta
sectiune.

Identificatorul dimensiunii jantei

Si jantele sunt marcate cu informatii
importante de care trebuie sa tineti
seama atunci cand hotarati sa le
schimbati. Randurile  urmatoare
explica ce inseamna literele si
numerele din cuprinsul identificatorului
de dimensiune a jantei.

Exemplu de identificator al dimensiunii
jantei:
7.0JX18

7.0 - 1atimea jantei in toli.
J - identificatorul conturului jantei.
18 - diametrul jantei in toli.

Gradarea gamelor de viteza

Tabelul de mai jos enumara multe din
diferitele grade ale gamelor de viteza care
sunt folosite in prezent pentru pneurile
autoturismelor. Gradul gamei de viteza es-
te parte componenta a identificatorului de
dimensiune a pneului care este marcat pe
partea laterala a cauciucului. Acest simbol
corespunde vitezei maxime proiectate de
utilizare in conditii de siguranta a pneului.

Indicator . L
P Viteza maxima
de viteza
S 180 km/h (112 mph)

190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

T
H

\Y 240 km/h (149 mph)

Z Peste 240 km/h (149 mph)

3. Verificarea duratei de viata (seria
de identificare a pneului - TIN
Orice cauciuc care este mai vechi de 6
(sase) ani, calculati de la data
fabricatiei, (inclusiv pentru roata de
rezerva) trebuie sa fie Tnlocuit cu unul
nou. Puteti gasi data fabricatiei tot pe
partea laterala a pneului (sau, posibil,
pe partea interioara a acestuia), acolo
unde este afisat codul DOT. Codul
DOT reprezinta o insiruire de cifre si
litere englezesti. Data fabricatiei este
reprezentata de ultimii 4 digiti (carac-

tere) ale codului DOT.

DOT : XXXX XXXX 0000

Prima parte a codului DOT reprezinta
numarul de cod al fabricii,
dimensiunea pneului si  modelul
suprafetei de rulare a pneului, iar
ultimele 4 cifre reprezinta saptamana
si anul fabricatjei.

De exemplu :

DOT XXXX XXXX 1609 ne indica
faptul ca pneul a fost fabricat in cea
de-a 16-a saptamana a anului 2009.
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A AVERTISMENT -Vechimea
pneului

Pneurile se degradeaza de-a lungul
timpului, chiar si atunci cand nu sunt
folosite. Indiferent de cat de uzat este,
este recomandat ca pneurile sa fie
schimbate, in general, dupa 6 (sase) ani
de serviciu normal. Caldura din zonele cu
clima calda sau frecventa incarcare la
maximum a autovehiculului accelereaza
procesul de imbatranire. Nerespectarea
acestui avertisment poate conduce la
explozia cauciucului si, implicit, la
pierderea controlului autovehiculului sau
la producerea unui accident soldat cu
ranirea sau moartea ocupantilor.

4. Materialele si compozitia insertiilor
textile din anvelope

Numarul de straturi sau insertii textile
acoperite cu cauciuc din anvelopa.
Producatorii de anvelope trebuie sa indice
materialele din anvelope, care includ: otel,
nailon, poliester si altele. Litera ,R” (Radial
ply) inseamna o constructie cu insertji radiale;
litera ,D” (Diagonal ply) finseamna o
constructie cu insertii diagonale sau oblice; lit-
era ,B” (Belted-bias ply) inseamnad o con-
structie cu insertii impletite.

5. Presiunea maxim permisa de
umflare

Acest numar reprezinta valoarea cea mai
mare a presiunii de aer care poate
introdusa fintr-o anvelopa. Nu depasifi
presiunea maxim permisa de umflare a
pneu-lui. Consultati eticheta cu informatii
despre incarcare si pneuri pentru a afla
presiunea recomandata de umflare.

6. Incarcarea/sarcina maxima

Acest numar indica sarcina maxima in
kilograme sau livre (pounds) care poate
fi suportata de anvelopa. Cand schimbati
pneul, Tnlocuiti-l cu unul care are acelasi
grad de incarcare ca si pneul montat in
fabrica.

7. Gradarea uniforma a calitatii pneu-
lui

Gradele de calitate pot fi gasite, unde

sunt aplicabile, pe peretele lateral al

anvelopei, intre umarul benzii de rulare si

Iatimea maxima a profilului.

De examplu:

TREADWEAR 200

TRACTION AA

TEMPERATURE A

Uzura benzii de rulare

Gradul de uzura a benzii de rulare este
un grad comparativ bazat pe viteza/rata
de uzura a anvelopei testata in conditji
controlate, intr-un poligon de testare ce
intruneste specificatiile agentiilor guver-
namentale. De exemplu, un pneu gradat
150 se uzeaza de o data si jumatate (17%)
ca un pneu gradat 100.

Totusi, performantele relative ale
anvelopelor depind de conditiile reale de
utilizare si pot diferi in mod semnificativ
de norme din cauza variatiilor
obisnuintelor de conducere, practicilor
de service si diferentelor in ceea ce
priveste conditiile de drum si clima.
Aceste grade sunt turnate pe peretii lat-
erali ai anvelopelor vehiculelor de
pasageri. Anvelopele disponibile 1in
dotarea standard sau optionala a
autovehiculului dumneavoastra pot varia
n privinfa acestui grad.
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Tractiunea — AA, A, B & C

Gradele de tractiune, de la cel mai ridicat
la cel mai scazut, sunt AA, A, B si C.
Aceste grade reprezinta capacitatea
anvelopei de a opri pe o suprafata
umeda, asa cum au fost masurate in
conditii controlate, pe suprafete de
testare din asfalt sau beton indicate de
agentiile guvernamentale abilitate. Un
pneu cu marcajul C poate avea
caracteristici slabe de tractiune/franare.

A AVERTISMENT

Gradul de tractiune atribuit acestui
pneu se bazeaza pe testele fortei de
franare in linie dreapta si nu
include caracteristicile de accele-
rare, virare, acvaplanare sau
tractiune maxima.

Temperatura - A, B & C

Gradele de temperatura sunt A (cel mai
ridicat), B si C, reprezentand rezistenta
anvelopei la generarea de caldura si
capacitatea sa de a disipa caldura, atunci
cand este testata in conditii controlate,
intr-un laborator / atelier inchis special
conceput pentru testarea anvelopelor.

Temperatura ridicata suportata mult timp
poate determina degenerarea
materialului pneului si scaderea durate
de viatd a acestuia. De asemenea, o
temperatura extrem de finalta poate
conduce la o pana de cauciuc
neasteptatd. Gradele de temperatura B
si A reprezinta niveluri de performanta in
laborator mai ridicatd mai ridicate decat
minimul cerut de lege.

A AVERTISMENT - Temperatura
anvelopei
Gradul de temperatura pentru acest
pneu este stabilit pentru o anvelopa
care este umflata corespunzator si
nu este suprasolicitata. Viteza
excesiva, dezumflarea sau supra-

solicitarea, luate separat sau
impreuna, poate/pot cauza
acumularea caldurii si pana

neasteptata de cauciuc. in acest fel,
se poate pierde controlul
autovehiculului si ranirea sau
moartea ocupantilor.
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SIGURANTELE
TTip lama
o T ol e
|
Normal Arsa
Tip cartus
A
L]
k
Normal Arsa
Siguranta multipla
Normal ! Arsa
1VQA4037

Sistemul electric al unui autovehicul este
protejat de avariile datorate
scurtcircuitelor prin sigurante.

Acest autovehicul dispune de 3(sau
4)panouri cu sigurante, unul situat Tn
suportul panoului lateral din partea sofe-
rului, altul Tn compartimentul motorului
langa baterie.

Daca oricare din luminile, accesoriile sau
comenzile autovehiculului
dumneavoastra nu functioneaza, verifi-
cati siguranta corespunzatoare. Daca o
siguranta s-a ars, elementul din interior
va fi topit.

Daca nu functioneaza sistemul electric,
verificati mai intai panoul cu sigurante de
pe partea soferului. Intotdeauna inlocuitj
0 sigurantda arsa cu una de aceeasi
valoare.

Daca si siguranta nou schimbata se
arde, acest lucru indica o problema cu
sistemul electric. Evitati folosirea
sistemului iimplicat si consultati imediat
un dealer autorizat HYUNDAI.

Sunt folosite trei tipuri de sigurante: de
tip lamelé pentru amperaje mai mici, de
tip cartus si sigurante fuzibile pentru
amperaje mai mari

A\ AVERTISMENT - inlocuirea

sigurantelor

* Nu inlocuiti niciodata o siguranta
cu nimic altceva decat cu o
siguranta de aceeasi capacitate;

* O siguranta cu o capacitate mai
mare poate conduce la aparitia
unor defectiuni sau la izbucnirea
unui incendiu;

¢ Nu montati niciodata o sarma in
loc de o siguranta
corespunzatoare — nici macar ca
o solutie temporara. Aceasta
poate cauza o avariere extensiva
a cablajului sa chiar un incendiu.

5 ATENTIE

Nu folositi o surubelnita si niciun
alt obiect de metal pentru a scoate
sigurantele deoarece acestea pot
cauza un scurtcircuit si stricarea
sistemului.
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=O0CMO054002

Schimbarea unei sigurante din

panoul instrumentelor

1. Decuplati toate contactele/butoanele
si taiati contactul de pornire.

2.Desfacefi capacul panoului cu

sigurante.

e OCMO070021

3. Trageti siguranta suspectata a fi arsa

drept in sus. Folositi unealta destinata

pentru scoatere, care se gaseste pe
capacul panoului cu sigurante;

4 Verificati siguranta scoasa; schimbati-o

daca este arsa.

5. Introduceti siguranta noud, de aceeasi
capacitate, in locasul ei si asiguratj-va
ca este prinsa bine n clestigori.

Daca siguranta nu se prinde bine,

consultati un dealer autorizat HYUNDALL

Dacéa nu aveti o siguranta de rezerva,

folositi o sigurantd de aceeasi capacitate

de la un circuit de care nu aveti nevoie
pentru a conduce autovehiculul, cum
este, de exemplu, siguranta brichetei.

Daca farurile sau alte componente
electrice nu functioneaza iar sigurantele
sunt OK, verificati panoul cu sigurante
din compartimentul motorului. Daca o
siguranta este arsa, trebuie inlocuita.
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Siguranta memoriei (SHUNT connec-
tor)

Autovehiculul dumneavoastra este
echipat cu o siguranta pentru memorie
(SHUNT connector) pentru a preveni
descarcarea bateriei daca autovehiculul
dumneavoastra este parcat fara a fi
utilizat pentru o perioada lunga de timp.
Inainte de a parca autovehiculul pentru

perioade lungi de timp, folositi
urmatoarele proceduri

1. Opriti motorul.

2. Stingeti luminile exterioare.

3. Deschidefi capacul panoului din

partea soferului si scoateti siguranta
memoriei (SHUNT connector).

% NOTA

* Daca se scoate siguranta memoriei din
panoul cu sigurante, soneria de
avertizare, sistemul audio, ceasul si
luminile interioare etc. nu vor
functiona. Unele elemente trebuie
resetate dupa remontare/inlocuire.
Consultati ,,Bateria” din aceasta
sectiune;

e Chiar dacd se scoate siguranta
memoriei, bateria poate fi descircata
prin utilizarea farurilor sau a altor
dispozitive electrice.

din

Inlocuirea

compartimentul motorului

1. Decuplati toate contactele/butoanele
si taiati contactul de pornire

sigurantelor

2. Desfaceti capacul panoului cu
sigurante prin apasarea placutei si
tragerea in sus.
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3. Verificati siguranta scoasa; daca este
arsa, schimbati-o pentru a scoate sau
introduce o siguranta, folositi tragatorul
de sigurante din panoul cu sigurante al
compartimentului motorului;

4. Introduceti siguranta noua, de aceeasi

capacitate, in locasul ei si asigurati-va ca

este prinsa bine n clestisori. Daca
siguranta nu se prinde bine, consultati un
dealer autorizat HYUNDAI

&, ATENTIE

Dupa verificarea panoului cu
sigurante din compartimentul
motorului, prindeti bine capacul
panoului. Daca nu faceti acest
lucru, pot aparea defectiuni de
natura electrica din cauza contactu-
lui cu apa.

ik - OCM070025

Siguranta principala

Daca se arde siguranta principal3,

aceasta trebuie schimbata astfel:

1.Opriti motorul

2. Deconectati cablul de
negativa a bateriei;

3.Desurubati piulitele aratate in imaginea

de mai sus;

4. Tnlocuiti siguranta cu una noud de

aceeasi capacitate;

5. Remontati piesele in ordine inversa

demontarii.

la borna

Bloc de sigurante

Daca se arde blocul de sigurante princi-

pal, acesta trebuie schimbat astfel:

1.Opriti motorul

2. Deconectati cablul de
negativa a bateriei;

3.Desurubati piulitele aratate in imaginea

de mai sus;

4. Tnlocuiti siguranta cu una noud de

aceeasi capacitate;

5. Remontati piesele in ordine inversa

demontarii

la borna

% NOTA
Daca se arde siguranta principala,
consultati un  dealer autorizat
HYUNDALI
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Descrierea panoului cu relee / sigurante

in interiorul capacelor panourilor cu relee / sigurante, puteti gési etichete care descriu =~ NOTA

numele si capacitatea releelor / sigurantelor. Nu toate sigurantele descrise in acest
Panoul instrumentelor Compartiment motor manual se pot regasi in vehiculul

dvs. Depinde de momentul

imprimarii. Consultati eticheta

cutiei atunci cind inspectati panoul

sigurantelor.

Siguranta principala
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Nr. Capacitate Simbol Nume Circuit protejat
1 10A AUDIO 1 AUDIO 1 Audio
MODULE
2 10A 2 MODULE 2 Modul control IPS (Intrare ON), BCM,PDM,Oglinzi electrocromate, Comutator dispozitiv
de nivel al farurilor, Actuator LH-RH dispozitiv de nivel al farurilor
1
3 10A O START Siguranta E/R & Cutie relee (RLY. 4 / 11 - Start / ATM P/N),
Releu alarma antifurt
4 10A ROOM LP BCM, Instrumente de bord (IND),Modul control AC, Conector de date, Comutator contact3 & comutator
WA avertizare usa,Foto senzor & Lumini auto, Lampa MAP,com.lampa portbagaj,oglinzi
,l ‘\
IND @e,
5 10A ~ AIR BAG IND. |Instrumente de bord (IND.)
CLUSTER Instrumente de bord (IND.), Comutator SBR,,
© 1A CLISTER Comutator consola, BCM, Modul de control cheie inteligenta,Alternator.
MODULE Siguranta E/R & Cutie relee (RLY. 1 - Ventilator),
7 10A 4 MODULE 4 Cutia Diesel (RLY. 2, 3 -Releu incalzitor PTC #2, #3),
Modul de control A/C, lonizator, motor trapa
8 25A OPU(%‘IA.’IIEE'IB 2 OFiJC')I'VLVIE'IB 2 Bricheta & Priza fata,Priza spate
9 10A AUDIO 2 AUDIO 2 Audio, AMP, PDM, BCM, Comutator oglinzi electrice exterioare
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Nr. | Capacitate Simbol Nume Circuit protejat
10 10A ,?\0.’ AIR BAG Modul control SRS
MODULE Modul control IPS (ON/START Input), 4WD ECM, Cutie relee ICM (Releu DBC),
11 10A 1 MODULE 1 Comutator DBC, Comutator multifunctional (Lumini), Senzor unghi de direcitie,
Comutator lampa Stop (G4KD G4KE), Comutator ESP Off,
12 10A OE“E FOG LP RR Cutie relee ICM (Releu lampa ceata spate)
@ Siguranta E/R & Cutie relee (RLY. 12 - Stergator fata LO),
= e LR ST Motor stergator fata, Comutator multifunctional (Stergator)
FRT
14 15A ‘M S/HEATER FRT |Comutator consola
POWER n - N
15 15A OUTLET 1 POWER OUTLET 1 |Bricheta & Priza fata
16 10A B/UP BACK-UP LP Releu Back-Up lumini, Oglinda electrocromica, BCM, Lumini combinate spate (IN) LH/RH,
LP Senzor de asistare a parcarii LH/RH, Senzor de asistare a parcarii centru LH/RH.
17 15A Q DR LOCK Releu blocare/deblocare usi, Releu hayon
18 7.5A MODULE MODULE 5  |BCM, Modul de control cheie inteligents, PDM
19 15A @ WIPER RR Cutie [elee ICM (Releu stergator spate), Motor stergator spate, Comutator multifunctional
(Stergator)
20 15A o SUNROOF  |Motor trap&
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Nr. | Capacitate Simbol Nume Circuit protejat
21 20A IGN 1 IGN 1 Siguranta E/R & Cutie relee (FUSE - F23,(ECU2)/F24(ABS)/F25(TCU2)
22 7.5A ﬁ A/CON Modul aer conditionat A/C (Automat)
RH Comutator principal geamuri electrice, Comutator geamuri electrice pasager,
e A I Comutator geamuri electrice spate RH
24 10A MO%ULE MODULE 3 Comutator oglinzi electrice exterioare
25 10A P/SEAT(DRV) Comutator reglare scaun sofer
26 10A SMART SMART KEY PDM, Modul _control cheie inteligenta, FOB Holder, Comutator buton Start Stop,
KEY Solenoid cheie
27 15A ‘O PDM PDM
8 25A LH P/WDW LH Comutator pr|nC|pa.I geamuri electrice, Comutator geamuri electrice pasager,
=z | 'n Comutator geamuri electrice spate LH
29 25A AMP AMP AMP
30 7.5A ®‘ HTD MIRR Comutator dezaburire lunetd,Comutator oglinzi exterioare gofer/pasager
SAFETY . o ) .
31 20A r SAFETY P/WDW |Modul de siguranta geamuri electrice sofer
32 75A D, TPMS 4WD“ E.CM,Schlmbator de viteze ATM, Dispozitiv sonor de avertizare pentru asistarea
parcarii
33 15A A HAZARD Cutie relee ICM (Releu sunet lumini de avarie), BCM

CONECTOR TENSIUNE

SIGURANTA AUDIO1 /LUMINI INTERIOARE
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Tablou principal sigurante compartiment motor

Nr. Capacitate Simbol Nume Circuit protejat

1 60A 1nn B+1 I/P Cutie (Siguranta - F13 / F20 / F31 / F37, MODUL CONTROL IPS4 /IPS 5/ IPS 6
2 40A 2() ABS 2 Modul control ESP, Modul control ABS, Multipurpose Check Connector
3 40A ] A EMS Cutie EMS (Siguranta - F1/F2/ F3 / F6)

1 = 9
4 40A () ABS 1 |Modul control ESP, Modul contro ABS , Conector verificare multirol

SIGURANT
E MULTI- )
PLE 5 40A 88 VENTILATOR |RLY. 1 (Releu ventilator)

6 60A s B+3 I/P Cutie (Siguranta - F29 / F30 / F35, Conector tensiune - F1/ F4)

2 I/P Cutie (Releu geamuri electrice, Siguranta - F23 / F28 / F33, IPS Modul
’ 60A B*2  |controkIPSO / IPS 1/1PS 2/ IPS 3)

40A(50A) VENTILATOR ‘i .
8 GSL(DSL) RACIRE RLY. 3 (Releu racire inf.), RLY. 9 (Releu racire sup.)
9 40 A RR HTD COSALILNG RLY. 6 (Releu dezaburire spate)
W/O Cheie inteligenta - Comutator contact cu cheie inteligenta -Cutie relee
10 30A il IGNT |pDM (Releu IGN1)
SIGUARANT 1 40A IGN 2 IGN 2 RLY. 4 (Releu Start), W/O Cheie inteligenta - Comutator contact cu cheie
SIMPLA inteligenta - Cutie relee PDM (Releu IGN2)

12 15A @ HORN RLY. 2 (releu claxon), RLY. 5 (Burglar Alarm Horn Relay)
13 15A DEICER RLY. 6 (Releu deyaburire spate), RLY. 5 (Releu degivrare stergator fata)
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Nr. Capacitate Simbol Nume Circuit Protejat

14 10A STOP LP STOP LAMP  |Comutator lampa spate, Cutie relee ICM (Releu DBC)
4 e RLY.11(Releu ATM P/N), G4KD/G4KE/PCM, Conector verificare multirol,

e v @ e D4HA-ECM, Senzor debit de masa aer.

16 7 5A ABS Modul control ESP, ABS, Conector verificare multirol,Senzor de avertizare filtru de com-

. () bustibil(D4HA), Releu unitate bujii(D4HA),Cutia Diesel(RLY4-Releul incalzitorului filtrului)
4 P Comutator regim cutie de viteze, TCM (D4HA), Senyorul de viteza a vehiculu-
SIGURANT | 17 |  7.5A 08 TeuZ i ’ (DA, Sery

Compartiment motor tablou sigurante (Diesel)

Nr. Capacitate Simbol Circuit Protejat Simbol releul Tip releu
1 50A 'W Releu incalzitor PTC #1 'W MICRO PLUG
2 50A ZW Releu incalzitor PTC #2 ZW MICRO PLUG
3 50A SW Releu incalzitor PTC #3 3%{? MICRO PLUG
4 30A R4 Releu Tncalzire filtru combustibil PR 4% MICRO PLUG
5 80A ’(ﬂj‘ Releu Unitate bujii - -
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BECURILE

A AVERTISMENT - Lucrul la lumini
fnainte de a incepe lucrul la lumini,
trageti ferm frana de parcare, asigurati-
va ca contactul de pornire se afla pe
pozitia LOCK si stingeti luminile pentru
a evita deplasarea neasteptata a
autovehiculului si arderea degetelor
dumneavoastra sau socul electric.

Folositi numai  becuri

specificata.

de puterea

¥ ATENTIE

Asigurati-va ca inlocuiti un bec ars
cu unul de aceeasi putere. Altfel, se
pot produce avarii ale sigurantei
sau ale sistemului electric.

£ ATENTIE

Daca nu aveti uneltele necesare,
becurile si experienta necesare,
consultati un dealer autorizat
HYUNDAI. In multe cazuri, este difi-
cil de schimbat becurile pentru ca
trebuie demontate mai intai alte
piese ale autovehiculului. Acest
lucru este mai ales adevarat daca
trebuie sa scoateti ansamblul
farurilor pentru a ajunge la becuri.
Demontarea / remontarea ansam-
blului farurilor poate conduce la
avarierea autovehiculului.

sk NOTA

Dupa conducerea pe vreme ploioasa sau
dupa spalare, lentilele farurilor si
lampilor spate pot aparea aburite.
Aceasta stare este cauzata de diferenta de
temperatura dintre interiorul lampii si
exteriorul acesteia. Situatia es-te
asemanatoare cu condensarea de pe inte-
riorul geamurilor autovehiculului
dumneavoastra atunci cind ploui si nu
indici o problema cu autovehiculul
dumneavoastri. Daci se scurge apa in
circuitul becurilor farurilor/lampilor,
verificati autovehiculul la un dealer
autorizat HYUNDALI
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I ——

4. Desprindeti sarma de prindere a
becului prin apasarea pe capatul
acesteia si Impingerea ei in sus.

5. Scoateti becul din ansamblul farulu.

6. Montati un bec nou si prindefi sarma
de prindere a becului in locasul ei,
aliniind sarma cu santuletul de pe bec.

7. Conectati conectorul mufei becului
farului.

8. Remontafi ansamblul becului farului
prin rotirea in sensul acelor de

4 ceasornic.
OCM070029

. ) . sk NOTA
Inlocuirea becurilor luminilor de Becurile farurilor Daci o lului
drum / intélnire, luminilor de pozitie 1. Deschidetii capota acd, dupa remontarea ansambP o

. ’ i f t P ’ ’ ) pota. . o farului, este necesara reglarea bataii
semrvlallza-toarelor si farurilor de 2. Scoateti ansamblul becului farului prin - ;cestuia, consultati un dealer autorizat
ceata rotirea Tn sens invers acelor de [{yUNDAL
(1) Luminile de drum (faza lunga); ceasornic. _ .
2.Luminile de intalnire (faza scurta); 3. Decuplati conectorul mufei becului

3.Luminile de pozitie; farului.

4.Semnalizatoarele fata;
5.Farul de ceata fata (daca este echipat).
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* Daca un bec se deterioreaza sau se
crapa, inlocuiti-l imediat si
debarasati-va de el cu grija;

¢ Purtati ochelari de protectie atunci
cand schim-bati un bec. inainte de
a-l schimba, lasati-l sa se raceasca.

A AVERTISMENT - Becurile

cu halogen

¢ Becurile cu halogen contin gaze sub
presiune care vor imprastia cu putere
bucati de sticla daca sunt sparte;

e Manipulati-le intotdeauna cu atentie
si evitati zgarieturile sau abraziunile.
Daca becurile sunt aprinse, evitati
contactul cu lichidele. Nu atingeti
niciodata sticla cu mainile goale.
Urmele de ulei pot cauza
supraincalzirea becurilor si infla-
marea acestora cand sunt aprinse.

Semnalizatorul/Becul de pozitie

Becul semnalizatorului

1. Opriti motorul si ridicati capota.

2. Scoateti soclul din ansamblul prin
rotirea in sens invers acelor de
ceasornic pana ce umerii soclului se
aliniaza cu fanta ansamblului.

3. Scoateti becul din mufa apasand si
rotndu-l in sens antiorar pana cand
filetul becului se aliniaza cu sloturile
mufei. Scoateti becul din soclu.

4. Introduceti un bec nou prin
introducerea in mufa si rotirea acestuia
pana cand se blocheaza in locas.
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5. Instalati soclul in ansamblu prin alin-
ierea umerilor soclului cu fanta
ansamblului. Tmpingeti soclul in
ansamblu si rotiti-l Tn sensul acelor
de ceasornic.

Becurile pozitiilor

1. Opriti motorul si ridicati capota.

2. Scoateti ansamblul becului farului prin
rotirea in sens invers acelor de
ceasornic.

3. Scoatefi soclul din ansamblu prin
tragere.

4. Scoateti becul tragandu-l drept afara

5. Introduceti un bec nou.

6. Instalati soclul in ansamblu, Tmp-

ingandu-I.

Farurile de ceata (daca sunt

echipate)

1. Demontati aparatoarea barei de

protectie fata.

2. Introduceti ména in spatele barei
de protectie fata.

3. Decuplati conectorul de curent din
mufa.

4. Scoateti mufa becului din soclu prin

rotirea mufei in sens invers acelor de

ceasornic pana cand umerii mufei se
aliniaza cu decupajele din carcasa.

5. Montati noua mufa in carcasa prin
alinierea umerilor de pe mufa cu
decupajele de pe carcasa. Impin-
geti mufa In carcasa si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic.

6.Cuplati conectorul de curent la

mufa.

7. Remontati aparatoarea barei de

protectie fata

Inlocuirea becului semnalizatorului
lateral(daca este echipat)

Tip A

Daca becul nu functioneaza, verificati
autovehiculul la un dealer autorizat

HYUNDAL
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Tip B
1.Demontati ansamblul de pe vehicul

inlocuirea becurilor lampilor

prin smulgerea lentilei si tragerea spate

afarad a ansamblului. (1) Lampa stop spate
2. Remontati noul ansamblul pe (2) Lampa semnalizator spate
caroseria vehiculului (3) Lampa de mers cu spatele

(4) Lampa de pozitie spate

Luminile exterioare

1. Deschideti haionul.

2. Slabiti suruburile de fixare a ansam-
blului  luminilor cu ajutorul unei
surubelnite.

3. Scoateti ansamblul lampilor combi-
nate spate de pe caroseria autovehicu-
lului
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4. Scoateti mufa din ansamblu, prin rotirea
mufei in sens invers acelor de ceasornic
pana cand umerii de pe mufa se aliniaza
cu decupajele de pe ansambilu.

5. Scoateti becul din mufa prin apasare si

rotire in sens invers acelor de ceasornic

pana cand umerii de pe bec se aliniaza cu
decupajele de pe mufa. Trageti becul afara
din mufa.

6. Introduceti un bec nou prin Impingerea
lui In mufa si rotirea becului pana se
fixeaza in locasul sau.

7. Montati mufa in ansamblu prin alinierea

umerilor de pe mufa cu decupajele de pe

ansamblu. Apasati mufa in ansamblu si

rotiti mufa in sensul acelor de ceasornic.

8. Remontati ansamblul luminilor pe

caroseria autovehiculului

Luminile interioare

1. Deschideti haionul.

2. Scoateti capacul de service folosind o

surubelnitd dreapta.

3. Scoateti mufa din ansamblu, prin
rotirea mufei in sens invers acelor de
ceasornic pana cand umerii de pe
mufa se aliniaza cu decupajele de pe
ansamblu.

4.

Scoateti becul din mufa prin

apasare si rotire in sens invers acelor
de ceasornic pana cand umerii de pe
bec se aliniazd cu decupajele de pe
mufa. Trageti becul afara din mufa.

5.

Introduceti un bec nou prin
impingerea lui in mufa si rotirea
becului pana se fixeaza in locasul
sau.

. Montati mufa in ansamblu prin

alinierea umerilor de pe mufa cu
decupajele de pe ansamblu.
Apasati mufa in ansamblu si rotiti
mufa Tn sensul acelor de ceasornic.

. Montati capacul de service prin

impingerea lui in decupajul de ser-
vice.
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Lampa de ceata spate (daca este
echipat)

1. Scoateti suruburile de fixare ale

aparatoarei lampii de ceata cu o

surubelnita cu cap plat.

2.Scoateti mufa din ansamblu, prin
rotirea mufei in sens invers acelor
de ceasornic pana cand umerii de
pe mufa se aliniaza cu decupajele
de pe ansamblu.

3.Introduceti un bec nou.

4 .Reinstalati ansamblul pe caroseria

vehiculului
OLMO79039 OLMO75055

. . Inlocuirea becului de la placuta de
Inlocuirea lampii stop de pe haion inmatriculare
(daca este echipat) 1. Scoateti lentilele apasand marginea
Daca lampa nu functioneaza, verificati lor.
autovehiculul la un dealer autorizat 2. Scoateti mufa din lentila.
HYUNDAI. 3.Scoateti becul tragandu-I drept afara.

4. Instalati un bec nou in mufa si
instalati mufa in lentila.
5. Reinstalati lentila sigur.
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Lampa de ambient

Lampé portbagaj dacé este echipat) Inlocuirea becurilor luminilor
+200 , .

interioare

1. Folosind o surubelnitd dreaptd,
desfacefi fincet lentilele carcaselor
luminilor interioare.

2. Scoateti becul tragandu-I afara drept.

£\ AVERTISMENT

fnainte de a fincepe lucrul la
luminile interioare, asigurati-va ca
butonul OFF este apasat pentru a
evita arsurile la degetele
dumneavoastra sau suportarea
unui soc electric.

3. Instalati un nou bec in mufa.

4. Aliniati umerii lentilelor cu decupajele
carcaselor luminilor interioare si
introduceti lentilele in locasul lor.

Lampa torpedou (daca este echipat)

&%y ATENTIE

Lucrati cu atentie pentru a nu
murdari sau deteriora lentilele,
umerii lentilelor sau carcasele din
plastic.

OCMO70049L/0CMO55032/0CMO55034/
OCMO055033/0XM079043
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ATENTIA CE TREBUIE ACORDATA ASPECTULUI AUTOVEHICULULUI

Grija pentru aspectul exterior

Atentionare generala cu privire la
exterior

Este foarte important sa urmati indicatiile
de pe etichetele autovehiculului atunci
cand folositi orice fel de substante
chimice pentru curatat sau lustruire. Cititi
toate avertismentele si atentionarile care
apar pe aceste etichete.

Incheierea intretinerii

Spilarea

Pentru a preveni ruginirea si deteriorarea
autovehiculului dumneavoastra, spalati-|
in intregime, cu o frecventa de cel putin
o data pe luna, cu apa rece sau calduta.
Daca folositi autovehiculul pentru
drumuri off-road, trebuie sa-I spalati
dupa fiecare calatorie. Acordati o atentie
deosebita indepartarii oricarei acumulari
de sare, mizerie, noroi sau altor
materiale straine. Asigurati-va ca orificiile
de drenaj de la marginile inferioare ale
portierelor nu sunt infundate si sunt
pastrate curate.

Insectele, gudronul, seva arborilor,
fecalele de pasari, depozitele poluarii
industriale sau altele asemanatoare pot
deteriora vopseaua autovehiculului
dumneavoastra daca nu sunt indepartate
imediat.

Chiar si spalarea imediatd numai cu apa
poate sa nu indeparteze complet toate
aceste depozite. Pentru aceasta se
poate folosi un sapun/sampon mediu,
care se poate folosi in siguranta pe
suprafetele vopsite.

Dupa spalare, clatifi bine autovehiculul
cu apa rece sau caldutd. Nu lasati
sapunul/samponul sa se usuce pe
vopsea.

¥y ATENTIE

e Nu folositi sampoane sau

detergenti chimici puter-nici sau

apa fierbinte si nu spalati

autovehiculul in lumina directa a

soarelui sau atunci céand

caroseria autovehiculului este
calda.

Fiti atenti atunci cand spalati gea-

murile laterale, in special cu apa

sub presiune. Apa se poate
scurge indauntru si poate uda inte-
riorul.

e Pentru a preveni deteriorarea
pieselor din plastic nu folositi
solventi chimici sau detergenti
puternici.

A\ AVERTISMENT - Frane ude
Dupa spalarea autovehiculului,
verificati franele in timp ce
conduceti incet pentru a vedea
daca au fost afectate de apa. Daca
eficacitatea franelor a fost redusa,
uscati franele prin apasarea usoara
a pedalei de frana in timp ce
conduceti cu viteza redusa.
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-

el 05037500

ATENTIE

Spalarea cu apa a compartimentului
motorului incluzand spalarea cu apa
sub presiune inalta poate cauza dete-
riorarea circuitelor electrice dispuse
in compartimentul motorului;

Nu permiteti niciodata ca apa sau alte
lichide sa intre in contact cu compo-
nentele electrice sau electronice din
interiorul autovehiculului deoarece
acest lucru le poate deteriora.

Ceruirea

Ceruiti autovehiculul atunci cand nu mai este
apa pe vopseaua autovehiculului.
intotdeauna inainte de ceruire, spalati si
uscati bine autovehiculul. Folositi o ceara
lichida sau crema de calitate ridicata si
respectati indicatiile producatorului. Ceruiti
toate ornamentele din me-tal pentru a le
proteja si pastra luciul.

indepéartarea uleiului, gudronului sau a
materiale-lor similare cu un indepartator de
pete va des-prinde de obicei ceara de pe
vopsea. Asigurati-va ca ati re-ceruit aceste
zone, chiar daca restul autovehiculului nu
necesita inca ceruire.

ATENTIE

* Stergerea prafului sau a mizeriei de
pe caroserie cu o carpa uscata va
zgdria vopseaua;

* Nu folositi perii aspre, substante de
curatat abrazive sau detergenti
puternici/activi, care contin agenti
caustici sau inalt alcalini pe
suprafetele cromate sau din aluminiu.
Acest lucru ar putea conduce la
deteriorarea invelisului protectiv si,
mai departe, la decolorare sau deteri-
orarea vopselei.

Indepartarea zgaérieturilor

Zgarieturile adanci sau ciupiturile
datorate pietricelelor care apar pe
suprafetele vopsite trebuie reparate ime-
diat. Metalul expus va rugini rapid si
poate conduce o reparatie de dimensiuni
foarte mari.

%k NOTA

Daca autovehiculul dumneavoastra a
fost avariat si cere repararea sau
inlocuirea pieselor din metal,
asigurati-va ca atelierul service aplica
materiale anti-corozive pe piesele
reparate sau inlocuite.
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Intretinerea pieselor metalice stra- Intretinerea partii inferioare a autove-

lucitoare hiculului A AVERTISMENT

* Pentru a indeparta gudronul de pe Materialele corozive folosite pentru Dupa spilarea autovehiculului,
sosele si insectele, folositi un  indepartarea ghetii si a zapezii si pentru verificati franele in timp ce
indepartator de gudron si nu un  controlul prafului se pot aduna pe partea conduceti cu viteza redusa pentru a
screper/rascheta sau alt obiect ascutit;  inferioara a autovehiculului. Daca aceste vedea daci au fost afectate de apa.

+ Pentru a proteja suprafetele metalice = Mmateriale nu sunt indepartate, pot acce- Daca a fost diminuata capacitatea
strélucitoare Tmpotriva coroziunii, lera ruginirea pieselor montate sub de franare, uscati franele prin
aplicati un strat de ceara sau un caroserie: conductele de combustibil, apasarea usoari a pedalei de frana
conservant pentru crom si frecati pana  cadrul, podeaua si sistemul de evacuare, in timp ce rulati cu viteza redusa.
cand stralucesc; chiar daca ele au fost tratate impotriva

» Pe timp de iarnd sau in zonele de  ruginik.

coastd, acoperiti piesele metalice Spalati bine partea infericara a

stralucitoare cu un strat mai gros de  autovehiculului si decupajele rotilor cu

ceard sau conservant. Dacd este aparece sau calduta, o data pe luna sila

necesar, acoperiti piesele cu unsoare  sfarsitul fiecarei ierni.

non-coroziva pe baza de petrol sau Acordaii o atentie speciala acestor zone

alte amestecuri protectoare deoarece este dificil de vazut toata
murdaria si noroiul. Veti face mai mult
rau decéat bine daca veti uda numai
mizeria de pe strazi, fara a o indeparta.
Marginile inferioare ale portierelor si
membrelor cadrului sunt prevazute cu
orificii de drenaj care nu trebuie lasate sa
se infunde cu mizerie; apa captata in
aceste zone poate cauza ruginirea
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I ——

Intretinerea jantelor din aluminiu
Jantele din aluminiu sunt acoperite cu o
substanta de protectie transparenta.

* Nu folositi niciun fel de substanta de
curatat abraziva, compus de lustruit,
solvent sau perii de sarma pentru a
curata jantele de aluminiu. Acestea
pot zgaria sau deteriora stratul
exterior protector;

* Folositi numai un sapun/sampon mediu
sau un detergent neutru si clatiti bine
cu apa. De asemenea, asigurati-va ca
ati curatat bine rotile dupa ce ati con-
dus pe drumuri date cu sare. Aceasta
ajuta la prevenirea coroziunii;

» Evitali spalarea rotilor cu periile de
fnaltd turafie ale spalatoriilor
automate;

* Nu folositi niciun fel de detergent acid.
Acesta poate strica sau coroda rotile
din aluminiu, care sunt acoperite cu un
strat protector transparent

Protectia impotriva coroziunii

Protejati-va autovehiculul impotriva

coroziunii

Folosind ultimele inovatii Tn domeniul

designului si constructiei autovehiculelor pen-

tru a combate coroziunea, noi producem
autovehicule de cea mai inalta calitate. Totusi,
aceasta nu este decat o parte din sarcina.

Pentru a va oferi cea mai de durata protectie

impotriva coroziunii pe care v-o poate oferi

autovehiculul dumneavoastra, sunt necesare
si sprijinul si cooperarea proprietarului.

Cele mai comune cauze ale coroziunii

Cele mai intélnite cauze ale aparitiei

ziunii la autovehiculul dumneavoastra.

» Sarea, mizeria si umezeala de pe drumuri

care se acumuleaza pe partea inferioara a

autovehiculului dumneavoastra;

+ Indepartarea vopselei sau a straturilor
protectoare de catre pietricele, macadam,
abraziuni, zgarieturi sau crestaturi minore
care lasa metalul neprotejat si expus la
coroziune

Zonele inalt-corozive
Daca locuiti intr-o zona in care autovehiculul
dumneavoastra este expus la materiale
corozive, protectia impotriva coroziunii este
deosebit de importanta.Unele din cauzele
comune ale coroziunii accelerate sunt: sarea
de pe sosele, substantele chimice de control
al prafului, aerul oceanic si poluarea
industriala

coro-

Coroziunea datorata umezelii

Umezeala creeaza conditiile in care este cel
mai probabil sa apara coroziunea. De exem-
plu, coroziunea este accelerata de
umiditatea ridicata, in special atunci cand
temperaturile sunt imediat deasupra celei
de in-ghet. In asemenea conditii, materialul
corosiv este mentinut in contact cu
suprafetele autovehiculului de umezeala
care se evapora greu.

in special, noroiul este corosiv deoarece se
usuca greu si mentine umezeala in contact
cu autovehiculul. Desi noroiul pare sa fie
uscat, acesta inca mai poate sa retina
umezeala si sa faciliteze coroziunea.
Temperaturile inalte pot, de asemenea, sa
accelereze coroziunea pieselor care nu sunt
aerisite corespunzator pentru a permite disi-
parea umezelii. Pentru toate aceste motive,
este deosebit de important sa pastrati
autovehiculul curat si fara depuneri de
murdarie si materiale straine. Acest lucru
este valabil, nu numai pentru suprafetele
usor vizibile, c¢i si pentru partea inferioara a
autovehiculului.

Ajutati la prevenirea coroziunii
Puteti ajuta la prevenirea coroziunii prin a
incepe sa urmariti urmatoarele.



Intretinerea

Mentineti autovehiculul curat

Cea mai buna cale pentru a preveni

coroziunea este sa va pastrafi autovehiculul

curat si fara depuneri de materiale corozive.

Atentia acordata partii inferioare a autove-

hiculului este deosebit de importanta.

» Daca locuiti intr-o zona inalt coroziva —
unde drumurile sunt presarate cu sare,
langa ocean, unde exista poluare
industrialda sau ploi acide — puteti lua
masuri suplimentare pentru prevenirea
coroziunii. larna, spalati cu un furtun partea
inferioara a autovehiculului cel putin o data
pe luna si asigurati-va ca ati curatat bine
partea inferioara a autovehiculului la
sfarsitul iernii.

» Cand curatati partea inferioara, acordati o
atentie deosebita componentelor de sub
aparatoare si celorlalte zone care sunt
ascunse privirii. Faceti treaba pana la
capat; umezind doar noroiul acumulat, in
loc sa-l indepartati complet, va accelera
coroziunea in loc sa o previna. Apa sub
presiune si aburii sun deosebit de eficienti
in indepartarea noroiului si a materialelor
corozive acumulate.

* Cand curatati panourile inferioare ale
portierelor si asigurati-va ca orificiile de
drenaj nu sunt infundate, astfel incat sa
permita scurgerea umezelii si sa nu o
capteze, altfel coroziunea se accelereaza.

Pastrati-va garajul uscat

Nu parcati autovehiculul intr-un garaj umed si
care nu este bine aerisit. Acest lucru creeaza
un mediu care favorizeaza coroziunea. Acest
lucru este si mai adevarat daca va spalafi
autovehiculul in garaj sau daca il bagati
fnauntru Tnainte sa se usuce bine sau daca
este acoperit cu zapada, gheata sau noroi.
Chiar si un garaj incalzit poate contribui la
coroziune daca nu este ventilat bine pentru a
permite disiparea umezelii.

Mentine vopseaua si finisajul intr-o stare
buna

Zgarieturile Tn finisaj trebuie acoperite cu ime-
diat ce este posibil pentru a reduce
posibilitatea aparitiei ruginii. Daca se poate
observa metalul, se recomanda atentia unui
specialist vopsitor.

Fecalele pasarilor: fecalele pasarilor sunt
deosebit de corozive si pot deteriora
suprafetele vopsite in numai cateva ore.
Indepértati intotdeauna fecalele pé&sarilor
imediat ce este posibil.

Nu neglijati interiorul

Umezeala se poate acumula sub presurile
sau tapiseria podelei si poate conduce la
coroziune. Verificati periodic zonele de sub
presuri pentru a va asigura ca tapiseria
podelei este uscata. Acordati o atentie deo-
sebitd acestui fapt daca transportaii
fertilizatori, materiale de curatat sau
substante chimice. Acestea ar trebui trans-
portate numai in containere speciale si orice
scurgere trebuie bine curatata, clatitd cu apa
curata si uscata complet.
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ATENTIA CE TREBUIE ACORDATA INTERIORULUI

Atentionare generala cu privire la
interior

Nu permiteti ca solutiile caustice,
precum parfumurile si uleiurile
cosmetice, sa intre in contact cu
panoul de bord deoarece acestea pot
cauza deteriorarea sau decolorarea.
Daca, din greseala, acestea intra in
contact cu bordul, stergeti-le imediat.
Respectati indicatile de mai jos
pentru curatarea corespunzatoare a
vinilului.

£ ATENTIE

Nu permiteti niciodata lichidelor sau apei
sd intre in contact cu componentele elec-
trice sau electronice deoarece acest
lucru duce la stricarea acestora.

1 ATENTIE

Cand curatati suprafetele din piele
(volan,scaune etc.), folositi detergenti
neutri sau solutii cu continut scazut de
alcool.daca folositi solutii cu alcool
ridicat sau detergenti acizi/alkalini
culoarea pielii se schimba iar suprafata
se deterioreaza.

Curatarea tapiseriei si finisajelor
interioare

Vinilul

Indepartati praful si mizeria de pe suprafetele
din vinil cu 0 maturica sau cu un aspirator.
Curatati suprafetele din vinil cu o substanta
de curatat speciala.

Tesatura

Indepértati praful si mizeria de pe suprafetele
din ma-terial textil cu o maturica sau cu un
aspirator. Curatati cu o solutie medie de
sapun recomandata pentru carpete si
tapiserie. Indepértati imediat petele nou
aparu-te cu substante speciale de curatare a
petelor de pe tesaturi. Daca petele nou
aparute nu sunt curatate imediat, tesatura se
poate pata, iar culoarea ii va fi afectata. De
asemenea, daca materialul nu este intrefinut
corespunzator, 1i pot fi reduse caracteristicile
ignifuge

ATENTIE
Folosirea a orice altceva decat a
procedurilor si substantelor

recomandate de curatare poate afecta
negativ  aspectul  tesaturilor  gi
proprietatile ignifuge ale acestora.

Curatarea centurilor de siguranta

Curatati centurile de siguranta cu orice fel de
solutie medie de sapun recomandata pentru
curatarea tapiseriei si a carpetelor. Respectati
instructiunile care sunt aplicabile sapunului
folosit. Nu Tnalbiti sau recolora/revopsi cen-
turile deoarece aceasta le poate slabi
rezistenta.

Curatarea pe interior a geamurilor

Daca partea interioara a geamurilor se
incetoseaza (de exemplu, se acopera cu o
pelicula de ulei, unsoare sau ceara), acestea
trebuie curatate cu o solutie speciala pentru
curatat geamurile. Respectati instructiunile de
pe ambalajul substantei de curata

1% ATENTIE

Nu raschetati sau zgariati interiorul
lunetei. Aceasta poate conduce la
deteriorarea retelei de dezghetare a
lunetei.
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SISTEMUL DE CONTROL AL EMISIILOR

G270000AFD

Sistemul de control al emisiilor autovehiculului
dumneavoastra este acoperit de o garantie
scrisa limitata. Consultati informatiile privind
garantia continute in Cartea service (Service
Passport) a autovehiculului dumneavoastra.
Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu
un sis-tem de control al emisiilor necesar pen-
tru a corespunde normelor de control al emisi-
ilor in vigoare.

Sunt trei sisteme de control al emisiilor, dupa
cum urmeaza:

(1)Sistemul de control al emisiilor carterului
motorului;

(2)Sistemul de control al vaporilor de com-
bustibil (evaporative emission control system);
(3)Sistemul de control al gazelor evacuate.
Pentru a se asigura functionarea corecta a
sistemelor de control al emisiilor, se
recomanda ca autovehiculul dumneavoastra
sa fie verificat si intrefinut la un dealer autor-
izat HYUNDAI, in conformitate cu programul
de intretinere cuprins in acest manual

Atentie la Testul de verificare si intretinere

(cu sistem electronic de stabilitate - ESP)

* Pentru a preveni rateurile
autovehiculului pe timpul testarii cu
dinamometrul, opriti sistemul electronic
de stabilitate (ESP) prin apasarea
butonului ESP;

* Dupa terminarea testarii cu
dinamometrul, reporniti sistemul elec-
tronic de stabilitate (ESP) prin apasarea
inca o data a butonului ESP.

1. Sistemul de control al emisiilor
carterului motorului

Sistemul pozitiv de aerisire a carterului
motorului este aplicat pentru a preveni
poluarea aerului cauzata de gazele purjate din
carterul motorului. Acest sistem alimenteaza
carterul motorului cu aer proaspat filtrat prin
conducta de admisie a aerului. In interiorul
carterului motorului, aerul proaspat se
amesteca cu gazele purjate si apoi trec prin
valva PCV in sistemul de inductie.

2. Sistemul de control al vaporilor de
combustibil

Sistemul de control al vaporilor de combustibil
este destinat pentru a preveni scaparea vapo-
rilor de combustibil Th atmosfera.

Canistra

Vaporii de combustibil care iau nastere in inte-
riorul rezervorului de combustibil sunt
absorbiti si Thmagazinati in canistra de la
bord. Cand motorul functioneaza, vaporii de
combustibil absorbiti in canistra sunt scursi in
rezervorul de egalizare prin electro-valva de
control al purjarii.

Electro-valva de control al purjarii (Purge
Control Solenoid Valve - PCSV
Electro-valva de control al purjarii este
controlatda de modulul de control al motorului
(ECM); cand temperatura lichidului de racire a
motorului este scazuta pe timpul ralantiului,
PCSV se inchide astfel incat combustibilul
evaporat nu este tras in motor. Dupa ce se
incalzeste motorul pe timpul conducerii
normale, PCSV se deschide si permite intro-
ducerea combustibilului evaporat in motor.
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3. Sistemul de control al gazelor de
evacuare

Sistemul de control al gazelor de evac-
uare este un sistem deosebit de eficient
care controleaza gazele de evacuare in
timp ce pastreaza performantele bune
ale autovehiculului.

Modificarile aduse autovehiculului
Acest autovehiculul nu trebuie modificat.
Modificarea autovehiculului 1i poate
afecta functionarea, performantele,
siguranta sau fiabilitatea si poate incalca
normele legale de siguranta sau pe cele
privind emisiile.

in plus, avarierea sau problemele de
functionarea re-zultate din modificarea
autovehiculului pot sa nu fie acoperite de
garantie.

Masuri de precautie cu privire la
gazele evacuate (monoxidul de car-
bon)

» Monoxidul de carbon poate fi gasit
impreuna cu alte gaze de evacuare.
De aceea, daca se simte miros de
gaze de evacuare de orice fel in interi-
orul autovehiculului dumneavoastra,
duceti-l imediat la verificat si la reparat.
Daca suspectati vreodata ca 1in
autovehiculul dumneavoastra patrund
gaze de evacuare, continuati sa-l
conduceti numai cu toate geamurile
deschise. Duceti imediat autovehiculul
la verificat si la reparat.

A AVERTISMENT - Evacuarea
Gazele de evacuare din motor
contin monoxid de carbon (CO).
Desi este incolor si inodor, acesta
este periculos si, daca este inhalat,
poate fi fatal. Respectati
instructiunile din aceasta pagina
pentru a evita otravirea cu CO.

Nu operati motorul 1in zone
restrictionate sau inchise (precum
garajele) mai mult decat este necesar
pentru a scoate sau a introduce
autovehiculul din/in acea zona;

Cand autovehiculul este oprit intr-o
zona deschisa pentru mai mult timp cu
motorul functionadnd, reglati sistemul
de ventilatie (dupa necesar) pentru a
trage aer din afara (proaspat) in
autovehiculul;

Nu stati niciodata intr-un autovehiculul
parcat sau stationat pentru mult timp,
cu motorul mergand;

Cand motorul se opreste necomandat
sau nu porneste, Tncercarile repetate
de a-l reporni pot determina deterio-
rarea sistemului de control al emisiilor.
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Masuri de precautie la operarea
convertoarelor catalitice (daca este
echipat)

A AVERTISMENT - Incendiu

Sistemul fierbinte de evacuare poate
aprinde elementele inflamabile de sub
autovehiculul dumneavoastra. Nu
parcati, nu stationati cu motorul pornit
si nu conduceti autovehiculul peste sau
in apropierea obiectelor inflamabile
precum: hartii, iarba, vegetatia sau frun-
ze uscate etc.

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu

un dis-pozitiv de control al emisiilor cu conver-

tor catalitic. De aceea, trebuie sa respectati
urmatoarele indicatii:

* Folositi numai UNLEADED FUEL (benzina
fara plumb) pentru motoarele pe benzina.

* Nu operati autovehiculul atunci cand sunt
semne de functionare anormala a motorului
precum rateurile sau o pierdere
semnificativa a performantelor.

* Nu folositi gresit si nu suprasolicitati
motorul. Exemple de utilizare gresita sunt:
mersul in panta cu aprinderea decuplata si
coborarea pantelor abrupte in viteza cu
aprinderea decuplata.

* Nu operati motorul la turafii inalte pentru
perioade lungi de timp (mai mult de 5
minute);

» Nu modificati nicio piesa a motorului sau a
sistemu-lui de control al emisiilor si nu
interveniti Tn functionarea normala a
acestuia. Toate verificarile si reglajele
trebuie facute de un dealer autorizat
HYUNDAI,

« Evitati sa conduceti atunci cand nivelul
combustibilului este foarte scazut. Daca
ramaneti fara benzina, motorul poate da
rateuri si se suprasolicita convertorul
catalitic.

Nerespectarea acestor masuri de precautie
poate conduce la deteriorarea convertorului
catalitic si a autovehiculului in general. Tn
plus, asemenea actiuni pot anula garantia
dumneavoastra.

Filtru de particule Diesel (daca este
echipat)

Sistemul  Filtrului de Particule Diesel
(DPF)indeparteaza funiginea emisa de motor.
Spre deosebire de un filtru de aer normal sis-
temul DPF arde automat (oxideaza) si
indeparteaza funiginea acumulata in functie
de conditiile de mers. Cu alte cuvinte arderea
activa a sistemului de control a motorului si
gazele de evacuare de temperatura ridicata
rezultate prin regim de condus normal si
ridicat determina Tindepartarea funiginii
acumulate.

Cu toate cestea, daca vehiculul este condus
la viteza mica pentru un timp mai lung,
funiginea nu poate fi indepartata automat
datoritd temperaturii scazute a gazelor de
evacuare. In acest caz cantitatea de funigine
detedtata depaseste o anumita limita, proce-
sul de oxidare al sistemului de control a
motorului nu se realizeaza iar indicatorul de
defectiune se aprinde.

Pentru stingerea acestuia conduceti masina
cu mai mult de 60km/h (37 mph) sau
conduceti cu mai mult de treapta doua la o
turatie de 1500 ~ 2000 rotatii minut pentru o
anumita perioada de timp. (pentru aproximativ
25 minute).



Daca indicatorul de defectiune continua sa
flumineze intermitent dupa executarea acestei
proceduri, va rugam sa faceti o vizitda unui
dealer HYUNDAI pentru verificarea sistemului
DPF.

Daca veti continua sa conduceti cu indicatorul
de defectiune aprins, sistemul DPF poate fi
avariat iar consumul de combustibil poate
creste.

/¥, ATENTIE - Motorina

(daca este echipat cu DPF)
Se recomanda utilizarea de com-
bustibil diesel reglementat pentru
un vehicul diesel echipate cu
sistemul DPF.
Daca utilizati motorina cu
continut ridicat de sulf (mai mult
de 50 ppm de sulf) si aditivi
nespecificati, sistemul DPF poate
fi deteriorat si paote fi emis un
fum alb.

Intretinerea
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SEeciﬁcatii & Informatiile consumatorului

DIMENSIUNI PUTEREA BECURILOR
Articol mm (in) Bec electric Putere
Lungime totala 4410 (173.6) Lampi frontale (inf/sup) 55/55
Latime totald 1820 (71.6) Semnalizatoare fata 21
Inaltime totala 1660 (65.4)/1690 (66.5)* Lumini de pozitie 21
Ecartament fata 1585 (62.4) Lumini de pozitie 5
Ecartament spate 1586 (62.4) Semnalizatoare laterale LED
Ampatament 2640 (103.9) Lampi ceata frontale” 27
Lampi spate frontale* 21
*cu portbagaj superior Lampi stop si hayon 21/5
Haion* 5
Semnalizatoare spate 21
Back-up lights 16
Lampa frana superioara * LED
Nr. inmatriculare 5
Room lamps 10
Portbagaj* 10
Torpedou* 5
Oglinda * 5
Lampa de curtoazie* 5

* Daca este echipat



SBeciﬁcatii & Informatiile consumatorului

ANVELOPE Sl ROTI

Presiunea de umflare bar (psi, kPa)

. o & . < Cuplu pe puntea cu
Marime Marime Incarcare normala Incarcare max

Produs sarcina
anvelopa janta + & + %
velopa | (H4 - <) (4442 ) g it M)
Fata Spate Fata Spate
225/55R18 6.5Jx18
Anvelopa 225/60R17 | 6.5Jx17 2.3 2.3 2.6 27 9~11
normald (33, 230) (33, 230) (38,260) (39,270) (65~79, 88~107)

215/70R16 6.5Jx16




SEeciﬁcatii & Informatiile consumatorului

LUBRIFIANTI RECOMANDATI SI CANTITATI

Pentru obtinerea performantelor si durabilitati maxime pentru motor si transmisie folosi{i doar lubrifianti de calitate garantata.
Folosirea lubrifiantilor recomandati ajuta la eficientizarea motorului si economia de carburant.

Acestia sunt lubrifiantii recomandati pentru a fi folositi la vehiculul dvs.

Lubrifiant Volum Clasificare
Ulei motor " (golire si s
umplere) Motor benzind{2.0 L 4.11(4.33USqt.) ACEA A3/A5
T % cu DPF ** 8.0/(8.45US qt.) ACEA C3
H E LI Motor diesel
Wi il fara DPF ** 8.0/(8.45US qt.) ACEA B4
Motor benzina 1.817(1.90 US qt.)
Ulei cutie manuala APl GL-4, SAE 75W/85
Motor diesel 2.11(2.22US qt.)
Motor benzini 7.11(7.50 US qt.) MICHANG ATF SP-IV
o . SK ATF SP-IV
Ulei cutie automata
. NOCA ATF SP-IV
Motor diesel 781(8.24US qt) HYUNDAI genuine ATF & SP-IV
o o Motor benzina 6.7 1(7.08 US qt.) Amestec de antigel si apa distilata
Lichid de racire . . . . . .
Motor diesel 8.5/(8.98 US qt.) (pe baza de etilen glicol pentru radiatoarele din aluminiu
Lichid de frana/ambreiaj 0.7-0.81 FMVSS116 DOT-3 or DOT-4
J (0.7~0.8 US qt.)

*' Pentru coeficientii de vascozitate consultati pagina 8-6.

*2 Uleiuri de motor etichetate Uleiuri Conservarea Energiei sunt acum disponibile. impreuna cu alte beneficii suplimentare, ele contribuie la econo-
mia de combustibil prin reducerea cantita{ii de combustibil necesare pentru a depasi frecarea motorului. Adesea, aceste progrese sunt dificil de
cuantificat in conducerea de zi cu zi, dar in timp de un an, pot oferi costuri semnificativ reduse si economii de energie.

** Filtru de particule diesel



SBeciﬁcatii & Informatiile consumatorului

Lubrifiant Volum Clasificare
o ) HYPOID GEAR OIL API GL-5, SAE 75W/90
Ulei diferential spate (4WD) 0.6517(0.69 US qt.) .
(SHELL SPIRAX X sau echivalent)
o HYPOID GEAR OIL API GL-5, SAE 75W/90
Ulei cutie de transfer (4WD) 0.6 /(0.63 US qt.) .
(SHELL SPIRAX X sau echivalent)
Combustibil 58 1(15.3 US gal.) Consultati “Cerinte combustibil” in sectiunea 1

Uleiuri de motor recomandate

) Produs
Furnizor — f
Motor Benzina Motor Diesel

SK ZIC LD5W-30 ZIC LS 5W-30
Chevron KIXX G1 LL KIXX D1 5W-30

QUARTZ HKS G-310
Total QUARTZ INEO MC3 5W-30 QUARTZ INEO MC3 5W-30
Shell HELIX ULTRAAR-E SW-30 HELIX ULTRA AP 5W-30

HELIX ULTRA 5W-40
Fuchs TITAN SUPERSYN LONG LIFE 5W-30/40 TITAN GT1 5W-30
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Coeficient de vascozitate reco-
mandat

1 ATENTIE

Intotdeauna curatati zona din jurul
locasului filtrului, scurgerii, sau
sondei de nivel inainte de a verifica
sau goli lubrifiantul. Acest lucru
este foarte important in zonele cu
praf sau nisip cand vehiculul este
folosit pe drumuri neasfaltate.
Curatarea nu va permite
patrunderea prafului sau
impuritatilor in motor sau alte
mecanisme ce pot fi avariate.

Vascozitatea uleiului de motor are efect
asupra economiei de carburant si
functionarea motorului pe vreme frigu-
roasa (pornirea motorului si fluiditatea
uleiului). Vascozitatea redusa a uleiului
asigura economia de carburant, perfor-
manta sporita in conditii de vreme rece,
vascozitatea mare este necesara pentru
lubrifierea adecvata pe vreme calduroa-
sa. Folosirea de uleiuri cu vascozitate
diferita de cea recomandata poate duce
la deteriorarea motorului.

Cand alegeii uleiul luati in considerare
perioada in care va functiona masina
pana la urmatorul schimb de ulei.
Selectati vascozitatea recomandata a
uleiului din tabelul urmator.

Domenii de temperatura pentru coeficientii de vascozitate

°C k30  -20

Temperatura

-10

0 10 20 30 40 50

(°F) -10 0

20

40 60 80 100 120

Ulei Motor Benzina

5W-30, 5W-40

15W-40
10W-30
5W-30

0W-30/40

Ulei Motor Diesel




NUMARUL DE IDENTIFICARE AL VEHICULULUI (VIN)

Serie caroserie

; ~ OLMO089001
Numarul de identificare al vehicului

(VIN) este numarul folosit pentru
inmatricularea masinii si toate actele
legale referitoare la aceasta.

Numarul este stantat pe podea sub
scaunul pasagerului. Pentru a verifica
numarul ridicati mocheta.

Eticheta VIN (daca este echipat

OLMO089006N

VIN se afla deasemenea pe o placa
aflata pe bordul masinii si este vizibila
prin parbriz din exterior.

ETICHETA DE CERTIFICARE
A VEHICULULUI

M g 5 OEL089009
VIN se afla si pe eticheta de certificare a
vehiculului, care se afla pe stalpul central

al caroseriei, pe partea soferului sau a
pasagerului.

Specificatii & Informatiile consumatorului &
S
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SPECIFICATIILE ANVELOPELOR I SERIA MOTORULUI
ETICHETELE DE PRESIUNE

Benzina

i e OEL089008

Anvelopele cu care este echipat
vehiculul sunt alese sa ofere
performante optime in conditii normale
de drum.

Tipul anvelopelor este indicat pe eticheta
de pe stalpul central al caroseriei pe
partea soferulu.

OLMO089004

Seria motorului este stantata pe blocul
motor asa cum este prezentat in ima-
gine.



